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A MONSEIGNEUR

LE DA UPHIN |

MONSEIGNEUR,

JE dépofe a vos pieds le fruit de mon
travail fur les penfées de Marc-Aurele. On
y trouye les elemens de fart de regner fur
foi & fur wz vaj?e em[zre S e ouvrage ,
MONSEIGNEUR , eﬁ dzgn,e de vorre.
haute deflinée , & il e_/i conforme a yos:
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principés. La France auentive les a déja
pénérrés. Ils lui ont décelé une gramle ame
qui s’eft cultivée profondemem elle-méme ,
pendant le cours dune excellente éducation.

. Je fuis avec le plus profond ref[ped,

MONSEIGNEUR,

ﬂ

- Vozi'e u-és-humble&trés-obéxﬁant'

Servu:eur DEJ OLY..

"Au chdsean de Vincemm N
le 38 de feptembre 1769,

A



ABREGE HISTORIQUE

"DE LA VIE

De lempereur MARC-AURELE-ANTo-
NIN , & de fon ouvrage.

I paroit 4 propos de faire précéder le re-
cueil des penfées de Marc-Aurele par un
récit abrége de fes ations.
MARC-AURELE-ANTONIN naquit en
I'année 121 de notreere; il y a prés de feize
fiecles & demi.
Defcendu par fon pere du roi Numa
Pompilius , & par fa mere, d'un roi de
Salente (1) , élevé dans le palais de l'em-
pereur Adrien , il fe propofa ds I'ige de
douze ans de fe remplir I'efprit de connoif-
fances en tout genre , de fe fortifier le
corps , & de fe rendre adroit 2 toute forte
- dexercices.
(1) Capitolin aflure que cette defcendance étoilt proh-

vée. Il renvoie fur ce fujet 2 un ouvrage connu de fon
tems, Eutrope 'avoit dit avant Capitolin..
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¥yj ABREGE DELA VIE
Pendant que fous Ihabit de philofophe,
couchant i terre fur une peau a la maniere
des anciens, il étudioit Zenon & Arif~
tore , le droit public & le civil, I'art ora-
toire, le grec , la déclamation, la mufique
& la géométrie, il s’exercoit journellement
alachafle, a la paume', a la courfe tant
a pied qua cheval & en charriot, ala
lutte , & méme au pugzlaz qui étoit l'exer-
cice le plus violent, ol avec la main cou-
verte d’un gantelet garm de plomb, on fe
battoit 4 coup de poing contre des athletes.
Il devint en effet robufte ; mais dans la
fuite un excés dapplication lui affoiblit
beaucoup l'eftomac, 1l ufoit de thériaque,
Devenu Céfar a lige de dix-huit ans ,
avec participation a toutes les affaires , il
en avoit quarante lorfquil parvint a I'em-
pire. Il s'affocia Lucius Verus , par refpe
_pour les premieres volontés de Tite-Anta-
nin fon prqdeceifeur & fon pere d’adop-
tion, .
Les Parthes , efpérant profiter de ce
changement de regne , furprirent l'armeg
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romaine qui étoit en Arménie, la taillerent
en pieces , & entrerent dans la Syrie, dont
ils chaflerent le gouverneur. Les Cartes
porterent dans la Germanie & dans la
Rhetie le fer & le feu, & les Bretons
commencerent 3 fe révolter.

Marc- Aurele ne jugeant pas i propos
de quitter Rome dans ces circonftances,
laifla aller Perus contre les Parthes, en-
voya Calpurnius Agricola contre les Bre-
tons , & Aufidius Vidorinus contre les
Cautes. Ces guerres durerent plufieurs an-
nées , & furent terminées avec fucces;
pendant que Marc - Aurele, attentif i

‘toutes les parties du gouvernement, en
réformoit les abus (1).

(1) Xyphilin dit : « Lorfque I'empereur n*toit point oc-
» cupé i la guerre , il s'employoit i rendre la juftice.. ..
» Il pafloit quelquefois onze ou douze jours fur la méme
» affaire , pour V’examiner exalement. Il aimoit le tra-
» vail, s’appliquoit au moindre de fes devoirs, ne di-
» fant, ne faifant & n'écrivant jamais rien avec négli-
» gence , ni par maniere d’acquit. Il donnoit des jours
» entiers i des affaires affez légeres , dans la créance qu'un

» empereur ne doit rien faire avec précipitation ». ( Tra-
ductionde M. Coufin, p. 384.)
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vll; "ABREGE DE LA VIE
En l’annee 166 de riotre ére, les deux
empereurs tnompherent fuwant la cou-
tume ; mais le retour des Romains dans
Tempire y porta une pefte générale, qui
fut accompagnée de famine, de tremble-
mens de terré , d'inondations ;° & pour
‘comble de maux , les Germains , les Sar-
mates , les Quades & les Marcomans pé-
‘netrerent jufqu’en Italie.
" Marc-Aurele marcha contre eux & les
repouﬁ'a. ‘ ' '
L’année fuivante les mémes nations re~
‘commencerent leurs hoftilitds. Marc-Au-
rele , accompagné de fon collegue, alla
‘contre ces opiniatres ennemis ; 1 entra
méme dans leur pays , 8 ce fut dans fon
-€amp , au pays des Quades, aupres de la
“riviere de Gran én Hongrie , qu’il com-
“menga d'égrire fes réflexions, comme il le
- dit lui-méme 4 la:fin du premier livre. Les
deux empereurs donnerent plufieurs ba-
tailles, & firent de fi grands efforts, qu'ils
abligerent enfin les nations liguées a de-
mander la paix, -
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Verus , prince plus porté & fes plaifirs
quaux fatigues de la guerre, étoit d’avis
de leur accorder leur demande. Marc-Au-
rele s’y oppofa, connoiffant mieux que
fon frere le génie des barbares. Il les pour-
fuivit malgré la rigueur de lhiver, les
battit en plufieurs rencontres , & les diffipa
entierement,

Verus mourut en revenant 3 Rome, &
laifa Marc-Aurele feul maitre de l'empire
en 'année 169. _

 Avant que l'année du deuil de Perus
fit finie, Marc-Aurele retourna contre les
Marcomans , les Quades , & autres peuples
ligués qui revenoient en plus grand nom-
bre & plus formidables qu’auparavant.
L’empereur eut du défavantage dans les
premiers combats , mais il défit enfin ces
barbares de telle maniere quils furent
obligés d'abandonner la Pannonie.

Pendant qu'il étoitoccupé i cette guerre,
les Maures ravageoient 'Efpagne ; & les
bergers d’Egypte (efpece de bandits at-
troupés ) avoient battu plufieurs fois les
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Romains. L’ empereur y donna ordre fans
quitter le nord, ou il affoiblit fi confidé-
rablement fes ennemis par une continuelle
fuite de victoires, qu’il les réduifit a rece-
voir toutes les conditions qu ‘il voulut leur
impofer. : -

~ Enfuite i revint 2 Rome o1 il continua
de faire plufieurs loix trés-fages, pour les
bonnes meceurs, l'ordre plublic, la fiireté
& le bonheur des peuples.

Cependant les Marcomans , quine s’¢-
toient foumis' que pour ecarter le vain-
queur , attirerent a leur parti tous les
peuples qui habitoient depuis [Tllyrie juf-
quau fond des. Gaules. lls reprirent les
armes. L’armée romaine étoit affoiblie par
tant de campagnes ; la pefte continuoit a
dépeupler l'empire, & le trefor étoit épuifé.
Dans cette extrémité, I'empereur fut oblige
de faire enroler les gladiateurs, les bandits
de Dalmatie & de Dardanie , & les ef-
claves; ce qui n'avoit point été pratiqué
- depuis la feconde guerre punique. Il ven-
dit les meubles & les pierreries de 'empire,
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qui lui produifirent un fond confidérable
(1). I fe rendit & Carnunte, & pafla le
Danube 4 la téte de fes troupes fur un
pont de bateaux, Ceft a Carnunte qu
¢crivit le deuxieme recueil de fes penfées.

Cette expédition de I'année 170 & des
fuivantes fut plus longue & plus difficile
que les autres. L'empereur cherchant lui-
méme un gué le long d'une riviere, les
frondeurs des ennemis lui lancerent une {i
grande quantité de pierres , que fa vie fut
en tr¢s-grand danger. Il pafla cependant la
riviere, fondit fur les ennemis , & en fit
un grand carnage, -

Ces barbares étoient des gens de cceur
qui fe battoient de pied ferme, & ne
fuyoient que pour faire tomber les Ro-
mains dans quelquembufcade. Une de ¢ges
fuites apparentes mit un jour I'armée ro-
maine, trop ardente a les fuivre , dans un
trés-grand péril, Toutes les vi€toires étoient
difputées & fanglantes, Marc-Aurele en
remporta plufieurs , en avangant tou-

(1) Voir page 9 de latradu&@ion.du texte , note 2.
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jours dans le pays. I pafla plufieurs ri-
vieres, défit les Sarmates & les Jagygiens ,
& cependant ce ne fut point encore affez
pour finir une fi cruelle guerre.

Malgre la rigueur de la faifon, Marc-
Aurele s'avanga jufqu’a un canton o les
barbares avoient affembléleurs plus grandes
forces , & retiré tous leurs effets. La ba-
" taille fe donna auptés du Danube, & en
partie fur ce fleuve méme qui étoit gelé.
Marc-Aprele , aprés des efforts incroya-
bles , demeura vainqueur ; il mit fes
troupes en quartier d’hiver, & fe retira a
Sirmium,

Le printems ne fut pas plutot revenu
que lempereur fe remit en campagne , re-
paffa le Danube, battit plufieurs fois les
ennemis , & les obligea enfin 4 fe remettre
a fa difcrétion. 1l retira des mains des Sar-
mates un trés-grand nombre de prifonniers
qu'lls avoient fait fur les Romains, Il requt
leurs otages , & leur impofa des conditions
proportionnees 4 la fupériorité qu'il avoit
acquife fur eux, Mais un événement im-
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prévu, &, plus terrible: que toites: ¢es,
guerres, 1’obligéa_ d’'adoucir les conditions
de cette paix, -

" En l'année 175, Cqﬂ' us qm comman-
doit en orient , ayant profité du faux bruit
de la mort de Marc-Aurele , ou ayant fait,
courir , s’étoit fait proclamer empereur. It
avoit foumxs toute la Syrie, & travailloit &
débaucher la Grece, Mais fon drmee ayant
appris que Marc-Aurele étoitvivant, Ceffiys
fut tyé dprés trois mois de révolte. On
porta, fa téte a empereur dans le tems
qu’il ‘étoit-en ltalie , prét a:s embarquer
pour paffer daris la Grece. -

11 ne laiffa pas de partir 5 ]ugeant fa pi‘“e-
fence néceflaire pour .qchc_eyer_ d’appaifer la.
revolte. Il commenca par IEgypte ;i vint.
en Syrie ;. oty il fit briiler toutes les lettres,
& les papiers de Caffius 5 -fans vouloir qu‘
lire. Enfuite-il vint en Grece. T e

-, Apres avoir rétablilg calme dans toutfs‘
ces grandes, provinces , & ordonné qua.
lavenir nul n’auroit le commandement du
pays ou il feroit né , il revint.enfin d Rome
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dont il étoit abfent depuis prés de huit ans.
H diftribua & tout le peuple fix ou huit
pieces dor par téte, & leur fit remife de
tout ce qu'ils devoient au tréfor public; il
donna de magnifiques fpeftacles, & fit
élever des ftatues aux vaillans hommes qui
Lavoient le mieux fervi dans la derniere
guesre : mais [a paix ne dura que deux ans.
- Les Scythes ayant repris les armes avec
d'augres peuples du nord, Marc-Aurele
marcha contre eux avec fon fils Commode.
Xyphilin dit & cette occafion : « Marc-Au
» rele demanda au fénat, avant que de pat-
» tir, Pargent qui-etoit dans le tréfor public.”
»Ce weft pas qu'ayant Yautonte abfolue
» eiitre les mains, il ne lui efit été aifé de'le:
wprendre au lieu de le demandér; mais
»Ceft qu'il avoit accoutume de dire , que
stout le bien appartenou au fenat & aw
» peuple. Har:mguam‘ un jour dans cette:
» compagme it dit: je n'ai rien d moi - &
»-le palazs ol jedemeure ¢ff &4 wus () »
- Le premier combat fut fi opiniatre, quil-
* (1) Tradu&ion du préfident Coufin, p. 396.
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dira depuis le matin: jufqu'au: foir. Les
autres ebmbats furent-encore fanglans. Les
vi€toires des Romains ne furent diles qu'a
la prudence de leur empereur , & a I'exem-
ple quil donnoit & fes troupes, el mat-
chant toujours & leur téte dans les heux
les plus expofés. :

Pendant Fhiver it fit conftruire des fbp
tereffes pour tenir le pays en bride. : Mais
dans le rems quil fe difpofoit & ouvrirla
campagne , il fut attaqué & Vienne en Au-
triche d’une fievre maligne qui Peémporra
en peu de jours i I'age de prés de 59 ans.:

« Perfonne , dit Capitolin , ne jugea
» quil falltt gémir fur fon fort, tout le
» monde ‘étant perfuadé due ce prince étoit
» avec les dieux qui n'avoient fait que le
» préter. Le fénat & le peuple Romain le
» déclarerent unanimement dieu propice ,
» avant méme que la cérémonie de fes fa-
» nérajlles flit achevée ; ce qui ne s’étoic
» jamais fait, & n'eft point arrivé depuis.
» Les perfonnes de tout 4ge, de tout fexe,
» de toutes conditions ne fe contenterent
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» pas de lui rendre les honneurs divins;;
» on alla jufqu’s regarder comme.des facri-
» leges ceux qui pouvant & devant avoir
»-chez eux fon image, ne Lavoient pas; aufli
»Voit-an encore en beaucoup de ‘maifons
» les ftatues de Marc-Ayrele parmi celles
» des dieux pénates. Bien des gens pu-
» blierent qu’il leur étoit apparu en fonge
» & leur avoit fait des predl&xons qui s'é=
» toient accomphes ce qui fit qu'on éleva
» un temple en fon honneur, & qu'on luj
» affigna un collége de prétres nommés
n.Antopiniens, & des flamines; avec rout
» Tappareil anc;ennement etab],l poqr les
» cultes pubhch, &ew. . i T
)Cette opinion . générale. des gontempo-
ramns de Marc-Aurele aprés fa'mgrt ,.nous
pprouve que ce fut un prince grand komme.
Nous en fommes plus affurés que d’aucun
autre prince quit ait jamais régné, par ce
quel'on découvre le fond de fon ame.dans
ce quil avoit ecm pour: lui -fepl: fur fes

, tablettes (1). - .

(1) Ceux qui voudront plus de détail fur lesations de

Ouyrage
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B Oui}rage 'a'é.' Marc—Aurele—Ant'oninJ

Cet ouvrage eﬁ écrit en grec, langue
trés-conmmune -3 Rome parmi tous ceux
qui- avoient: ew dg Téducation. D’ailleurs;
la do&rine ftoicienne , dont Marc-Aurele
avoit été¢ imbu des I'epfance, contient un
fort grand nombre d'expreffions particu-
- lieres 4 la langue grecque', & qu'on ne
pouvoit rendré qu imparfaitement-en latin,
comme Ciceron I'a reconnu.’Ce fut fans
doute-par ces‘raifons que Marc-Aurele,
quoique né 2 Rome, prefera décrire-en
gTeCo . ‘ PRI Vi

- On e peut doutef que Touvrage Q}tﬁ
porte fon nom ne foit véritabletent de
lui. L ¢y nortime - dewx fdis: lui-méme?
Comme Antonin j az’pour patrze, Rome 5

Maw\A,urcle s feront bxen de lire fa V)e dpnnée depm;
peu par M. Gautier de beert, del’ académne des Belles-
Lettres. 1ls y trouveront, p.330 & fuivaﬂ?es yune bonnd
‘Juftification de Marc-Autele pat rappéit ik chiétiens, &
quoj on peut joindre I'important témoignage de M. I'abbé
de Tillemont , au tome Il de fes mémoxrcs pour l’haﬁou'e
eccléfialtique, pp. 4 & 3. e s
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& comme homme , le monde. (V1. 26 &
44.) Il y nomme fon aieul, fon pere d’a-
doption , fes infhituteurs, les lieux de cam-~
pement ot il écrivoit, & ou il eft conftant
quil avoit fait la guerre. Ceci , dit-il, chey
les Quades , auprés du Gmn, ceci a Car-
nunte.

On y découvre le, fecret de fes plus in-
times penfées , fes principes.de gouverne-
ment , fes regles de conduite , jufqu’a fes
défauts & aux reproches qu'il s'en faifoit :
1l ne a’e’pend plus de 10l , fe difoit-il, La-
voir pmuque dés ta premiere ]euneﬁié les
maximes de la p/ulojbp/ue , car pluf eurs
pexfonnes ﬁwent s & w fais bien toi-méme
que tu.en as été fore éloigné ; ainfi te voild
confondu....(p.246,) On peut voir auﬁi
les pages 287, 291, &e. |
" Ces paflages réunis prefentent des ré-
flexions perfonnelles 8 fecretes , écrites
par un ,’gue;;,r_Igif phild[qphe , non dans_le
cabinet fur des feuilles ordinaires , mais fur
des tablettes portatives dont on fait que
les Romains fe fervoient communément.
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.- 1 avoie.mis'a. part la: fuite de ces ta-
blettes. T niamitas- pas. le zems (fe dit-il
P. 308).de relire tes mémoires..... ni les
recueils que . avois mis & part pour 1
vieilleffe. Hérodien, qm avoxt vécu fous ce
ptmce, :parle’de fes écritsi: < - S
Un tel recueil de tablettes, remph de
penfees decoufues, difparates, ﬁms ordre ni
fuite ; n’étoit pas deftiné A former un livre;
e’ﬁﬁpouquum.on a du le trouver fans titre
ni divifiens. ,Le manufcrit 1950 de la bi~
bliotheque du Vaucan eft ainfi. Feu M.
Vdbbé Winckelmann , parordre de M.'le
Gardinal Alexandre Albani, m'en fit la def~:
cription en 1765: L'ouvrage de-Matc-Au-
rele ,‘me difoit-il , fair parde dun volume
de papier 'de coton, ou fe trouvent
d’autres ouvrages de Xenophon , de Ma-
xime de Tyr, dAriftote. Il remplit cin-
quante feuillets ; fans aucun titre ad coni-
mencement ni 4 la fin, & fans aucune di-
v'iﬁoﬁ en’ ﬁvrés > comme dans nos textes
qnpnmes @) e

(1) M. I'abb¢ Copettc do&eur de Sorborine , mero:""
by
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. Ce manufcrit nous repréfente donc une
dés premieres copies que l'on fit, aufli-to¢
aprés la.mort de Marc-Aurele du recuell
de fes tablettes. .. |

~Peu aprés ; quelqu autre- copnﬁe donna
un titre de {on invention i Touvrage, &
le' partagea -en: douze ‘repos qu’il appella
des livres. Philoftrate ; qui vivoit environ
trente ou quarante ans aprg¢s- Marc-Au-
rele, a dit. de. ce prince ;.-au.rapport de
Suidas : Marc: écrivit en douze livres une
infliturion. de fa propre vie. -

- Cette'divifion: en douze livres fut fuma
dans les.manirfcrits. qui nous.reftent mais
ony trouveln utre different, - . - -

- Le premi¢r dé ces manufcrits.eft ceIULque
Gulllaume .Xylandcr s dela ville &’ Augs-:
hourg ,: fit imprimer avec fa traduttion las
tine a Zuarich en ¥558 , & dix.ans a'prési'
Bafle.- Xylander avoue , dans fort epm:q)

S SRV R4 § 4
cura ces réponfes de l’abbé Wmckelmann » PRT, lav voie de -
M. le cardinal Alexandre Albam, “dont ll a l’honneur
d'étre connu. Cette émmence protege. 'bcaucoup les*
lettres. S Lo
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dedicatoire de'1 568, quiil n’avoit eu qu'une
copie tirée , comms on' le lui -avoit affuré ,
du manufcrit. original confervé dans la bi-
bhotheque de TeleGeur- Palatm Othon
Henri,

11y a lieu de croire.que ce preaeux ori-
gmal eft dans la bibliotheque du Vatican,
avec beautoup dautres appellés palatins.
1l feroit fort intéreflant de le confulter;
car j’ai obfervé que la tradution latine de
Xylander fuppofe évidemment des fautes
dans le texte grec imprime faus fes yeux;
il n’eft pas poffible que la copie fur laquelle
il travaillayn’elit des fautes ;- & qu'on- n'en
fit dautres.

Le fecond thanufcFit. ¢m1er ( que e
connois par indication ). dgvrou {e trouver
au college dela Trinité 3 Cambndge fui-
vaat le catalogue imprimé des manufcrits
d'Angleterre & d'Trlande; ot il eft indiqué
de cette maniere : (tom. 2, p.192.) Jes li-
vres de Marc- Antonin en grec, corrigés fur
dautres manufcrzts, M:Lort, profeffeut,de
grec dans ce college , a‘conftamment ré

aiy
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pondu quiil né I'y avoit pas trouvé - (1)
Mes recherches ne m’ont fait connoitre
que ces manufcrits entiers. Mais il y a
un aflez grand nombre de recueils ma-
nufcrits de penfées choifies de Marc-Au-
rele. Tel eft celui. de la hibliatheque du
roi (n°. 2649 ), qui avoit appartenu a un
Lafcaris ; fon nom eft en abrégé fur la
couverture, Jai fait ufage des trente-neuf
articles qu'il renferme. 1l y a deux autres
recueils femblables & la bibliotheque du
Vatican (2), & trois & la bibliotheque
Laurentine i Florence , dont M. Bandini
m'a dopn¢ une ample notice (3) fur 14

~ (1) M. Lortfit d'abord cette réponfe 4 M. I'abbé Butler,
vicaire général de Saint-Omer & préfident du college
anglois de la mé&me ville , & M. Lort Paréitérée 2 celui
que Madame ka comteffe de Warwick avoit employé
pour le méme fujet.

(2) Cottés 926 & 953- Lestre de M. de Garampn 3 M;
Mercier, abbé de Saimt-Léger de Smﬂ'ons, bxbhothé-
caire de fainte Gépevieve. ) ,

(3) Suivant cette notice , parmi foixante articles dont
M. Bandx_m a tranfcrit les premiers mots, j’en trouve dixe
‘neuf’ étrangers 3 Marc-Aurele , ou il eft parlé des Baby-
-loniens & Caldéens, delhyene, desrats, du chien mas
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demande . qui lui en fut faite en 1764 de
la part de M. le comte de Starhenberg,
ambaffadeur de 'empereur & de I'impéra-
trice reine en France. A la fin de 'edition
de Marc-Aurele faite par Cafaubon le fils
en 1643 , on trouve encore la notice don-
née par Hefchelius d’une colle&tion ma-
nufcrite de méme nature.

Paffons aux traduions.

Je n'ai vu, aprés Xylander, que I'édi-
tion qui fut faite de fa traduétion en 1626,
a Lyon, avec le texte grec vis-d-vis dulatin,

La premiere traduétion en langue vul-
gaire que je connoiffe, fut faite en France
bien anciennement; car, dans un écrit
original que jai vu de Gilles Menage, en-
voy¢ 4 Claude Saumaife ( morten 1653)
M. Menage dit: le rradudeur f'rangois a

rin, &c. Les deux antres mamuferits, qui font plus courts,
‘me contiennent pas ces infertions,

Yai fait un tableau de correfpondance de tous ces mas
noferits particuliers avec I'édition de Gataker, mais un
parcil tableau n’amuferoit pas le public.

F¥7
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intitulé 'ouvrage de Marc-Aurele, INSTI-
TUTION DE LA VIE HUMAINE, & 1l
ajoute un peu plus bas, que ce tradudeur
frangois , ayant fuivi la lecon de Suidas ,
avolt traduir un certain mot par FRAPPE
‘CAILLE » fagon de parler qui femble re-
monter aux tems de. Ronfard , mort en

1585 (1)
Meric Cafaubon , Frangois habltue a
Londres’, y fit imprimer en 1634 une tras

duétion angloife de Marc-Aurele , dont

(1) Fai copié de ma main, en vingt pages de grand pa-
pier, cet écrit de M, Ménage, dont I'original a été rendu
A M, de Fontette, confeiller au parlement de Dijon, qui
Tavoit prété au bibliothécaire de fainte Génevieve, Ms
Mercier , abbé de Saint-Léger. Cet écrit contient des ob-
fervations fur tout le texte grec de Marc-Aurele. J'ai dé-
couvert qu'il ‘étoit de M. Ménage , parce que Pécriture
en eft la méme que celle des notes de ce favant fur deux
exemplaires de Marc-Aurele que jai, & qui avoient fait
partie des livres de M, Ménage,, comme il eft marqué en
‘téte de ces éxemplaires, Enfuite j’ai reconnu que ¢'étoit
un écrit envoyé & M. Saumaife , parce que M. Ménage y
dlt Vom aveg ﬁut une telle correélion au texte de Marc.Au-
rele dans vos notes Jur Capitolin. Favois Iu ces notes de Sau»
maife; je me les fuis rappellées, & j'ai encore vérifi§ la
chofe.
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M. Ménagé a parlé dans fon manufcrit , 8

que j'ai vue. En 1643, Mericfit relmprlmer

4 Londres celle de Xylander corrigée , &

ily ajouta des notes. - ‘

. En 1650,unjeune Suédois élevé 4 Paris,

& qui fe défigne par les lettres B.J.K. y
fit imprimer fa tradu@ion frangoife de
Marc-Aurele, qu'il dédia 4 lareine Chrif:
tine fa fouveraine. J'ai choifi cet auteur,
dit-il, pource qu’ayant remarqué , lorfque je
partis de la cour, que Votre Majeflé en fai-
Joit fes délices , & fe [éparoit fouven: de [a
Juite dans les promenades , pour s’entretenir
Jeule avec cet empereur ,’ je fis deffein &ap-
prendre @ bien obéir par la converfation de
celui-la méme qui inflruifoit Votre Majefté
@ commander [t parfaitement. 1l ajoute plus
bas que cette reine voyoir tous les jours

Marc-Aurele en fon original grec.

En 1652 parut 24 Cambridge une nou-
velle tradution latine de Marc-Aurele,
par Gataker , avec un trés-ample commen-
taire ol il raffembla tout ce que fa vafte
mémoire avoit pu lui rappeller durant
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quarante ans qu’il y travailla. Dans fa pré-
face il fait une defcription affez plaifarite de
fon état au moment ou il la finiffoit , 4gé
de foixante-dix huit ans: lefprie, dit-il,
& la raifon fermes , la vue prefquéteinte,
la main tremblante , fans [ecretaire , jac-
cumulots fur mon auteur ces foibles orne
mens , d’une écriture d peine liﬁble.AL'ou-
vrage de Gataker fut réimprimé depuis &
Utrecht en grand volume, ou I'on mit au
bas des pages les notes qui dans la pre-
premiere édition, étoient & la fin. Un An-
glois , défigne par les lettres R. J. fit réim-~
primer-en 1704; & Oxfort, la traduétion
de Gataker , avec un tréscourt extrait de
fes notes au bas des pages. Il y en joignit
d’autres, Cette édition de 1704 a été réim-
primée & Léipfick en 1729 , avec une in-
troduétion de M. Buddeus. Il en a été
encore fait une édition 4 Glafgow en beaux
carateres ; mais le texte , la traduétion &
les notes y forment des cahiers {éparés.
En 1675 parut a Rome la tradution
italienne de Marc-Aurele par le cardinal
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Francois Barberin T'ancien , neveu du pape
Urbain VIII , avec des variantes qu'il avoit
tirces du manufcrit fur papier de coton;”
dont j'ai parlé. Ce vieux cardinal , 4gé aufli
de foixante-dix-huit ans', dédie fa traduc-
tion 4 fon ame, pour la rendre , dit-il , plus
rouge 'que [a pourpre , en lu pre/éntant les
vertus de ce gentil (1). :

Léloge de M. Dacier , prononce en
1723 alacadémie des Belles-Lettres , nous
apprend , fur fa tradufion frangoife. de
Marc-Aurele, des circonftances qui ex-
cufent les imperfettions d’'un tel ouvrage.
Jufqici , dit-on dans cet éloge , nous
avons vu M. & M* Dacier fuivre leur
godit particulier dans le choix des matieres

( 1) Celivre eft rare. Je 'avols inutilement fait chercher

en Italie. M. Floncel, quieft trés-riche en livresitaliens,

dont il a raffemblé plus de dix mille volumes , a eu la
bonté de m'en faire préfent.

Cette tradu&ion italienne eft fans nom dauteur mais

. on fait qu'elle eft du cardinal Barberin. David Clément

Paffure pofitivement dans fa bibliotheque curieufe ( im-

primée en 17502 Gottingen , en 2 vol. in-4°.) fur le té.
moignage d¢ Nic. Haym : notizia de Libri reri » p. 93,
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qi’'tls traieoient. I) manquoit d la [i ngularztg
de leur union de travailler en commun a
quelque ouvrage dont ils puffent partager la
gloire. M. le premier préfident de Harlay
qui les aimoit tendrement , les y exhorta, &
leur en fournic le premier fujet dans une tra-
duludion francoife des réflexions morales
de Uempereur Marc- Antonin. Ils furent fen-
Sibles d cette attention , & voulant y répondre
d'une maniere auffi flatteufe , ils choifirent
fa maifon du Mefnil-Montant pour le liex
de leur travail. Iis y traduifirent les douze
livres , qui dans le grec, font le partage de
ces réflexions. Ils vy ajouterent des remar-
ques , &c. Le rour fut imprimé a Paris
au commencement de 169:. M. & Md¢
Dacier , dans leur vie de Marc- Aurele
adreflée 4 M. de Harlay, difent aufli:'/
traduion & la vie & Antonin ont non-feu-
lement été entreprifes parce que vous laveg
defiré. Elles ont été commencées & finies
dans cette agréable maifon ou vous avey la
bonté de nous [ouffrir quelquefois.

En 1701 on a vu 2 Londres la traduc-
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tion. angloife.de M. Collier , & en dernier
lieu celle de M. Thompfon

.Enfin il y a.une tradu&ion en langue
allemande faie par Hoffmann, Jen ai la
cinquieme edition’, ce qui prouve le cas
qu'on en fait eni Allemagne '

- Il merefte a parler de moi. Je ferai {obre:.

- En 1742 je fis réimprimer-la traduétion
de M. & Mde:Dacier, non dans l'ordre
des douzelivres du texte, mais par chapitres’
fuivant Pordre dds matieres., avec 'abregé
quon vient de voir de la vie de Marc-Au-~
rele , & un petit -difcours ot j'avois dit
(fans me nommer ) : « La leGture que I'on
» fait de ces efpeces d’entretiens de Marc-
» Aurele avec lui-méme n'eft qu'un paffage
» continuel d’'une matiere A une autre, ce
» qui fatigue Pefprit & confond les idées ,
» 16in de former une agréable variété. On
» a donc penfé qu'il feroit mieux d'y mettre.
» quelque ordre.... L'ordre original des’
»articles eft indifférent, dés que dans le-
w deflein de leur auteur- ils n'ont eu
» dautre arrangement que celui du hafard
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» & des. tems de leur compofition. e s
» L’aflemblage & la répétition méme des
» yues ;& _des fentimens.de Marc-Autele
» fur. ung feule-matiere ; larendent plus lu=
» mineufe & .plus touchante : on y dé=
» couvre beaucoup mieux le fond de lame:
»-8¢ deg idées d¢ ce princephilofophe, Ddil-
sieurs chacun aura par:ce.moyen, la com-
» modité-d¢ pouvoir lire. uniquement &
»de fuite ; le-genre de réflexions qui fe trou-:
» verd étre plus. convenable a fa fituation:
= prefente,a fes befoins,onafongodt, 8&Cns
. Mon arrangement. pluti. L'édition fe dé=-
hita, Elle fut méme réingprimée:en 175 &)
Drefde, fans quion y elit changé un feul.
mot. Le libraire de Paris voulant aufli én.
donner une feconde ,, vine me propofer de:
la revoir. Dés-lors la foibléfle: de ma fante-
m’avoit obligé 4 diminuer beaucoup. dés.
penibles fondtions qui l'avoient.akcrée juf-.
qu'au dépériffemens. Ainfi, ayant plus de.
loifir , je me mis & étudier le ‘texte grec.
dont la’le&ure m’avoit- rebuté, d’'abord 3.
car, comme dit fort_bien l'édi;eur de Lyon:.
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ke flylede Marc-Aurele , - quoique ferme ,
énergique & fentant fon empereur, eft rabo-
weux & hériffé. 1 [ous-entend bien des mots
éu ilfawﬁtppléef; Yl-ufe & expreffions tout
a fait & lui & qui ne jé rencontrent guere
Jm les aidres livresi -

‘La difficulté jointe 4 l ¢xellence du fond
mlexcita. Jaidonc - expliqué Marc-Aurele
par luiméme, en. rappx‘ochant les paﬁ'ages
analogues ; & -mes amis.favent que je n’ai
¢épargné ni' tems , ni peines, nirecherches ,
niprécautions de tout efpece, pour donner
4 mon travail toute Ja perfeftion dont jé-
tois capable. La difficult¢: cependant eft i
extréme 8 Pobjet fi intéreflant, que je
compte ‘m'en occuper encore le refte de
mavie. .

Jai change le ui:re ordmalre du hvre.
On a vu que le titre de Philoftrate , rap-
porté par Suidas, eft différent de celui du
manufcrit palatin publi¢ par Xylander', &
que le manufcrit du Vatican eft fans titre),
comme devoit 'étre un recueil de tablettes,
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Yai-imaginé que le titre de Penfées conve.
noit i un tel ouvrage, Mais comme le titre
du manufcrit palatin eft connu depuis plus
de.dsux fiecles,. je. nai pas o devon'
lomettre. SN

Les tradutions de e titre ont. fqrt vanié
jufqu ] prefent ». parce que dans le fexte i
a fous-entendu.. afa mamere. Je me fuis
arrété au fentiment de deux favans (1) qui
ont.regarde le titre du manufcrit palatin
comme emprunté¢ d'un pareil ouvrage du
legiflateur Solon 5 ol :le mot qui manque
dans les.éditionsdé Marc-Aurele, fe trouve
exprime, (2), ceft.ca:qui m’a donné pour
fecond: titre de ma traduétion de Marc-
Aurele : Lecons de vermu que ce prince
p/ulojbplze Je ﬁuﬁm a lla-meme.

() Fabricius hblm griec. £, 4,lzb 4, cap. 34, § 2,

Lamberti Bos, ellipfes grece), p. 252 , édit. 1673.

(2) Tlypegs.... sisjator smodinas. Scripfit.... ad fefe quae-
dam exhorratoria. Diog. Lam Solon , fegm. 61,
" imordesles fignificat inter alia, praceptiones dare docs
trinz moralis & philofophice. Budeus, p. 194.

Sur
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- Surle refte de mon travail je ne dirai que
¢e peu de mots.

Yai raffemblé les penfées fondamentales
de Marc-Aurele dans huit notes princi-
pales , qui forment un tableau général de
fa fagon de penfer fur létre fupréme , les
dieux créés , la providence , laraifon , la
loi naturelle , le fuicide , la douleur , la
p/u'lofoph'e , limmortalité de Lame.

Yai cité les plus beaux paffages d’Epic-
tete, dont Marc-Aurele avoit fuppofé la
connoiflance. Epitete étoit mort depuis
peu. _

Je ne dis rien des autres notes de fimple
littérature ; & le public jugera des efforts
que jai faits pour approcher de la bri¢-
veté inimitable de Marc-Aurele.

Je ne faurois mieux peindre Pefprit dans
lequel j’ai travaillé,quen finiffant par ce trait
naif de mon enthoufiafme : /7 je fuis par-
yenu & rendre tout a fait fenfible aux ames
pures & finceres le principe divin & obliga-

Y toire de laloi naturelle , jaurai laiffé quels
que trace uiile de mon paffage fur la terre ;
¢
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J'y aurdi fait, [uivant Pexpreffion de Marc-
Aurele , une fondion &homme , & je mour-
rai content (1).

(1) 1l peut fe trouver quelques perfonnes exceflive-
ment zélées pour notre religion , qui verront de mauvais
il 'expofition que jai faite de la belle morale des floi-
ciens. Je les invite & penfer au contraire comme S. Au-
guftin, S.Juflin le Martyr, & 8. Clément d’ Alexandrie ,
dont yai cité les paflages ( pp. 103 , 106 & 107.) ; comme
S. Jéréme , cité par Gataker & Jufte-Lipfe , qui reconnoif-
foit avec plaifir la conformité du ftoicifme avec la plupart
de nos dogmes; comme S, Nil, chef de folitaires aux-
quels il donna pour toute regle fpirituelle le manuel
d'Epiftete, en y fupprimant quelques mots ; comme
S. Charles Borromée qui , fuivant Jufte-Lipfe , faifoit fes
délices de laleQure d’EpiQete ; comme le cardinal Fran-
cois Barberin , &ec. &c. &c.

Nos motifs de bien vivre font infiniment plus forts
que ne D'étoient ceux des ftoiciens; mais les penfées &
Iexemple de Marc-Aurele ne doivent nous infpirer que
de I'émulation,

%%i%"
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Al

APPROBATION.

J 'l lu, par ordre de Monfeigneur le Chancelier, un
manufcrit qui a pour titre : Penfées de ' Empcreur Mare-
Aurele-Antonin. Je ne doute pas que certe traduction , qui
me paroit faite avec foin , & enrichie de notes favantes &
judicieufes , ne foit bien accueillie de tous les amateurs
de la bonne philofophie. Il ne manquoit & cet empereur
que de connoitre la morale chrétienne, pour donnericelle
qu’il enfeigne toute la perfe&ion dont elle eft fulceprible,
A Paris , le 29 décembre 1769,
RIBALLIER, Cenfeur royal.



'

XXXIX

PRIVILEGE DU ROIL

LOUI S, par la grace de Dieu,Roi de France &
de Navage: A nos amés & féaux Conleillers, les Gens
tenant nos Cours de Parlement , Maitres des Requétes
ordinaires de notre Hétel , Grand-Conleil, Prevét de
Paris , Baillifs, Sénéchaux, leurs Lieutenans Civils, &
autres nos Yufticiers qu’il appartiendra , Sarur. Notre amé
le Sieur e JoLy, Ecuyer, ancien Avocat & notre Parlement
de Paris , &c. Nous a fait expofer qu'il defireroit faire
imprimer & donner au Public un Ouvrage intitulé : Per-
Jées de Marc-Aurele~Antonin , ou legons de vertu que ce
Prince fe dennoit & lui-méme ; s'il nous plaifoit lui accor-
der nos Lertres de Privilege pour ce néceflaires.A csscausss
voulant faverablement traiter I'Expofant, nous lui avons
permis & permettons par ces préfentes, de faire imprimer
ledit ouvrage autant de fois que bon Ini femblera ,
& de le faire vendre & débiter par rout notre Royaume,
pendant le tems de fix années confécutives , 2 comprer
da jour de la date des Préfentes : Faifons défenfes
a tous Imprimeurs, Libraires, & autres perfonnes de
quelque qualité & condition qu'elles foient , d’en in-
troduire d’impreflion érrangere dans aocun lien de
notre obéiffance ;5 comme aufli d’imprimer , ou faire
imprimer , vendre , faire vendre , débiter ni contrefaire
ledit ouvrage, ni d'en faire aucuns extraits, {fous quel-
que prétexte que ce puille &tre, fans la permiffion expreile &
par écrit dudit Expofant, ou de ceux qui auront droit de lui ,
a peine de confifcation des exemplaires contrefaits, de
trois mille livres d'amende contre chacun des contreve.
nans, dont un tiers 3 Nous, un tiers 4 'Hétel-Dieu de
Paris, & l'aucre tiers audit Expofant, ou i celui qui aura
droit de lui, & de tous dépens , dommages & inté-
récs : 4 la charge que ces Préfentes feront enregiftrées
zout au long fur le regiftre de la Communauté des Im-
primeurs & Libraires de Paris, dans trois mois de Ia
date d’icelles ; que limpreflion dudit Ouvrage fera faite
dans notre Royaume , & non ailleurs, en beau papier &
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beaux caradteres ; conformément aox Réglemens de 18
Librairie , & notamment i celui du 10 Avril 172¢ ,3
peine de déchéance du préfent Privilége; qu'avant de
Texpofer en vente , le manufcric qui aura fervi de
copie a l'impreflion dudit ouvrage , fera remis dans -le
méme état o I’approbation aura été donnée, és mains
de notre trds-cher & féal Chevalier , Chancelier Garde des
Sceaux de France, le Sieur be MAvrPEOU; qu'il en
fera enfuite remis deux exemplaires dans notre Biblio=
theque publique , un dans celle de notre Chiteau du
Louvre , & un dans celle dudit fiear ps Mavursou : le
tov - & peine de nullité des Préfentes ; du contenu defquelles
vous mindons & enjoignons de faire jouir ledit Expofant,
& fes ayans caufe, pleinement & paifiblement , fans {ouffrie
?u'il leur foir fait aucun trouble ou empéchement. Vou-
ons que la copie des Préfentes, qui fera imprimée tout
au long, au commencement ou a la fin dudit ouvrage ,
foit tenne pour duement fignifiée 3 & qu'aux copies
collationnées par un de nos amés & féaux Confeillers -
& Secreraires, foi foit ajourée comme a I'original. Com-
mandons au premier notre Huiflier ou Sergent fur ce
tequis, de faire , pour l'exécution d'icelles, rous adtes
requis & néceflaires , fans demander aurre permiflion ,
& nonobftant clameur de Haro, Charte Normande, &
Lettres 4 ce contraires; CARr tel eflt notre plaifirs
Donng d Paris, le mercredi vingt- quatrieme jour
du mois de Janvier , ’an de grace mil fept cent foixance-
dix, & de notre regne le cinquante - cinquieme. Par le
Roi en fon Confeil. LEBEGUE,

Regiflté fur le regiftre XVIIl de la Chambre Royale
& Syndicale des Libraires & Imprimeurs de Paris , N°. 704,
Jol. 106, conformément aux réglemens de 1723 , qui fair
défenfes , art. 41, & toutes perjtfnne:, de quelque qualité &
condition qu’elles foient , autres que les Libraires & Impria
meurs, de vendre , débiter , faire afficher aucuns livres , pour
les vendre enleurs noms, foit qu'ils s’en difent les anteurs
ot autrement , & & la charge de fournir 4 la fufdite Chambre
nenf exem?laires preferits par Particle 108 du méme Régle~
mente A Paris , e 25 Janvier1y70. BABUTY, Adjoint. .

PENSEES

-
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DE PEMPEREUR
MARC AURELE - ANTONIN

oOvu
LEGONS DE VERTU

Que ce Prince philofophe fe faxfon‘

a lul-meme.

CHAPITRE PREMIER

,Exemples ou lecons de vertu de mes parens
& de mes malires.

L
DE mon aieul Verus:
Moeurs honnétes (1) ; jamais de colere.
(1) Le grec porte Kuondes, mot compofé qu'on ng

trouve point ailleurs, Demofthene avoit dit, 7 Keari].;

A
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IL

De mon pere, tant par fa réputation ,
que par l'idée qui me refte de ui:

Modeftie & vigueur méle,

I1L

De ma mere:

Piété, bienfaifance, Non-feulement ne
jamais faire le mal, mais n'en avoir pas
méme la penfée. Me nourrir d'une fagon
fimple. Fuir en tout le luxe des riches.

1V.

De Tite-Antonin mon pere d’adoption :

© Etre doux, & cependant inflexible. fur
les jugemens arrétés aprés un mir exa-
mén.

. Etre infenfible au vain éclat de tout cg
qu'on appelle honneurs. -

Aimer le travail & y étre affidu.

Etre toujours prét & écouter ceux qui

+av zbor o honeftiffimi mores : expreffion fort approchante,
Marc-Aurele oppofe (I 1.) Karor honnéte, i disxpor
tonteux, Ces raifons m'ont fait expliquer Kaabss , dxﬂ'é4
¢emment des autres traduéteurs,
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vierinent donner des avis utiles 3 la fo-
cieté, ‘

Rendre invariablement an meérite per»
fonnel tout ce qui lui eft dii;

Savoir en quel cas il faut fe roidir ou f¢
relicher.

Renoncer aux folles paffions des jeunes
gens. Ne penfer qu'a procurer le bien gés
féral, _

Il nexigeoit pas que fes amis vinflent
tous les jours fouper avec lui, ni qulils
fuflent de tous fes voyages. Ceux qui n’a~
voient pu venir le retrouvotent toujours le
meme,

. Dans fes confeils il recherchoit , avec
une attention profonde & foutenue, ce
.qu’il y avoit de mieux 2 faire. I delibeéroit
long-tems, & ne sarrétait point aux pre- .
tnieres idées. |

1l ne perdoit point d’amis. Jamais de dé~
golit, ni d’attachement outré.

Dans tous les accidens de la vie, il fe
- fuffifoit a lui-méme : Pefprit tcujours fe-

; Yein,
Aij
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11 prévoyoit d¢ loin ce qui pouvoit ars
river , & mettoit ordre aux plus légeres
{emences de trouble , fans faire d’eclat.

Il réprimoit les acclamations & toute
baffe flatterie. -

11 veilloit fans cefle 4 la confervation de
te qui eft néceflaire a PEtat, Il fe ménageoit
{ur la dépenfe des fétes publiques , & ne
trouvoit nullement mauvais que 'on mur-
murit de cette rigoureufe économie.

11 fe conduifoit 4 'égard des dieux fans
fuperftition; & quant aux hommes, point
de manieres careflantes, ni de flatterie, ni
daffe@tation de faluer tour le monde. II
étoit modéré en tout. Contenarice ferme ;
rien d’indécent, ni de fingulier.

11 ufoit fans fafte & fans fagon des com-

modités qu'une grande fortune offre tou:
jours abondamment, & d'un air a faire
connoitre quil sen fervoit uniquement
parce qu'elles fe préfentoient, & qu’il ne
regi‘ettOit pas Celles qui pouvoient lui man-
quer. .

Iine fit jamais s dire de foi quils amu@t a



CamariTrRE L- 5
faire le bel efprit, A bouffonner, & mener
‘une vie oifive. On difoit au contraire quil
étoit homme mir, confomme, inaccefli-
ble 4 la flatterie , maitre de foi, fait pour
commander aux autres,

11 honoroit les vrais philofophes , fans
rien reprocher & ceux qui ne I'étoient qu'en
apparence. ' '

Sa converfation étoit aifge, agreable on
ne s’en laffoit point. \

1l prenoit foin de fa perfonne avec me-
fure , & non en homme attaché i la vie,
ou qui cherchit & plaire ; & fans fe né-
gliger, il bornoit fon attention 4 I'objet de
la fant¢ , pour navoir recours a la meéde-
cine ol i la chirurgie que le moins qul
fat poflible (1).

Il reconnoiffoit fans jaloufie la fupeno—
rité des talens des autres, foit en ¢loquence
ou fcience des loix, foit en philofophie
morale, ou en tout autre genre. Il contri-
buoit méme 2 les faire renommer comme

(1) 1 y a ici quelques variantes dans Suidas, au mof

wperexgie -
A1y
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excellens , chacun dans fa partie ()}

1l imitoit en tout la vie de nos peres,
mais fans l'affeter.

1l waimoit point & changer continuellee
" ment de place & d'objet : il n'étoit jamais
las de s’arréter en un méme lieu & fur une
méme affaire. Aprés fes violens accés de
mal de téte, il revenoit frais & difpos a fon
travail ordinaire.

Il avoit trés-peu de fecrets , & feulement
pour le bien de la fociéte. |

Dans les {peftacles 2 donner, dans les
ouvrages publics, dans fes largefles au
peuple , & autres cas femblables , il étoiy
fage & mefuré, comme ayant en vue de
faire tout ce qui convenoit, & non de
sattirer des applaudiffemens. ‘
- Il ne fe baignoit jamais 4 des heures ex-
traordinaires. Point de paffion pour les
batimens. Rien de recherché dans les mets
de fa table, dans la qualit¢ & la couleur
de fes habits, dans le choix des beaux ef-

(1) Allufion 3 'empereur Adrien, fort. equeux des
gens de lettres ( voir fon hifloire ). .

“~
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elaves. A Lorium (1) une robe achetée au
village voifin, & ordinairement de I'étoffe
quon fait & Lanuyium. Jamais de manteau,
finon pour aller & Tufculum , & méme il
en faifoit des excufes.

En général, point de manieres (2) dures ,‘
indécentes , ni d'une fougue a fe faire ap-
pliquer ce mot , il en fuera. 1 faifoit au
contraire toutes chofes l'une apres l'autre,
comme 2 loifir, fans fe troubler , avec
ordre , & en mettant un jufte accord dans
la fuite de fes altions.

Il mérita qu'on lui appliquit ce qu'ona
dit de Socrate: qu'il avoit la force de fe
pafler & de jouir , mdificremment, des
chofes dont la plupart des hommes ne
peuvent ni manquer fans triftefle , ni jouir
fans exces, Savoir étre fort ou modeéré

(1) Y’ai u Lorium, fuivant le manufcrit 1950 du Vati-
can; & j'ai adopté les corre&ions de Saumaife , Cafaubon
8¢ autres , excepté celle qui, fans une vraie néceflitd
fubfticue an texte le met xiran, tunique,

(2) Aulieu de zpixes, le manufcrit du Vatican porte
axos lieu, ce qui peurroit fe lier avec les mots précédensy

Barb, _ o ,
Aiv ‘



g I.Ec;om DE VERTU.

dans ces deux cas , c’eft le propre d'uri
homme parfait & fupérieur; & tel fut
le caraftere quil nous fit voir pendant
& aprés la maladie de Maximus. (1.16.)

wagi s malpos == Mafipov,

V.

De mon coufin (1) Severus.

Aimer mes proches (2), la vénté, la
juftice.

Il me fit connoitre quels hommes avoient

(1) Le texte porte 4diagi, mat qui fignifie ordinaire-
ment frere: & comme il eft certain par lhiftoire , que
"Marc-Aurele n'eut aucun véritable frere , mais feutement
un frere d’gdoption, nommé Lucius Verus, plufieurs inter-
.pretes ont ofé fubftituer Perus i Severus. Je me fuis tenu
a lalettre. Le mor 2diagos fignifie aufli coufin. Marc-Au-
rele I'a évidemment employé dans ce fens (V. 31.); &
‘ee qu'il dit ici du fage Severus ne peut appartenir a Perus ,
dont les maeurs éroient trés-corrompues. Mais le bifaieul
.maternel de Marc-Aurele fe nommoit Catitius Severus,qui
for préfet de Rome & deux fois conful. Il y a toute appa-
rence que le Severus dont il parle ici , comme d’'un parent
chéri qui lui avoir fervi de maitre & de modele, étoit
. coufin-germain de fa mere , petir-fils de Catilius Severus,
(2) Marc Aurele (V. 31.) dig éwsiais pour proches, &,
olxezaig pour domefliques,
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été Thrafeas (1) , Helvidius , Caton , Dion,
Brutus.

Il me fit prendrg I'idée de gouverner par
des loix geénérales ,-ayant égard & I'égalité
naturelle , laiffant a tous mes fujets la Li-
berté de me parler , & fur-tout en refpec-
tant la libre difpofition que chacun d01t
avoir de foi & de fes biens (2).

(1) Thrafeas Petus étoit la versu méme, fuivant Tacite,
XVIL 21.
EpiQete dans Arrien , rapporte ce dialogue entre Vef-
pafien & Helvidius Prifcus : « Vefpafien, dit il, ayant
'w défendu i Helvidius daller au fénat , Helvidius répon-
» dit: 11 ¢ft en votre pouvoir de m’ter ma place de fenateur.
» He bien foit,, allez-y, mais n’y dites mot. Ne me deman-
» deg pas mon avis , & je me tairai. Mais il faut que je vous
» le demande. Et moi il fant que je dife ce qui me paroitra jufte
» & raifonnable. Si vous le dites , je vous ferai mourir. Quand
- vous ai-je dit que j’ctois immortel ? Vous fereg ce qui eft en
3 vous , & jeferai ce gui eft en moi , &c. ( ARRIEN, L 2.)
(2) J'avoue que dans cette explication j'ai en autant
d'¢gard & Thiftoire qu'a la force des mots, Marc-Aurele
-abrogea beaucoup de loix nouvelles, pour faire fur-tout
regner l'ordre naturel. Il permit les plaintes contre lui-
.méme , laiffa fes {ujets libres de leurs perfonnes, & ref-
pe&a leurs propriétés , au point que pour faire pendant
cinq années, contre les Marcomans, une guerre jufte , au
Jieu d'exiger de nouveaux impots , il fit vendre pendant
)
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Il m’exhortoit & ne m’inquiéter de rien§
a refter conftamment attache au culte de
Ia philofophie,  faire le bien , étre libéral,
ne jamais perdre I'efpérance, ne point dou-
ter de I'affeftion de mes amis. S'il étoit mé-
content de quelqu’un des fiens , il ne le
cachoit point; il ne leur donnoit pas la
peine de deviner ce qui lui était agréable
ou défagréable ; fon ame ne leur étoit ja-
mais voilée. (L 14.) xupd % ddrgs = ihus

VL

De mon gouverneur (1) :
Ne jamais prendre parti, dans les coutfes

deux mois & Pencan , fes plus riches meubles , vafes pré-
cieux, flatues, tableaux, jufqu'aux parures de fa femme.
1l économifa fi bien cette fomme, quiil lui en refta de quoi
racheter fon néceflaire, & méme de quoi faire des lar-
gefles. Capital. Aur, Viflor. Eutrop. Voir plus bas, le chap.
XXVIL 26, o Marc-Aurele fe regarde comme le conci-
toyen de fes fujets,

(1) Capitolin dit que Marc-Aurele déja Céfar, pleura
beaucoup 4 la mort de fon gouverneur, & que les cour-
tifans en ayant raillé en préfence de Tite-Antonin, cet
empereur leur dit: B ! fouffrey qu'il foit homme 3 car ls
philafophie ni Pempire n’bsent pas les fentimens naturels, ( Per-
mitte illi ut homo fit , neque enim vel philofophia vel imperiuse
tollit affetlus),
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du cirque , pour les uniformes verds ou
pour les bleus, ni, dans les combats de
gladiateurs , poyr les grands ou les petits
boucliers (1).

Etre patient dans les travaux ; me con-
tenter de peu ; favoir me fervir mo-méme,
+ Ne point me charger de trop d’affaires.

Me défier des délateurs. (I 5 ) wieaTs

vpopios.
VIL

De ongnetus

Point d’études frivoles ; ne rien croire
de ce que les charlatans & les impofteurs
racontent fur les enchantemens, les con-
jurations des mauvais genies, & autres
prettiges. Ne point nourrir de cailles augu-
rales (2) , ne point m'entéter de ces folies.

Souffrir qu'on parle de moi en toute k-

berté.
- Melivrer tout entier A la phllofophxe.

(1) Lempereur Fitellius étoit fi paffionné pour la
troupe bleue , qu'il fit mourir plufieurs perfonnes qui en
avoient parlé avec mépris. Calrgula tenoit pour la troupe
werte.

. {2) Pour tirer des angures de leurs comhats;
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Ce fut lui qui me donna pour maitreg
premierement Bacchius , enfuite Tandafis
& Marcien. 1l m’apprit , dans mon. en-
fance, & compofer des dialogues. Hl me mit
dans le gout d’avoir un petit lit couvert
d’une fimple peau (1) , & me fit fuivre tous
les autres ufages de I'éducation grecque.
(L 6. ) Fupds Aroyrnros S Exautre

VIIL

De Rufticus :

-Concevoir que,pour redreﬁ'er fes mwurs,
il faut les cultiver.

Ne pas quitter le droit chemin pour vou-
loir imiter les fophiftes.

.Ne point écrire {ur les {ciences abftraites.

Ne point m’amufer & déclamer des ha-
rangues faites  plaifir.

N'avoir pas la vanité de faire des exer~
cices publics, ou des largefles extraordi-
naires.

" Laiffer 1 Iétude de la rhétorique , dela
poctique , du beau ftyle.

(1) Suetonne dit qu’Augufte avoit un petit lit d'étude s
Le&zdum inquo Incubrare Jolebar,
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- Nétre jamais chez moi en rébe de céré-
monie. Eviter tout autre fafte.

Ecrire mes lettres en ftyle fimple ,comme.
celle qu'il écrivit, de Sinuefle, & ma mere,

Pardonner les injures & les fautes au
premier figne de repentir (1),

Lire avec attention , fans me contenter
d’entendre 2 peu prés.

Ne pas croire légérement les grands par-
leurs.

Ce fut lui qui le premier me procura les
difcours meémorables Epi&tete , quiil fit
venir de fa maifon (2). (L7.) et Pivelinen
—_— {aﬁ'J‘au. .

1X.

DrApollonius :
Etrelibre & ferme , fans irréfolution (3),

(1) Suidas, au mot ssavexaclas ; ; au lieu d’darexlos, 2
lu, aradidesles. Xyl. & Gatak lifent codiarrdxlos , & jai
* lude méme. :

(2) Ce recueil d’Epidtete eft celui &’ Arrien, qui dans ﬁ
‘préface le défigne par le méme mot dont Marc-Aurele fe
fert ici : Smoprmuara, Suidas dit que la vie d’Epi&etc fe
prolongea jufqua Marc-Antonin : JidTeiras ssxgs Magxor
A Tovivaw.

(3) Au lieu de drapgiGires , le mannfcrit du Vatican
porte drap@iriyos, Barb, .
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fans regarder un feul moment autre cliofe
que la droite raifon; étre toujours le méme
dans les douleurs aigués, la perte des en-
fans , les longues maladies. :
" "1l fut pour moi un exemple vivant que
le méme homme peut étre trés-vif, & ce~
pendant étre modére au point de mavoir
jamais eu Chumeur en donnant fes legons,
& d'avoir regardé toute fa fcience & le ta-
lent qu'il avoit de la communiquer,, comme
1e plus mince ofnement de fon étre.
Yappris de lui comment il fau recevoir
des fervices que nos amis paroiffent nous
rendre : n'en étre ni accable, ni ingrat,

( L 8. ) xagn Amerrrior == wuganiproile,

X.
De Sexus (1) :
Humanit¢ ; exemple de gouvernement
paternel dans fon domeftique.
Attention a vivre conformément 3 la
nature d'un homme.
' Gravité fans affetation..

I {1) Petitfls de Plutarque,
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" Recherche continuelle de tout ce qui
pouvoit plaire a fes amis.

Patience 3 fupporter les fots & les difs
cours vagues,

Se plier a tous les carafteres , au point
de rendre fa converfation plus agréable
que celle des flatteurs mémes, & en méme
tems s'attirer la plus grande véneration.

Habilete a trouver & 4 difpofer aveéd
méthode , les préceptes néceflaires pour
bien vivre.

-Jamuis la moindre lpparence de colere
ai d’autre paffion.

- Ame imperturbable, 8¢ cependant rem-
plie des plus doux fentimens pour les
autres.

Louant fans battre des mains ; favant
fans oftentation. (I 9 ) mugh Zebroo == dremin

¢-ﬂw
XL
D’ Alexandre le grammairien :
Ne reprendre perfonne avecrudefle , 8
ne pas faire de reproche 4 ceux 4 qui il
€chappe un mot hors d'ufage, ou irregu-
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lier , ou un mauvais accent ; mais- fous
prétexte de répondre ou de confirmer ce
qui vient d’étre dit, ou fimplement d’adop-
ter la méme idee, placer adroitement le
mot .convenable , comme fi on n’avoit
penfé qu'au fujet & non a l'expreflion, ou
bien prendre un autre détour également fin

& couvert, pour faire fentir la faute. (L. 10.)
wagh AMbmrdpos == maguaspririas.

XIL

De Fronton: S

Confidérer combien il régneroit d’envie,
de duplicite, dhypocrifie, dans la cour
d'un prince tyran; & qu'en général ceux
que nous appellons patriciens, font plus
éloignés que les autres hommes, de rien
. 'aimef‘ (I' I.l-) wapx Dporraves === dior,

XIIL

D’ Alexandre le Platonicien :

Ne pas dire ou écrire fouvent , ni fans
néceflite, 3 qui que ce foit : je nai pas le
tems. Ce ferois fe refufer, fous prétexte

d’affaires,, aux devoirs aflidus qui naiffent
de .
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"de nos ‘rapports avec la fociéte. (L 12.)
wags Arskardpov == mpaypara.
X1V,

De Catulus: _

Ne point meprifer les plaintes d’'un ami
fuflent-elles injuftes ; les examiner & lui
remettre I'efprit dans {on afliete.

Suivre l'exemple de Domitius & d’Athe-
nodotus,, qui faifoientles plus grands éloges
de leurs précepteurs. -

Aimer fes enfans d’'une vraie & folide
affe€tion. (1. 13.) rugk Kelinas == dyamyrinin,

X V.

Exhortation de Maximus : :

Se rendre maitre de {oi ; ne fe laiffer agi-
ter par rien,

S’armer de courage dans les maladies ,
dans tous les autres accidens,

Avoir des meeurs réglees , douces &
graves.

Expédier toutes les affaires {ans fe plain~
dre d’en trop avoir.

Il faut quun prince donne lieu de croire

B
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que tout ce qu’il dit ille penfe, & que tout
ce quil fait eft 2 bonne intention ; qu’il ne
foit furpris ni étonné de rien , ni précipité ,
ni lent , ni irrefolu; qu'on ne voye fur {fon
vifage ni abattement ni affeftation de fé-
rénité, ni air de colere ou de defiance.
Que toujours porté A faire du bien & &
pardonner , & toujours vrai, ces vertus
paroiffent étré nées avec lui, & non le
fruit d’'une étude qui ait redreflé la nature.
Que jamais perfonne ne fe croie méprifé
de lui, ni ne puiffe fe- croire plus homme
de'bien. Que cependant il fache répandre
a propos un fel agréable dans fa converfa-
tion. (Io 1 5.) FaphxAnors == Euxupmﬂ'{:dm..

XVL

Jai Pobligation 3 mon bifaieul mazernel
de métre point allé aux écoles publiques ,
d’avoir eu dans la maifon ces excellens
maitres, & d'avoir appris que pour de
tels objets , il ne faut rien épargper. (1. 4.)

’ — ’
mcpk FPOFATTOU s RIRNCHED .
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CHAPITRE 11
Bienfaits que jai recus des dieux.

J & ieur rends grace ] d’avoir eu de bons
aieux, un bon pere, une bonne mere,
une bonne foeur, de bons précepteurs , de
bons domeftiques , de bons parens, de
bons amis, prefque tout ce qu'on peut
defirer de bon; & de n'avoir manqué 2
aucun d’eux, quoique je me fois trouvé
dans des difpofitions 2 m’¢chapper, fil'oc-
cafion s’en fit préfentée : mais la bonté des
dieux a ¢loigné de moi les circonftances
qui m'auroient fait tomber dans cette
faute, S

De n’avoir pas ¢te élevé plus long-tems
auprés de la concubine de mon aieul 5
d’avoir conferve mon innocence dans la
fleur de I'age; de n’avoir point ufé de mon
fexe prématurément , & davoir méme
differe.

D’avoir été fous la puiflance d’'un prince

Bj
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tel que mon pere, qui a eu foin de me dé-
tacher de tout fafte , en me faifant fentir
quon peut vivre dans un palais,, & ce-
pendant fe paffer de gardes, de riches ha-
bits, de.torches, de ftatues & de tout
hixe femblable ; que méme on peut fe ré-
duire & une vie fort approchante de celle
d’un particulier, fans pour cela montrer ni
baflefle, ni lachet¢ dans les occafions qui
exigent de la majeft¢ en la perfonne d'un
empereur. |

Quon m’ait donné par adoption un
frere dont les meeurs font pour moi un
motif de veiller plus particulierement fur les
miennes ; mais qui en méme tems ne laifle
pas de m’étre agréable par fa déference &
fon attachement; & d’avoir des enfans qui
ne font pas tout-a-fait dépourvus de talens
naturels (1), ni contrefaits.

De nem’étre point paffionné pour la rhé-

{1) Remarquez ce mince ¢loge que fait Marc-Aurele
de fon fils Commode. Xiphilin , abbréviateur de Dion,
dit : Commode n’avoit point du tout de finc[fe ni de malice.....
di wavoit que 19 ans lorfque fon pere mourut , & qu'en mous
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-torique, la poéfie, ou dautres arts qui

m'euflent peut-étre retenu par le fentiment
de mes progres, fij’y en eufle fait.

Dravoir donné de bonne heure i ceux
qui-avoient eu foin de mon éducation , les
places quiils paroifloient defirer, & de
nwavoir pas différé , en me flattant que,
comme ils étoient jeunes , je pourrois tou-
jours les leur donner.

De m’avoir fait connoitre Appollonius,
Rufticus , Maximus.

De m’avoir fait concevorr trés-claire-
‘ment & plufieurs fois, quelle eft la vie
conforme a la nature. Il ne tient donc pas
aux dieux, a leurs faveurs, & leur affif~
tance , a leurs infpirations , que dés a pré-
fent je ne vive conformément & ma na-
ture ; ou fi je differe, C’eft ma faute; Ceft
que je néglige les avertiffemens, ou plutot
les ordres des dieux.
rant il lui laiffa des curateurs choifis parmi les plus confidé:
rables du fénat, &c.

Ce trait d'hiftoire juitifie Marc-Aurele des reproches

qu'on lui fait d’avoir laiffé 'empire & Commode. Ce ﬁh;
Y avoit droit par fa naiffance, '
B 1
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Que mon corps réfifte fi long-tems 3 la
forte de vie que je mene.

Que je n'aie pas touché a Benédifte ni &
Théodote , & que méme dans la fuite ayant
donné dans les paffions de I'amour, je
m'en {ois guéri.

Qu’ayant fouvent été faiche contre Ruf-
ticus, je ne me fois pas permis d’autres
chofes dont je me ferois repenti.

Que ma mere devant mourir jeune ,
yaie du moins pafl¢ auprés delle les der-
nieres annces de fa vie.

Que lorfque yai voulu affifter une per-
fonne pauvre, ou qui avoit befoin de quel-
que fecours , on ne m’ait jamais repondu
que je n'avois pas de fonds pour le faire ,
& qu'a mon tour je ne fois pas tombé dans
le cas d’avoir befoin du fecours d’autrui.

D’avoir une femme {i complaifante , fi
affetionnée 4 fes enfans, {i amie de la fim-
plicité (1),

(1) Le fage Marc-Aurcle remercioit le ciel d’avoir
donné au moins trois bonnes qualités i fa femme. Cim

gamen impudicitia fama graviter laboraffer, quee Antonunus
wel nefcivie vel diffimulavit, CAPITOL.
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D’avoir trouvé tant de bons fujets pour
donner la premiere ¢ducation 4 mes en-
fans.

De m'avoir indiqué en fonge différens
remedes, fur-tout pour mes crachemens

- de fang & mes étourdiflemens , comme il
m’eft arrivé 3 Gaéte & a Chrefe.

Qu’étant né avec une grande paffion
pour la philofophie , je ne fois pas tombé
entre les mains de quelque fophifte,, & que
je n'aie pas perdu mon tems a lire toutes
fortes d’auteurs , ni 4 étudier la logique ou
la phyfique.

Tous ces heureux événemens ne peu~
vent étre arrivés que par la faveur fpeciale
des dieux, ou par la fortune , c’eff-d-dire
par une [uite des difpofitions de la Provis
dence (1),

Ceci a été écrit dans le pays des Quades,
fur la riviere de Gran (en Hongrie).

Et c’eft le premier recueil de mes pen-
£8es. (L 17.) mupk vty tidv == Tpurier & (2).

- (1) Voir L 3. du texte.
(2) Cette lettre numérale alpha qui fe trouve dans 14

Biv
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24 DE LUETRE SUPREME.
———— ]

CHAPITRE IIL

Sur PEtre fupréme , & les dieux: créés.

L

Ceest de fon propre mouvement que la
nature de Punivers s’eft portée a faire le
monde, Par confequent, tout ce qui s’y
pafle maintenant eft une fuite néceffaire de
fes premieres volontés; fans quoi il faudroit
dire que I'Ezre fupréme y auroit mis , fans
réflexion & au hafard, les créatures méme
du premier ordre , quoiqu’il montre pour
elles une inchnation particuliere. Cette
penfée te rendra plus tranquille que tu ne
Ves fur bien des chofes, fi tu te la rappelles.
(VIL 75.) 5 25 200 = pormpeonevipasror.
¢~ Toutes chofes font lices entre elles par
“un enchainement facré, & il n'y en a peut-
étre aucune qui foit étrangere a l'autre : car

texte grec publi¢ par Xylander, indique une premiere
partie des penfées de Marc-Aurele , ou de premieres ta-
blertes de pache,
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tous les étres ont été combinés pour for-
mer un enfemble d’olt dépend la beauté de
Funivers. Il n'y a qu'un feul monde qui
comprend tout ; un feul Dieu qui ef? par-
tout ; une feule matiere élémentaire, une
feule loi qui eft la raifon commune a tous
les étres intelligens , & une feule verite,
comme aufli unfeul etat de perfeétion pour
les chofes de méme genre, & pourles étres
qui participent a la méme raifon. (Vil. g.)
warle == Sawr.

Ne te borne pas a refpirer en commun
Yair qui nous environne , mais commence
aufli & ne plus avoir d’autres penfees que
celles que nous infpire Vintelligence qui
nous porte dans fon fein, Car cette fouve-

—~d

raine intelligence répandue par-tout (1),

& qui fe communique a tout homme qui
fait I'attirer, eft pour lui ce quelair ne cefle
d’étre pour tout ce qui ala faculte de ref-
pirer. ( VIIL §.4.) ponxiri= dvrapchve.

Celui qui vient de dépofer dans le fein

(1) Aulieu de xéxo7as, le manufcrit du roi, fol. 178 v.
porte x¢@uxe. J'ai fuivi la legon ordinaire.
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d'une mere le germe d'un embryon, s’en
va; mais une autre caufe lui fuccédant,
travaille , & acheve le corps de I'enfant.
Quelle merveilleufe produétion d’une fi vile
matiere ! Cette méme caufe fournit encore
a Penfant & lui porte dans les vifceres un
aliment convenable : puis une autre caufe
reprenant ce quirefte A faire, produit en lui
le fentiment & l'inflin& , en un mot, la
vie, la force & toutes les autres facultes.
Qu’elles font admirables ces facultés & en,
grand ncmbre ! Quoique toutes ces chofes
foient fort cachées , il faut les contempler
& y reconnoitre la main d'une puifflance
qui agit en fecret , comme nous reconmoi-
fons une force qui attire en bas les corps
pefans , ou qui porte en haut les corps le~
gers. Ces fortes-d’opérations ne fe voient
point avec les yeux du corps’; mais elles
w'en font pas moins evidentes. (X. 26.)
rrippea == brapyis.

Si lintelligence nous eft commune &
tous , la raifon qui nous conftitue des étres
raifonnables nous eft également commune ,
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& s’il en eft ainfi , une méme raifon nous
prefcrit ce qu'il faut faire ou éviter. Cleft
donc une loi commune qui nous gouver-
ne ; nous fommes donc des citoyens qui
vivons enfemble fous la méme police , &
il fuit de-13 que le monde entier reflemble &
une grande cité. Hé! en effet, de quelle
autre police pourroit-on dire que la foci¢té
humaine dépend , finon de celle de la cité
entiere ? Mais eft-ce de-13, eft-ce de notre
commune €ité¢, que nous font venues P'in-
telligence, la raifon, la loi? ou nous font-
elles venues dailleurs ? Car enfin ce que
Jai de terreftre m’eft venu d'une certaine
terre ; ce que J'ai d’humide m’eft venu d'un
autre élément; & il en eft de méme des
parties d’air & de feu qui font en moi: elles
me font venues de fources qui leur font
particulieres , puifque rien ne fe fait de rien,
ni ne retourne arien; il faut donc aufli que
mon intelligence me foit venue de quel-
qu'autre principe ( qui ne foit ni terre , ni
eaw , niair , ni few). (IV. 4.) v == motin
" Pourquoi des ames groffieres & igno-
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rantes communiquent-elles leur trouble 3
une ame cultivée & inftruite? Cleft celle
qui a une fois connu l'origine des étres ,
& leur fin; & cette raifon divine,, qui pé-
nétrant tout ce qui exifte, fait paffer 'uni-
vers , dans le cours des fiecles, par les dif-
férentes révolutions dont elle avoit réglé

l’OI'dre & la fUite. (V. 32. ) S 'r."= To Tv.
I1L

Il n’y a rien qui nait ét¢ fait 4 quelque
deflein ; par exemple, le cheval, la vigne.
Qu’y a-t-il Ia de furprenant ? LE SOLEIL
lui-méme te dit : yai été creé (1) pour faire
un tel ouvrage, & TOUS LES AUTRES
DIEUX t’en difent autant. Mais toi, pour-
quoi as-tu été fait ? Eft-ce pour te divertir ?
Vois toi-méme s’il y a du bon fens i le dire.
(VIH 19. ) ixaslor = twoius, "

A ceux qui te demandent ou tu vois des
dieux, & ce qui te prouve quil y ena,
pour les honorer autant que tu le fais, ré-

(x) Cré¢, dans le fens de Platon, de Timée de Locres
de Cicéron , &c. '
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ponds premierement qu’ils font vifibles.
Dis-leur enfuite : je n’ai jamais vu mon-
ame, & cependant je la refpete. 1l eneft de:
méme de ces génies divins : comme jé-:
prouve continuellement leur pouvoir, je
ne doute pas quiln’y en ait, & jeles révere.
(XIL 28.) mpic rode= andiea.

NOTES.

Quoique Marc- Aurele, en traitant
bien des fortes de matieres, remonte fou-
vent a la divinité, je n’ai pu tirer de fon
ouvrage qu’un petit nombre d’articles dont
 Texiftence de I'Etre fupréme fafle I'objet
principal. Ceft pourquoi le chapitre quon
vient de lire fe trouve fort court. Mais il
touche a un fujet fublime , plein d’obfcu-
rité , célebre par toutes les feftes quiil a
fait naitre, & qui fe repréfente & prefque
toutes les pages de Marc-Aurele.

Yai dit en éclaircir une fois les difficul-
tés, autant du moins qu'il eft en mon pou-
voir de le faire, Je fens qu'une foule d'idées
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s'offre devant moi. Mais je ne vais dire que
ce qui me paroit étre de la derniere clarté
en raifonnement, ou bien des faits. Je laiffe
tout le refte & I'écart. On me faura peut-
étre gré de ce choix, & fur-tout de ma
briéveté en un fujet fi vaﬁe. |
Marc-Aurele raifonne aflfez fouvent dans
le fyftéme des atomes , du hafard, de I'a~ -
théifme (1). C'eft que dans toutes les fup-
pofitions, il veut que I'on foit homme de
bien, puifqu’en aucun cas, dit-il, on ne
peut nier que nous n’ayions pour guide &
pour loi notre efprit & notre raifon, &
qu'un homme ne peut vivre tranquiile &
content , s’il ne regle fa vie conformement
4 fa nature,, ceft-a-dire, conformément &
fa ftruture propre , dont la piece principale
eft ce méme efprit & cette méme raifon,
qu'il ne peut contrarier fans remords (2).
Mais Marc-Aurele croyoit , ainfi que la
plupart des philofophes , un feul Dieu

. ()IL 1. IV, 3. VL 10. 24. VIIL 17. IX. 28, 39; X,
6, XI. 18. X1I. 14. 24.
(2) V.16. VL 16. 40. VIL 55. VIIL. 12, -
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fupréme. S. Auguftin a rendu cette juftice
a Socrate & a fes difciples (1).

Platon & les Stoiciens (2) n’avoient vu
dans le monde fenfible , que de la matiere
‘& dumouvement. Ils avoient reconnu que
la matiere n'a par elle-méme aucune ai-
vité , puifqu'au contraire elle réfifte, de fa
nature, au mouvement, i proportion de
{a mafle. Sile mouvement étoit effentiel a
1a matiere , plus il y auroit’ de mafle dans
un corps, plus il y auroit de forces vives
réunies. Ils conclurent de Ia qu’il y avoit |
dans le monde un principe des mouvemens
quony voit; principe unique, univerfel ,
( puifque tous les mouvemens font de
méme nature , 'un ne différant de l'autre
que par la direétion & la force ) & principe
tout autre que la matiere quil met en ac-
tion. v

De plus , ils sappergurent que tous ces
mouvemens n’étoient pas confus; que par
exemple, dans le corps humain & dans les

(1) De lacité de Dieu, VIIL 3. 4. 6.
(2) Plato in Pheed. de legibus, lib. 10, Seneca, epift. 657



32 Dt UETRE suPREME.

corps céleftes , il y avoit parmi les mouve-
mens qui animent ces machines, différentes
direCtions arrétées , divers degrés de force ,
un ordre conftant & des, combinaifons
afforties aux beaux effets qui en réfultent;
ce qui leur fit connoitre avec une parfaite
évidence, que ce principe, quel quil fiit,
fans lequel le monde n'exifteroit pas tel
qu'en le voit, n’étoit nullement un prin-
cipe aveugle; quil éwit doué dintelli-
gence , de raifon , de volonté, libre & puif-
fant au plus haut degré, &c.

Mais quelle eft, en elle-méme, la fub(
tance du principe umverfel & mv1ﬁble au-
quel ces attributs appartiennent ?

Hélas ! en donnant 3 'homme une ex-
tréme curiofité de tout favoir , ' Auteur de
la nature ne lui accorda que la faculté de
connoitre en partie les propriétés des cau-
fes , & leurs différences : ce qui nous ré-
duit a dire plutdt ce que chacune d’elles
n'eft pas, que ce qu'elle eft.

En quoi confifte la matiere? Quelle eft

Teflence de notre ame? Quelles font les
| ' loix
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loix de fon union avec le corps ? Qu'eft-ce
que ceft que 'ame des bétes, &ec. &c.
&c ? Nous l'ignorons entierement, quoi-
que nows connoiffions avec certitude, par
la différence des effets que nous voyons,
Iexiftence & la diverfité des caufes qui les
produifent. |

1l eft bien & etrange que de tant de legzﬂa-
teurs quil y a eu jufqu’a préfent dans le
monde , pas un feul n'ait fait, pour.le re-
pos & le bonheur des fociétés humaines ,
la plus utile de toutes les loix ! Celit été
d’ordonner aux hommes, fous. les peines
les plus féveres , quiils euffent & contenir
dans de juftes bornes leur curiofité natu-
relle, & leur defendre abfolument de par-
ler & d'écrire fur des chofes qui paffent la
portée de Iefprit humain,

Que de livres fupprimés par-la , ou ré-
duits & bien peu de pages ! Que de diffen-
fions prévenues ! Que d¢ fang humain
épargne!

Marc-Aurele fut hien plus retenu que ne
lavoient ét¢ avant lui tous les philofophes,

C
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A parler de la nature de I'Etre fupréme.

La plupart des ftoiciens avoient dit que
la caufe premiere étoit ou un feu, ou une
forte de feu univerfel (1), dont le fiége
principal . étoit au -plus haut des airs. Ja-

‘mais Marc-Aurele n"adopta cette fuppofi-
tion. Il dit méme le contraire. IV. 4.,

11 penfoit comme les platoniciens.

Il a feulement employé une grande di-
verfité¢ d’expreflions & d'analogies pour
défigner cette premiere caufe, dontil n’a
fait qu'indiquer la nature par fes propriétés
& fes effets , fans avoir eu la témeérité de
vouloir la définir.

Drabord il Tappelle fimplement caufe
(@na), ceft-a-dire, caufe par excellence.
{l Tappelle encore caufe divine ou caufe
premiere , ou étre fupréme ( hegemoni-
con) (2).

Et pour écarter toute idée de matérialif-
me, il défigne trés-fouvent cette caufe
premiere par les mots de raifor , d’efpric,

(1) Voir S. Auguftin, de la cité de Dieu, liv. 8, chap. 5.
(?) IX. 6. VIIL 27.1X. 1. VIL 75. VI, 36, IX. 22. 26.-
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&’intelligence (logos , noos , dianoia). La
raifon , dit-il, qui gouverne la fubflance de
Cunivers. « . . Laraifon qui pénetre & admi-
nifire toutes chofes. ... Lefprir qui a tout
difpofé dans le monde (1).... Lefprit & la
raifon font tout ce qu’ils veulent. ... Lin-
telligence de l'univers , &c (2).

Par le mot de nature Marc-Aurele en-
tendoit la providence de I'étre fupréme
qui a fait la nature & quila gouverne (3),.
ou bien par ce méme mot & par celui de
monde il vouloit exprimer la fécondité des
produétions naturelles , leurs changemens,
leurs viciffitudes , leur ordre, fuivant les
difpofitions primitives de leur auteur.

Tous les favans font d'accord que lenom
de Jupiter eft une épithete qui fignifie pere

(1) Il femble que les anciens concevoient I'efprit en
général comme un principe de mouvement, & que par
cette raifon ils avoient fuppofé , avec Timée & Platon ,
un efprit créé moteur de toute la machine dit monde, &
un autre dans chaque aftre. :

(2) VI. 1.5. V. 32. IV. 46. V. 30. X, 33. IX. 28.

(3) IL r1. VIL 75. XI. 10, IX. 35. VIL 25.IV.23,
Xl 1. VI 36.1X. 22,

Cijj
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Jecourable , ou pere bienfarfant , épithete
que les poétes donnerent a ce fils de Sa-
turne dont Varron avoit dit que 'on mon-
troit encore le tombeau dans I'ifle de Crete;
mais les philofophes n’entendoient,par cette
épithete, que le Dieu fupréme: c’eftdans ce
fens que Marc-Aurele I'a employé , quoi-
qﬁe rarement (1).

Il a bien plus fouvent employ® le feul
mot Dieu , ou cette périphrafe : celus quz
gouverne le monde (2).

Enfin Marc-Aurele fe repréfentoxt le
grand tout compofe¢ de Dieu & de fes ou-
vrages , fous les images familieres du corps

“humain, dans lequel 'ame commande, ou
d’une grande cité gouvernée par un fouve-
rain, Ce font des comparaifons néceffaire-
ment défeCtueufes, mais qui forment un
tableau en grand & fort fenfible (3).

En un mot, Marc-Aurele s’énonce fi fou-

(1) 1V.23.V.8.XI8.

(2) X1L 23, VIIL 34. §6. XIL. 2. 11. V. 34 VI 10,
42.X.25.

(HIV. 0. X . IL 11 0L 11 IV, 4. 23,
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went & fi pofitivement fur la fpiritualité
du premier principe , quil y auroit ung
extréme injuftice A le foupgonner d’une
autre facon de penfer , comme l'ont fait
certains favans qui ne l’avo.ien_t pas.- lu ou
meédité tout entier. s -

Il croyoit du fond du cceur {a provi-
dence dun Dieu fupréme & de fes minif-
tres, dont on parlera bientot. Il tenoit
méme 3 cette croyance autant qu'a fa-pro-
pre vie. Qlai-je affaire , difoit-1, de viyre
dans un monde [ans proym’ence & jEms
dieux (1)} . S

Tels font les eclan-cnﬁ'emens qut nvont
paru neceflaires pour lintelligence de tou-
tes les penfées de Marc-Aurele qui ont du
rapport 4 UEtre fupréme; :

Quant au texte particulier de ce cha—
pitre , larticle premier, olt il 'éft dit que /s
nature de lunivers a fait le monde , ne peut
étre entendu que de l'auteur de la nature,
& d'un feul Dieu dont I'efprit éclaire notrg

(I)II 1L,
Cij
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raifon, comme le portent les deux arncleg

Turvans & le dernier,

On lit dans un autre article que rien ne .

pext avoir été fair de rien. La fimple philo-
fophie ne pouvoit pas aller plus loin, It
n’appartenoit qua la révélation de nous
enfeigner que-les ames ont été tirées du
néant, ainfi que la matiere. Mais les rai-
fonnemens de Marc-Aurele n'en fubfiftent
pas ‘moins, Notre raifon eft certainement
venue d'une caufe intelligente, {oit par
émanation , foit par voie d’exiftence nou-
velle, Cette preuve de la divinité eft trés»
lummeufe, Marc-Aurele la tenoit de So-
trate dans Xenophon , livre L
De toutes les autres preuves que four~
nit en abondance le fpetacle de'la nature,
Marc-Aurele n’a cité que la merveilleufe
formation du fétus humain. On pourra
gtre bien-aife de voir encore deux autres
raifonnemens de méme gotit, par lefquels
‘on va terminer cette premiere note.
« Nous fommes dans 'ufage (difoit Epic-
w tete ) de juger par la firuéturedes beaux
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» ouvrages, qu’ils font de la main dun-ou~
» vrier & qu'ils ont été faits avec réflexion,
» Quot donc ! chaque ouvrage .de l'art
* » nous prouve l'exiftence d’'un ouvrier , &
» tous les objets qui font dans la nature, la
» ftru€ture méme des yeux qui les voient ;
» & la lumiere qui nous les rend vifibles ,
» ne démontreroient pas lexiftence de leur
» auteur ! . ... Qu'on nous.explique qui a
» fait tout cela, & comment il eft poffible
» que des chofes fi admirables, ot il éclate
» un fi grand art, fe foient faites fins defs
» fein & delles-mémes ». (Liv. 1, chap,
VI, vers la fin du texte grec d’Arrien.).
Socrate avoit dit auffi , ‘au rapport de
Xenophon : « Ce fouverain Dieu quicabati
-» lunivers & qui foutient ce grand -ou-
» vrage , dont toutes les parties-font: ac-
» complies en bonté:& en beauté ;.lui.qui
» fait qu'elles ne vieilliflent point avec lg
» tems & qu'elles fe:confervent tobjours
» dans une immortelle-vigueur , qui fait en~
» core qu’elles lui obéiflent inviolablemeng
» & avec une promptitude qui furpafle
Civ
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# notre imagination , celui-la, dis-je, eft

» vifible par tant de merveilles dont il eft

» l'auteur ; mais que nos yeux pénetrent

» juflqua fon trone pour le contempler

» dans fes grandes occupations , c'eft de
» cette fagon quiil eft toujours invifible »,

(Xenophon traduit par Charpentier , livre

Iv.)

- Sur les dieux crées.

. Ces'dieux, fuivant Marc-Aurele, étuient’
le foleil; la lune, les autres aftres , ou plu-
tot les génies quiy préfidoient, & quela
teur.de-la nature avoit charges de remphr
diverfes fonions. .

Tous les philofophes , avant & aprés
Maré-Aurele, ont parlé avec mépris des
dieux des poétes : dieux moins puiffans
que vicieux, adoptés par I'imbécille vul-
gaire. Perfonne n’'ignore ce que Ciceron -
en a;dit'dans fes deux premiers livres de la
-mature des dieux, & ce que tous les autres
favans paiens enavoient penfé. -

On peut faire fiirce fijet trois queftions:
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t Sur quoi étoit fondée lopinion de ces
gemes appellés dzeux , qui, felon les an-
ciens , conduifoient les aftres & veilloient
fur les hommes ?

Pourquoi Marc-Aurele apres les autres
philofophes , donnoit-il & ces créatures le
nom de dreux ? |

Pourquoienfin Marc-Aurele leur offroit-
il des facrifices avec tout fon peuple, au

" lieu de I'en détourner ?

Voici mes idées furla premiere queﬁlon

L’homme eft 'animal le plus intelligent
& le plus induftrieux qu’il y ait fur la terre.
Son intelligence fe diftingue fur-tout en ce
quil a lui feul la faculté de communiquer
par la parole fes propres penfées, ce que
I'efpece brute n'a pas, dans les claffes méme
des brutes qui ont les organes propres &
parler , 2 qui on I'apprend, & qui paffent
avec nous toute leur vie.

Linduftrie de 'homme eft fupérieure
auffi, en ce qu'il invente,, & que dans fon
efpece une génération ajoute fouvent 2
linduftrie de celle qui a précédé; auliew
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que l'induftrie des abeilles (par exemple)
eft toujours reftée dans fon état primitf,

Mais fi, en confidérant cette échelle de
tous les étres animés qui peuplent la terre ,
la mier & les airs , nous remontons de bas
en haut depuis Thuitre jufqu’a ’homme,
que de degrés d'intelligence ! Comparons
Vinduftrie, je ne dis pas de 'huitre, mais
des finges méme & des caftors , a ce que
Thomme fait , & l'aide de fa feule raifon &
de fes deux mains : quelle fupériorit¢ dans
Yhomme'!

Cependant depuis Thomme jufqu’a l'in- -
telligence fupréme, il refte un vuide im-
menfe 4 remplir; car lintelligence humaine,
malgré fa fupériorité fur celles de brutes,
eft bornée 4 nos befoins , & un trés-petit
nombre de connoiffances. Elle ne connois
parfaitement aucune eflence des chofes.
Ceft ce quelon a fuffifamment expliqué
dans la précédente note.

Quoi donc ! le principe de toute intelli-
gence, ce principe infiniment puiffant, n’au-
roit-il rien fait de mieux que lintelligence
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¢rés-bornée de 'homme ? Quoi! la terre
que nous habitons n’eft qu'un point dans
Punivers ; & parmi tous les étres qui com-
pofent fon vafte affemblage , 'homme fe-
roit, apres le créateur, la premiere & la feule
efpece raifonnable? & le feroit au. plus
haut degré qu’une créature puiffe 'étre 2

Ceeft ce que les premiers fages de I'anti~
quité, ces fages qui, a mefure qu'ils étoient
" plus ¢clairés , fe fentoient plus refferrés
dans un cercle étroit de connoiffances, ne
purent concevoir, ni admettre comme pof-
fible. Ils conclurent de-1i quiil exiftoitentre
Fhomme & le créateur un trés-grand nom-
bre d'intelligences plus parfaites les unes
que les autres, & toutes fupemeures acelle
de 'homme,

. Une nation privilégiée, que Dieu éclaira
d’'une révélation exprefle, donna le nom
d’anges de divers ordres, 4 cesintelligences
intermédiaires entre Dieu & homme. Ce
font les envoyés & les miniftres du trés-
haut. Elle leur donna le nom de dieux
( Elhoim). Tous les favans en conviennent,

Les fages des autres nations placerent
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les intelligences fupérieures & 'homme ;
d'abord dans le foleil , cet aftre qui, par
les ordres du créateur, diftribue au mosde
la lumiere, la chaleur, la fécondité ; en-
fuite dans la lune & les étoiles qui nous
éclairent en l'abfence de l'aftre principal*
ils regarderent . ces "intelligences comme
<€tant les principes créés & particuliers du
mouvement des aftres, par analogie fans
doute 4 la caufe intelligente & particuliere
qui dans '’homme tienc le premier lieu , &
lui fait exécuter des mouvemens volon-
taires. Ils les regarderent aufli comme des
qminiftres de I'étre fupréme, qui, fuivant
fes ordres, gouvernoient toutes les parties
de lunivers & wveilloient en particulier
fur lefpece humaine , la plus excellente de
celles dela terre.

- Timée de Locres , Platon , Chryfippe,
Plutarque ( dont le petit-fils nommé Sextus
fut un des inftituteurs de Marc-Aurele) lui
avoient tranfmis cette opxmon devenue gé-
nerale (1).

- {1) Cicero, in fomgio Scipionis , &c;
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Mais pourquoi lantiquité donna-t-elle &
ces intelligences le nom de diewx , nom
qui, fuivant nos idées, ne convient qu'au
feul étre néceffaire & feul intelligent par
eflence ? C’eft la feconde queftion.

Les mots font de convention. Le fens
de celui-ci a varié. Dans nos faintes écri-
tures, le mot diex n’eft pas borné a défi-
* gner le divin createur de tout ce qui n’eft
pas lui. Tl eft auffi employé 4 défigner toute
autorité fupérieure.

Dans'exode (vi11. 1.) le Dieu fupréme
dit 3 Moife : je vous ai établi le dieu de
Ptlaraon ; c’eft-a-dire ,-je vous ai donné
fur Pharaon une grande autorité,

Dans le pfeaume 81, ce moteft appliqué
aux juges en méme tems qu’au Dieu fu-
préme. Dieu (eft-il dit) s’ef? trouvé dans
Laffemblee des dieux , & il juge les dieux
étant au milieu deux ; jufqu'a quand juge-
rez-vous injuffement? . . . J'ai dit: vous étes
des dieux & wvous étes tous enfans du trés-
haut , mais vous mourrez , &c.

“Parmi les paiens, Symplicius me paroit
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étre celui qui a le mieux éclairci la diffi-
culté , dans fon commentaire du manuel

d’Epittete. - Voici comment il s’explique.

(pag. 367 de la traduétion de M. Dacier ):
«Le premier principe ¢tant la caufe de
» tous les auttes , les regoit & les renferme
» tous en lui-méme par une feule union. Ii
» eft avant tout,, il eftla caufe des caufes, le
» principe des principes, le dieu des dieux....
» Si quelqu’un (ajoute-t-il) a de la peine &

- » appeller du méme nom ces principes par-

» ticuliers & le principe général & univer-
» fel, il a raifon ; il n'eft pas jufte que des
» principes créés ayent le méme nom que
»celul qui les a prodmts. Quil appelle
» donc fimplement principes , ces principes
» particuliers , & qu’il appelle le général ,

» principe des principes. . ... La caufe des

» étres étant au-deflus de toutes chofes
» w'a point de nom propre qui puiffe 'ex-
» primer & la faire connoitre. . . . Mais de
» tous les noms qui ont eté donnés aux étres
» qui font aprés elle, nous choififfons les
» plus précieux & les plus honorables pour
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sles lui donner; & le nom méme de
» Dienw , comme je l'ai déja dit, eft em-
» prunté des corps celeftes , 8c ».

Ce fontdoncces corps céleftes, ou, pour
mieux dire, les intelligences qui, felon ce
{yftéme, les gouvernoient & qui avoient
un foin particulier de 'homme , que Marc-
Aurele nomme les dieux vifibles , en ajou-
tant que , quand méme ils feroient invi-
fibles comme l'efprit humain left, ils n’en
mériteroient pas moins d’étre honorés.

Nous honorons dans notre religion les
divers choeurs des anges, & particuliére-
ment nos anges gardiens , comme étant les
faints miniftres du Dieu éternel.

Et de leur coté, les philofophes anciens
révéroient,{ous le nom de dieux, lesmémes,
ou a-pewpres les mémes intelligences, Ceft
un fait. Epiftete difoit, au rapport d’Ar-
rien (1. 14.): « Dieu a placé prés de cha-'
» cun, pour le garder , un génie qui ne dort
» jamais & qui ne peut étre furpris. Pou-
» voitil nous donner un gardien plus ex-
» cellent & plus foigneux ? Ainfi , quand
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» vous avez fermé vos portes & fait de

» I'obfcurité dans votre chambre , fongez &

» ne pas dire que vous étes feul; car vous
» ne l'étes pas, puifque Dieu y eft & votre
» geénie auffi: ont-ils befoin de lumiere pour
» voir ce que vous faites » ? Cimtrpomy ==
Tacire ). ’ .
Marc-Aurele rapportoit tout & Détre
fupréme. Marrive-t-il quelgue chofe , di-
foit-il (vIxl. 25.), je la recois en la rappor-
tant aux dieux , & d cetre fource commune
de routes chofes , d'ou procede rout ce qui fe
. fair.Ontrouve dans ce difcours deux caufes
-exprimeées : les dieux & la jbu}ce de tout ;
les miniftres de la providence & le Dieu

fupréme. C’eft ce qu'on verra plus ample- -

ment au chapitre de la providence.

Au refte, il regardoit les dieux créés
comme des modeles de toutes les vertus :
Les dieux , dit-il (X11. §.), font trés-bons
& tresjufles , & (X.8.) les dieux ne [e
Joucient pas d'étre fimplement loués par des
étres raifonnables ,-mais de trouver parmi
ces étres des ames en tout parcilles aux

' leurs...
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leurs. ... qui faffent tout ce qui conyient d
la-raifon qui leur eft propre.

Marc-Aurele étoit donc bien ¢loigné -

d'avoir, au fujet des dieux quil adoroit
avec le peuple, les idees que les poétes en
avoient données: idées profcrites par tous
les philofophes, comme étant des fables
également faufles & dangereufes pour les
meeurs. Ceeft ce que Platon avoit forte~
ment établi dans fes livres de la république,
& que Ciceron a répete fi ¢légamment,

Mais , dira-t-on, le fage Marc-Aurele,
au lieu de détromper le peuple de fes
erreurs {ur les faux dieux, y entretenoit ce

peuple, en facrifiant avec lui au pied de
leurs ftatues. Ceft la troifieme queftion.

Je n’ai garde de vouloir donner Marc~
Aurele pour un homme aufli parfait quun
bon chrétien; mais un motif de juftice ne
me permet pas de taire quelques faits, dont
le premier eft une belle penfée de Marc-
Aurele, relative a la matiere que nous trai-
tons. Je vais la rapporter, laiffant au Jecs

D

.
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teur le plaifir d'en faire l'application.
«Que je fais peu de cas, die-il, (1X.
» 29. ) de ces petits politiques qui préten-
» dent quion peut faire mener a tout un
» peuple une vie de philofophes ! ce ne
» font que des enfans, Q homme, quelle
~» eftton entreprife ¢ Fais de ta part ce que
» la raifon demande. Tiche méme, dansles
» occafions , d’y ramener les autres ; mais
» ne compte pas pouvoir jamais étahlir la
» république de Platon ; fois content fi tu
» parviens & les rendre un peu meilleurs ;
» ce ne fera pas peu de chofe. Quelqu'un
» pourroit-il changer ainfi les opinions de
» tout un peuple ? Mais fans ce change-
» ment, que feras-tu? Des efclaves qui
» gémiront de la contrainte ol tu les tien-
» dras, des hypocrites qui feront femblant
» d’étre perfuadés , &c ».

On peut voir dans lhiftoire eccléfiaf-
tique de I'abb¢ de Tillemont fous 'empire
de Marc-Aurele , I'attachement furieux des
paiens pour un culte ancien , feul autorifé
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par létat , & qui ¢roit encore embelli par
de magnifiques fpeétacles.

Socrate avoit dit: « Vous favez la ré-
» ponfe ordinaire de I'oracle de Delphes 3
» ceux qui demandent ce qu'il faut obfer-
» ver pour faire un facrifice agréable aux
» dieux » : fuivez la coutume de votre pays ,
leur dit-il. (Xenophon ,liv. 1V, Des chofes
mémorables de Socrate , tradudion de Char«
pentier ).

Ces oracles, vrais ou faux, avoient paffé
dans l'efprit des philofophes pour une ex-
cellente regle de conduite exterieure,

.
%{x}%
>

D ij
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CHAPITRE 1IV.

Providence.

L

OU le mondé a été bien ordonné, ouce
n'eft quun mélange confus de materes
entaflées, qui cependant forment le monde,
Mais quoi ! fe peut-il que dans ton corpsil
y ait de ’arrangemement , & que dans ce
grand tout il n’y ait que defordre? & cela
quoique tous les corps folides foient fépa-
rés, que les liquides coulent & part, & que
tout marche d’accord ? (IV. 27.) jruz==mss
wabddy,
IL

Repréfente-toi fans cefle le monde
commeun {eul animal , compofé d’unefeule
matiere & d’une feule ame. Vois comment
tout ce qui fe pafle y eft rapporté a un feul
principe de fentiment; comment une feule
impulfion y fait tout mouvoir ; comment
toutes fes produétions y font leffer d'un
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‘eoncours de caufes. Admire leur liaifon &
leur enchainement. (IV. 40.) i i = cupgeipe:
ns. (1)

ITL
Toutes chofes s'accompliffent fuivant
I'ordre de la nature univerfelle, & non fui-
vant les impreffions de quelqu'autre caufe
qui lenvironne extcrieurement, ou qui
{oit renfermée dans'fon fein, & dont elle
dépende. (V1.9.) vurk = imngrmpiom.
Iv.

Toutes les ceuvres de la divinité font
pleines de {a providence. L'empire de la
fortune n’eft nullement indépendant de la
nature ; c’eft-d-dire, de la liaifon & de len-
chainement des caufes que la providence
régit. Ainfi la providence eft la fource de
tout. De plus, tout ce qui arrive étoit né<

(1) Marc-Aurele compare le monde 4 un feul corps
animé. Si on veut que Marc-Aurele ait adopté le fyftéme
de Platon & de Timée fur une ame du monde , il ne faus
pas oublier que , felon ces deux philofophes , le Dieu fus
préme avoit cré¢ cette ame, & l'avoit placée au centrg
de l'univers.

D ijj
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ceflaire & contribue au bel ordre de cet
univers dont tu fais partie. Tout ce qui
entre dans le plan de la nature & qui tend
a la conferver en bon état, eft bon pour
chacune de fes parties. Or le bon érat du
- monde ne dépend pas plus des divers chan-
gemens des élémens , que du changement
des étres qui en font compofés. Que cela
te fuffife. Que toujours ces vérités te fer-
vent de regle ; & laiffe-13 ces autres livres
dont tu es fi affamé, de crainte que tu
ne murmures un jour de ta mort, au lieu
de la recevoir dans une vraie paix d’efprit,
en beéniflant , du fond du ceeur, les dieux.
( IL 3-) 7o 7oy hdy == 1ais Orois.

V.
Si les dieux ont délibéré fur moi & fur

les chofes qui doivent m’arriver , leur dé-
libération ne peut avoir été que bonne, car
on ne peut pas imaginer un Dieu fans fa-
gefle. Mais quel motifauroient eu les dieux
de fe porter A me faire du mal , & que leur
en reviendroit-il , ou & cet univers dont ils
ont tant de foin?
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En fuppofant qu'ils n'ont pas délibéré
particulierement fur moi, ils ont du moins
arrété yn plan général ; & puifque les
chofes qui m’arrivent font une fuite nécef~
faire, de ce plan, je dois les embrafler avec
amout. '
Si enfin on fuppofe que les dieux n'ont
délibéré ni fur moi ni fur 'univers ( ce qu'il
feroit impie de croire) , alors, jen con-
viens, i ne faut plus faire ni facrifices, ni
prieres , ni fermens, ni rien de tout ce que
nous faifons, comme vivant avec des dieux
toujours préfens : mais dans cette fuppofi-
tion que les dieux ne penfent & rien qui
puifle nous regarder , il m'eft libre de dé-
libérer fur moi, & ma délibération-ne peut
avoir pour objet que mon intérét. Or tout
ce qui peut étre utile 2 chaque individu,
fe réduit au bien-étre convenable i fa ftruo-
ture propre, 4 fa nature particuliere. Je
fuis, par ma nature, un étre raifonnable &
fociable. Yai un pays & une patrie: comme
Antonin, jai Rome ; & comme homme
j'ai le monde. Ainfi mon bonheur ne peut

Div
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fe trouver que dans ce qui eft avantageug
aux fociétés dont je fuis. (VL 44.) v po =
iyei.

VL

Les chofes de ce monde font toujours
les mémes ; elles fe meuvent en cercle, les
unes en haut, les autres en bas, d’'un fiecle
4 lautre. Mais de deux chofes I'une : ou
Tintelligence de I'univers agit fur chaque
partie,, auquel cas il faut bien fe foumettre
3 fes impulfions ; ou bien elle a donné
une fois le mouvement, & tout le refte va
de fuite, chaque effet tenant a fa caufe (1)
comme une chaine d’atomes ou d’¢}émens
indivifibles.

Quoti quiil en foit, s’il y a des dieux,
tout va bien : mais fi tout marche au ha-
fard , ne te laiffe point entrainer. (IX. 28
<n Partie- ) + wdle == dixh

. (1) La fin de cet article eft difficile 3 expliquer. Jai
rendu Kas #/%y rivi, par ces mots : chaque effet tenant 4 fa
«caufe , comme une chaine , 8¢, me fondant fur dautres ar-
Yickes du texte VI, 38.IX. 1. Il a bien fallu prendre un
parti,
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VIL

La matiere de tous les étres eft obéif-
fante & fouple entre les mains de la raifon
Jupréme qui en difpofe. Mais cette raifon
divine n’a daiis fon effence aucun principe
qui la porte a leur faire du mal ; car ellen’a
en foi aucune malice. Auffi ne fait-elle au-
cunmal; mais en produifant toutes chofes,
elle les conduit & leur fin. (VL 1.) ; 55 $ar

7
— WEQRIVET b

VIIL

- Ce concombre eft-il amer?laiffe-le. Y a-
t-il des ronces dans le chemin ? détourne-
toi ; ceft affez; & ne dis pas : pourquoi
ces chofes-la fe trouvent-elles dans le
monde ? car tu fervirois de rifée & un phy-
ficien, comme tu en fervirois 4 un menui-
fier , 3 un cordonnier, en les blimant
de laiffer voir dans leurs boutiques les
copeaux & les rognures de leur travail. Ce-
pendant ils ont des endroits & mettre ce re-
but ; au lieu que la nature de 'univers n'a
“rien qui foit hors d’elle. Mais ceft cela
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méme qui doit te dormer plus d’admiration
pour lart de la nature, qui, ne s'etant
donné d'autres bornes qu'elle, change &
convertit en foi, pour en faire de nouvelles
produftions , tout ce qui paroit corrom-
pu, vieilli & inutile. Elle n’a pas befoin de
matiere du dehors , ni de lieu pour y jetter
ce qui fe gite. Elle fe fuffit & trouve en
elleméme tout ce qu’il faut, le lieu, la ma-
tiere & l'art. (VIIL. §0.) efuoes = idva.

IX.

L’Afie, 'Europe ne font que de petits
coins de l'univers. Toute la mer neft
quune goute d’eau; le mont. Athos, un
grain de fable ; le fiecle préfent, un point
de I’éternité. Toutes chofes font petites ,
changeantes , périffables ; elles viennent
toutes d’en - haut ; elles viennent de la
raifon univerfelle , ou immédiatement ,
ou par fuite dune premiere volonte.
La gueule méme des lions, les poifons,
& tout ce quil y a de malfaifant, font,
ainft que les epines & la boue , des
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fuites ou des accompagnemens de chofes
grandes & belles. Ne' timagine donc pas
que rien foit étranger A celui que tu adores.
Penfe mieux a l'origine de tout. (VI.36.)
At == ixireyiSov, :

X.

Autres obfervations 4 faire : 1és accidens
méme des corps naturels ont une forte
de grace & dattrait; par exemple, ces
parties du-pain que la chaleur du feu a fait
entr’ouvrir ; car quoique ces crevafles fe
foient faites , en quelque maniere , contre le
deflein du boulanger, elles ne laiflent pas
de donner de I'agrément au pain,, & dexci-
ter a le manger.

Les figues mires fe fendent ; les olives
parfaitement mires femblent approcher de -
la pourriture , & tout cela cependant
ajoute un merite au fruit.

Les épis courbés , les fourcils épais du
lion, I'ecume qui fort de la bouche des
fangliers , & beaucoup d’autres objets fem-
blables , font fort éloignés de la beauté, fi
on les confidere chacun en particulier; ce-
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pendant, parce que ces accidens leur font
* mnaturels, ils contribuent 2 les orner, &
Ion aime & les y vorr.

Ceft ainfi qu'un homme qui aura 'ame
fenfible, & qui fera capable d’une pro-
fonde réflexion , ne verra dans tout ce qui
exifte en cé monde, rien qui ne foit agreable
a fes yeux, comme tenant, par quelque
coté , a enfemble des chofes.

Dans ce point de vue, il ne regardera
pas avec moins de plaifir la gueule béante
des bétes féroces, que les images qu'en
font les peintres ou les fculpteurs. Il ne
verra dans les perfonnes agées que de la
maturit¢ & de la perfeftion, & il ne jettera
que de chaftes regards fur la beauté de la
jeunefle. Il envifagera du méme ceil beau-
coup d'autres chofes qui ne font pas fen-
fibles 4 tout le monde , mais feulement &
ceux qui fe font rendu familier le fpetacle
de la nature & de fes différens ouvrages.
(1L 2.) xgn == mpomeetileats



CuariTRrRE IV. 61
N OTES.

Comment accorder avec une provi-
dence les maux & les défordres apparens
de ce monde? Grande queftion que toutes
les géncrations de P'efpece humaine s'é-
toient faite , & que Marc-Aurele a renou-
vellée & fon tour. :

Autre queftion née de celle-la : n’y a-t-il
rien qui ait réfifté ni qui réfifte encore au
premier principe de 'ordre du monde ?

De plus , Marc-Aurele parle fouvent de
deftin, de fortune, de néceflité, de liaifon
& d’enchainement de caufes & d'effets. Ces
expreflions ne contredifent -elles pas ce
quil dit ailleurs de la providence ?

Queftion relative aux précédentes: com-
ment concilier la liberté des étres raifon-
nables avec larrangement géneral des
corps?

Pour entendre Marc-Aurele dans la par-
tie principale de fon ouvrage, il faut favoir
ce qu'il a penf¢ fur ces quatre points. Plu-
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fieurs favans s’y font trompés , faute d’a-
voir affez combine & médite fes penfées.
Une des caufes de leur méprife a été fans
doute que Marc-Aurele, comme on l'a
obferve furle chapitre precédent, a fouvent
raifonné dans la fuppofition des atomes &
du hafard ; mais c’étoit pour fe mieux exci-
ter A fuivre la raifon que tous les fyftémes
laiffent 4 'homme ; il ne croyoit puint &
ces fyftémes.

En général , il m’a paru que Marc-Au-
rele , qui n’écrivoit que pour lui feul , te-
noit uniquement pour certaines, les chofes
dont il s’¢étoit formé une idée trés-claire &
trés-diftin@e , & que cependant il ne fe re-
fufoit point au vraifemblable qui approche
plus ou moins du certain , mais fans con-
fondre I'un avec l'autre. |

Aprés ces obfervations préliminaires,
fuivons les queftions. ‘

L

Surles maux & les de_’/érdre:- apparens.
Marc-Aurele donne, i ce fujet, quelques
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explications trés-plaufibles ; mais il ne les
donne que pour vraifemblables, & il fait
fentir que leur probabilité remonte & deux
principes certains qui en font la clef.

Premier principe. L'étre fupréme eft
bon.

Marc-Aurele dit a I'article § de ce cha-
pitre : On ne peut pas imaginer un Dieu
Sans fageff........ Quel mouif auroient eu les
dieux de [ porter a me faire du mal ? Et &
Yarucle 7: La raifon divine n’a dans fon
effence aucun principe qui la porte a faire -
du mal aux érres gu'elle a produiss , car elle
n’a en foi aucune malice ; auffi ne fait-elle
aucun mal ,"8c. Et A Tarticle premier du
chapitre precédent : Ceft de fon propre
mouvement que la nature de Lunivers s'eft
portée a faire le monde , 8c. .

En effet, il n'eft pas concevable qu'un
ouvrier libre & trés-puiffant ait produit des
étres raifonnables tout exprés pour les
rendre malheureux. |

Un tyran cruel ne fe plait & faire des
malheureux quautant que par-la i faie
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montre de la grandeur douteufe de fon
pouvoir , & quil I'aflure par la terreur.

L'objet du mal, comme mal , ne peut,
de fa nature , étre un bien.

Second principe. Ce grand ouvrier n’a
rien mis dans le monde que pour quelque
ufage, pour quelque fin utle au grand
tout, & 'efpece humaine en fait partie. Ceft
ici le grand & beau principe de Marc-Au-
rele; on le retrouve prefque par-tout dans
fon ouvrage , & ce principe eft évident.
Jamais ouvrier ne mit exprés dans fa ma-
chine une piece de mouvement fans objet
de fervice. L'auteur du monde eft le feul
qui connoiffe a fond & fon art & le jeu
des pieces dont il a compofé le monde.
Il lm a ete impofible de produire un étre
aufli parfait que lui. Ceft donc une ex-
tréme temerite A un petit individu , tel que
'homme , de murmurer contre ouvrage
& de le critiquer. ' |

Une téte fage doit fe tenir au raifonne-
ment de Marc-Aurele, & ne chercher,
comme lui, aux difficultés qui fe pre-

fentent,
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fentent , que des explications favorables,
parce que toute autre explication ne peut
étre que fauffe.

Il
QUESTION Sz quelgue clzojé a pu réfi ﬂer

au grand ouvrzer

SENEQUE fe demande pourquoi Dzeu a
été affer injufle , dans le partage du deftin ,
pour affigner & des gens de bien la pau-
vreté , des plaies , une mort cruelle , & il fe
répond que - louvrier ne [auroit changer fa
matiere , & qu’elle a comporté ces deéfauts.;

Marc - Aurele dit au.contraire ( VL 1.
VIL 75.). que la matiere eft obéiflante &
fouple entre les mains de Dxeu, &illa
compare a de la cire. \

En effet, la geométrie demontre que la
matiere eﬁ divifible 4 linfini; & Texpé-
rience nous fait voir que la matiere , loin
d'avoir de foi aucun mouvement , réfifte &
nos impulfions, Comment donc la matiere
pourroit-elle refifter & celui qui peut feul
& lamouvoir & la divifer a l'infini 2 -

' E
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~ Drautres philofophes cherchant & expli<
quer les difficultés de la providence ,
avoient fuppof¢ deux principes a&tifs , I'un
auteur du bien & de l'ordre, l’autre au-
teur du mal & du défordre. Marc-Aurele
a rejetté cette chimere, par la raifon du
fpeftacle toujours uniforme de la nature ;
fpe&acle dont il parle tres-fouvent.

-En effet, deux principes égaux & con-
traires feroient _néceflairement en guerre ,
& I'égalite de leurs forces et produit le
repas , elit empéche le monde ou dexifter
ou de fe mettre en mouvement.

- Ces raifons font:perfuafives, au lieu que
les argumens meétaphyfiques de I'école ne
touchent point; ils ne font quembarraffer,

 IT11L
.Deﬂm fbrtune &ec.

 Larticle 4 de ce chapitre, leve toute
difficulté fur ces expreflions.”

‘Le deftin, ou la fortune, felon Marc-
Aurele , ne font.que la lLaifon & lenchai-
nement des caufes que la providence régit,
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CiceroN avoit dit, apres de plus an-
ciens philofophes , que le deftin ( fatum)
n'eft autre chofe que la volonté efficace &
la parole de I'étre fupréme (1). )
On a vu dans la note fur:le précédent
chapitre, que les dieux créés ne font que
les miniftres de I'étre fupréme; Quoique ces’
miniftres ayent un‘grand pouvoir , il eft
borné par les deftins; Ceft-d-dire; parlordre:
général ¢tabli de Dieu; ordre quiils ne fau-
roient déranger. On'ne petit 'entendre au-
trement ; & dés-14 toutes les belles imagi--
nations d’Homere en'ce genre, dewennent‘-
trés-raifonnables.

IV.
Sur la lilbe_r_gé'oﬁ le libre arbitre.

Les hommes ont fouvent détourné des
fleuves , applani des montagnes, creufé de
grands lacs , joint des mers fparées ; &
quoique la pefanteur des eaux les préci-
pite vers les lieux les plus bas ;i je reflerre

(1) Fatum, juffum & didtum Dei. De dwmat 1.S. Auguf<
tin , de la cité de Dien. V. 9.

E jj
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dans des tuyaux un petit ruiffeau qui tombe
de la colline prochaine , je le fais jaillir en
Yair, yen arrofe mes fleurs & mes légumes.
Je fufpens , yarréte {a courfe vers la mer;
mais la pefanteur genérale des eaux fubfifte ,
quoi que je fafe. Je ne faurois la détruire ;
& la machine du monde n’en va pas moins.
 Que conclure deJa ? L'ordre primitif &
ma libert¢ font deux points de fait égale~
ment conftans, que je fuis obligé d’avouer,
quoique jen ignore le nceud précis. L'au-
teur de la nature s’en eft réfervé la con-
noiffance ; il m’eft feulement permis d’ima-
giner queles pieces dela machine dumonde
ont entre elles du jeu & de la flexibilité
jufqu’a un certain point : que ce n’eft point
un engrénage dur , encore moins une
chaine de fer incapable de préter.

Tous les ftoiciens ont reconnu notre li-
bert¢. Ils 'ont méme pouflée trop loin :
mais ils 'ont born¢e aux mouvemens vo-
lontaires du corps, & a notre choix entre le -
bien & le mal moral. Cependantl'influence,
quoique médiocre , de notre pouvoir phy-

~



Cuavitre IV 69
fique & libre fur la nature, démontre
clairement qu’il y a autre chofe dans le
monde qu'une chaine matérielle de caufes
& deffets.

Prefque tout 'ouvrage de Marc-Aurele
{uppofe ou attefte pofitivement le fair de
Ia liberté humaine , ainfi que I'exiftence
dun premier prmcnpe intelligent. Un fa<
Vant qui I'a traité de mat¢rialifte , n'avois
pas fait ces obfervations. Je n’aime point 3
critiquer, encore mMoins un auteur vivant ;
mais s’il veut bien lire faint AUGUSTIN,
de la cité de Dieu , iy trouvera (hv, Vy
chap. 8, 9 & 10.) que dans la philofophie
des floiciens , U'enchainement des caafes ,
ni méme la nécefficé , n’excluent nulle-
ment- la providence ni la preyctence d2
Dieu, ni notre liberté. o

Avec ces quatre éclairciffemens , on net
fera point arrété dans la le@ture des pen-
fées de Marc-Aurele, qui ont rapport 3 la
providence. :

Ei
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CHAPITRE V.
Réfignation.
L.

Nous travaillons tous 4 Paccompliffe-
ment d'un méme ouvrage ; quelques-uns
avec connoiflance & intelligence, les autres’
fans réflexion , comme Héraclite a dit, z
je.ne me trompe, que ceux méme qui
dorment font des ouvriers qui contribuent
de quelque chofe & ce qui fe fait dans le
monde. L'un y contribue d'une fagon,
Yautre d'une autre : mais celui qui mur-
mure contre les accidens de la vie, qui fe
roidic contre le cours general des chofes
pour larréter, s'il étoit poffible , y contri=
bue encore plus, car le monde avoit be-
foin d’un tel-ouvriér. Vois donc avec quels
ouvriers tu veux te ranger. Quelque parti
que tu prennes , celui qui gouverne Puni-
vers faura bien fe fervir de toi. Il te mettra
toujours parmi les coopérateurs & au
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nombre des étres qui fervent utilement &
louvrage. Mais prends bien garde de ne
pas tenir parmi ces ouvriers le méme rang
que tient dans une comédie ce vers plat &

ndicule que Chryfippe a cite. (VL 42; )

T — ,ut,nqrm

Il

La raifon qui gouverne l'univers , con-
noit parfaitement f{a propre nature ; elle
fait bien tout ce quelle fait & fur quels
fujets elle agit. (VL §.) & Sygirz=inms.

ITL

Tout ce qui arrive dans le monde y:
arrive juftement , comme tu le reconnot-
tras fi tu es bon obfervateur; & cela non-
feulement par rapport 4 l'ordre arrété des
événemens , mais je dis felon les regles de
la juftice, & comme étant envoye par quel-
qu'un qui diftribue les chofes felon le mé-
rite. Continue donc d'y prendre garde , &
tout ce que tu feras, fais-le dans cette
penfée , pour te rendre homme de bien; je
dis homme de bien dans le vrai fens de ce-

Ei
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mot. Que ce foit la regle de toutes les
attions de ta vie. (IV. 10.) in 2z = 5.

IV.

Ne fais ‘& ne penfe rien que comme fi

tu étois fur le point de fortir de la vie. Ce
) ) o _

n’eft pas que fortir de la vie foit une chofe
ficheufe s’ily a des dieux, car ils ne te fe-
ront aucun mal ; & s’il n’y en a point, ou
s'ils ne prennent aucun foin des chofes
dici bas, qu'ai-je affaire de vivre dans un

! monde fans providence & fans dieux! Mais
" il y a des dieux, & ils ont foin des chofes

humaines , & ils ont mis dans 'homme
tout ce qu’il falloit pour qu’il ne tombit
pas dans de véritables maux; car fi dans
tout le refte il y avoit un vrai mal, les
dieux y auroient pourvu , & nous auroient
donné les moyens de nous en garantir.
Mais ce qui ne peut rendre ’homme pire
quil n’eft, comment pourr01t-1l rendre la
viedel’ homme plus malheureufe ? En effet,
fi la nature qui gouverne le monde avoit
fouffert ce défordre, ce. feroit donc ou
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parce qu’elle auroit ignoré que ce fit un dé-
fordre, ou parce quel'ayant fcu, elle n’auroit
pu e prévenir nile retifier. Or, on ne peut
pas penfer qu'elle ait fait par ignorance ou
par foiblefle une fi étrange bévue que de
laiffer tomber indifféremment, & fans dif-
tinétion, les biens & les maux fur les bons
& fur les méchans. Et puifque la mort &
la vie , 'honneur & l'opprobre , la douleur
& le plaifir , les richeffes & la pauvreté,
que toutes ces chofes, dis-je, qui de leur
nature ne font ni honnétes , m honteufes ,
arrivent également aux mechans & aux
bons , il senfuit que ce ne font ni de véri-
tables maux , ni de vérirables biens. (1. 11.)
a5 hoy == o,

V.

O univers ! tout ¢e qui te convient m’ac-
commodeé. Tout ce qui eft de faifon pour
-toi , ne peuat étre pour moi, nt prématuré,
ni tardif: O nature! ce que tes faifons,
mapportent'; eft pour moi un fruit tou-
jopss miir; Fu es lafource de tout , laffem-
blage de tout, le dernier terme de tout.
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Quelqu'un a dit : & chere ville de Ce-
crops ! Pourquoi ne dirois-tu pas du monde :
Ochere ville du grand Jupicer! (1) (IV.23.)

w&r pot == Aios,
VL

Comment fe peut-il que les dieux, qui
ont arrangé toutes chofes dans un fi bel
ordre & avec tant d’'amour pour l'efpece
humaine, aient négligé unfeul point? C'eft
que des hommes trés-vertueux, aprés avoir
vécu dans une efpece de commerce conti-
nuel avec la divinité, & s’en étre fait aimer
par quantité de bonnes a&tions & de facri-
fices , ne foient plus rappellés 4 la vie lorf~
qu'une fois ils font morts , & qu'ils foient
¢teints pour toujours ?

Sl en eft ainfi, tu dois étre perfuadé
que Ceft bien, & que les dieux en euflent
ordonné autrement s'il l'edit fallu, car la
chofe étoit poflible, s'il elit été jufte qu'elle
fat. Et i un tel événement efit ét¢ dans
Vordre de la nature , on I'auroit vu arriver

(1) Je rejette la variante du manufcrit du Vancan. Ceft |
évidemment une faute,
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par des caufes naturelles. Mais de cela
méme qu’il n'arrive point (s7il eft vrai qu’il
narrive pas ) , tu dois conclure quilne I'a
pas fallu. Tu vois méme que dans cette
curieufe recherche tu difputes des droits
de 'homme “vis-3-vis de Dieu. Or nous
n’en uferions pas ainfi avec des dieux, s'ils
nétoient fouverainement bons & fouve-
rainement juftes; & cela étant, ils n'ont
rien oublié¢ de ce quiil eroit jufte & rai-
fonnable de faire dans l'arrangement du
monde. (XIL §.) »s; = duxoopien.

VIL

Si Ceft étre étranger dans le monde que
dignorer ce quil y a, ce n'eft pas l'étre
moins que d'ignorer ce quis’y fait. Nomme
deferteur, celui quife dérobe a Fempire des
loix ; aveugle, celui quia les yeux de I'n-
telligence fermés ; pauvre, celui qui a be-
foin de quelque chofe, & qui n'a pas de
fon fonds ce qui fait vivre heureux ; abcés
dans le corps de l'univers, celui qui fe re-
tire & fe {épare de la raifon de la com-
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mune nature , en recevant avec chagrin
les accidens, car ceft elle qui te les ap-
porte & qui t'a porté auffi ; coupable de
{chifme dans la ville, celui qui dans le caeur
fe détache de la fociété des étres raifon-
nables , car il n’y a dans le monde qu’une
feule & méme raifon. (IV. 29.) ¢t =

LY
wons.

VIIL

Jette-toi volontairement dans les bras de
la parque. Laiffe-la te filer, comme aux
autres , telle forte de jours qu'il lui plaira.
( IV. 3 4.) ixwy == Covadlas,

IX.

Ils mangent, ils boivent, ils ont recours
a la magie pour fe détourner du courant
qui les mene 4 la mort. Mais Dieu leur
envoie-t-il vent-arriere? il faut céder. Leur
peme ne mérite pas nos larmes. (VIL 51.)

xm nﬂlﬂ — mo)ug ﬂl;.

X. .
Ce que la nature de I'univers apporte &
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chacun lui eft utile, & l'eft au moment
quelle I'apporte. ( X. 20.) mupigei== gig.

XL

Les dieux me négligent-ils moi-& mes
enfans ? cela méme doit avoir {a raifon.
(VIL 41.) ids=sits.

XI1L

Un homme inftruit & modefte dita la
nature qui donne tout & qui retire tout :
donne-moi ce que tu voudras , reprends
tout ce qu'il te plaira; & il ne le dit point
par fierté , mais par un fentiment de réfi-
gnation & d’amour pour elle. (X, 14.)

74 werle == avli.
NOTES.

La raifon humaime ne fauroit porter plus
loin la réfignation a la volont¢ divine que
I'a fait Epi€tete dans Arrien. Jen vais tra-
duire quelques traits que Marc-Antonin
femble avoir fuppofés comme trés-connus
de {fon tems.
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« L’honnéte homme & bon ..... fou-
» met fa volonté 3 eelui qui gouverne I'u~
» nivers, comme les bons citoyens aux
» ordonnances de la ville... ... En effet,
» comment operons -nous lorfquiil sagit
» d’écrire 2 S1 je veux tracer le nom de
» Dion , voudrai-je que le choix des lettres
» dépende demoi? Non: on m’a montreé &
» ne choifir que leslettres qu’il faut. Il en eft
»de méme en fait de mufique , ¢comme
» en général dans toutes les chofes ol i
» faut de l'art & de la fcience, 1l feroit inu-
» tile de rien apprendre , fi la pratique dé-
» pendoit de la fantaifie de chacun. Me
» fera-t-il permis , & caufe de ma liberté (le
» plus grand & le premier des biens), de
» vouloir ceciou cela, felon mon caprice ?
» Non, fans doute; car, pour étre bien inf-
» truit , il faut avoir appris a vouloir que
» chaque chofe foit comme elle eft. Et
» comment eft-elle? Comme 'ordonnateur
» I'a difpofee. Sa difpofition a ét¢ que pour
» une bonne harmonie du tout, il y eft
»un été, un hiver, d’abondantes moif-
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» fons , de la fHérilité , de la vertu, du vice,
» & toutes les autres contrariétés fem-
» blables. Mais , direz-vous, il faut donc
» qu'Epiftete foit eftropi¢ d’une jambe ?
» Vil efclave, eft-ce ainfi que pour une
» chétivejambetu fais le procés au monde?
» La refuferas-tu & Pordre univerfel? Ne
» rentreras-tu point en toi-méme ? Ne la
» céderas-tu pas de bonne grace & celui qui
» te I'a donnée # Murmureras-tu , te fi-
» cheras-tu contre ce que le grand Jupiter
» a arrange , contre ce quil a lui-méme
» déterminé & ordonné en préfence des
» parques,, lorfqu’elles ont commencé 3
» filer tesjours ? Ignores-tu le peu que tu es
» en'comparaifon du tout ? Fentends quant
» au corps ; car , par taraifon, tun'es pas
» de pire condition, ni moins grand que
» les dieux ; puifque la grandeur de la rai-
» fon ne fe mefure point en longueur ni
» en hauteur ,. & qu'elle fe mefure par fes
» maximes. Ne veux-tu donc pas établir ton
» bonheur dans la partie de toi-méme qui
» te rend femblable aux dieux »? ( Epic-
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rete , & Arrien , liv. 1, chap. XI1I,p. 72,

77 édition EUpton. ) wile oiv = 2 iyabir. -
« Il n’y a point ’homme orphelin; il y

» a un pere de tous, qui toujours & con-

» tinuellement prend foin de chacun ». (La

méme , liv. 111, chap. XXIV, p. 488.)

00d%is te == xndVperes.

Epi&tete ajoute au méme chapltre:

* « I’homme honnéte & vertueux fe fou-
» venant de ce qu'il eft, & d'outil eft venu,
» 8 de qui it ‘a requ létre, met tous fes
» foins 4 voir comment il remplxra les fonc-
» tions de fon pofte , fans jamais quitter
» fon rang , & docile A tous les ordres de
» Dieu. Voulez-vous que jexifte encore
» quelque tems ? Je vivrai en homme libre
» & de noble origine , ainfi que voys l'avez.
» voulu; car vous m’avez fait avec de telles
» facultés , que rien ne peut m’arréter dans
» les chofes qui dépendent de moi. N'avez-
» vous plus affaire de moiici? A la bonne
» heure. Je n’y ai demeuré jufqu’a ce mo-
» ment que pour vous feul ; & mainte~
» nant, pour vous obeir, je m’en vais.

' » Comment
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» Comment t'en vas-tu ? De la fagon dont.
» vous l'avez voulu, comme un étre libre,
» comine votie bon ferviteur, comme pé-
» nétré de vos commandemens & de vos
» defenfes. Mais pendant que je demeure ici
» bas,, quel homme voulez-vous que je
» {ois ? Commandant, ou perfonne privée ?
» Sénateur , ou plebeien ? Soldat ou capi-
» taine ? Precepteur d’enfans, ou pere de
» famille ? Dans quelque pofte, dans quel-
» que rang que m'ayiez mis, je mourrai
» mille fois (comme dit Socrate) plutde
» que de I'abandonner. Mais encore , ou
» voulez=vous que je fois? A Rome? i
» Athenes ? 4 Thebes ? aux ifles Gyares ?
» Ah! fouvenez-vous feulement de moi,
» en quelquendroit que je {0is ». A% i s
s 2os == g, L2 méme , pages 509 & 5ro,

RS
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CHAPITRE VI

Sur les prieres.

L

LA priere de chaque Athénien étoit -
faites pleuvoir , 6 bon Jupirer , faites pleu-
voir fur nos champs & fur tout le terroir
'’ Athenes. En effet , il ne faut point prier
du tout , ou prier de cette fagon, fimple-
ment & noblement. (V.7.) uyh = irctleas.

IL

Ou les dieux ne peuvent rien, ou (1)
ils peuvent quelque chofe; s’ils ne peuvent
rien, pourquoi les prier? Et s’ils ont quel-
.que pouvoir, pourquoi, au lieu de les
prier de te donner telle chofe ou de mettre
fin a telle autre, ne les pries-tu pas de te
délivrer de tes craintes, de tes defirs , de

* (1) Le mot bspilwom:, rejetté par tous les commenta-
teurs , ne fe trouve pas dans le manufcrit du roi, fol.
180, ol eft cet article,
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tes inquictudes ? Car enfin, fi les dieux
peuvent venir au fecours des hommes, ils
peuventy venir aufli en ce point.

Tu diras peut-étre : les dieux ont mis ces
chofes en mon pouyorr. 1l vaudroit donc
mieux faire ufage de tes forces, & vivre
en liberté , que de te laiffer tourmenter
honteufement & en efclave pour des objets
qui font hors de toi. Mais qui t'a dit que
les dieux ne viennent point a notre fe-
cours dans les chofes mémes qui dépene
dent de nous? Commence feulement 3
leur demander ces fortes de fecours, & tu
verras. Celui-ci prie pour obtenir les fa-
veurs de fa maitrefle ; & toi, prie pour n’a-
voir jamais de pareils defirs. Celui-la prie
pour étre déliveé de tel fardeau ; & toi,
prie dére affez. fort pour n‘avoir pas be-
foin de cette delivrance. Un autre prie les
dieux de lui conferver fon cher enfant;
& toi, prie pour ne pas craindre de
le perdre. En général , tourne ainfi tes
prieres , & attends l'effet. (I‘( 40.) iros ==
yirdlas,

Fij
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NOTES.

Marc-Aurele dit ailleurs : dans tour ce
gue tu entreprends , ne manque pas d'invo-
quer le fecours des dieux.( V1. 23 du texte.)

SENEQUE difoit au contraire (1):
« Qu'eft-il befoin de les prier ? Rends-toi
» heureux toi-méme. Entre en pofeflion
» du fouverain bien, puifque tu le con-
» nois. Dans le moment tu commences 4
» étre le compagnon , & non le fuppliant
» des dieux. Demandes-tu comment ty
» prendre? Le chemin en eft fiir, agréable.
» La nature t'y conduit. Ufe des facultés
» qu'elle a données ; & tu deviendras égal
» 4 Dieu (2).... Il eft fou de fouhaiter ce
» que tu peux obtenir de toi-méme. Cleft
» en vain que 'on leve les mains au ciel ».

Horack, échauffe par I'exemple des
fiers fentimens des ftoiciens, difoitaufli (3):
Que Jupiter me donne une longue vie &

(1) Epitre 31,
(2) Epitre 41.
(3) Epitre 18 duliv, 1§
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‘des rickeffes , je faural bien me former tout
Jeul une ame jufte.

Seneque cependant ne dédaignoit que
les dieux fubalternes. Il croyoit que fa rai-
fon faifoit partie de la raifon fupréme , &
dans ce fens il aveuoit qu'on ne peut étre
homme de bien qu'avec le fecours de
Dieu; quune ame ne peut sélever que
par ce fecours ; que ceft Dieu qui donne
les confeils grands & courageux, &ec.

Marc-Aurele étoit dans le méme fenti-
ment que Seneque fur la nature de la rai-
fon humaine, écoulement de celle du dieu
des dieux; mais regardant, avec Platon’,
les dieux fubalternes comme les miniftres
de l'étre fupréme, il préfumoit que ces
dieux creéés pouvoient aufli venir a fon fe-
cours,

Voici une belle priere au Dieu fupréme;,
compofce par le platonicien Jambligue (1)
Cleftun extrait du dialogue de PLATON fur
la priere. SYMPLICIUS Farapportée 4 la fin

(1) Des myfteres, 4 lafin des notes , p. 316 de I'édia
tion d’Oxfort, . :

Fiii?
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de fon commentaire fur Epidete , {ans citet
Jamblique ni Platon.

« O mon maitre! 6 pere & guide fu-
» préme de notre raifon ! je te fupplie de
» rappeller a notre fouvenir la noble ori-
» gine dont tu nous honoras ; de cooperer
» avec notre libre arbitre (1), pour nous
» purger de la contagion du corps & de
» fes paflions brutales, les fubjuguer, les
» faire obéir , & faire de nos organes un
» ufage convenable & nos devoirs ; pour
» bien diriger notre raifon, &, en I'éclai-
» rant du flambeau de la vérité , la tenir
» unie aux principes eternels & immuables
» de toutes chofes. Enfin je te fupplie, 6
» mon libérateur, de diffiper entiérement
»le nuage qui couvre les yeux de nos
» ames , afin que nous connoiflions bien
»(2)eeese & Dieu & homme ». ;e ==

p13
®Y0 pet.

Je finis par une efpece de fermon phi;

(1) Zopempatas &% as dvroxmizos agciv. Cooperari verd
ficut cum fponte mobilibus nobis.
(2) Comme dit Homere.
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lofophique dpr&ete dans Arrien, furla
nature de nos prxeres a Dieu.

« Si nous avions de I'entendement , que
» devrions-nous faire en public & en partis
» culier que louer & bénir la divinite &
» lui rendre des altions de graces? Ne de-
» vrions-nous pas, en travaillant, & en
» mangeant , célébrer les louanges de
» Dieu ? Grand Dieu! ceft vous qui nous
» avez donné..... ces mains, les organes du
» manger & de la digeftion , la faculte de
» croitre imperceptiblement , de refpirer
» pendant le fommeil. Ceft ce que nous
» devrions chanter en toute occafion, &
» entonner notre hymne le plus folemnel
».& le plus divin, en reconnoiflance de ce:
» que Dieu nous a donné le pouvoir d’at~
» teindre & ces fublimes connoiffances &
» de les mediter.

» Quoi donc ! puifque la plupart de
» vous étes des aveugles , ne falloit-il
» pas que quelqu’un prit votre place, &
» adreffat pour tous a Dieu, des hymnes
» de louange ? He ! que puis-je faire , mox

‘ Fiv
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» qui fuis vieux & boiteux , finon louer
» Dieu? Si jeétots roffignol, je ferois ce
» qu'il fait ; fi j¢tois cigne , de méme; &
» puifque je fuis un étre raifonnable, il
» faut que je loue Dieu; ceft ma tiche;
» je la fais ; je ne la quitterai pas tant que
» yaurai de vie , & je vous exhorte tous &
» chanter avec moiv. (L 6.) uiyegrtr == mape-
xehd.

« Recourons & Dreu fans ébjet de defir
» ni de crainte, comme un voyageur &
» celui qu'il rencontre : quel chemin faut-il
» prendre ? Soit A droite , foit  gauche , cela
» ne lui fait rien; il n"aime pas mieux 'un
» que l'autre , il ne veut que le plus court.
» Allons auffi 2 Dieu comme & un guide.
» Nous ne demandons pas 4 nos yeux de
» nous faire voir ceci plutdt que cela; ufons-
» en de méme. .,. Efclave que tu es, ne
» veux-tu point ce qu'il y 2 de mieux ? Mais
» y a-t-il quelque chofe de mieux que ce
» qui plait & Dieu? Quoi ! tu tefforces de
» corrompre ton juge ? de feduire ton
# confeiller»? (TL.7 21 fin.) 0 Ny =z cipoorwrn
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CHAPITRE VII
Raifon divine & humaine.
I.

Hovore ce quil y a de plus puiffant
dans le monde, ceft ce qui fe fert de tout
& qui gouverne tout. Honore aufhi ce qu’il
y a de puiffant en toi; il eft femblable an
premier ; car il fe fert pareillement des
autres chofes quifonten toi, & il gouverne
ta vie (1 )- (V. 21, ) s by 78 xoTud == Noxiiras,

IL

Vivre avec les dieux.

Ceeft vivre avec eux que leur faire voir
en toute occafion une ame fatisfaite de fon
partage , & docile aux infpirations de ce

(1) Dans le fonge de Scipion , fon aieul lui dit : « Sois
» certain que ce n'eft pas toi qui- es mortel, mais ce
» €Orps; car tu n'es point ce que tu parois étre par cette
» forme extérieure. C'eft I'efprit de chacun qui conftitue
» fon étre , & non cette figure qu'on peut montrer avec
alamain, &c», ) ) ‘
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génie émané de la fubftance du grand:
Jupiter (1) , qui I'a donné a chacun de
nous pour gouverneur & pour guide: ceft
notre efprit & notre raifon. (V. 27.) g
== Mdyos.

ITL

La plupart des chofes que le bas peuple
admire fe réduifent aux objets trés-com-
muns que l'on diftingue par leur folidité
(2) ou par leur nature végétative , comme
la pierre , le bois, les figuiers, les vignes ,
les oliviers. Les gens médiocres font cas
des chofes animées , par exemple, du bé-

(1) On oppofe 4 ce fentiment ( Cicero, de natura
deor. l. 1.) que fi I'intelligence humaine étoit une por-
tion de la fubftance divine, Dieu {ouffriroit dans ’homme
qui fouffre.

Le floicien fe moque de cette obje&ion. La douleur,
felon Iui, ne réfide pas dans Pintelligence, qui de fa na-
ture eft impaffible , mais dans 'ame animale. :

On dit auffi que Dieu participeroit 2 tous les vices,

Le ftoicien répond que les rayons détachés du foleil
&clairent des cloaques fans rien perdre de leur pureté. La
raifon divine eft le foleil de nos efprits , mais elle ne con-
traint pas notre volonté, qui eft feule coupable d’avoir
abandonné fon guide.

(2)¥&is Mbar y Plrss Quravn 5 Yuxn Zwar, Gatak. ex Philone.
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tail, des troupeaux. Ceux qui ont plus de
golit que ces premiers , eftiment les étres
raifonnables , non parce qu'ils font éclairés
de la raifon univerfelle , mais autant qu'ils
ont du génie pour les arts, ou pour quel-
qu’autre forte d'induftrie, ou bien ils cher-
chent 4 raffembler chez eux un grand
- nombre d’efclaves , fans avoir d’autre ob-
jet que leur multtude. Mais celui qui ho-
nore cette raifon univerfelle qui gouverne
le monde & les fociétés , ne fait aucun cas
de toutes ces chofes; il ne s'¢tudie qu'a
régler fes affetions & fes mouvemens fur
ce quexigent de lui la raifon univerfelle &
I'intérét dela fociété , & qu’a aider fes fem-

blables 4 faire de méme. (VL 14. J + mauora
== aurigyd I V.

EtI'homme, & Dieu, & le monde, por-
tent leur fruit chacun en leur tems; &
quoique ce mot fruit fe dife plus commu-
nement de la vigne, & autres plantes , ce
n’eft pas moins une vérité. Laraifon porte

aufli fon fruit pour le bonheur propre de
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Fhomme & pour celui de la fociété ; & de-13
naiflent d’autres fruits de méme nature que
la raifon. (IX. 10.} gtgu == aigor.

Vl

L'ame reffemble & une {phere bien
ronde , lorfqu'elle ne s’¢tend point au de-
hors & qu'elle ne fe retrécit, ni ne s’affaiffe
au dedans. Alors elle brille d'une lumiere
qui lui fait découvrir toute vérité,, & cela
au dedans d'elle-méme. (XL 12.) cpuipe =

s wiri. .
V1L

Voici les propriétes de I'ame raifonna-
ble: elle fe contemple elle-méme, feplie,
fe tourne & fe fait ce quielle veut étre ; elle
recueille les fruits qu'elle porte, au lieu que
les produétions des plantes & des animaux
_ font recueillies par d’autres. En quelque
moment que la vie fe termine, elle a tou-
jours atteint le but ol elle vifoit. Car i
n'en eft pas de la vie comme d’un ballet &
d'une piece de théatre , ou d’autres repré-
fentations qui reftent imparfaites & défecs

e
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tueufes {i on les interrompt. A quelqu’ige,
en quelque lieu que la mort la furprenne,
elle forme du tems pafl¢ un tout achevé
& complet , deforte quelle peut dire: jai
tout ce qui m'appartient. De plus, elle
parcourt l'univers entier & le vuide qui
Penvironne; elle examine fa figure ; elle s’¢-
tend jufqu’a I'eternité ; elle embrafle & con-
fidere le renouvellement de Punivers fixé 4
des époques certaines (1) ; elle congoit
que nos neveux ne verront rien de nou-
veau, comme ceux qui nous ont devancés
wont rien vu de mieux que ce que nous
voyons , & qu'ainfi un homme qui a vécu
quarante ans,, pour peu qu'il ait d’entende-
ment, a vu, en quelque maniere , tout ce
qhi a été avant lui & qui fera apres , puif-
que tous les fiecles fe reflfemblent. Les
autres propristes de I'ame font 'amour du
prochain , la vérit¢, la pudeur, & de ne
refpe&ter perfonne plus que foi-méme, ce
qui eft le propre de la loi. Ceft ainfi que

(1) Le manufcritdu Vatican porte : xai migledinis mas
N77¢u’na;.
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la droite raifon ne differe en rien des regles
de la juﬁice. (XI. 1 -) ri i Ne == dixmiscirns.

VIL

La raifon & le raifonnement font des
facultés qui fe fuffifent & elles-mémes &
aux opérations qui leur font propres. Elles
ne tirent que d’elles-mémes leur ativité ,
& marchent droit 4 leur objet fans fecours
étranger. Cleft ce qui a rendu commune
cette fagon de parler: la droize mzfon (1).

( V I 4 ) é Adyos == npamounu.

VIIL

L’efprit qui commande dans ’homme
.eft ce principe qui fe donne i lui-méme le
mouvement, qui fe tourne & fe rend ce
qu’il veut étre; il fait que tout ce qui arrive .
lui paroit étre tel qu'il lui plait. (VL. 8. )

Tb ysevixoy == béAss,

IX .
Dans un étre raifonnable, la méme ac-
(1) Le texte dit mot & mot , c’eft pourquoi leurs opé-

rations font appellées catorthofes , pour fignifier leur direc-~
tion droite, I’y ai fubftitué une idée prife de notre langue,
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tion qui eft conforme a fa nature , 'eft auffi
a fa raifon.

Sois donc droit ou redreflé. (VIL 11
& 12.) 45 neyins == setbuores.

X.

Deés qu’on peut faire une chofe fans s'é-
carter de la raifon (flambeaucommun des
dieux & des hommes ), il n’en peut refulter
aucun mal ; car comme une aétion bien
conduite & dirigee fuivant la conftitution
.de 'homme ne peut étre fans quelque uti-
fité , il eft hors de doute que rien ne peut
en étre blefle. (VIL §3. ) txo == igoparior (1).

X L

Celui qui en toutes chofes fuit la raifon,

fait concilier le repos avec l'altivité nécef-

faire, & Tenjoliment avec un air pofé,
(X. 12 2 12 fin.) eponaiiy = imbgusros.

XIL
As-tu la raifon en partage ? Out, jelai.

(1) Il y aici deux différencesavec le manufcrit du roi j
Tune eft une faute , & l'autre ne change rien au fens,
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Pourquoi donc ne t'en fers-tu pas ? Carfi
elle fait fa fon&ion , que veux-tu de plus?
( IV.1 3 ) Aoyey === 8ioais,

XIITL

Si les matelots refufoient d’obéir au pis
fote, ou les malades au médecin, & quel
autre s'adrefleroient-ils ? Ou comment ce~
luila pourroit-l fauverles paflagers; & celui-
ciles malades? (VL 55.) d xoegrortuz=zioicmin,

XI1V.

En moins de dix jours, ceux mémes qui
dans ce moment te regardent comme une
béte farouche , ou comme un finge, te re-
garderont comme un dieu, fi tu reprends

- tes maximes & le facré culte de ta raifon,
(IV- 16. ) 1195 == Adyab,
X V.

Sur chaque a&tion qui fe préfente & faire,
demande-toi : Me convient-elle ? Ne m’en
repentirai-je pas # Bientot je ne ferai plus.
Tout aura difparu pour moi. Que me refte-

t-il a defirer que de faire préfentement une
' altion
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ation qui foit digne d’un étre intelligent ,
uni 2 tous les autres & foumis i la méme.
loi que DleuP (VIL 20) ke ixéil == 04,

‘ XVI S -

- Quoique les parties dair & de feu qui
entrent dans la compofition de ton corps
foient plus legeres & qulelles fe portent
naturellement en haut , cependant elles y
reftent. De méme, quoique les parties de
terre & d'eau qui font en to1 {e'portaflent
naturellement en bas, cependant elles fe
tiennent daas ton corps & une place quine
leur eft pas naturelle. Ainfi les élémens
mémes obéiffent 4 la loi genérale, confer-
vant la place qui leur a été fixée contre
leur pente , jufqu’a ce que cette méme loi
leur donne le fignal de la diffolution. Neft-
ce donc pas une ¢hofe hotrible que la par-
tie intelligente de ton étre {oit la feule fubf~
tance indocile qui fe fache de garder fon
pofte? On ne lui. ordonne rien qui foit
an-deflus de fes forces ; on ne lui com=
mande que ce qui convient 3 fa propre
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pature , & cependant elle simpatiente,
-elle fe révolte contre I'ordre. Car tout ce
qui la porte a l'injuftice, 4 lintempérance,
a la triftefle , 4 la crainte , eft un mouve-
ment de révolte contre la nature. C'eft vou-
loir quitter fon pofte que de fe facher des
accidens de la vie. L'ame n’eft pas moins
faite pour avoir de la fermeté & de la piété
que pour avoir de la juftice. La fermeté &
la piété font des vertus néceflaires 4 un ci-
toyen de Lunivers. La loi qui les exige eft
méme plus ancienne que toute aétion jufte.
( X1I. zo0. ) =% peir = Nxumouyypirer,

XVIL
C’eft un mot d’Epittete: il n’y a point -
de ravifleur, point de tyran du libre ar-
bitre (1). (XL 36.) rnelis = Emixlérov.

, XVIIL
Le méme Epi&ete difoit (2) : il faut fe
(1) EpiQete d’Arrien, liv. 3, chap. 22, p. 471,

“d'Upton.

, (2) Enchiridion, chap, 2 en partie, dans I'édition
_d'Uptoa, p. 685.
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faire des regles fur les confentemens 4 don-
ner ; & en matiere de defirs avoir {oin d’y
mettre des conditions. Point de tort 4 la
fociété , point d’excés. Réprimer tous les
appetits,, mais ne rien redouter de ce qui’

ne dépend pas de nous. (XL 37.) rhom =

xeictas, :
- XIX
Il ne sagit point ici, difoit-l, dune
queftion frivole , mais de favoir ﬁ nous
avons , ou non, lufage de la raifon. (XL

38 ) of Fegk == i
X X.

Dans la pratique des bons principes, il
faut fe comporter comme un athlete prés .
A tous les genres de combats, &: non
comme un fimple gladiateur; car aufli-tde
que celui-ci a laiffe tomber fonépée, il eft
tué, au lieu que Fautre a la main toujours
préte , & n'a befoin que &' elle pour frap-

per (XII + Qs )o,uam—.

XX I.» :
Si une chofe n’eft pas honnéte, nela faig
Gy
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pomt. Si elle n'eft pas vraie , ne la dis
point ; car tu en es le maitre. (XII17.)

o wn == &e (1),

XXIL

- .Commence enfin 3 fentir qu'il y a quel-
que chofe en toi de plus excellent & de
" plus divin que les objets de ces paffions
¢ dont tu es tiraille , comme les marionnettes
. le font par des cordons. (XIL 19 en partie.)

doSov == o1,
XXIIL

Socrate difoit : Que voulez-vous avoir?
Voulez-vous des ames raifonnables , ou
fans raifon ? Nous voulons des ames raifon-
nables. Voulez-vous des ames faines, ou
qui ne le foient pas? Nous voulons des
ames [aines. Pourquoi donc ne cherchez-
yous point 4 les avoir ? C’eff que nous les
avons. Mais fi vous les avez, pourquoi

1) Upton, dans fes notes fur PEpi@ete d’Arrien;
P- 44, ne termine point icl cet article , comme Pavoit fait
Gataker ; mais la divifion de Gataker me paroit meilleure,
Peut-étre au lieu d'selw, il faudroit lire iels, a caufe de yug,
qui re va guere avec limpératif idw, Le fens eftle méme,
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vous querellez-vous? Pourquoi vois-je
parm1 vous des partis contraires? ( X1, 39 )
§ Saxparys == i,

NOTES.

Jai intitulé ce chapitre , raifon divine &
kumaine , parce que, fuivant Marc-Au-
rele (VIL g.), il ny a dans le mondc
qu'une raifon & une vérité,

La nature & leffence de cette r.aifon'
paflent la portée de nos conceptions : mais
fonexiftencea autantde certitude pour nous
que l'exiftence de la lumiere , de la pefan-
teur , du fluide éleftrique, du reflort, du
mouvement , dont la nature nous eft ¢ga~
lement inconnue. :

Les fens ne fourniffent & la raifon hu-
maine. qu'une occafion, un objet & une
matiere a s’exercer. Notre raifon fe rendant
elle-méme attentive , difcerne immédiate-
ment le vrai d'avec le faux dans tout ce
que les fens lui rapportent ; C’eft elle qui,
feparant les qualités, des étres d’avec ces,
étres mémes , compte , mefure , compare,

G iij
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ces qualités en général, faifant abftraltion
de tout fujet particulier; qui juge de leur
égalité ou inégalité, ou de leurs propor-
tions; qui leur afligne des genres, des
efpeces, &ec. & qui démontre i ce fujet
des vérités également conftantes pour tout
ce qui penfe dans le monde, a commencer
par Pétre fupréme.

La raifon de Dieu voit fans doute infi-
niment plus de vérités, & les vout infini-
ment micux que la raifon humaine. Par
exemple , Dieu voit infiniment plus de
propriétés & de rapports dans les lignes,
les furfaces , les folides, les nombres , que
nous n'en voyons; & il voit infiniment
mieux que nous, les vérités mathématiques
que nous démontrons , puifquiil les voit
en elles-mémes , fans aucun appareil de
preuves & dans leflfence méme des chofes.
Mais parmi nos démonftrations, ity ena
beaucoup enticrement indépendantes des
fens , celles, par exemple, qui ont pour
objet des nombres , des proportions abf-
traites , des quantitds indéterminées ; &
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ces démonftrations ne font pas plus cers
taines en Europe quen Afie, m dansla
penfée de Dieu que dans celle des hommes,
ou de toute autre nature intelligente,

Ainft la vérité eft une, & iln’y a qu'une
raifon ; ceft-a-dire, une feule fource de
cette lumiere commune & umverfelle, qui
par-tout eft la méme; fource néceffaire ,
exiftant par o1, & immuable. Nous lu
connoiffons trés-clairement ces attributs ,
quoique fa nature, & la fagon dont elle fe .
communique aux intelligences particu-
lieres , foit incompréhenfible ; mais, de
toute néceflité, un effet univerfel fuppofe
une caufe de méme genre.

Socrate & Platon reconnurent , comme
un principe fondamental, cette unité de rais
fon & de verité que Marc-Aurele adopta.

S. Augnttin , parfaitement inftruic de la
philofophie ancienne , reconnoit qu'aus
cun philofophe #’z /2 fort approché de notre
dodrine que les Platoniciens (1). Et quois

(1) De la cité de Dien, VIIL 4 & .
Giv
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que les vues, tant de Platon que de faint
Auguftin , fe foient portées un peu plus
haut que celles de Marc-Aurele, elles vont
fervir 3 appuyer celles de notre fage prince.
Il v’y apas , dit S. Auguftin, plufieurs
Jageffes , mais une feule (1). Ce que les
yeux de deux hommes voiens en méme tems
n’appartient pas & il de celui-ci ou ds
celui-ld ;. c’eft une rroifieme chofe ou fe
portent les regards de ces deux hommes.......
On ne peut nier q'il i’y ait une vérite im-
muable qui renferme tout ce qui eff im-
muablement vrai , vérité que tu ne [aurois
appeller tienne ou mienne , ni daucun autre
homme. C’eft, ajoute S. Auguftin, une forze
 de lumiere , qui , d'une facon admirable , ¢t
en méme tems [ecrete & publique ; elle ft
toujours préfente , & s'offre en commun &
tous ceux qui cantempleni les veérites im=
muables (2).
1l 'y adans S. Auguftin un trés-grand
nombre de paffages femblables fur lef~

(1) De lacité de Dieu, XI. 10. Voir auffi X, 2,
(2)S. Aug de liber, arbisr. 11, 12,
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~quels Malebranche fonda fon fyftéme,, gue
nous voyons tout en Dieu ; fyftéme qui
vient d’étre renouvellé par un gentilhomme
Breton, de beaucoup defprit, & fort
nourri de la le€ture de S. Auguftin (1).

Tous ont cité un paffage de S. Jean TE-
vangélifte , qui, en parlant du VERBE,
ou de la fagefle incréée ; lui donne le nom
de vraie lumiere qui éclaire tout homme des
qu’il vient en ce monds. Ex Marc-Aurele ,
avant- S. Auguftin, avoit puifé fon idee
d’une feule raifon univerfelle, dans les
mémes fources que lui, peut-étre meéme
( ce qui furprendra) dans ce paffage de
S. Jean IEvangélifte ; car ce méme paffage -
lui avoit été explique par S.Juftin, philo-
fophe & martyr , dans les apologies qu'il
fit du chriftianifme devant ce prince.

Ce faint homme, qui‘cherchoit & conci-
lier aux chrétiens la faveur de Marc-Au-
rele, Yaflura qu'ils reconnoifloient aufli
une raxfon divine qui fe commumquq a
tous les hommes.

(1) M, de Keranflech,
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1l y a, dans cette apologie de S. Juftin,
deux paffages , dont je vais rappeller d'a-
bord le fecond pour faire micux entendre
le premier. S. Juftin y diftingue les philo-
fophes qui ont eu foin de régler leur vie fur
quelques raifons qu'tls ont recueillies de la
raifon femée par-tout , d'avec les chrétiens
quiont réglé leur vie fur la connoiffance &
Lz contemplation de la raifon entiere , ceft-
a-dire , de Jefus-Chrifl.

Dans lautre paffage il dit : Nous avons
appris & nous avons déja declaré que Jefus~
Chrift, fils ainé de Dieu , étoit cette raifon
qui fe communique é tout le genre humain ;-
& ceux qui ont vécu avec la raifon , font
chrétiens , comme Lont été ( en cela) parmi
les Grecs , Socraze , Héraclite , & leurs fem~
blables (1).

Cette reftrition en cela , n'eft pas dans
le texte de S. Juftin; mais c’étoit fans doute
{a penfce , commeil eft prouvé dans la pré-

(1) S.Juflini apologia ,n®, 46, édicion de 1743, pag. 7%
& 94
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face du pere Bénéditin, auteur de Iédi
tion (1).

Quoi qu’il en foit de lorigine des pen-
fées de Marc-Aurele fur I'unité de la rai-
fon, ce prince la reconnoit en cent en-
droits. ( VL 14.VIL 9. &c.) 1l compare
(XIL 30.) la raifon univerfelle 2 la lu-
miere du foleil , qui, quoxque divifée, eft
par-tout la méme.

La raifon de ’homme eft , felon lui, dé-
tachée du grand Jupiter (2) , qui I'a donnée '

(1) S. CLEMENT D’ALEXANDRIE dit que « Dieu a fait
navee les hommes, en quelque forte, trois alliances ; I'une
»avec les Gentils, Pantre avec les Juifs, & la troifieme
navec lés Chrétiens, Il a été fervi & honoré par les uns
» & par les autres , chacun en fa maniere. Il a donné aux
» Gentils 1a philofophie, & la loi aux Juifs, & de ces
» deux peuples il en a compofé fon églife ; réuniffant,
» pour ainfidire , en une les trois alliances , qui font toutes
» trois fondées fur la parole du méme Dieu. Car de méme
nqu'il a donné les prophetes aux Juifs, de méme il a2 ac~
» cordé aux Gentils les philofophes qui fot comme leurs
» prophetes ». ( D. Calmet, differtation fur les Gentils , en
téte des épitres de S. Paul , tome 1, in-4°. p. Ixxj, édition de
1730, ok il cite les textes grecs de S. Clément.)

(2) émornuopa,
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a chacun pour gouverneur & pour guide;
(V.7.) .

 Ceft un' écoulement (1) de ceIm qu1
gouverne le monde. (Il 4 )

Tous les hommes ont une portion (2)
de cette fubflance divine. (1I. 1.) Et nous
trouvons dans la bible des expreffions fem-
blables. Nous y lifons que la fageffe ¢f? une
vapeur de la vertu de Dieu , & une effufion
toute pure de la clarté¢ du rour-puiffant. . .. . .
un éclat de la lumiere éternelle. ( Livre dela
fagefle. VIL. 25.26.)

Au furplus , Marc-Aurele regarde Fame
de chaque homme comme exiftant {éparé-
ment , de méme que les différentes mers
ont chacune leur baffin ; mais il croit que
nos ames font partie d'un méme ¢lément
fpirituel , comme toutes les mers appar-
tiennent & 'élément de l'eau ; & que de.
plus une méme raifon les eclaire toutes ,
comme la lumiere du foleil éclaire la terre
& les mers, (IX, 8.)

(l) axoppoix,

(2) beiae dmopsospesy
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En fuivant cette comparaifon de Marc-
Aurele, on peut dire que la raifon univer-
felle éclaire les habitans de toutes les villes,
villages & campagnes de la terre ; mais
que le philofophe en a fait comme de la
lumiere du foleil : il divife celle-ci par le fe-
cours d’un prifme, il la décompofe en fes
élémens » il découvre dans l'ordre de ces
élémens une proportion diatonique, &
il les combine en mille manieres diffé-
rentes pour en tirer de nouvelles couleurs.
Lexcellence de la raifon humaine dé-
pend de I'ufage que nous en favons faire.
Sur-tout on découvre 4ans notre raifort
le principe divin & obhgatmre de la loi
naturelle , ainfi qu'on le verra fur le cha-
pitre fuivant. Ceeft ce qu'il y a de plus ad-
mirable"dans la philofophie de Marc-Au-
rele. .

e
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CHAPITRRE VIIL
Lo: naturelle.
L

"L eserir de Punivers aime les rapports
d’union. Il a donc fait les chofes moins
parfaites pour de plus excellentes, & il
a fait celles-ci les unes pour les autres. Tu
vois ordre avec lequel il a fubordonné
& combiné toutes chofes. I a donné des
facultés & chacune fuivant fa dignité, & il
a infpiré aux meilleures une inclination ré-
ciproque, (V.30.) ; s taw==rvmiymye.

11

" Penfe trés-fouvent 3 la liaifon & 2 I'in-
time rapport que toutes les chofes du
monde ont entre elles ; car elles font pour
ainfi dire entrelacées, & par ce moyen
alliées & confédérées; & I'une eft & la.
fuite de l'autre , par I'effet du mouvement
local, de la correfpondance & de union
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“de toutes les parties de la matiere. (VL

3 8. ) woAMixis == delus.
ITL

Les chofes qui fuccedent 3 d’autres font
de la famille de celles qui ont précédé:
ce n'eft pas comme une fuite de nombres
détachés , que la feule néceffité fait chacun
ce quil eft; elles ont au contraire une
connexité fondée en raifon. Comme origi- .
nairement tous les étres ont été combinés
pour former un enfemble , de méme ceux
qui naiffent de nouveau ne prefentent pas
une fucceflion fimple, mais une forte de
parenté digne d'admiration, (IV 45.)

05 == tupaivi

1V, -

Une méme forte d’ame a été diftribuée
A tous les animaux fans raifon, & un méme
efprit intelligent 3 tous les étres raifonna-
bles , comme tous les corps terreftres ont
une méme terre, & comme tout ce qui
voit & qui refpire ne voit quune méme
lumiere, ne regoit & ne rend qu'un méme
. air, (IX- 8-) §is = ARITh
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V.

La lumiere du foleil eft une, quoiqu'ont
la voie difperfée fur des murailles , fur des
thontagnes, fur mille autres objets. Il n’y a
qu'une matiere commune, quoiqu’elle {oit
divifée en des millions de corps particu-
liers. Il n’y a qu'une ame ,” quoiqu’elle fe
diftribue A une infinité de corps organifés
qui ont des limites propres. Il n’y a qu'une
ame intelligente, " quoiqu'elle femble elle-
méme fe partager (1).

~ Or quelques-unes de ces parties dont je
viens de parler, comme celles qui tiennent
de la nature de l'air & les inférieures, font
infenfibles & fans affeftion les unes pour

.~ (1) Les deux mots grecs. que Marc-Aurele emploie
pour défigner uniquement 'ame animale, Yuyx , mivpe ,
ont des racines qui fignifient également un fouffle, un
vent. Ariftote entend en général par le mot myivex, une
fubftance animale & produdive , qui eft commune aux
plantes & aux animaux; & Marc-Aurele emploie ordi-
nairement d’autres mots pour défigner I'ame raifonnable ,
tels que s , Stavore , aoyes. 11 la regarde comme faifant
partic d’'un méme élément fpirituel.

les
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les autres , quoique retenues enfemble par
Pefprit univerfel, & par une méme pe-
fanteur ; au lieu que tout étre intelligent fe
fent né & conformeé pour étre uni avec
fon femblable, & que ce penchant focial

eft tout entier dans chacun. (XIL 30.)
y Qais == mdbos. '
‘ V1

Tous les étres qui ont entre eux quelque
chofe de commun, tendent & s'unir & ceux
de leur efpece. Les corps terreftres fe por-
tent vers la terre; ce qui eft humide ¢herche
a couler avec 'Thumide , & Tair avec l'air;
enforte que pour les tenir féparés , il faut
employer quelque barriere & quelque

force. Le feu fe porte en haut , 4 caufe du
feu élémentaire : celui d'ici bas a tant de

difpofition. & s’y aller joindre par lem-

brafement , que toutes nos matieres un

peu feches genflamment aifément , parce
qu'elles ont- moins d'obftacles qui les en

empéchent.

-1l en eft de méme de tous les étres qui
participent de la nature intelligente: ils fe
' ' H
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portent_avec une pareille force,, & peuit-
étre avec plus.d'impétuofité, vers ce qui eft
de méme nature qu'eux. Plus un étre eft
‘parfait , plus il eft prompt A fe joindre &
& fe confondre avec fon femblable.

< .Parmi l¢s animaux fans raifon on a tou~
jours vu des eflaims d’abeilles , de grands
troupeaux, des familles de pouffins, enun
mot, des fociétés qu'une forte d'amour a
raffemblées , parce que ces étres ont une
méme forte d'amhe, Mais ce penchant i
vivre én fociété eft plus vif dans les étres
les plus parfaits ., 8& fe trouve moins
fort dans les plantes, dans les pierres , dans
des bois. L'efpece raifonnable eft compofée
de :peuples réunis ou confédérés-, de fa-
milles & d'afferblées. Dans les tems méme
-de guetre , il fe fait des capitulations ou des
treves ; & parmi les étres encore plus par-
‘faits on appergoit , malgre leur féparation ,
‘une forte de ‘tendance 4 Sunir, comme
dansles aftres. Parmices étres plus excellens
que 'homme ., Téloignement méme n’a pu
-empécher cette tendance réciproque,
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Cependant confidere ce qui fe pafle

parmi le genre humain : les érres raifon-.

nables font atuellement les {euls qui aient:
oubli¢ cette mutuelle affeétion, ce penchant
& cet attrait commun. Qn n'en voit plus
d’exemple.

Mais les hommes ont hean {e fuir; la:

nature plus forte (¢ faifit d'eux & les arréte.
Tu verras la vérité de ce que je dis, fi tu
y prends bien garde : car tu ti‘ouy.efa_s. plu-
tot un corps terreftre fepare de la terre ,
que tu ne troyveras un homme qui ait
rompu tout rapport avec ceux de fon
efpece. (IX. . ),,,,m.wxw,m.,.

VIL

Tout ce qui érri’v.e’de bon 3 chacun eft/

utile 4 Tunivers. Ceft en dire affez. On

peut cependant ajduter; & 1’e‘xpéAri¢nce le

confirme, que tout ce qui arrive de bon &

chaque homme eft encore utile 4 la fociété

humaine , en prenant Putile dans le fens du

vulgaire qui appelle biens ce qui, dans le
H jj

——
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vrai, tient fimplement un milieu entre les

vrais biens & les vrais maux (1). (VI 45.)
Sow == Aepbaricte,

VIIL

Tai trois rapports ; P'un avecla caufe en-
vironnante ; l'autre avec la caufé divine,
d’o1 procede tout ce qui arrive 4 tous les
étres ; & le troifieme, avec tous ceux qui
paflent leur vie avec moi. (VIIL 27.) i

= ﬂﬁg‘;ﬂ#‘-

IX. .
»
- [ Onvient deroffenfer? ] Songe promp-

(1) Lafin de l'article en reftreint le fens aux feuls biens
utiles. Les vrais biens font la raifon 8 le bon ufage qu'on
en fait envers Dieu, les hommes , foi-méme. Les vrais
maux font le vice , 'erreur , toute {orte d’égaremens. La
fanté, les richeffes , les honneurs & leurs contraires , font
des chofes moyennes, qui peuvent également fervir au
vice & 2 lavertu, & dont le bonheur ou le malheur de
I'homme ne dépend pas néceflairement. Telle eft 'admi«
rable morale des floiciens, :

Aprés cette explication il eft aif¢ d’entendre I'article.
Les richefles, par exemple,, d’un citoyen , ne peuvent lui
&tre bonnes quautant qu’il s'en fervira, &il ne peutsen
* fervir ,niméme en abufer, {ans faire dubien i Ia fociété,”
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tement a ton efprit, a celui de'univers, a
celui de offenfeur : au tien, pour lerendre
jufte ; i celui de l'univers, pour te fou-
venir de qui tu fais partie ; & celui d'un tel,
pour voir fi ce n’eft point ignorance de fa
part, plutot que deflein prémédite. Songe
en méme tems que , comme homme , il eft
ton parent. (IX. 22.) rppe = wuymine.

X.

Faire uneinjuftice, C’eft étre impie; car
la nature univerfelle ayant créé les étres
raifonnables les uns pour les autres, afin
qu'ils fe prétent de mutuels fecours (comme
il convient & leur dignite ) fans jamais fe
nuire , celui qui défobéit & cette volonté
de la nature offenfe certainement la plus
ancienne deeffe ; & faire un menfonge,
eft aufli pécher contre cette divinité (1):
car la nature univerfelle eft la mere de tous

(1) Cette ligne manquoit dans le manufcrit palatin. Ca-
faubon le fils Pavoit fuppléée, d’aprés un manufcrit d’Hef~
chelius, & en effet je la retrouve dans le manufcrit durot.

H ijj
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les étres , ce qui les rend parens; & de plus
{a nature univerfelle eft nommeée avec rai-
fon la vérnite , puifquelle eft la fource deé
toute vérité : ainfi celui qui ment avec ré-
flexion peche, parce qu'en trompant #
fait une injuftice ; & celut qui ment fans
réflexion fait toujours une action injufte ,
en ce qu’il rompt 'harmonie €tablie parla
nature univerfelle, & en ce qu'l trouble
Tordre en contrariant la nature du monde.
En effet, ¢’eft la contrarier que de fe porter
a la fauflet¢ malgré fon propre ceeur ; car
ce cceur avoit regu de la nature un fenti-
ment d’averfion pour le faux, & c’eft pour
n’y avoir fait aucune attention , que main-
tenant il n'eft plus en état de fentir la diffé-
rence du faux d'avec le vrai.

De méme, celw qui recherche les vo-
luptés comme des biens, & qui fuit les
douleurs comme des maux , eft impie; ear
il eft impoffible qu'un tel homme n’accufe
fouvent la commune nature d’avoir fait un
injufte partage aux méchans & aux bons,
purquil arrive fouvent que les méchans
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 nagent dans les plaifirs & vivent dans Fas
bondance de tout ce qui peut leur en pros
curer , pendant que les bons éprouvent la
douleur & tous les accidens qui la font
naitre. D’ailleurs celui quiredoute les dou-
leurs craindra aufli tout ce.que Yordre du
monde lui deftine un jour, ce.qui eft dé
impie; & celui qui court fans cefle apres le
plaifir des fens , ne s'en abftiendra pas pour
une injuftice , ce qui eft une impicte ma-
nifefte. Or il faut que celut qui veut ¢
conformer & I'ordre de la nature , regarde:
comme indifférentes toutes les chofes que -
la nature a également faites ; car elle ne les
auroit pas faites également, fi elles n’euflent
été a fes yeux tour A fair égales. Tout
homme donc qui ne regoit pas également
les plaifirs & les peines, la mort & la vie,,
Ja gloire & l'ignominie , chafss. que la na-
ture envoie fans diftinttion qux bops 8;
auxméchans,, eft, fans aucun doutg, unpxg.
Quand je dis que la nature les envoie
indifféremment, yentends qu’elles arrivent.
indifféremment felon lardie 8cla fuite de
Hiv
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tout ce qui. devoit fe faire {ucceflivement ;
en vertu d'un certain mouvement primitif
que la providence imprima, lorfque , dans
une certaine époque, elle fe fut déterminée
4 un tel arrangement , aprés avoir congu
en elle-méme les combinaifons de tout ce
- qui devoit étre , & avoir femé par-tout les
germes & les principes , tant des divers
étres, que de leurs changemens & de leur
fuccefion dans'ordre que nous les voyons.
( IX. 1. ) ¢ adixian == Tol0vTim,
o X1
- Celui qui peche, peche contre lui-méme,
Et 'homme injufte fe fait du mal 3 lui-
méme, puifqu’il fe rend méchant. (I1X. 4.)
@ RpEETENN T XOIGY,

XI1L

-"Souvent on n'eft pas moins m]uﬁe en
ne faifant rien, qulen faifant certaines
thofes. (IX 5 )uJ‘mu—-—n

XIII

. La nature eft toujours fupéricure 3 Iart
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car’ tous les arts cherchent a imiter les
chofes naturelles. Par conféquent la nature
la plus parfaite , celle qui comprend toutes
les chofes naturelles, ne cede point en in~
duftrie aux arts. Or ceux-~ci font ce quil y
a de moins bien pour ce quil y a de mieux.
Doncla commune nature en ufe de méme,
& Ceft ce qui produit la juftice, vertu qui
fuppofe toutes les autres. Car nous n’ob-
ferverons pas la juftice, fi nous defirons
fortement les biens extérieurs , fi nous
donnons dans les préjugés , fi nous fommes
foibles , fi nous fommes légers, (XL 10.)

wx..._c(m. | X I V.

Le bas peuple ne connoit pas toute la
portee du fens de ces mots , vivre du bien
dautrui & femer /e fien ; gagner fa vie &
quelque trafic, & vivre dans loifiveté. It
ne voit pas ce quil faut faire ‘pour bien
vivre. En effet, cela ne fe voit point avec
les yeux du corps , mais avec d’autres yeux.
(IIL. 150 ) =t (2).

(1) Jai cru devoir éclaircir un peu Pénigme du texte?
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X V.

Si quelquefois tu as vu une main, us
pied, une téte coupes & enticrement fé-
parés du refte du corps, Ceft 'image de
celui qui fe refufe , autant qu'l eft en lui,
aux accidens de la vie, qui fe détache du
grand tout, ou qui fait quelque chofe au
prejudice dela fociéte. Tu viens de te jetter
hors du fein de la nature ; car en venant
au monde tu en as fait partie, & mainte~
nant tu ten es retranché; mais tu as la
reflource de pouvoir t'y réunir, ce que
Dieu n’a point accordé i ces parties. qui,
aprés avoir été une fois coupées & fépa-
rées , ne peuvent plus fe rejoindre au tout..
Vois quelle eft la bonté fupréme , d’avoir
doué 'homme. d’une fi excellente préroga-
tive. Elle £a d’'abord accordé le pouvoir
de ne te point féparer de la fociété des

Ces mots , voler , femer, trafiquer, regardent le bas peuple;.
quien effet ne connoit de Ia juftice que le nom , & femble
la regarder comme une vertu inventée par -les riches
contre les pauvres.,
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¢tres, & enfuite le pouvoir de terejoindre
au tronc, d'y repoufler & d'y reprendre ton
rang de partie. (VHI. 3 4.) & wore == imomows (1)

X VL

Le bonheur & le malheur d’'un é&tre rai-*
fonnable & fociable ne dépendent pas des |
fenfations qu'il éprouve,, mais de fes ac-
tions ; de méme que fes vertus & fes vices
ne confiftent pas dans les fenfations qu’il
a , mais dans les altions qu'il fait. (IX. 16.)

QU 9SS g i

XVIL

Comme tu es le chef qui fait de la fociété
un corps entier, toutes tes actions doivent
tendre & le maintenir dans une parfaite in-
tégrité. Ne fais donc rien qui ne fe rap-
porte de prés ou de loin 4 ce but. Sans cela
ta vie feroit {éparée du corps. Elle ne feroit
plus avec lui un feul tout. Elfe feroit fédi-
tieufe, comme l'eft un homme qui fe fai-

(1) Dans le manuferit du roi, fol. 174, on a retranché
de cet article trois petits mots. Cette différence eft peun

importante,
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fant un parti dans une république, en
rompt harmonie. (IX. 23.) doweg = cupper
sias.

XVIIL

Ce qui n'eft point utile & la ruche n'eft
pas véritablement utile a I'abeille. (V1. 54.)
*o Ta = ovudiges '

XIX

Il y a tel qui, aprés avoir fait plaifir &
quelquun, fe hite de lui porter en compte -
cette faveur. Un autre ne fait pas cela,
mais il a toujours preéfent a fa penfée le
fervice quil a rendu, & il regarde celui
qui I'a requ comme fon débiteur. Un troi-
fieme ne fonge pas méme qu'’il a fait plaifir;
femblable 4 la vigne qui, aprés avoir porté
du raifin , ne demande rien de plus, con-
tente d’avoir porté le fruit quilui eft propre.
Le cheval qui a fait une courfe, le chien
qui a chafl¢, 'abeille qui a fait du miel , &
le bienfaiteur, ne font point de bruit , mais
paffent a quelqu’autre aftion de méme na-
ture, comme fait la vigne qui dans la faifon
donne dautres raifins.



CHAPITRE VIIL 12
Faut-il donc étre de ceux qui, pour
ainfi dire , ne penfent jamais a ce qu'ils
font (1)'? Oui, il le faut. Mais , dira quel-
qu'un , on ne peut sempécher de favoir
ce que l'on fait; car c’eft le propre d'un
étre focial de fentir quil fait une alion
convenable & la fociété , & de vouloir
méme , de par Jupiter, que {fon concitoyen
la fente. Yavoue que ce que tu dis eft
“yrai, mais tu feras du nombre de ceux
dont jai.parlé dabord, car ils ont aufli
des raifons fpécieufes qui les abufent. Si
tu veux mieux entendre ce que jai dit,
ne crains pas que cela te fafle jamais perdre
Foccafion de faire quelqu'une des altions
quexige la fociété. (V. 6.); piy = somancis.

X X

Quoique les étres raifonnables forment
chacun un tout & part, cependant étant
faits pour coopérer enfemble & une méme

(1) Le cardinal Barberin a fuppofé ici une interroga-
tion qui fait bien. Peut-btre I'avoiril rouvée dans fon
manuferit, ©

o
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ceuvre, ils ont par cette raifon entre eux
le méme rapport d’union qui fe trouve
entre les membres d’un feul & méme corps.
Pour te rendre cette penfée plus touchante,
il faut te dire fouvent & toi-méme : je fuis
un membre du corps de la fociété hu-
maine ; car fi tu te dis fimplement : je fais
partie de ceux dela fociété (1), Ceft que
tu n'aimes pas encore du fond du coeur les
autres hommes; ceft que tu n’aimes pas &
leur faire du bien, comme étant de leur
efpece; ceft que tu leur en fais encore par
pure bienféance ; c’eft que tu ne t'y portes
pas encore comme  ton bien propre. (VII,

13. ) ofor == bo wotan. |

X XL

Perfonne ne fe laffe de recevoir du bien.
(1) M. Menage , dans une note écrite de fa main, en
marge d'un exemplaire de Marc-Aurele que j’ai, obferve
que dans I'édition latine de Bafle, on ne trouve pas Iz
tradu&ion de ces mots dix & ¢& Josysiov , pour dire que
melos , membre , differe de meros, partie , parla lettre r, ce
qui eft une puérilité de copifte, que I'éditeur Xylander,
& aprés lui Cafaubon le fils, ont jugée indigne de Marc-

Aurele. Le cardinal Barberin I'a cependant adoptée &
rendue dans {a tradultion nahenne



CHAPITRE VIIL 127y
Or Ceft fe faire du bien que de faire des

attions conformes a la nature. Ne te laffe
donc point de faite du bien aux autres,
puifque par-la tu ten fais i toi-méme.
(VII. 74-) sdus==4d@sreis. -
XXIL

Ai-je fait.quelque chofe pour la fociété ?
yai donc fait mon propre avantage. Que
.cette verite {oit toujours prefente a ton

-efprit, & travaille fans cefle. (XL 4.)
Femoigns S wabov,

XXIIL

Les Lacédémoniens., dans leurs fpec-
tacles , plagoient les étrangers 4 l'ombre,
& fe mettoient eux-mémes ou ils pou-
voient. ( XL, 24.) Aexeduysoror == ixabilorse,

CXXIV.

Perdiccas ayant demand¢ a Socrate pout-
‘quotil ne venoit pas ¢hez lui: ceft, répon-
dit Socrate , pour ne pas mourir défefpéré
de recevoir du bien fans pouveir en faire &
mon 1ouf] {X1'25.) & nipdesem=irromiion,

-

-
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NOTES.

Nous fommes compofés d’un efprit &
d’un corps.

Nous vivons en fociété.

Nous faifons partie du monde.

Tel eft 4 notre égard I'état des chofes
établi par la nature.

Un floicien fe demande : pourquoi fuis-
je fair? Etil fe répond : pour vivre confor-
mément a la nature. C’eft ma loi naturelle,
c’eft ma condition, ma conflitution , &
-pour ainfi dire , ma ftruture,

1% Jai un efprit & un corps.

En vain je rechercherois quelle eft leur
natyre. Je fais que la connoiffance intime
de leurs effences pafle ma portée. Mais
quelles font leurs fon&ions ? L'un penfe &
fent; lautre eft une machine organifée
qui fe meut & fe nourrit. J’appergois d’a-
bord ces grandes différences. Mais pour
connoitre ma loi, il faut que je porte mon
attention plus avant; & comme je vois

' que
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que ces deux fubftances font unies par des
liens & des rapports dont la nature pafle
aufli ma portée, Sans chercher ala définir,
je m’'arrére uniquement aux effets de qua-
lit¢ morale que j'éprouve, & qui me font
communs avec tous ceux de mon efpece.

D'un ¢6té ya1 des paflions de colere,
d'amour , de defir , d'averfion, de plaifir,
de douleur ; & de l'autre, je fens en moi
une faculte fort curieufe de connoitre le
vrai & la jufte valeur des chofes, qui exa-
mine toutes mes imaginations, qui rai-
fonne, décide , choifit librement , jufqua
préférer, fi elle veut, le défagréable i ce
qui plait, dans la {eule vue de fe prouver &
elle-méme fa liberté. Je conclus de la que
cette faculté eft la principale partie de moi-
méme, & qus je peux diftinguer en moi,
comme dans un cavalier, Thomme d’avec
le cheval. Mes appetits naturels {ont les
fantaifies du cheval ; mais le cavalier les
réprime, guide & ‘gouverne le cheval.
Or ce cavalier n’eft autre chofe que la rai-
fon divine & humaine dontil a été traité

1
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au chapitre précédent. Voild donc mor
vrai légiflateur : la raifon commune &
univerfelle dont Marc-Aurele a parlé ci-
deflus.

Voyons encore, en rapprochant plu-
fieurs penfées ¢parfes de Marc-Aurele, ce
quil penfoit du fupréme Ilégiflateur de
Yhomme. _

Il r’y a quun feul Dieu qui eft par-tout....
une feule lot quz eft la raifon commune @
zous les étres inzelligens. (V1L g.)

Lefprit de chacun eft un diew, & une
émanation de létre fupréme. (XIL. 26.)

Celui qui cultive [a raifon doit étre re-

- gardé comme un prézre & un minifire des
. dieux , puifqu’il fe confacre au culte de celui
- qui a été placé au dedans de lui comme dans
- un temple. (11L 4.) 4

1l fe garde bien de faire injure é ce gé-
nie divin qui habite au fond de fon caur.....
il [e le conferve propice & favorable , en lu:

faifant modeflement cortege comme & un
dieu. (1I1. 16.)
+ Dedaigne wout le refle pour voccuper uni-
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quement du culte de ton guide & de ce qu'il
y adedivin envor. (XII. 1.) ’

Sois docile aux infpirations de ce génie
émané de la fubflance du grand Jupiter , qui
Za donné & chacun pour gouverneur & pour
guide : c’eft notre efpric & nowre raifon.
(V.27.) | L

- Que le dieu qui efl au dedans de toi con-
duife & gouverne un homme vraiment
hkomme. .. ... tu ne verras rien de meilleur
que le génie qui réfide en toi , qui commande
& tes propres defirs. (1L 5 & 6.)

Une méme ratfon nous prefcrit ce qu’il
faut faire ou éviter. Ceft done une loi com-
7nune qui nous gouverne. Nous fommes donc
des citoyens qui vivons enfemble fous la
méme police. (IV. 4.)

Mais , dira-t-on , ces magnifiques idées
portent-elles fur un fondement folide? Eft-
il bien certain que la raifon nous prefcrit
clairement ce quil faut faire ou éviter ?
Nos idées venant toutes des fens, ne font-
elles pas illufion i la raifon ? Nos expref-
fions générales ne font-elles pas des ine

Iy '



\

132 Loi NATURELLE
ventions humaines & arbitraires # Notre
{cience ne fe réduit-elle point a une fimple
experience ? Que voit-on dans nos raifon-
nemens , que des identités de propofitions,
ot 'on ne fait que repeter ce qui éroit déja
dans nos définitions ou nos fuppofitions ?
Je laiffe aux métaphyficiens ces difputes
prefque interminables. Il s’agit fimplement
ici de regles de meeurs. Je les trouve dans
Pexpérience d’'un fentiment moral , reconnu
pour conftant par tous les hommes & dans
tous les fiecles. Je m’arréte au feul fait. II
me féra toujours impoflible de douter fé-
rieufement de la différence quily ade la
bienveillance i la haine , de la fincérité au
menfonge , de ce qui eft honnéte 2 ce qui
eft honteux, de la bonne foi 4 la trahifon,
de la reconnoiffance i lingratitude, du
bienfait & I'injure , de la juftice a I'injuftice,

" de la modération i lintempérance, du
2

courage a la licheté , &c. Je ne peux pas
plus douter de ces vérités de fentimant que
de ma propre exiftence. Des gens d’efprit

“pourront membarraffer & répondre fur
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mille argumens {pécieux. En attendant que
Iy trouve une reponfe, je ne pourrai me
défendre d’agir conformément a ces no-
tions que je retrouve fans cefle dans mon
ame , dans celles de toutes les générations
d’hommes depuis les tems les plus recules,
dans la conduite méme de ces gens d’efprit
dont les fubtilités m’embarraffent.

Suppofons qu’un tyran m'ordonne , me
force d’étre menteur, injufte, perfide , in-
grat , liche ; 1a loi de mon cceur réclamera
fans cefle contre fa violence. Jamais une
loi injufte en foi ne fubjuguera ma raifon.
Ces regles de mes penfées , de mes affec-
tions, de ma conduite,, ne m'obligent point
en vertu d’un pouvoir fupérieur qui ait fait
publier fes ordres. Leur lien primitif eft
dans la nature des chofes, dans les rap-
ports de convenance ou d’oppofition qui
exiftent entre elles. Ma raifon les y voit
comme un réfultat néceflaire de la compa-
raifon qu’elle en fait , & elies font accom-
pagnées d'un fentiment d’attrait ou d’aver=

~ Liij
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fion, qui entraine , avec une forte de nés
ceffité , mon defir ou ma fuite.

Par exemple, je ne faurois mentir fans
que la contrariété de I'aftion de ma langue ,
avec 'impreflion que fait fur moi la vérité
connue , ne caufe dans mon ame un com-
bat, une divifion , un fecret reproche du
laiche abus que je fais de ma faculté de
parler; & fije ments & mon ami, & mon
bienfaiteur , & celui qui m’a aidé par fa fin-
cérité, ou fi je ments par intérét, a deflein
de ruiner 'honneur ou la fortune d'un
autre, une fecrete voix crie au fond de
mon ceeur : tu es un méchant, un traitre,
un ingrat, un perfide, un homme indigne
de ta raifon. Ce cri d'une vérité que je ne
peux me diffimuler me fuit par-tout , m’a+
vilit 2 mes propres yeux, me perce l'ame.

Que fi par l'effet d'une malheureufe ha-
bitude de méchanceté je me fuis endurci ,
fi je fuis devenu prefque infenfible & ces
reproches de ma raifon, celle de tout le
genre humain révoltée & liguée contre
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moi, me punit de ce double vice parwun
aéptis univerfel, par la defiance, Top-
probre , la haine , le refus de fecours mu*
tuels. Mille occafions , fans ceffe renaif=
fantes, aigriflent & renouvellent ma peine;
au lieu que fi je fuis vertueux,, ma récom-
penfe eft une délicieufe paix de l'ame; je
recueille les fruits de la confiance de tous
mes concitoyens , &c. . '

Ce {ont 1i tous les caralteres d'une vraie
loi. Mon légiflateur eft 1a raifon divine , qui
éclaire la mienne. La fantion de cette
loi naturelle eft dans mon cceur. Elle me
hie par des peines & des récompenfes éga-
lement naturelles : & tout cela eft immua=
blement fondé¢ fur la nature méme des
chofes (1).

(1) Epiftete dans Arrien dit:

« 1l y a une loi divine trés-forte & inévitable , qux in~
» flige les plus grandes punitions aux plus grands man-
» quemens. Que pronence t-elle ... ... Que celui qui
» défobéit au gouvernement divin foit dégradé, qu'il
» foit efclave , qu'il foit rongé de remords. .. . ... enun
»mot qu'il foit malheureux , qu'il pleuré ». Liv.IIL 244
P- 496 , d'Upton, ,

Liv
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: 92° Nous vivons en fociéte.

Les ftoiciens ont donné i ce mot de
Jociété beaucoup plus d'¢tendue que nous
ne le faifons.” La principale partie de
Thomme eft fa raifon, & il n’y a dans le
monde qu'une raifon , dérivée de la raifon
de I'étre fupréme qui illumine to at étre in-
telligent, favoir, les dieux crées & les
hommes ; car ce qui eft vrai pour 'une de
ces clafles I'eft pour toutes. Ainfi la raifon
de chaque homme fe trouve en focicte ,
non-feulement avec celle de fes femblables,
mais encore avec celle des intelligences
fupérieures 4 ’homme, 4 commencer par
Tauteur de rout ; idée fublime dont il eft
aife de fentir 'extréme utilité dans la mo-
rale : elle tend & nous infpirer le plus grand
refpeét & la plus grande docilité pour la
fource de cette lumiere, qui eft notre loi
commune.

Au furplus, il n’y a point de philofophe
qui ait plus amplement ni mieux traité que
‘Marc-Aurele les principes de la: {ociété
qui unit tous les hommes,
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L'auteur du parallele de la morale chré-
‘tienne avec celle des anciens philofophes

(1), a reproché & ceux-ci de n'avoir pas
connu lCamour du prochdin.

L’auteur fans doute n’avoit pas lu Marc-
Aurele, ou bien il I'avoit lu avec une ex-
tréme prévention. Marc-Aurele va jufqu’a
vouloir que I'on pardonne a ceux qui nous
offenfent , & méme qu'on les aime. Mo:,
dit-il, qui fais bien quelle eft la nature de
celui qui me manque , & qu'il eft mon pa-
rent , non par la chair & le fang , mais parce
gu'un méme efprit nous anime ; efpric qui
fait partie de la fubflance de Diew méme,
& que nous poffedons également. ... Heft
impoffible que je me fache contre un frere ,
ni queje le haiffe , car nous avons été faits
tous deux pour agir de compagnie , a
Pexemple des deux pieds , des deux mains ,
des deux paupieres , des deux machoires.
Ainfi il eff contre la nature que nous [oyions -

" () Livee in-12 duP. Moufgues, jéfuite de Touloufe ;
gentenant e traduftion du manuel d’Epiete.
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ennemis , & ce fervir Détre que de fe fup-
- porter Lun Pautre avec peire & de fe fuzr
(IL 1. 13. XIL 26.)

Ceft une verru partzculzere a l’et.re rai-
Jonnable & aimer ceux mémes quil oﬂénjént.
(VIL 22.)

On dit encore que les hommes fontneés
en ctat de guerre.

Mais reprenons l'exemple du cavalier.
Son cheval veut manger de tous les patu-
rages, fans refpeter aucune propriéte.
Mais la raifon du cavalier lui fait refpelter
la propriété des piturages d’autrui, comme
une loi fondamentale. Le cheval repréfente
les premiers mouvemens de toutes les paf-
fions; au lieu que la réflexion du cavar
lier , par un intérét plus éclairé , lui dit: ne
faifons jamais aux autres ce que nous ne
voudrions pas qu'ls nous fiffent. .

3°. Nous faifons partie du-monde.

Les floiciens ont tiré de cette vérite in-
conteftable de merveilleufes confequences.
Pour les faire entendre , reprénons encore
'exemple du cavalier.
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Le terrein fur lequel je marche eft fou-
vent inégal , boueux, difficile, & je fuis
expofé aux intemperics de lair, &la pluie,
aux orages, au tonnerte ; mon cheval
bronche & fe blefle ; je me trompe de che-
min, &c. Tous ces accidens , dit Marc-
Aurele, font des accompagnemens de chofes
belles & bonnes (VI 36.), & ne font
méme des accidens que parce que jignore
le rapport, &, pour ainfi dire , l'engrenage
de toutes les pieces qui entrent dans la
compofition & le jeu de la grande machine
du monde. Je n'y étois pas quand Dieu le
fit , mais je {uis fir quil n'y a rien mis de
mauvais en foi, & qui ne foit utile au
grand tout; or, puifque jefais partie du tout,
il eft de loi naturelle qu’ayant regu le bien-
fait de l'exiftence, y’en accepte les charges,
Si je penfois auttement, je n'en ferois pas
moins incommadé , & je le ferois fans la
confolation qu’appettent ces penfées.
Enfin les ftoiciens titent de cette vérité,
que nous faifons partie du mende, la lot
que nous ayons droit de jouir de toutes les
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richefles de la nature & de l'art , avec les
feules reftriftions que la fociété & la raifon
exigent de nous, & 4 condition de bénir
la main qui nousles préfente. La loi fonda-
mentale de la fociété eft de refpelter les
poffeflions d’autrui, & la loi de la raifon
pour nos jouiflances, fe trouve dans cet
éloge que fait Marc-Aurele de 'empereur
Tite-Antonin : i ufoir fans fafte & fans
Jacon des commodités qu'une grande fortune
offre toujours abondamment , & dun air a
faire connoitre qu’il s'en fervoit uniquement
parce quelles [e préfentoient. .. .. Il mérita
giton lui appliquit ce qu'on a dit de So-
crate , qu'il avoit la force de fe paffer & de
jouir indifféremment des chofes dont la plu-~
part des hommes ne peuvent ni manquer [ans
wrifleffe , ni jouir [ans excés.

Cependant il faut étre attentif a fe ref~
peéter foirméme dans ces jouiflances. Tz as
en toi-méme ( difoit Epiltete ) quelque chofe
de divin. Pourquoi déroges-tu 4 ta noble
origine?..... Ne veux-tu pas te fouvenir
quand tu manges , qui 1w ¢s ti qui manges o
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& gui tu nourris ? Quand tu ufes des droits
du mariage , qui tu es tot qui ufes de pareils
droits ? Et de méme quand tit es en com-
pagnie , que tuprends de Uexercice , que tu
parles avec quelgu’un , ah malheureux! e
ne [ais pas que tu portes par-tout un dieu?
" Crois-tu que je veuille dire une figure ar-
gentée ou dorée ? Ceft Dieu méme que m
portes dans ton fein , & tu ne fonges pas que
tu Poffenfes par des penfées honteufes , par
de vilaines adions ! Tun’oferois faire ce que
tu fais devant une image de Dieu ; & ceft
en préfence du Dieu qui habite en toi , qui
voit & entend tout, que tu ne rougis pas
davoir ces penfees & de faire ces adions !
O} que tu connois mal quelle eft ta nature !
Ok que tu mérites bien la colere célefle !
( Epittete d’Arrien. 1L 8.) v 5 = tuoginate.

Telles font les loix naturelles des ftoi-
ciens. Ceft ce quils appellent viyre confor-
mément a la nature.
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CHAPITRE 11X
Du ‘recueilk\ment.
L

La plupart des hommes cherchent la fo-
litude dans les champs, fur des rivages,
~fur des collines. Ceft aufli ce que tu re-
cherches ordinairement avec le plus d’ar-
deur. Mais C’eft un gott trés-vulgaire; il ne
tient qu’a toi de te retirer & toute heure au-
dedans de toi-méme. Il n’y a aucune re-
traite oliun homme puiffe étre plus enrepos
& plus libre que dans 'intérieur de fon ame;;
principalement s'il y a mis de ces chofes pré-
cieufes qu'on ne -peut revoir & confidérer
fans fe retrouver aufli-tot dans un calme
parfrit, quieft, felon moi, I'état habiruel
d'une ame ol tout a été mis en bon ordre
& a fa place.

Jouis done trés-fouvent de cette folitude,
& reprends-y de_nouvelles forces. Mais
aufli fournis-la de ces maximes courtes &
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élémentdires , dont le feul reflouvenir puiffe
diffiper fur le champ tes inqui¢rudes , & te
renvoyer en état de foutenir fans trouble
tout ce que tu rencontreras.

Car enfin, qu'eft-ce qui te fait de la
peine? Eft-ce la méchancet¢ des hommes 2
Mais rappelle-toi ces vérités-ci: que tous
Yes étres penfans ont été faits pour fe fup-
porterles uns les autres 3 que cette patience
fait partie de la juftice quils fe doivent ré-
ciproquement ; quils ne font pas le mal
parce quils veulent le mal. D’ailleurs, &
quoi a-t4l fervi 4 tant d’hommes , qui main-
tenant font au tombeau reduits en cendre,
davoir eu des inimitiés , des foupgons, des
haines , des querelles ?

- Ceffe donc enfin de te tourmenter.

Te plains-tu encore du lot d’¢vénemens
que la caufe univerfelle t'a départi # Rap- -
pelle-toi cette alternative de raifonne-
ment : ou Ceft la providence, ol ceft le
mouvement forwir des atomes qui 7 amene
tous. Quelque caufe que ce foit, il a été

[ 4
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démontré que le monde eft une grande
ville (1).

Mais tu es importuné par les fenfations
du corps? Songe que notre entendement
ne prend point de part aux impreflions
douces ou rudes que l'ame animale
éprouve , fi-tot qu’il s’eft une fois renfermé
chez lui, & quiil a reconnu fes propres
forces. Au furplus, rappelle-toi encore tout,
ce quon t'a enfeigné fur la volupté & la
douleur.

- Mais ce fera un defir de vaine gloxre qui
viendra tagiter ? |

Confidere la rapidité avec laquelle toutes
chofes tombent dans I'oubli; cet abime
immenfe de I'éternité qui t'a précédé &
qui te fuivra; combien un fimple retentif-
fement de bruit eft peu de chofe; la di-
verfité & la folie des idées que I'on prend
de nous ; enfin la petitefle du cercle ou

(1) Je fais partie du grand tout. Je ne recevrai point avec
peine ce qu’il m’aura diftribué. 1l ne peut rien y avoir dans le
tout qui ne ferve au bien général 4 &c, ( Chap. XXX,
§ XVIL)

ce



CuariTre IX 143
ce bruit s’étend : car la terre entiére n’eft

qu'un point dans Punivers ; ce qui en eft - .

habité neft qu'un coindumonde; & dans
ce coin 14 méme, combien auras-tu de
panégyriftes , & de quelle valeur ?

Sur tout le refte, fouviens-toi de te res
tirer ainfi dans cette pente partie de nous-
mémes (1). Ne te trouble de rien. Ne fais
pomt d efforts violens ; mais demeure
libre. Regarde toutes chofes avec une fer-
meté male , en homme, en citoyen, en
étre deftiné & moutir. Sur-tout , lorfque tu
feras dans ton ame la revue de tes ma=
ximes , arréte-toi fur ces deux : F'une, que
les objets ne touchent point notre ame;
quils fe tiennent immobiles hors delles ,
& que fon trouble ne vient jamais que des
opinions quelle {e fait au-dedans: Pautre,
quee tout cé que tu vois, va changer dans
un moment, & ne fera plus ce qu'il étoit,
Noublie jamais combien il eft arrivé déja
de révolutions , ou en toi, ou fous tes

(1) Au lieu de &go;m» le manufcrit du Vatican poreé

dyeidior, Ceeft une awrre expreflion figurée.

K
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yeux. Le monde n'eft que changement 3
la vie n’eft qu'opinion. (IV. 3.) iyegiens ==
ésth\!m.

IL

Il te refte bien peu de tems & vivre. Pafle
ta vie comme fi tu etois feul retivé fur une .
montagne ; car peu importe d’étre ici ou
14, d&s que l'on peut vivre par-tout fui-
vant les loix de la grande cité du monde,
(X. 1§ en partie. ) snyo == xipw.

I1L

Tiens toujours pour évident que lacam-
pagne neft pas différente de ceci, &
que les objets font ici les mémes que pour
teux qui vivent retirés {ur une montagne
ou fur le bord de la mer, ou par-tout
ailleurs. Tu peux étre dans une ville, fui-
vant le mot de Platon, comme un berger
dans fa cabane fur le haut d’une colline,
(X. 230 ) omgyis = megiarriutres ()

-

(1) Je n’ai pas fupprimé, comme le vouloit Saumaife ;
les deux ou trois derniers mots qui terminent cet ‘are

-
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1V. |

On n'a guere vu amiver de matheur 4
quelqu'un pour n'avoir pas étudié ce qui
{e paffoit dansI'ame d’un autre; mais quant
@ ceux qui n'ont jamais érudi¢ les mouve-
ment de leur coeur, Ceft une néceflite

qu'ils fotent malheureux. (1L 8.) rugk == xm
wedusponiv, v :

Rien n'eft plus digne de pitié quun
homme qui paffe {a vie & tourner par-tont,
& qui fouille, comme I'a dit quelqu’un,
jufques fous terre, pour découvrir, par
conjeftures , ce que fes voHins ont dans
Tame. Il ne fent pas qu’il fuffifoit & fon
bonheur de fe tenir aupreés du génie qui ré-
fide en lui, & de le fervir comme il doit
étre, Ce fervice confifte & le garantir des
paffions , de toute vanité & d’impatience
Yicle ; mais je les ai joints A article fuivant du texte ; on
Yes trouvera traduits au chapitre des encouragemens & la .
wertw, article XVIIL. Je crois connoitre affez le ftyle fin-

tulier de Marc-Aurele; pour étre perfuadé que j'ai faifi
‘e vrai fens de ces mots qui ont paff# pour ininteligibles,

K j
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a Poccafion de ce qui vient' des dieux ou
des hommes ; car ce qui vient des dieux
eft refpeftable 4 caufe de leur vertu, & ce
qui vient des hommes, parce quils font
nos freres. -

- Quelquefois pourtant nous devons avoir
une forte de pitié de ceux-ci, a caufe de
I'ignorance ol ils {ont des vrais biens & des
vrais maux. Cette imperfe&tion eft auffi
pardonnable que celle d’'un aveugle qui ne
peut diftinguer le blanc d’avec le noir (1).

(H 13. ) wdy = pbirau,
VL

Quel eft I'ufage que je fais & préfent
de mon ame? Ceft ce quil faut fe de-
mander en chaque occafion, & fur quoi
il faut s'examiner. En quel état fe trouve
altuellement cette partie de moi quon
appelle avec raifon mon guide ? Quelle eft
la forte d’'ame que jai # Eft-ce 'ame d'un

(1) Suidas , au mot Jzixer, ol il rapporte ce paflage de
- Marc-Aurele , a paffé le mot @ueir, & au licu de -udo;uuq
4, il alu wiebaropirov,
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enfant? d’'un jeune homme ? d'une femme-
lette ? d’un tyran ? d'une béte de fomme
- d'unanimal féroce? (V. 11.) xpez=tnpion,”

VIL

“Tiens-toi recueilli en to-méme. Telle
eft la nature de la raifon qui te fert de .
guide, qu'elle fe fuffit 4 elte<méme, pourvu
quelle obferve la juftice. Alors elle jouit
d’une parfaite ferénité. (VIL 28.) demiyatn

VIIL.

Regarde au-dedans de toi. La tu trou-
veras la fource du vrai bonheur, fource
intariffable fitu la creufes toujours. (VII.
59. ) vdw = au»’?tm " |

Quelle eft préfentement P'ame que jai #
Eft-elle ou crainte, ou foupgon , ou defir
effrené , ou quelqu’autre chofe femblable 2
(XL 19 & la fin.) stz rodlor h

X.

Quel hon ufage la pariie, fupérieure de
- Kij
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ton ame fait-elle de fes forces? Ceft-12 le¢
point effentiel, Tous les autres objets , foit
qu'ils dépendent ou non de toi, ne font que
corps morts & que fumée. (XIL.33.) xa

3= xawris,

" CHAPITRE X,
) Sur'les [pedacles.
I

O inventa d'abord la tragédie , pour
nous faire voir que la vie eft fujette a de
grands accidens , qu'il eft de premiere inf-
~ #iution de la nature qu'il en arrive,, 8 que
les mémes chofes qui nous ont amufés ay
théatre ne doivent pas nous paroitre in-
fuppiortables {urla grande {cené du monde;
“€ar vous voyez que le monde ne fawroit
Yen pa.ﬂ'er, & qu’@dz}e, obligé de les
fouffrir , s’écrie en vain : 6 Citheron ! '
- Il eft vrai que ces poétes. difent quelque-
- fois de bonnes chofes ; par exemple : f7 les
\Dieux ne prennent queun foin de mes en-
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fans , cela méme ne fe fait pas fans raifon.
Et encore : il ne faut point fe facher contre
les affaires. . . . Bt, il faus que notre vie foir
molffonnée camme le [ons les feryles épis ;
& autres penfees femblables.

Apres la tragédie, on inventa la co-
meédie que nous appellons ancienne , fa-
quelle, ufant d'une liberté magiftrale, 8
difant tout par forr nom , fervit & rappeller
a la modeftie des citoyens orgueilleux,
Diogene, dans les mémes vues, en em-
prunta plufieurs traits. .

Confidere enfuite quel a éte le but dela
comédie moyenne , & enfin de la nou-
velle, qui bientot a dégénéré: en une re=
préfentation ingeénieufe des moeurs. Ont -
fait bien quil sy dit auffi de bonnes
chofes ; mais apres tout, quel peut éwre le
fruit de toute la peine qu'on prend 4 difs

pofer & embellir ces fitions ? (XI 6. )

Fearon == dmiGaids.
IL

Le gofit des fpetacles magnifiques eft

un gott frivole. Ces grandes repréfentas
Kiv
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gions ot1 'on fait voir des troupes de grands
& de petits animaux, & des combats de
gladiateurs , valent-elles mieux que la vue
d’un os qu'on jette parmi des chiens ? que
celle dun morceau de pain quon laiffe
tomber dans un réfervoir de poiffons , de
fourmis qui travaillent & charrier de petits
fardeaux , de fourls épouvantées qui
. courent ¢a & 13, ou de marionnettes ?
Lorfque tu ne pourras pas- éviter d'af-
fifter & ces grands fpetacles, portes-y un
fentiment de bonté ; point de piaffe; mais
" fonge qu'un homme n’eft vraiment efhi-
mable qu’aut‘ant qu’il saffeltionne a des

; gm&xu

¢ (1) Marc-Aurele, fort ennuy¢ de tous ces feux publics,
ol cependant il croyoit devoir fe montrer , avoit pris lg
parti de s’'occuper, dans Vintérieur de fa loge , a lire, Py
E_onn_ex audience , a figner des expéditions. Capitolin,

'Q‘
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CHAPITRE XL
Sur les penfées & les mouvemens de ame,

' I

Trevies que feront ordinairement tes’
penfées , tel fera ton efprit ; car notre ame
fe nourrit de penfées. Nourris-la donc fans
cefle de ces réflexions : par-tout ol l'on
peut vivre , on peut y bien vivre. On peut
vivre & la cour, on peut donc y bien vivre
aufli. De plus, chaque étre fe porte vers
Tobjet pour lequel il a été fait. Cet objet
eft {a fin, & ce neft que dans fa fin quil
peut trouver fon bien-étre & fon avantage.
Or le bien-étre d’'un animal raifonnable eft
dans la fociété humaine , puifque Fon a
démontré ily a long-tems quil a été fait
pour vivre en fociete, Neft-il pas, en effet,
evident que les étres moins parfaits ont ¢té
- conftruits pour ceux qui le font davantage,
& ceux-ci les uns pour les autres ? Ce qili
¢ft animé vaut mieux que ce quine I'eft pas,
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& parmi les étres animés, ceux quiant Iz
raifon I'emportent. (V. 16.) gu==rymé.

IL

Dans le peu qui te refte  vivre ne perds
point de tems 3 penfer aux autres, & moins
que ce ne foit pour le bien de la fociéid.
Car tu ne pourreis, fans manquer & quel-
qu'autre devoir , t'occuper , par exemple,
de ce qu'un tel fait & pourquoi il te fait ,
de ce qu'il dit ou penfe, des intrigues qu'ik
trame , & dautres objets de cette nature.
Ce feroit errer hors de toi & te détourner
de I'¢tude de cette partie de ton ame qui
eft faite pour te diriger. I faut exclure de
la fuite de tes penfées tout ce qui ’a qu'un
objet frivole & vain ; fur-tout ces penfées
qui ne peuvent étre que l'eflet d’'une curio=
fit¢ inquiete & d'une méchanceté habi-
tuelle. Accoutume-toi i régler tes penfées
& tel point, que fi tout & coup on venoit te
demander 4 quoi tu penfes, tu puffes ré-
pondre auffi-tot & fans te géner: je pen-
fois & cela; enforte que par ta réponfe on
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vit & découvert que tu n’as dans 'ame rien
que d¢ fimple, de bon, de¢ convenable &
~un étre deftiné a.vivre en focieté, qui
rejette d'ailleurs les plaifirs groffiers , toute
imagmation voluptueufe , tout fentiment
de haine, d’envie, tout foupgon , enfin
tout ce qui te couvriroit de honte fi: tu fais
fois F'aveu de tout ce qui fe pafle dans ton
eceur. Un tel homme, qui, fans différer 3
prendre foin de lui-méme, s'occupe ainfi 3
étre des.a préfent du nombre des plus vers
tueux , doit étre regardé comme un prétre
8 un miniftre des Dieux, puifqu’il fe con-
facre au culte de celui qui a été placé au-
dedans de lui comme dans un temple, En
cet état il ne f laiffe plus falir par les vo-
luptés 3 aucune douleur ne parvient 4 'a~
battre ; il eft fupérieur aux attemtes de la
calomnie; il.eft infenfible A toute méchans
eeté; Ceft un athlete qui, dans le plus noble
des combats, demeure vainqueur de toutes
les paffions. Il eft pénétré jufqu’au fond du
eceur de Famour de la jufhice. Il acquiefce
de toute fon ame & ce qui hui arrive par la
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diftribution de la providence. Il penfé ra=
rement , & jamais fans une grande nécef
fité pour le bien public, & ce qu'un autre
dit, ou fait, ou médite de faire. Il donne
toute fon attention i ce qu'il doit faire lui-
méme , & i ordre primitif qui a forme le
tifflu de fes jours, pour ne jamais faire que
ce qui fera honnéte, & pour fe perfuader
que taut le refte eft bien; car le fort par-
ticulier de chacun marche avec la combi~
naifon générale dont il fait partie. Il fe fou-
vient encore que tout étre raifonnable eft
fon parent, & que linclination qui-le
porte vers fes femblables vient du fond de
fa propre nature. Au furplus il ne s'attache
point & gagner l'eftime de tout le monde,
mais feulement de ceux qui vivent confor-
mément A leur nature. Quant aux autres
qui ne vivent pas de méme , il fe repré-
fente tranquillement de quelle fagon ils fe
comportent chez eux & -au dehors , Ig
jour , la nuit, en quel état la débauche les
met, & dans quelles compagnies. 1l neg
fait- donc aucun cas de approbation de
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telles gens qui ne fauroient sapprouver
eux-meémes. (III- 4.) 4 za']urgc'\h;:_: &eéixn‘rdh o :

ITL

Que ton entendement qui juge de tout,
{e refpelte ; ceft un point effentiel pour
n'admetre aucune opinion qui foit con-
traire ou & 'ordre général du monde, ou
A la nature d’un étre raifonnable; celle-ci
demande que tu ne te décides jamais &
I'aveugle, que tu aimes les hommes & que
tu obéiffes aux dieux. Laiffant donc 13 tout
le refte, ne toccupe plus que de ce peu
d’objets. Souviens to1 que le feul tems que
Ton vit eft le moment préfent, qui neft
qu'un point; le refte du tems ou n’eft plus
ou eft incertain; ainfi la vie fe réduit a bien
peu de chofe; le lieu ol I'on la paffe n’eft
qu’un petit coinde ld terre,, & la réputation
la plus durable qu'on peut laifler apres. foi
n'eft rien; elle fe conferve parmi des
hommes dont-la vie eft courte, qui ne fe
connoiffent pas eux-mémes, & qui con-
noiffent bign moins celui qui a vécu long--
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tems avant eux. (111 ¢ & 10.) by imerms
,_"—':nfmu"lc. IV‘

Neajoute ri¢n au premier rapport de tes
fens. On vient tf'annoncer que quelqu’un
parle mal de toi; voild ce qu'on fannonce,
mais on ne te dit pas que tu en fois blefle.
Je vois que mon enfant eft malade ; oui:
mais je ne vois pas qu'il y ait du danger.
Tiens-toi ainfi, fur tous les objets fen-
fibles , 4 la premiere image .quils te pré-
fentent ; 1’y ajoute rien toi-méme intérieus
rement , & il 0’y aura rien de plus.

Fais encore mieux : ajoutes-y tout ce
que doit penfer de ces objets un homme
inftruit de ce quiarrive ordinairement dans
lemonde. (VIIL 49.) wrdts = ropluniston,

v, |
- Ilfemble que le foleil fe fond en clarté;
tnais quoiqu’il répande par-tout fa lumiere,
il ne s’épuife pas, car ce ne font pas des
pertes de fubftance, mais de fimples ex-
tenfions, l ne fait que poufler des traits
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lumineux qu'on nomme rayons,, d’'un mot
qui exprime en grec de la matiere allongee.
On peut juger de fon opération , €n con-
fidérant la lumiere qui entre dans un lien
obfcur par un paflage étroit : toute cette
lumiere fe porte d’'abord en droite ligne,
mais 1 la rencontre du corps folide qui fé-
pare le lieu fermé d’avec lair extérieur,
elle fe divife ; ce qui refte en dehors s’y
arréte fans s’écouler ni tomber. Or Ceft
ainfi que doivent étre les épanchemens de -
ton ame au dehors. Elle doit s'etendre jui-
qu'aux objets fans fe diffiper, fans ufer de
violence lorfqu’elle rencontre des difficul-
tés , & fans s'abattre ; il faut qu'elle s'ar-
réte fimplement & quelle continue d'é-
clairer tout ce qui fe rendra fufceptible de
{a lumiere. Ceux qui refuferont de sen
daiffer péﬁétrer auront bien voulu sen -
priver eux-mémes. ( VIIL §7.) i o = do:
= (1).

(1) Dans le manufcrit du roi on lit %7 au licu de 7,
& payduior au lieu de jayduiur,
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Corntemple fans cefle le grand tout:
Quel eft en lui-méme cet objet qui m’af-
fefte ? Développe-le. Confidere fépare-
ment fon principe, fa fubftance , fes rap=
ports , fa durée, fon dernier terme, (XIL

18. ) tis 7o == Jenoa.
VIL
Le mouvement de notre efprit eft bient

différent de celui d’une fléche. Notre efprit,
en sarrétant fur un objet pour le confi-

dérer dans toutes fes faces , n'en va que

plus droit a fon but. (VIIL 60. ) saas == mp.
Nl pEvor, V. I I I.

Il y a quatre fortes de penfées fur lef:

[ 3

, quelles il faut veiller fans ceffe pour les
effacer dans le moment de notre efprit, en

fe difant a foi-mémie : cetfe imagination-ci
ne fert arien; celle-1a tend 3 ruiner la fo-
ciété; cette autre va te faire parler contre
tes vrais fentimens, ce qui feroit la plus

indigne
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indigne des altions ; enfin cette derniere
eft pour toi un jufte fujet de te faire ce
reproche , que tu aflujettis la partie la plus
divine de toi-méme, & que tu la rends
efclave de la moins noble , de celle qui doit
mourir (1), en un mot de ton corps & de
fes groffieres voluptés. ( XL 19.) rirrupusas
wovais (2). ‘ o

IX.

Lefprit qui nous fert de guide n’éprouve
jamais de trouble par fon fond, Comment
cela? 1l n’a point de paffions ; donc il ne
peut étre agité. Il défie rout agent étranger
de lui donner de la crainte ou de la dou-
leur. Il ne s'affeftera jamais ainfi par fes
propres opinions. Que le corps fe garan-
tifle de la douleur, sil le peur ; ou sil
fouffre,, quiil fe plaigne, L’ame ne fouffrira
pas , fi elle juge bien du fiege de la crainte

(1) 1t croyoit donc & limmortalité de la partie fupée
nieure de fon anie. :

(2) Au liet de #dwais , le manuferit du roi porte idfas ¢
mais ce manufcric me paroit aveir mal 3 propos omis sy
aprés ywg. o : :

L

\
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& de la douleur. Rien ne la porte 4 juger
quil y ait 13 du mal pour elle. Tant qu’elle
fe poflede & qu'elle ne fe rend pas elle-

“méme miférable, elle fe fuffit. Elle n'e-

prouvera jamais de trouble ni d'obftacle , fi
elle ne s’en procure. (VIL 16.) & syuponcn
== iumediln (1) ‘

X.

Souviens-toi que les opinions qui te re-
Muent comme une marionnette font ren- _
fermées au dedans de toi. Ceft ce qui te fait
vouloir; Ceft ta vie; &, sl eft permis de
[e dire, c’eft Thomme entier. Garde-toi bien
d’adopter les imaginations que t'infpirent
& ce vafe qui renveloppe & ces organes
dont il eft compofe; car ces organes font
pour toi comme une fcie , avec cette feule
différence qu'ils font nés avec toi. Mais
fans la caufe qui les fait mouvoir & qui
les modere, ils refteroient auffi inutiles
que le feroient ( fans le fecours de la main)
la navette au tifferand, la plume & écri-

§

() Voir mes notes fuzle chapitre de la douleyor
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vaini , le fouet au cocher. (X. 38.) piomm
:5(0 oy N .

s XL

Ne te lamente avec perfonne.- Point de
mouvemens violens, (VIL 43.) ui==cpiwra

XII

Ne te laifle point entrainer inconfidéré
ment par l'imagination ; mais viens, autant
qu il fe peut & fe doit , au fecours des afflis
ges, quonqu ‘ils n'aient été privés que de
biens extérieurs. Garde-toi cependant de
croire que cette privation foit un vrai mal
Ce préjuge commun eft un abus, Coma.
porte-toi alors comme un homme qui
prieroit fon nourriffon, en le quittant,
de lui préter fa toupie; il fait bien ce que
ceft quune toupie. (V. 36 en.partic. )
o ooy eQis T2 Ak 40t .

el

.
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m

CHAPITRE XIL

Sur les troubles intérieurs.
L

Sots comme un cap, contre lequel tous
les flots de la mer fe brifent. 1l refte immo-

bile ; autour de lui tous les bouillons de
‘ I'eau reftent fans force. ,

Suis-je matheureux parce que telle chofe
m’eft arrivée ¢ Non, bien certainement ;
je fuis méme heureux fi je refte tranquille
talgré cet accident, fije n’en fuis niabattu
pour le moment, ni effrayé pour l'avenir.
Car il pouvoit en arriver autant a tel quiy
auroit fuccombé. Pourquoi doncleregarder
comme une infortune, & non comme un
benheur? Donneras-tu le nom d'infortune
a ce qui ne fauroit empécher ’homme
d’atteindre au but de fa nature ? Et’homme
peut-il étre mis hors d'¢tat dy atteindre,
par un événement qui naltere point la
conflitution de fon étre ? On t'a dit quelle

Y
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gtoit cette conflitution. Ce qui vient d’arri<
ver tempéche-t-il d’étre jufte, magnanime,
tempérant, fage, modefte libre, d’avoir les
autres vertus dont’exercice conflitue effen-
tiellement un étre raifonnable? Souviens-
toi donc , toutes les fois quun evénement
tinfpirera de la triftefle, de faire ufage de
cette maxime , que ce n'eft point un mal-
heur d’¢prouver des accidens, mais un-
bonheur de les fupporter avec fermeté,
(IV. 49-) sporer == tori gnpeas (1)

; IL

Supprime l'opinion. Tu fupprimes : ;°aZ
été bleffé. Supprime : jaz été bleffé , tu fup~
primes la bleffure. (IV. 7.) on=0rig.

11L

Si tu parviens & corriger tes opinions fug
tout ce qui femble tincommoder, tu t'éta~

[y

(1) L'article 4 du manufcrit du roi fait partie de celuia
€i; ce manufcrit porte : &avmos &t xis ini vilo v A o ol
zadves o, 11 omet expoalerer. On y lit enfuite adevdi ...y
ihu'ﬂsgm H T &M Y ERQIYT Mr. .

Lij
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bliras fur un terrein ferme, Quleft-ce ¥
dire toi? Cleft dire ta raifon. Mais je ne
. fuis pas une pure raifon. Eh bien, que ta
raifon donc ne te tourmente pas; & fi le
-yefte fe trouve en mauvais. état, laiffe-le
~faire, (VIIL 40.) i w=mauri,
IV.

Quil eft aifé de repoufler, d’anéantir

toute imagination qui ne convient pas ou
qui trouble 'ame , & de recouvrer daps le
moment une entiere férénité defprit! (V.
2-) &5 == eivat,
L .V,
" Pourquoi me troubler, fi ce qui fe paffe
n’eft point un fentiment ou une aéion de -
mechanceté & moi, ot fi I'ordre du monde
n'en eft pas bleffé? Mais comment le fe-
tOlt-ll P (V 35 ) 6= xovi,

V L
~ Lorfque les objets qui tf'environnent te
font ¢eprouver malgré toi une forte de
trouble , reviens 4 toi au plus vite, & ne
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fors de cadence que l¢ moins quil fe
pourra. Tu deviendras d'autant plus ferme
fur la mefure, que tu y rentreras plus fou-
went. (VL 11. ) irw smiswiiggerten

V IL
Pour moi , je fais ce qui conv:ent § .
ma nature. Rien du dehors ne m’en  dé-
tournera; car, ou ce font des étres fans

ame, ou fans raifon, ou égarés , & qui

ignorent le bon chemin, (V_I.’zz.)‘eyb=‘
ayprirle.

VIIL S

. Reviens de ton ivrefle. Reprends -tes
efprits, Réveille-toi. Fais réflexion que ceft
nn réve qui te troubloit. Etant bien éveillé,
rappelle 4 ton imagination l'objet de ce
trouble, tel que tu avois cru le voir aupa-
ravant. (VL 31.) boves sminies,
S UIX 2o
O peuxdu moins m empechcr de juger,
&Z par con(equent dérre. troubic ~car leg
objets extérieurs n'ont pas la vestu de pro<

Liv
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duire en nous des jugemens. (VL 2. )-
=g rginw,

X.

Comment oublieras-tu tes principes, fi
les penfées qui les appujent ne s’éteignent
pas ? Qu'l eft aifé de les faire revivre! Je
fuls le maitre de penfer comme it convient
fur 'objet prefent pourquoi me troubler ?
Tout ce qui eft au dehors de mon intelli-
gence ne peut rien du tout fur elle. Penfe
ainfi, & te voila droit. (VI 2 en parue.)

ru Joyp‘fu — ugOos s
: X I.

Ne t'inquiete pas fur I'avenir. Tu fen tia
reras, s'il le faut, avec le fecours de la méme
raifon qui f'éclaire fur le préfent. (VIL 8. ) ,
= fa}u\nﬂa.—. ms. .

: X1

Ceft une honte que le vifage obéiffe {
qu'il s’arrange & fe compofe comme il plait
-2 l'ame , & que celle-ci ne sarrange pas,
ne fe compofe pas elle-méme. ( VIL 37-)

$ioygor Tt xaTaxoou i,

-
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XII1E

Inﬁtile de fe ficher contre les affaires; 5
elles n'en tiennent compte. ( VII. 38. )
vois==gdr, (d’Eunpzde.)

X1V,

Je fuis affez fort , fi honnéteté & la| -
juftice font avec moi. ( VIL 42, 84r3 o-,*

pﬁdne-) Toyig = Nxaior,
X V.

Sur .chaque ‘accident de la vie remets-toi
devant les yeux tous ceux quiavant toi ont
éprouvé la méme fortune, & quil'ont fup-
partée avec peine, qui ont trouve ces €vé-
nemens ¢tranges, & en ont murmuré, Ou
font-ils maintenant ? Ils ne font plus. Pour-
quoi voudrois-tu leur reflembler? Ne vaut:
il pas mieux laiffer les mceurs de telles gens
a ceux qui ont roulé ou qui roulent en-
femble dans un méme tourbillon, & 4 ton
egard ne fonger qu’a faire un bon ufage de
pareils accidens ; car tu ten ferviras bien,,
& ce fera une matiere 3 t'exercer. Aye feu-

‘4

1



170 TROUBLES INTERIEURS.

lement pour objet & prends la réfolution
d’étre honnéte 4 tes propres yeux dans
tout ce que tu fais. Souviens-toi de ces
" deux chofes , & ta conduite en ces occa~
fions deviendra différente de celle des

autres. ( VIL 58. ) 1@’ txadlov == ok,
XVL

L'art de bien vivre 2 moins de rapport
aux exercices de la danfe qu'a ceux de la
lutte , en ce qu'il faut étre toujours prét &
foutenir avec fermeté des coups imprévus.
(VH 61. ) ¥ Ctoriny = tslurms.

XVIL-

Non, ils n’en feront pas moins les mémes
aftions , quand tu t> creverois de peinea
( VIIL 4. ) o078 == Suwppayns.

XVIIL

. D’abord il ne faut te troubler de rien ;
car tout arrive fuivant les loix générales de
ce monde , & dans peu de tems tout difs
paroitra de deflus la terre, ainfi qu'en ont

difparu Adrien & Augufte,
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+ Fixe enfuite tes regards fur l'objet de
ton trouble conﬁdere-le bien, & fouviens-
toi qu’il faut abfolument que tu fois omme
de bien, Rappelle-toi ce quela nature exige
d’un étre raifonnable; fais-le conftamment,
& ne dis que ce qui te paroitra le plus con-
forme 4 la juftice , mais toujours avec dou-
_ceur, modeftement,, & fans diffimulation,
CVIIL §50) o mpire == drumongivas,

St la chofe dépend de toi', pourquoi la
fais-tu ? Si elle dépend d’autrui, & qui fen
prends-tu ? Eft-ce .aux atomes ou aux
dieux ? L'un & l'autre feroient folie. Ne te
plains jamais d’'un autre homme car, oy
il faut le corriger fi tule peux;ou fi tu ne
le peux pas, il faut redreffer la chofe (1) ;
& fi cela méme pafle ton pouvoir, pour-
quox encare fe plamdre ? 1l ne convient pas
de rien faire en vain. (VIII. 172) s ==

Fomior,

* (1) Suivant le manuferit du roi, , fol. 178, conforme 2
eelui THafchel,, cisé par Meric Cafaubon.
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XX

Efface toutes ces imaginations,, en te di<
fant fans cefle : il eft tout 4 '’heure en mon
pouvoir de ne laiffer dans ce cqeur aucune
méchanceté, aucune cupidité , en un mot
aucune forte de paflion. Mais pourvu que
je voie bien la vraie qualité des objets, il
m’eft permis d’en ufer fuivant le meérite de
chacun,

Souviens-toi de cette faculté conforme
a la nature. (VIIL 29. ) igiaupi = girm

X XL
Ne te trouble point, en te faifant un ta«
' bleau de tout le refte de la vie. Garde-toi
de te repréfenter a la fois le nombre & la
grandeur des peines que tu auras proba-
blement 4 fouffrir. Mais & mefure qu’l t'ar-
rive quelque chofe,demande-toi : qu'eft-ce
quil y a la dinfupportable ? dlinfoute-~
nable ? car tu rougiras de t'en faire Faveu.
Enfuite rappelle-toi cette vérité, que ce
neft ni Iavenir ni le paflé qui tincommo-
dent; ceft toujours le préfent. Mais I'objet
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préfent n’eft prefque rien, quand on ne lui
donne que fa jufte étendue, & qu'on de-
mande 3 fon ame, avec reproche, fi elle ne
peut pas porter un i mince fardeau. ( VIIL

36.) pi re==dwilar.
XXILIL

. Je n'ai jamais chagriné perfonne que
malgrée moi; pourquoi faut-il que je me
chagrine moi-méme ? (VIIL 42.) sx=inis

oERTRi,

XIIL
Ceeft bien la peine que pour fi peu de

chofe mon ame devienne miférable,, qu'elle
fe dégrade elle-méme , qu'elle foit humi-
lide, hors delle, confondue avec le corps,
confternée. Hé ! que trouveras-tu qui le
mérite ? (VIIL 45 31afin.) gpu = stion,

XXIV.

Si quelquobjet du dehors te chagrine,
ce ieft pas lui qui caufe ton chagrin, ceft
le jugement que tu en portes, & il ne tient
qu’a toi del'effacer furle champ de toname,
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Siceft des difpofitions de ton ceeur quer
tu te chagrines , pourquoi ne corriges-tu
pas les opinions qui en fontla caufe?
De méme, fi tu te chagrines de ne pas
faire quelque chofe qui te paroit conforme
a la faine raifon, que nela fais-tu plutot
que de te chagriner? Mais une force fu-
périeure m'en empéche.; Ne te chagrine
" donc pas, puifquil n’y a pas de ta faute. ~ ~
Mais il eft honteux de vivre ft je ne fais
cette altion, Sors donc de la vie (1) avec
autant de tranquillité qu'en a en mourant
celui qui la fait : mais pardonne 4 céux qui
t'auront fait violence. (VIII 47.) 4 ,.‘. -_-a_-{

iniclepivosss
- X X V.

11 faut laiffer les fautes dautrm ou elles
font. ( IX 20.) T0 =22 xaTa AN '

XXVL
Tu as fouffert des peines d'efprit firis
nombre , pour n'avoir pas fait confifter -
ton bonheur a faire tout ‘ce qu'exige la

" (1) Voirla note alafindece thapurc.
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conflitution d’un étre raifonnable, Cen eft
affez. (IX. 26.) wirnns == #rc. ‘

XXVIL

1l te fera facile d’écarter loin de toi beau- (e

coup dinutlités qui te troublent, quois
quelles dépendent entiérement de lidee
que tu t'en formes. Mets-toi fur le champ
bien au large. Repréfente-toi le monde en-
tier. Repréfente-toi ton propre fiecle. Voig
quel rapide changement dans chaque ordre
d'étres ! Quel petit efpace il y a de leur
naiffance 4 leur diffolution ! Quel efpace
immente les a précédés ! Quel efpace im-=
menle les fuit ! (IX. 32.) roa== g

" XXVIIL

Si tu vis dans ta maifon, tu y es accou-,
tumeé; fi tu en fors, tu I'as voulu; fitu
meurs , ta tache eft faite ; & voild toute la
vie. Sois donc tranquille. ( X. 22.) jro=x
so8pens,

| XXI1X
Celui qui s'enfuit de chez fon maitre et
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un déferteur. La loi eft notrs maitre; doné
celui qui la viole eft un deferteur. Il en oft
de méme de celui qui s’afflige, quife fache,
qui craint , qui {e refufe & ce quia été fait
ou fe fera par une fuite des arrangemens
de celui qui gouverne toutes chofes. I
eft la loi; ceft lui qui diftribue & chacun
fon lot. Donc celui qui craint, qui saf-
flige , qui fe fache , eft un déferteur, (X,

'3 §e ) o 7oy == dganirys.

X X X.

~,./ Pﬁifqu’il eft vrai que les chofes dont le

!
{

.!'

defir ou la crainte te troublent ne s’ap-
prochent pas de ton ame , & que c’eft au
contraire ton ame qui en quelque forte
s'approche d’elles par P'opinion qu’elle s’en
forme , arréte donc cette opinion, Les
objets refteront immobiles ; on ne te verra
plus les defirer ni les craindre. ( XI. 11.)
86 dx =2 5QBhoy.
XXXL
Tout n’eft qu'opinion , & l'opinion dés
pend de toi; chafle-la, il reft libre; &
- comme
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comme le navigateur qui a doublé un cap,
tu trouveras un tems ferein, de la ftabilité ;
un golfe uni & calme. (XIL 22.) == i

“ XXX1L

Rejette ces préjugés , te voild fauvé,
Qui donc t'empéche de les re;etter’ (XIL
29. ) Caas 222 pebkArer 3

XXXIIL |

Quand tu es fiché de quelque chofe ,
C’eft que tu as oublié que tout artive felon
I'ordre de la nature univerfelle ;

Et que les fautes des autres ne font un'
mal que pour eux;

Et encore que tout ¢e qui fe fait dans le
monde s’eft tovjours fait & fe fera, & qu'il
fe fait par-tout.

Tu as 6ublié quel eft le lien de parenté
qui unit chaque homme i tout le refte du
genre humain , non par le fang & la naif-
fance , mais par une participation con-
mune 3 la méme intelligence.

Tu as oublié que l'éfprit de chacun de
nous eft un dieu émané del'étre fupréme;

M
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~ Deplus, que nous ne pofledons rien en
propre de notre fonds , puifque méme nos
enfans , notre corps & notre ame nous
font venus de cet étre fupréme,

Que d'ailleurs tout eft opinion.

Et qu'enfin la vie de chacun fe réduit 2
1a jouiffance du moment préfent, & qu'on
ne peut perdre que ce moment. ( XII..26)

Ty == & weCRANSL, .

' XXXIV

.. Aujourd’hui je me fuis échappé de tous
les embarras qui m’entouroient , ou pour
mieux dire , je les ai mis dehors ; car ils
n’étolent pas autour de moi; ils etoient
dans mes opinions. (IX. 13.) ofusor = ire:
ansor, ’

NOTES SUR LE SUICIDE.

Le ftyle floicien de l'article XXIV , &
d’'un ou deux autres qu'on verra dans la
fuite , doit étre interpreté par les endroits
ot il eft expreflément trait¢ de la mort,
& entendu avec adouciffement ; comme fi
Marc-Aurele el dit: je ne furvivrois poine
& la honte infourecnable davoir manqgué
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feiemment & de mon plein gré & un devoir
effentiel.

Marc-Aurele dit ailleurs : « Ne méprife
» point [a thort. . . . Il eft d'un homme fage
»de nétre fur ce fujet ni léger, ni em-
» porté, ni fier & dédaigneux, mais d'az-
» tendre la more comme une des fonétions
» de la nature...... comme tu attends
» que l'enfant dont ta femme eft enceinte,
» vienne au monde ». '

Dans un autre endroit, aprés une vive
& touchante defcription des miferes de la
vie, il gjoute : « On eft réduit 2 fe confoler
» foi-méme, en attendant fa propre diffolu-
» tion ; mais il faur Pattendre fans /é chas
» griner di retardement »:

Ces mots , n'éere ni légér, nz eéniporié §
ni fier & dédaigneux fur la more , ne point -
la méprifer , mais [attendre fans [e thagri-
ner duretardement , font une condamnation
formelle du fuicide,, puifqu’il eft toujours
Peffet de ces fentimens réunis ; & Marc-
Aurele montre conftamment cette fagon

de penfer modérée & ferme fur lattente
My
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de la mort naturelle. Il rie penfoit donc
pas fur ce point comme le commun des
floiciens parloient.

Jufte-Lipfe,, dans fon introduélion 4 la
philofaphie ftoicienne,, a fait le dénombre-
ment de douze cas , out, fuivant Seneque,
Stobée, Epiftete, & méme Platon , un
homme fage pouvoit & devoit fortir de la
vie. Les objets de ces cas font la patrie,
un ami , mauvaife fortune , douleurs trés-
vives , mutilation , maladie incurable,
pauvreté extréme, ¢tat de craintes con-
tnuelles , ignominie , ige décrépit , im-
poffibilite de vivre honnétement & d'étre
utile & la fociéte, |

Mais confultons la raifon.

Un honnéte homme , pénétré d’un fen-
-timent tres-vif dhonneur ou d'amiué ,
peut & doit s’expofer 4 une’ mort pref~
que certaine dans le cas dune légitime dé-
fenfe. Perfonne n'en doute : mais fe tuer
foi-méme eft une altion toujours inutile,
ou bien liche & diftée par la fureur.
On vient de voir que Marc- Aurele I3




Crarritre XIL 1%
condamne. 1l n'adopte mulle part la doc-
trine du fuicide dans le cas de mauvaife
fortune , &c. Voyez le chapitre des forces
de I'ame contre la douleur , & cent iutres
paflages.

On expliquera plus bas ce qu'it penfe de
Pétat d'une vieillefle décrépite; 8 quant
aux deux derniers cas , i une force irréfif-
tible empéche le fage de faire des altions
honnétes & utiles, yavoue qu'a prendre 4
1a lettre ce que dit Marc-Aurele, il femble-
roit étre tout-a-fait ftoicien. Mais ce feroit
le faire tomber en eontradiftion aveéc lui-
méme, & il eft bien plus raifonnable de
le concilier.

Marc-Aurelene fauroit étre foupqdnne ;
comme les autres floiciens, davoir voulu
briller aux yeux du public par une fierré
d’ame affeftée. Il penfoit ce quil difoit,
puifqu’il ne difoit rien que pour lui feul.
L’habitude du langage ftoicien I'a entrainé
deux ou trois fois ; mais il faut expliquer
ces endroits par fa vraie fagon de penfery
quil développe ailleurs.

Mij |
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1 me paroit impoffible d'imaginer un
cas précis, au l'impreflion d’'une force itré-
fiftible nous empéchant de faire une ac-
tion honnéte, on fiit obligé de fe tuer.
Quelque cas que I'on fuppofe , on ne fera
jamais obligé qu’a faire d'extrémes efforts
& a tout rifquer. Mais alors,, fuivant Marc-
Aurele , leffort devient 'ation honnéte
qu’on s’etoit propofée (1), Ceft ce quil
répete fort fouvent. Il faut donc Iexpliquer
avec! adoucxﬁement que jaidit.

(1) Fais des altions juftes..... £ quelque force t'en em-.
péche, tourne ton ame 4 la patience & & Végalité, Sers-toi de.
Vobftacle pour exercer une ausre ver. Souviens-toi que ton
defir n'étoit que conditionnel , & que tu ne voylois pas Fimpofs
Sfble. Que voulois-tu 2 Un cereain effes de ton defir, & tu,
Tobtiens : ce defir devient la chofe. (chapitre XX V1. des obf-
tacles 2 faire le bien. §. 4.) On peut encore vair ici XIXy
21. XXVL 2. XXVIL 20, X¥XIL. 3, -

%@é}* :
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@ S A2 e S .20t

CHAPITRE XIIL

Etre content de tout ce qui arrive.
L .

SonGE que comme il feroit ridicule de
trouver ¢trange qu'un figuier porte des
figues, il ne left pas moins de trouver
étranges les événemens que le monde porte
en abondance. C'eft comme fi un médecin
& un pilote trouvoient ¢tranges les acci-
dens de la fievre & des vents comraure&
(VIII I 5 ) pbgrnae === yyiryozey.
| 1L

Tout ce qui arrive eft auffi ordinaire &
aufli commun que les rofes le font au prin-
tems, & les fruits des arbres, en été. Telles
font la maladie, la mort, la calomnie;, les
conjurations , en un mot tout ce qui ré-

jouit ou. afflige les fots. - (IV 44 )mu_-.-

AVE| Hq

Co~ oy t r Iv* 8
Sohge'combxeﬂ e un- mﬁant il fe paffé
M iv
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de mouvemens divers, dans le corps &
dans I'ame de chacun de nous, & tu ne
feras plus étonné du concours des eve-
nemens qui fe paflent en beaucoup plus
grand nombre dans cet étre unique &
univerfel que nous appellons le monde.
(VI- 25. ) Dby == b icTmTee,

' IV.

Ou la nature ta donné aflez de forcs
pour fupporter tout ce qui t'arrive,, ou elle
ne t'en a pas donné affez. Si tu as regu afley
de force, ufes-en, & ne te fache point. Et
fi Paccident eft au-deflus de tes forces,
prends encore patience, car en te confu-
mant il fe confumera auffi, Mais fouvigns-
tol que , par ta nature, tu peux fuppdrter
tout ce qu'il eft en ton pouvoir de rendre
fupportable & foutenable en confidérant
ton vrai intérét ou ton honueur. (X.3.)

wﬂi—ﬂ'“‘"; .
V.
La nature de I'univers a recu pour fa
tdche de tranfporter L ce qui eft ici, de
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le changer de forme , de I'Oter encore de
fa place pour.le mettre ¢n une autre. Ce
neft que révolutions. Ne crains danc rien.
Il n'y a rien de nouveau, rien qui ne foit
ordinaire; mais de plus tout eft difpen{é
-avec ég&hté. ( VIIL 6.) § Py 920y Fom AmovepeRanis,

VL

H pe peut arriver awcun accident 2
I'homme qui ne foit pour un homme, ni
au beeuf qui ne foit pour un beeuf, ni 4 la
vigne qui ne foit pour une vigne, ni a un
rocher qui ne foit propre & un rocher. Si
donc ce qui arrive & chacun de ces étres
eft un événement ordinaire attaché i fon
exiftence , pourquoi recevrois-tu avec
peine ceux qui te regardent ? La commune
nature n'a pas faig pour toi feul des chofes
iﬂfuppmtahles. ( VIIL 46.) Digdue T plovsa

VIE ¢ ‘

Aimer uniquement ce qui m’eft échu &

qui a été li¢ 3 ma deftinée, y a-t-il rien de

plus convenablé ¢ (VII 57+ ) e 5= dguotii-
Tsger,
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VIIL

La terre fe plait & recevoir la pluie , &
le ciel chargé fe plait & la donner, & le
monde fe plait & faire tout ce qui doit étre
fait. Je dis donc au monde: je. me plais a
tout ce qui te plait. Ne doit-on pas dire
que ceci en particulier eft de méme , &
quil fe plait 3 arriver? (X, 21.) 4z = s

waotar.
IX.

Tout ce qui pourra tarriver étoit pré-
paré de toute éternité. La combinaifon des,
caufes avoit été faite de toute éternité,
pour Pamener & le faire concourir avec
ton exiftence. (X. §.) i & == oipceom,

X.

Ceeft folie de chercher en hiver des figues
fur un figuier ; & tel eft celui qui cherche
par-tout fon cher enfant, lorfqu’il ne lui a
plus ét¢ donne de I'avoir. (XL, 33.) gran=

Hdoras,
| XL
- Un ceil fain doit étre en état de regarder
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tout ce qui eft vifible, & ne pas dire: je
veux du verd , car C'eft le langage d’un ceil
malade. De méme , dans Iétat de fante,
les organes de lome & de l'odorat font
préts a recevoir toutes fortes de fons ou
d’odeurs , & un bon eftomac digere indiffé-
remment toutes fortes d’alimens , comme
une meule de moulin eft faite pour broyer
toutes fortes de grains. Il faut donc auffi
qw’une raifon bien faine foit préparee a tout
ce qui peut arriver, Celle qui dit : oh que
mes enfans vivent! oh que je fois loué¢ dg
tout lg-monde! eft un ceil qui defire du
verd, ou des dents qui veulent du tendre,
( X. 35- ) 7oy vyieme]e == n':;mm'c._

X1IL

1l narrive rien A perfonne quil ne foit
en érat de porter. Les mémes accidens font
arrives & d’autres qui, par défaut de fenti-
ment ou par oftentation de grandeur d’ame,
font reftés fermes & infenfibles i ce qui
leur arrivoit. N’eft-il pas affreux que la
ihlpidité & Tarrogange aient plus de pous
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voir que la fagefle ! (V. 18.) wiw = ¢ea

wines (1).

CHAPITRE XIV,

Forces de Pame contre la douleur.
L
Ce qui n’empire pas I'effence de 'homme:-
en elle-méme , ne fauroit empirer la con-
dition de fa vie, ni blefler véritablement
Yhomme, foit au dehors , foit au dedans.
Ceft pour un bien que la nature eft obli-
gée de faire ce qu'elle fait.- (IV 889.)

H ==1mm
e 1L

Pour tous les cas de douleur, tiens préte
cette réflexion , que la douleur n'eft rien
qui puifle te faire rougir, qu'elle ne dégrade
pas l'intelligence qui tegouverne, & qu’elle
ne l'altere ni dans {a fubftance ni dans fes
qualités foctales.

Appelle auffi & ton fecours , en bien des

(1) Au commencement de 'article on ne lit point dans
le manuftrit du roi ces deux motszs i, . « dora,
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cas de douleur, ce mot d’Epicure, quxl
n'y a rien 1 d'impofible 4 fupporter, ni
que tu puiffes regarder comme éternel , fi
tu te fouviens que tout a des bornes , & fi
tu n'y ajoutes pas tes imaginations.

Souviens-toi encore de ceci : ily a plu-
fieurs chofes approchantes de la douleur,
qui te fachent intérieurement , comme ’en-
vie de dormir, le grand chaud , le dégotit.
Lor{qu'il te fiche d’étre dans une de ces
fituations , dis-toi & toi-méme que tu fuc-
combes é lIa douleur. ( VIL 64.) ist oo ==
Vs,
‘ I1L

La nature n'a pas fi intimément uni I'ef~
prit de 'homme 4 une machine, qu’il ne
puifle toujours fe renfermer dans lui-méme,
& s’occuper des fonftions qui lui font
propres. ( VIL .67 en partie. ) ¢ 4z delar-
ticle 66. === weisictns du 67 " .

IV.

~ Aurrive tout ce qui voudra au dehors 3
ces membres qui peuvent étre altérés par
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un accident. Que ce qui fouffre f¢ plaigne
s'll veuts Pour mci, fi je ne penfe pas que
- cet accident eft un vrai mal, je ne fuis pas
. encore bleflé. Or; je fuis le maitre de
ne pas le penfer. ( VIL 14.) : sire == iwonas
G (1): ¥,

" Je fuis compofé d'un corps & dun
ame. Tout eft indifférent au corps , puif>
qu'il ne peut rien difcerner. Quant 4 mon
“entendement , tout ce qui n'eft pas fes
propies opérations lui eft indifférent , &
“tout ce qui eft {es propres opérations de-
pend de lui; ce qui doit s’entendre uni=
quement de fes opérations préfentes , car
pour ce qui eft de fes opérations & venir ou
pafées, elles lui font indifférentes aGtuelle=
ment. (VL 32.) wowpalio == advipage.

(1) Mare-Aurele fe dit ailletits 3 lui-tnéme : « tu es coms
»n pofé detrois chofes ; du corps, de lafaculeé de fentir & de
» végéter , & d'une intelligence. Les deux premieres t’ap<
» partiennent pour en prendre quelque foin ; maisla troi«
. nfieme eft proprement toi-méme ». Mens cujufque is eft
guifque. CICERO , in fomnio Scipioiis, -
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VL

Les chofes ne touchent point du tout
elles-mémes notre efprit. Il n’y a nul accés
pour elles jufqu’a lui. Elles ne peuvent pas
le faire changer ni le mouvoir. Lui feul fe
‘change & fe meut foi-méme ; & tels que
{ont les jugemens quil fe croit digne d’en
porter , tels deviennent a fon égard les
objets qui fe préfentent. (V.19.) 22 mpiéy-
ssle == mpesveclala.

VIL

Ton maln'eft pas dans I'efprit d'un autre, -
ni dans le changement & Faltération de ce
qui enveloppe le tien. Ol eft-il donc ? Il
eft dans la partie de toi-méme qui a jugé
des maux., Qu’elle ne juge donc plus , &
tout ira bien. Quoique le corps, fi voifin
de cette partie , foit coupé , briilé, ulcéré,
en pourriture , qu'elle refte tranquille; ou’
plutot qu'elle juge que ce qui arrive égale-
ment & un homme vertueux & & un mé-
chant, n’eft ni bon ni mauvais pour elle.
Car enfin ce qui arrive également & celui-la
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méme qui vit felon la hature, n'a aucun
rapport avec elle : ni conformité, ni oppo-
fition, ( IV. 39. ) o -Jw;7g(0 === @l

VIIL

Le mal d'une nature animale eft de ne
pouvoir faire ufage de tous fes fens, ou de
fes appétits naturels. Le al des plantes eft
de ne pouvoir végéter. De méme donc le
mal d'une nature intelligente eft que I'ef-
prit ne puifle pas faire fes fon&ions. Appli-
que-toi maintenant ces définitions du mal.
Reflens-tu quelquiatteinte de douleur ou
de volupté ? ceft l'affaire de Fame fenfi-
tive. Se trouve-t-il un obftacle & Iaccom-
 pliffement de ton defir? fi tu Ias formé
fans condition ni éxception , dlos cette
faute eft un mal pour ta partié raifonnable.
_ Mais fi tu regardes I'obftacle comme un
évenement commun & ordihaire , tu n'eén
auras pas été blefl¢ ; & I'obftacle n’én aura
pas été un pour toi. Il eft certain que nul
autre que toi n'a jamais empéché ton ef-
prit de faire les fonions qui lui font

propres,
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propres. En effet, ni le fer, nile feu, niun
tyran , ni la calomnie , rien en un mot ne
peut en approcher. Lorfquiil s'eft ramafle
dans lui-méme comme en forme de balon,
fa rondeur eft inaltérable (1). ( VIIL 41.)

spomodiopeos == pebyet, »
IX

Que ton guide, la partie dominante
deton ame, refte incbranlable, malgré les:
impulfions douces ou rudes que la chair
¢éprouve. Qu'au lieu de fe confondre avec
la charr elle fe renferme chez elle, &
qu'elle confine les paffions dans le corps.
Que fi, par une fympathie dont la caufe ne
dépend pas delle, la paffion s’ét_end,ju(qﬁ’:‘k
Pefprit, a caufe de fon union avecle corps,’
il ne faut pas s’efforcer alors de repouffer:
un fentiment qui eft dans l'ordre natu-
rel , mais il faut que mon guide fe garde
bien d’y ajouter l'opinion , que ce foit’
' (n h; fe ipfo totus teres atque rotundus , "

-Externi ne quid valeat per leve morati. Hora®. fat. v, 1. 2,
Voir ci-aprés §. XI1. {Marc-Aurele dit,- X. 12 : L'ame

reffemble & une [phere bien ronde, lorfqu’elle ne s’érend poine
au dehors ni ne s’affaife au dedans , &e,

N
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pour lui un bien ou un mal. (V. 26.)
* iyt;mcn)|=ig wld, .

X.

.. (Surla douleur. ) Ce qui eft infuppor~
. portable tue. Ce qui dure eft fupportable
(1). Cependant mon efprit fe renfermant
chez lui conferve la tranquillité¢ qui lui eft
propre. En effet, mon guide n’en eft pas
dégradé. Quant 4 ces organes empirés par
la douleur , qu'ils s’en plaignent tant quils
pourront. ( VIL 33.) me xorw == éxepmiete.

X L

. Ou la douleur eft un mal pour le corps
( qu’il s’en plaigne donc ), ou elle en eft un
pour 'ame. Mais il ne tient qu’ celle-ci de
conferver la férénité , la paix qui lui eft
propre , & de ne pas croire que ce foit un
mal pour elle. En effet, ce qui difcerne,
ce qui defire & ce qui craint, réfide tout
entier au dedans de nous ; aucun mal ne

" (1) Ciceron seft amufé, fuivant fa coutume & fes prins
cipes , A difputer pour & contre ce mot d’Epicure : mais if
Ta détourné de fon vrai fens. De fin. bon. & mal. L, 1 & 2.

—
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peut monter jufques-la. (VIIL 28. ),. o
CEx drabulrsi. :
X1L
Souviens-toi que l'efprit qui te guide fe
rend invincible lorfque, recueilli au "de-
dans de foi, il veut fe fuffire 3 lui-méme &
ne faire que fa volonté , fans avoir d’autre
raifon de fa réfiftance. Que fera-ce dong
lorfqua l'aide de la raifon il aura jugé de
quelque chofe aprés en avoir cxammé les
circonftances ?
Ceft ainfi qu'une mte]lngence hbre ‘de
_ paffions eft une forte citadelle. L’hommé
ne fauroit trouver de plus fir afyle pour
n’étre ;amals affervi. Celui ‘qui ne le con<
noit pas a été mal inflruit, & celui qiiile
connmﬁ'ant ne s’y retire pas eft mlférable.
( VIIL 48.) adprs == drogi (0. |
- XIIL i
+ . Je peux affranchir ma vie de toute folf
france, 8t la pafler dans fa plus grands fatis-

* (1) Le manifcrit du roi, au lien de weguernspepivur, porte
ne) dowipmira,
Nijj
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faltion de coeur , quand les hommes vien-
droient , & grands cris , me charger de tous
les outrages dont ils pourroient s'avifer,
quand méme les. bétes féroces viendroient
mettre en pieces les membres de cette maffe
de boue.quim’enveloppe. Cardans tousces
cas, qu'eft-ce qui empéche mon entende-
ment de fe maintenir dans un état paifible,
de juger au vrai de ce qui fe paffe autour
de lui, & de tourner promptement & fon
ufage ce qui fe préfente ? Monjugementne
peut-il pas dire a 'accident : ru n’es au fond
éue cela , quoique U'opinion te faffe paroitre
autre chofe. Mon ame exercée ne peut-elle
pas dire a laccident : je te cherchois. Car
ce Qui fe paffe eft toujours pour moi une
matiere i vertu, en qualite d’étre raifon-
nable & fociable, & en gén’éral une ma-
tiere & pratiquer cet art qui eft fait pour
Thomme ou pour Dieu. En effet, tout ce
‘qui arrive eft propre i ‘me rapprocher ou
de Dieu ou de 'homme. Il n’y a rien de
nouveau ni de difficile 4 manier. Au con-
traire , tout eft connu & fait pour la main.
(VIL 68.) saibctes = ivsgyi,
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| X1V,

Ou tout ce qui arrive coule d'une feule
fource intelligente, comme dans un feul
corps , & il ne convient pas qu'une partie.
fe plaigne de ce qui fe fait pour le grand
tout. Ou bien ily a des atomes qui fe mé~
lent & fe difperfent,, & rien de plus. Pour-
quoi te troubler ?* Peux-tu dire de lefprit
qui te guide : tu es un corps privé de vies,
tu n'es que corruption; tu n'as qu'une belle
apparence ; tu n'es bon qu'a me faire vivre
en troupe & repaitre. (IX. 39.) yru==tirm

xny (1
15 (1) X V.

Tu es une ame qui porte un cadayre |

comme I'a dit Epi&ete. (IV. 41.)
XVL

Ce quon dit communément quun
médecin a ordonné & un malade de mon-
ter 4 cheval, ou de fe baigner & l'eau-

(1) Le fens de ce texte difficile me paroit étré n ﬁlp-
pofant le fyfléme des atomes, lmtelltgence me reﬂe pour me
conduire , & elle eft fort di ﬁrmze, tant de la matiere que dune

ame animale, Jai {uivi 2 la fin P'édition de Bafle de. l'année
1568, ou il y a pluficurs pomts d'interrogation.

N ijj
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froide , ou de marcher pieds nuds, or
peut le dire de la nature de Fumivers ,
quelle a ordonné 1 un tel homme d'avoir
une maladie, ou d'étre eftropic, ou de
faire telle perte, ou autres chofes fem-
blables. Car comme ce mot ordenné figni-
fie, pour le médecin, qu'il a mis en ordre
les moyens propres i rétablir la fanté, il
fignific de méme , a I'égard de la nature ,
qu'elle a mis ce qui arrive & chacun dans
Fordre qui convenoit & la deflinée géné-
rale s & nous difons convenois dans leo
méme fens qu'un achitelte dit que des
pierres quarrées conviennent  un mur ou
a une pyramide, parce quelles s’y ar-
rangent bi¢n les unies avec les autres pour
faire un certain tout, |

_ En général il n'y a qu'une feule harmo-.
‘nie; & comme l'enfemble de tous les corps
fait le monde entier tel quil eft, ainfi le
jen detoutes les ¢aufes produit une condi-
tion particuliere. qu'on nomme deftinée,
Ce.que je dis eft connu des plus ignorans 3,
car ils difent : fon deflin le poreoic ainfl,
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Ceft dire *le portoit par une certaine dif~
pofition des chofes.

Recevons donc ce qui arrive comme
nous recevons les ordonnances des méde-
cins. Il y a dans ce qu'ils ordonnent bier
des chofes défagréables, auxquelles pour-
tant nous nous foumettons de bon gre, par

. Tefpérance de guérir. Regarde I'exécution
& l'accompliffement de ce que la com-
mune nature a jugé a propos d'ordonner ,
du méme ceil que ta fante. Soumets-toi de
bon gré 4 tout ce qui arrive, quelque dur
qu’ll te paroifle , comme i une chofe qui
doit contribuer 3 la fanté du monde, aun
fucces des vues du grand Jupiter & 4 fon
bon gouvernement ; car il ne te I'eQt point
envoyé , s’il welit eu en vue l'utilité de 'u-

nivers. La nature ne porte jamais rien qui
ne convienne & ce qu'elle gouverne.

Voild donc deux raifons pour toi de
chérit ce qui tarrive. La premiere , que -
cela fut fait pour toi , combiné pour toi,
& quil tfappartenoit en quelque forte,
ayant ét¢ lié la-haut a ton exiftence par

: Niv
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. une fuite de trés-anciennes caufes ; la fe~
conde, parce que ce qui a ét¢ affefte a
chacun en particulier contribue au fucces
des vues de celui qui gouverne toutes
chofes , & i leur donner de la perfe&tion
& méme de la confiftance. Car le grand
tout fe trouverait mutilé , fi tu pouvois re-
trancher quelque chofe de la continuite &
de la liatfon , tant de fes parties que de fon
attion ; or, tu fais autant que tu le peux ce
retranchement , lorfque tu fupportes avec

~-peine un accident, & que tu I'étes en
quelque forte du monde. (V 8.) imeity =<

draigis (1), NOTES.

SocRATE fentant du plaifir  fe frotter
fa jambe meurtrie par la chaine qu’on ve-
noit de lui ater , difoit agréablement 4 fes
amis défoles & pleins de refpet pour une
;ame {1 haute (2):

© *(x).Le manufcrit du roi me fert 3 retrancher du texte
xmpnme les mots »),ulr 2 TVxEow, y Aley, & 2 y a)outer T3,
tJ‘m, o/s ixadlor hxov, entre les mots wilsc & &imov. Les
“auitres variantes ne valent pas la peine ddtre relevées,
~ (2) Platon, dans fon Pliédon, -
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-« Il me femble que ce qu’on appelle plaifir eft
.» une chofe bien finguliere , & qu’elle s’accorde
» merveilleufement avec la douleur, qu'on croit
» pourtant quilui eftfort contraire, parce qu'elles
» ne peuvent jamais fe rencontrer enfemble dars
» un méme fujet, Néanmoins fi quelqu’un a 'une
'» des deux, il faut prefque toujours qu’il ait auffi
» nécefluirement Pautre , comme fi elles étoient
» liées naturellement. SiEfope avoit pris garde &
» cette vérité, il en auroit peut-&tre fait une
» fable, & il auroit dit que Dieu ayant voulu ac-
» corder ces deux ennemis & n ayant pu y réunf-
» fir, {fe contenta de les lier & une méme chaine;
» enforte que depuis ce tems la quandl’un arrive,,
» Tautre le fuit de bien prés , comme je Péprouve
» aujourd’hui ; car la douleur que la chaine m’a
» fait fouffrir 3 cette jambe eft fuivie préfente-
» ment d’un fort grand plaifir »,

Marc-Aurele diftingue dans 'homme,
1°.ce qu'il a de commun avec les animaux :
un corps avec des organes pleins d'efprits
en mouvement , & qui font encore agites
par la voie des fens ; C’eft le fiége des paf-
fions. 2°. L'intelligence & laraifon , qui di-
rigent en lui une volonté pleinement hbre

& mdependante.
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Cette partie fupérieure peut étre impor=
tunée par le tumulte des paffions, 4 caufe
de fon union avec la partie animale ; mais
elle eft toujours maitrefle de les dominer ,
& de conferver de la férénité pour juger
fainement de tout ce qui fe paffe, & pour
déterminer fa volonté & tout ce quil lui
plait.

Sur quoi S. AUGUSTIN a fait ceme ex-
cellente remarque : _

« I n’y a point, ou fort peu de différence ( dit-
»il) entre le fentiment des ftoiciens & celui des
» autres philofophes touchant les paffions; carles
wuns & les autres prétendent qu’elles ne do-
»minent point fur Pame du fage ; & quand les
» floiciens difent que le fage n’y eft point fujet ,
wils n’entendent autre chofe par-13 , finon que fa
wfagefle n’en regoit aucune atteinte , & qu’elles
warrivent au fage fans néanmoins troubler la fé-
wrénité de fon ame par la préfence des chofes
wqu’ils appellent commodités ou incommodités ».
(Tradu&tion de Ia cité de Dieu. IX. 4.)

Cette férénité dépend du pouvoir de 1a
volonte fur la douleur, foit & l'aide de la
raffon , foit méme fans le fecours de la rai-
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fon, ainfi que l'obferve Marc-Aurele, ar
ticle XH de ce chapitre. Nous avons un
exemple de ce dernier genre de force dans
les fauvages les moins fpirituels de I’Amé-
rique. On fait qu'étant pris prifonniers par
leurs ennemis , ils fouffrent les plus cruels
tourmens f{ans verfer une larme, {ans laiffer
échapper un foupir ; ils chantent méme &
narguent leurs bourreaux. De jeunes La-
cédémoniens donnerent autrefois des
exemples d’'une pareille fermete (1).

Ceft un fruit de I'éducation, Oh! que
que la notre eft molle ! |

Cependant le fage n’eft point infenfible 5
Marc-Aurele le reconnoit a I'article IX. Se-
NEQUE avoit dit avant-lui (lorfquil étoit
de fang-froid, & quil ne tragoit pas le
portrait gigante{fque de Caton ou d'un fage
idéaly: - -

« Notre fage furmonte ce qui Pincommode ,

v mais il le fent (2). Je ne metspoint le fage (d'foi:-
»il) hors dela fphere de 'homme, & jene pre-

(1) Ciceron, Tufeul. queﬁ D 14,
(2) Epitr¢ IX, ‘
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»tends pas qu'il foit inacceffible & la douleud
» comme un rocher qui ne peut rien fentir (i).
» Le plus haut degré de vertu ne fait pas perdre

» le fentiment ; mais le fage ne craint rien, &,
/ » fans fe laiffer vaincre par fes douleurs, il les
* » confidere comme d’un lieu élevé (2) »

Seneque ajoute :

«Le fage ne regarde comme un bien la pa-
» tience dans les tourmens & la modération dans
» les maladies , que pour les cas de néceffité (3). It
» méprife tout ce qui dépend de 'empire dufort;
» mais s’il en a Poption, il choifira la fituation la
» plus douce, & en jouira (4).

Il y a plus de deux mille ans que 'on
raille les ftoiciens pour avoir refufé le nom
de mal i la douleur.

Quoi quil en foit des autres , Marc-
Aurele,, article VIII de ce chapitre,, recon-
noit que la douleur eft un mal pour la par-
tie animale de 'ame ; & la diftinguant en-
fuite de la partie fupérieure, il dit que la
douleur n’a rien de commun avec lenten-

(1) Epire LXXI.  (3) Epitre LXVIL
(2) Epitre LXXXV.  (4)De visd beatd, cap. XXV.5,
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dement & la volonté , qui en effet ne font
fufceptibles , de leur nature, que du mal
moral de l'ignorance, ou de l'erreur, ou
du vice. .

Cette diftinftion eft évidemment jufte
& vraie ; & ceft en confequence de ce
principe que Marc-Aurele fe joignant aux
autres floiciens , foutient , avec eux, que
la partie fupérieure de ame eft affez forte
pour vaincre I'importunité du fenument.
1°. Par la feule force de la volonté , comme
on 'a déja dit, 2° par le fecours de la
raifon. . |

Sur le pouvoir de la volonté, Marc-
Aurele eut en vue, fans doute , l'exemple
que nous avons cit¢ des jeunes Lacédé-
moniens. Nous y avons joint celui des
fauvages Americains. On peut leur aflo-
cier encore bien des exemples modernes
d’hommes affez courageux pour avoir fup-
porté , fans foiblefle, le fer & le feu de la
chirurgie. Ce méme courage leur fervoit 4
{fouffrir beaucoup moins que ne {ouffrent
ces ames foibles qui s’abandonnant a toute
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leur mollefle,, ne font quiccroitre leut
fenfibilité : cette licheté en a tué plufieurs
que le courage et fauvés (1),

Les grandes ames ont de plus , le motif
de I'honneur. Les ftoiciens obfervent que
la douleur n’a rien de honteux , qu’on ne
doit rougir que del'ignorance, de l'erreur,
~ ou du vice, feuls maux que la partie prin-

cipale de 'ame foit capable d’éprouver, &
que ceft dans cette partic de I'ame que
confifte eflentiellement 'homme.

Parmi nous-mémes, {ans le fecouts d’aus
cune philofophie, y a-t-il quelques maux
qu'un homme de guerre , que tout autre
homme d’honneur ne préfere & unelacheté?
Ceft une pareille difpofition d’efprit quia
fouvent rendu les tortures inutiles pour ars
racher le fecret d'un ami, d’'un fujet fidele
4 fon prince, & ( pourquoi le diffimuler?)

“d’un brigand méme, en faveur de fon com-
plice. '

Telle eft donc le pouvoir de 1a volonte

(1) Ciceron adopte la plupart de ces raifons dans fes
Tufculanes , premiere & feconde,
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feule , ou prefque feule, & deftituée du fe-
cours de la philofophie.

Mais la néceflité quiil y a d’éprouver
dans la vie mille accidens ficheux, fournit
encore a la raifon & 2 la volonte d’autres
fecours; car ce n’eft point 1a une néceffité
purement violente & tyrannique, c’eft une
néceflité raifonnable & relative 2 I'ordre
genéral de la providence.

'Un peu avant Marc-Aurele , Epi&ete
avoit dit: )

« Les dieux n’ont mis en notre puiflance que ce
»qu’il y a de plus excellent en nous, & qui efk
» fait pour nous commander , favoir, la liberté de
» faire un bon ufage de hotre faculté de penfer.
» lls n’ont pas mis les chofes extérieures en notre
» pouvoir, Eft-ce qu’ils ne 'ont pas voulu? Jef-
» time que s’ils Pavoient pu, ils nous auroient
»aufli rendus les maitres de tout le refte ; mais
» abfolument ils ne pouvoient pas faire quétant,
»fur laterre , liés 3 un corps tel que nous avons,
» & aflociés ; comme nous le fommes, 3 un
» monde d’étres divers, nous ne fuflions pas affu-
»jettis.d l'impreflion des objets extérieurs (1) .

(I) Epiaete d’Arrien. Liv. 1, chap. T, 70 spaviclor =3
imodilsotus, '
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Epi&eéte auroit pu ajouter que ladouleur.
eft méme un bienfait de la nature : la dou-
leur nous avertit, avec uneextréme promp-
titude ,- de pourvoir & la confervation de
notre vie, Sans l'avertiffement de la dou-
leur nous nous laifferions briiler parle feu,
au lieu de nous en laiffer réchauffer fimple-
ment ; l'infenfibilit¢ nous auroit perdus.

Epi&tete avoit ajout¢ une autre confidé-
ration. Elle eft en ftyle trés-familier, mais
d’un fens profond.

Voici fon raifonnement :

« Dans quel fens peut-on dire que parmi les

» chofes qui nous viennent du dehors , les unes
» font felon la nature & les autres contre? Par
» exemple , en nous fuppofant tout 3 fait {éparés
» de la fociété des €tres , je dirai qu'il eft felon la’
» nature que mon pied ne foit point altéré ni’
» fouillé; mais fi nous confidérons ce pied comme’
»un pied, & non comme une partie féparée , il*
» faudra qu’il lui arrive tantét de s’enfoncer dans
» de la boue, tantdt d’étre piqué d'une épine ,’
» quelquefois méme d’dtre coupé pour le bien’
»de toutle corps; car autrement ce ne feroit pas’
» mon pied. II'faut en dire autant de notre per-
. » fonne,




Cuartrre XIV. 209
» fonne. Qui es-tu? Un homme. Situ te.confi-
» deres comme un étre 3 part, il eft felon lIa nature
»que tu vives julqud la vieillefle, que tu fois
»riche, que tute portes bien, Mais fi tu te confi-
nderes comme un homme qui fait partie d’un
» monde , il te faudra, dans ce rapport , ou &tre
» nautonnier & rifquer ta vie, ou &tre pauvre,
nou méme quelquefois mourir jeune. Pour<
»quoi donc te fiches-tu ? Ne fais-tu pas que ,
»comme un pied {éparé du corps n’eft plus un
»pied, de méme un homme {éparé du tout,
»n’eft plusunhomme ? Car enfin qu’eft-ce qu'un
» homme ? Une partie de la ville ; premierement
nde celle qui eft compofee des dicux & des
» hommes , & puisune parue de Ia focieté qul le
» touche de plus prés, & qui eftune petite image-
» de la fociété de tous les &tres. Ainfi il faut quer
»on me fafle & moi mon procés, qu'un autre
» foit confumé de la fievre, que celui-ci faffe
» naufrage , que celui-1a foit condamné & lamort;
wear il eft impoflible quwen un corps tel que le
» ndtre , au milieu de tout ce qui nousenvironne,
»& ayant 3 vivre avec tant d’autres hommes , il
sm'arrive aux uns & aux autres quelqw’ accxdent
nfemblable (1).
- Marc-Aurele ayant génerahfe toutes ces

(l) L&méme liv. II ¢h. V xnf B THRVT,
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obfervations d’Epiétete , a dit plus noble-
ment ( article dernier de ce chapitre ) & ik
répete fouvent ailleurs, que les accidens
de la vie entrerit dans le {yftéme général
que Dieu établit ‘dés le commencement ,
& quiils font neceﬁ‘axres A la perfe@tion &
3 la- confiftance. du monde tel quil eft.
D'ou il conclut que les accidens les plus
facheux n’ayant'pais éré deftinés 'fépare'«
ment pour un {eul individu, il' n’a jamais
leu de s’en plaindre ; qu'il ne Tes é éprouve
que comme faifant lui-méme une partie du
monde; quec Ceft un | acceflaire du bien de
fon exiftence; qull dont fe {oumetr.re hbre-
ment., {ans foibleffe & par la feule auto-
rité de la raifon, 2 ces difpofations géné-
rales ; & que'fon vrai bostheur confiftant
3 vivre felon la nature d’un étre raifon-
nable fociable & qpl i fait partle dumonde,
fien ne peut Lempc.cher de conferver une
entigrs, férénisé. defprit pour | faxre des reﬂe-
xions dlgnes de la raifon qui lui eft comn
mune avec Dieuméme, fan$ & laiffer: do-
miner par la partie inférieurg de.l'ame qui
lui eft commune avec les bétes , &, ‘
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CoNcLUSTION.

Les floiciens difent : on peut, contre la
douleur, tout ce que Lon veurt. H ne s’agit
que de bien penfer, & de vouloir forte-
ment., Marc-Aurele adopte ce mot d’Epicn
tete: i/ n’y a point de tyran de la yolonté §
&:-ce mot d'Epittete rappelle un dialogiie
fuppofé entrelui & un tyran , parlequel on:
va finir : Dis-moi ton fecret.... Je ne le dirai
point , carjen fuis le maitrew.... Mais je te
ferai mettre aux fers..... O homme , que dis-.
e la ? Moi? Tu feras metire aux fers nies
Jambés; mais quant & ima volo Hité s .fzz})i‘zé'r:T
 7ném¢ ne pourroit ld vaircre (l) | =

On'ne peut difconvenir qué bemicoiip’
drations hérbiques des grands hommes
de l'antiquité n'aient ¢té le fruit de ees
-xﬁées dont ils etoxe.nt imbus, & de ces
pt:lﬂéxpes dont ils étment nourns des len- '.

ce.

(1) Laméme , liv. L chap.1 , fire == Svarar

0 ij
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b

CHAPITRE XV,

Reéles de difcernement.
L
St tu as 1a vue fine, dit quelqu'un,, fers-

ten pour juger comme les hommes les
p_lus fages (I)- (VIIL 38-) 1l Plreows == coa-

7“7“‘0
- I Io

Les objets fe tiennem immobiles hors de
I'enceinte de nos ames; ils ne fe connoiffent
pas eux-mémes , & ne peuvent nous ap-.
prendre ce qu'ils font. Qu'eft-ce donc qui -
nous lapprend ? Ceft la raifon qui nous
guide. ( IX. 5. ) e mphypala == sygpenziv,

ITL

" Socrate, dans fes difcours , mettoit les
maximes débitées par bien des gens, au_
~sang " de ces loups-garoux dont on fait

(1) Je ne change rien au texte ; 'y fous-entendsfeules
sent la prépofition qui fignifie avec : royxgiran,
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7peur aux petits enfans. (XL 23.) Zuxpure
:J‘u}u?w. 1V

Il faut contempler, tout nuds & dépouil-
les de leurs écorces, les motifs , les rap-
ports des attions ; ce que C’eft que la dou-
leur, la volupté, la mort, la gloire. Quelle
eft la caufe qui nous &te un repos que
perfonne n'a le pouvoxr de nous Oter ?.

Tout dépend de nos opinions. (XIL. 8. )

-yufuu = orohr\!/m

- Quel moyen de connoitre ici la vérité ?
Ceeft I'analyfe des objets dans leur ma-
tiere , & le principe de leur a&ion. (V.

21 A la fin.) o i) == winiadys
VL

- Regarde au dedans de chaque chofe, -
Prends garde que rien ne téchappe fur fa
qualit¢ & f{a valeur intrinfeque. (VL. 3.)

foo =z o
VIL
+ Quelle idée faut-il que je prenne des
O iij
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viandes & autres alimens quon me fert 2
Ceci eft un cadavre de poiffon, cela un
“cadavre d’oiféau , ou de cochon ; de méme
aufli cet excellent vin eft un peu de jus
exprimé de quelques grappes de raifin
cette robe de pourpre,, un tiffu de poils
de brebis imbibe du fang d’un coquillage.
Quant aux plaifirs de 'amour, ceft (1) ur
diletico dell’ inreflino , ¢ con qualche con-
yulfione una egeftione dun moccino. Ces
rdées qui vont droit au fait & qui percent
au dedans des objets, donnent & connoitre
tout ce quils font. I faut en ufer ainf fur
fur toutes les chofes de la vie. Si-tot quun
objet f¢ préfente & l'imagination comme
fort eftimable, il faut le mettre 4 nud;
confiderer {fon peu de valeur , le deépouiller
de tout ce qui lui donnoit un air de di-
gnité. Un beau dehors eft un dangereux
{edutteur. Lorfque tu crois le plus forte-

(1) La délicateffe de notre langue ne permettant pas
de traduire cet endroit du texte , J'ai emprunté la verfion
italienne du cardinal Frangois Barberin , neveu du pape
Vrbain VIII, page 149 de 'édision d¢ 1675 faire a Rome.
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ment ne tattacher qu’a une chofe honnéte,
Ceft alors quelle te fait le plus dillufion.
Vois donc ce que Crates & Xenocrates
difent & ce fujet. (V1. 13.) dndhz=rign (z),j

VIIL

Une araignée fe glorifie d’avair pris une
mouche ; & parmi les horzmes , 'un fe glo-
rifie d’avoir pris- un lievre}; un autre, un
poiffon ; celui-ci, des fangliers ou des ours,,
& celut-la des Sarmates. Mais fi tu exa-
mines bien quels ont ét¢ les motifs & les
principes de cette dernicre clafle , ne diras-
tu pas que ce font auffi des brigands (2)2
(X, 10.) apdynor ==ikerdlns;

(1) Le manuferit du roi fertici i corriger le texte pus
_blié par Xylander: cjus au lieu de élar: o 7ova w7 icTan
Fraau licu de sedy drevd #l" teriv, ddras., ... 1@" 7 aulien de
&9’ 7. Sur la fin de cet article jai corrigé le texte parla
graduftion latine de Xylander , premier éditeur : .
a¥]ov 7i EvopiTys. . . Ceft ainfi que j'ai lu.

(2) Marc-Aurele prit auffi des Sarmates ; mais ce fut
dans une guerre purement défenfive & qu'’il fit toujours a
regret, quoiqu'avec la pius intrépide & la plus conftante
fermetés .

Oiv
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IX.

As-tu oublié que tes gens qui louent &
bliment les autres avec.orgueil , montrent
le méme orgueil & ceux qui les voient au
lic, atable? As-tu oublié quelle eft leur
conduite , ce quils craignent ou ce quils
ambitionnent, & les injuftices quils font 2
Ce ne font pas leurs mains ou leurs pieds
qui font coupables. Ceft la plus précieufe
partie d’eux-mémes, qui produit,lorfqu’elle
le veut, la foi, la pudeur, la juflice, la
fincérité , un bon génie, (X. 13 en partie.)

et iminirgous X Juiper,

X.

Accoutume-toi, autant quetulepourras,
2 analyfer tout ce qui frappe ton imagina-
tion, felon les regles de la nature, de la mo-
rale ; & d'un jufte raifonnement. ( VIIL,

| }., ) Npyexis 2= NiarseTieedscdar,
X L

Quieft-ce qu'une telle chofe en elle~
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méme , par fa conflitution propre ? quelle
eft {a fubftance & fa matiere ? quel eft le
principe de fon aétion ? que fait-elle dans
I'univers ? combien de tems durera-t-elle 2
(VIII. 11 -) 7870 71 ioly === iQioTurar;

XIL

Penfe d'ot1 chaque étre venu ; de quels
élémens il a éié compofé ; quels change-
mens il éprouvera; ce qui en pourra ré-
fulter : & 2 verras qu'il ne peutlui en ar-
tiver aucun mal, (XL 17.) zitom= siielae

XIIL

Confidere toujours que tout ce qui fe
fait n'eft que changement de forme , &
que la nature n’aime rien tant qu’a changer
les chafes qui font, pour ¢n faire de nou-
velles de méme efpece. Tout ce qui exifte
eft comme la femence de ce qui en vien-
dra. Mais toi tu n'entends par femence que
celle que I'on jette dans le fein de la terre
ou d’'une mere. Ceft étre bien groffier.
(IV. 360) bidges == idiwTinon,
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XIV.

Prends 'habitude, en voyant les a&tions
dautrui, de te faire, autant qu'il fe pourra,
cette queftion : quel eft le but que cet
homme fe propofe ? Mais fonge d'abord
2 tes propres aftions, & commence par
texaminer toi-méme. (X, 37.) ixwor == ititads.

XV.

Prends auffi Ihabitude d'écouter fans
diftraftion ce qu'on dit; & entre, autant
quil fe pourra, dans l'efprit de celui qui
parle. (VI. 53 -) Ed;ny evaTor == yiyou,

' XVL

Tache de connoitre la qualité du prin-
cipe allif de chaque chofe ; & faifant abf-
traftion du matériel , contemple la nature.
Détermine enfuite combien de tems ce

principe particulier doit fubfifter pour le
plus, fuivant 'ordre de la nature. (IX. 25.)

(l) i imd == waiv,

(1) Pentends cet article fuivant les articles du texte X.
9 & 26, . o
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XVIL

- Ceeft avoir paflé trop de tems a te rendre
miférable , 3 murmurer, A faire des gri--
maces ridicules. Qu’eft-ce qui te trouble 2
Queft-ce quil y a de nouveau dans ces
accidens ? Queft-ce qui te fait perdre cou-
rage? Eft-ce la caufe par excellence ? Con-.
fidere fa nature pleine de bonté. Eft-ce la
maticre ? Fais attention 3 fa qualité pure-
ment paffive. Il n’y a rien de plus. Montre
donc 2 l'avenir aux dieux un cceur plus
fimple & meilleur. (IX. 37 en partie.) ius

!
== yovou,

XVIIL

A toutes ces regles il faut en ajouter
une , ceft de faire toujours la définition
ou la defcription de lobjet qui viendra
frapper mon imagination, afin de voir difs
tinGtement & 4 nud ce quileft dans fa
fubftance, confidéré dans fon tout & fé+
parément dans fes parties, & afin de pou-
voir me dire 3 moi-méme fon vrai nom,
ginfi que le vrai nom des parties dont il eft
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compofé, & dans lefquelles il fe réloudra.
Car il n'eft rien de fi propre 4 élever I'ame,
que d’analyfer avec méthode & juftefle tout
ce qui fe rencontre danslavie, & que dexa-
miner toujouts chaque objet d’'une fagon &
pouvoir aufli-tot connoitte 4 quel fyftéme
de chofes il appartient, de quelle utilicé il y
eft, & quel rang il dent dans l'univers, &
relativement alhomme, puifqu’il eft citoyen
decette ville célefte, dontles autres villes ne
font en quelque maniere que les maifons.

Quel eft donc en particulier cet objet-
¢i, qui vient de me faifir l'ame? De quels
élemens a-t-il ét¢ fait ? Combien doit-il
durer ? Quelle vertu faut-il pratiquer 4 fon
occafion? Eft-ce, par exemple, la dou-
ceur, la force, la fineérité , 1a foi, la fimple
réfignation , la frugalité, ou quelqu'une
des autres vertus ?

- 1l faut fe dire en toute rencontre : ceci
" me vient évidemment de Dieu; & telle
autre chofe me vient par une fuite nécef~
faire du fyftéme général , de la liaifon, &
du tiffu de toutes chofes dont il a dit ré~
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fulter particuli¢rement un tel concours &
une telle rencontre.

Quant i cet autre cas, il me vient de
mon concitoyen , de mon allic, de mon
compagnon , qui par malheur ignore ce qui
convient i notre propre nature. Mais je
ne l'ignore pas;; ceft pourquoi je le traiterai
avec humanité & juftice , {elon la loi na-
turelle d'une foci¢té c’hommes. Cependant
je n'oublie pas 4 quel rang je dois mettre
ce qui m'arrive , puifqu’il eft du nombre
des chofes moyennes qui ne font ni bonnes

ni mauvaifes par leur nature. (Il 11.)
7435 8% ehpnpetvors == oveloydosar.

NOTES

«Jen'ai, di folt Epidere quune chofe A vous
» dire; c’eft que celui qui 1gﬁere' ee qu'il eft, pour-
» quoi il aété fait , pourgfivor it eft dansun monde
» tel que celui-ci, de quélle fociété il fair partie, ce
» qui eft bien, ce quieft mal, ce qu’il et honnéte ou
» ce qu'il eft Honteux defairé, qitl ne fuit nifa pro-
» pre raiforini celle d’autnii; qui he fent ni le vrai
»nile faux, 8c qui eft incdpable de difcerner
wtout cela, ne parviendra: jamais a régler fes



3222 DISCERNEMENT.
» defirs fur la nature des chofes; ne fuira, ne
»recherchera , n’entreprendra, n’approuvera,
» ne rejettera rién comme il faut, & ne fufpendra
» jamais fon jugement a propos ; il errera comme
»s’il étoit fourd & aveugle ; ce fera un homme
»mul , quoiqu’il penfe étre quelque chofe ».
(Epzc?etcd Arrien,liv.3,chap.24,p.3 37,d’Upton)
“!HO — ‘J}{fa

« Un troifierhe chef conﬁ&e 2 déterminer
» comment nous devons donuoer natre confente~
» ment aux chofes qui pareiffent vraifemblables
» &-avoir des attraits: Socrate difoit que , comme
»on ne doit point paﬂ'er fa vie fans examiner
» comment on lapaffe,, de méme il ne faut point
sadmettre’ d’imagination qui ne foit bien exa-
»minée, Il faut dire 3 chacune de celles qui fe
» préfentent : attends; laiffe-moz voir qui tu es,
»& d’olt tu viens ; & (comme font les fenti-
» nelles de nuit) moptre-moitan paflepert. La
» nature ta-t-elle donné le fignalement que- doit.
» avoir une imagination digne d'dtre admife »?.
¢La mem_c s .3 :f}ihﬂl’ $2 :P-x§Q7 ) m-rc::—*:z
%w&auv. : , ,

_«Y.at-il quelﬂmun parmi_n6us qui ne parle_
" de ce qui eft bien, de ce qui eft. mal,.de ce
» qui lut-eft unlev de ce qui ne Peft point? Y a-,
g t-il quelqu un quin’ajt pas I'idée de chacune de
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» ces qualités ? Mais en avez-vous une idée dif-
ntin&te & parfaite ? Donnez-m’en la preuve.
» Quelle preuve? Appliquez votre idée i des
» objets particuliers , & que ce foit avec juf-
» tefle. Mais abreégeons. Platon borne lidée du
»bon a ce qui eft eflentiellement utile ; & vous,
» vous donnez ce nom a des chofes quine le font
» pas... N’efbil pas vrai que lesuns attachent Fidée
»dubon a la pofleflion des richeffes, & les autres
»non? N’y a-t-il pas la méme diverfité au fujet
» du plaifir , au {ujet delafanté »? (Lw. 2, chap,
17, pages 267 & 2.68. ) ayaboy _u'ym:;
« Si vous donnez toute votre affetion 2 la ri-
» chefle , & votre averfion a la pauvreté, veus
» vous égarerez , vous tomberez dans des précx-
» pices. Si vous ne vous attachez qu’a la confers
»vation de votre fanté, vous ferez. miférable;
#& il en fera de méme fi vous faites confiftes
»votre banfieur en des chofes qui-ne dépendent
» pas de nous, telles que fam les dxgmtes les
» honneurs, la patrie , les amis, les enfans. Aban—
» donnez tout cela au grand Iupxter & aux avtres
» dieux, & le Ieur livrez, pour qu'ils en difpofent
»¥leur volonté . € La méme 2 page: 270 6’271 )
”ppwul == KoGegvalwqun .
-« Quant3moiy ;eprends congé de tout le reﬁe;
» je ferai content, fi Je peux parvenir & vivre.dés
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» gagé de tout embarras & de tout fouci , % élever
»ma téte , comme un homme libre, au-deflus de
s tous les obftacles, & A ne plus regarder que le
»ciel comme ami de Dieu, fans que rien de tout
» ce qui arriverafoit capable de m’¢branler». (Lé
méme , page 372. ) iri o == Sovapdran.

CHAPITRE. XVIL
Objers dignes de notre ejlir}ze.
L

Ce qui rend 'homme eftimable, n’eft pas
d’étre poufle des vents , comme les plantes ;
ni de refpirer, comme les animaux privés
ou fauvages ; ni d’avoir une imagination .
propre a recevoir I'impreffion des objets,
ni d'étre fecoué par fes appétits , comme
une marionnete l'eft par les cordons qu'on
tire ou qy’on liche ; ni d’étre un animal de
compagnie, ni de favoir prendre de lanour-
riture ; car fe nourrir & rejetter ce quil y
a de fuperflu dans les alimens , ce font des
fonQions de méme genre, o
Qu'eft-
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Qu'eft-ce donc qui honore véritable-
ment ’homme? Eft-ce d’étre accueilli avec
des battemens de mains? Nonj; ni par
conféquent de I'étre avec des acclamations
& des louanges , puifque les acclamations
& les louanges de la multitude ne font
que du bruit. Laiffons donc la toute cette
meéprifable gloire,
- Que refte-t-il qui diftingue & releve en
effet un homme? Cleft, 4 mon avis, de-
favoir diriger & contenir tous les mouve-
mens de fon ame, au point de ne faire
que des- attions propres 4 la conflitution
d’un étre raifonnable; imitant en cela les
gens dart & de meétier, qui n'ont point
d’autre objet que de faire toutes les prépas
rations convenables a I'ouvrage pour le-
quel ils les font. Tel eft l'objet du jardinier,
du vigneron, de celui qui dompte des
cheévaux ou qui drefle des chiens. A-t-on
un autre but dans I'éducation & les inf~
truftions qu’on nous donne ?
Voila donc ce qui rend Thomme vérita-
blement digne d'eftime ; & fi tu parvenois,

P
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une fois 4 cette perfe&tion , tout autre ob-

jet te deviendroit indifférent,
Quand cefleras-tu de faire cas de tant

d’autres chofes? Tu ne feras donc jamais
libre, ni content de toi, ni exempt de
trouble; car tu auras néceflairement de
Tenvie, de la jaloufie, des foupgons contre
ceux qui pourroient t'enlever ces biens ima-
ginaires ; tu tendras méme des pieges a
ceux qui pofledent ce que tu eftimes tant.
Or, il eft impoffible qu'avec de tels defirs
on ne foit pas dans le trouble, & qu'on
ne murmure pas contre les dieux ; au lieu
que '’homme qui honore & refpeéte uni~
quement fon ame , eft toujours content de
luiméme, agréable aux autres hommes ,
& d’accord avec les dieux; ceft-a-dire,
quil les remercie de tout ce quils lui
envoient & qu'ils lui avoient deﬁme. (VL
16.) wiier == diarclizacn.
- IL

Garde-tot de jamais eftimer , comme un
bien qu'il te feront utile de poﬂ'eder ce qui
toblweron un jour & manquer de foi, 3
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violer la pudeur, & hair quelquun, a le
foupgonner , & le maudire, i le tromper,
enfin 3 defirer des chofes qui ont befoin de
voiles & de murailles pour étre cachées. -

Celui qui donne le premier rang deftime
4 fon ame, 4 ce génie divin qui Iéclaire,
& au facré culte des vertus qui lui con-
'viennent , né fait pas comme les héros de
tragédie ; il ne poufle point de gémiffemens
Jur fon fort. Il w’évitera ni la folitude, nile
grand monde, & fur-tout il paflera {a viefans
rien ambitionner nicraindre , fe mettant peu
«n peine fi fon ame fera pendant un court
ou un long efpace de tems enveloppée d'un
corps. 1l feroit aufli prét & mourir dans le
moment, 'l le falloit , qu'il eft prét A rems
plir toute autre fonétion décente & hon-
néte. Il ne craint que d'omettre pendant le
cours.de fa vie quelqu'une des fon&ions
propres a un étre intelligent & fociable,
(L 7.) pih==yuictu

111

Penfe trés-fouvent combxen 11 eft mort
Pj
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d’hommes de toute efpece , de toutes pro-
~ feffions, de tous pays , de toutes nations.
Parcours les premiers tems jufqu’a ceux de
Philiftion ( contemporain de Socrate), de
‘Pheebus, d’Origanion. Confidere enfuite
les autres clafles dhommes. - |

Cleft donc 1 qu'il faut nous rendre tous:
ot fe font déja rendus tant de grands ora-
teurs , tant de graves philofophes , Héra-
clite , Pythagore , Socrate ; tant de heros
de lantiquité ; aprés eux, tant de capitaines,
& de rois, & avec ceux<i les affronomes
‘Eudoxe & Hypparque, le géometre Archis
‘mede , & tant d’autres geénies célebres par
leur pénetration, leurs grandes penfées,
‘leur amour pour le travail, ou bien par
feurs fubtilitds &. leur orgueil ; ol font
‘enicore ceux qui ont parlé avec dédain de
cette vie mortelle & de fi courte durée, tels
«que Menippe, & bien d’autres.

Songe que tous ces gens-la font morts
depuis long-tems. Qu'y a-t-il de faicheux
pour eux & pour tant dautres dont les
‘noms font oubli¢s ? Il n’y a donc ici bas
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qu'un feul objet quir mérite d’occuper nos:
penfées: Ceft de vivre avec douceur par-
mi des hommes menteurs & injuftes ,
fans jamais nous écarter nous - mémes
de la veérité & de la juftice. (V1 47.)
tvisty == Nulsiér.

IV.

Qu'un autre foit plus fort que toi a la
lutte (1) ; mais quil ne foit pas plus fo-
ciable, plus modefte, mieux difpofe aux
accidens de la vie, plus indulgent aux
fautes du prochain. (VIL §2.) caclenirees
_ rmgogéfuﬂa

V.

- Pour empécher que le chant, la danfe,
ou le fpeftacle des exercices reunis (2) ne
taffeftent trop, confidere-les par parties..

(1) Au lieu de xalCaniaTegos , le cardinal Barberin dit
avoir lu dans le. manufcrit de Rome, wuplanidgos pitt at-.
terratore di tusti, laqual parola non fi trova alirove ; mais
xaGEanixes fe trouve. C'olt un cappa oublié dans le texto
de Xylander.

(2) Lalutee , le faut, la courfe, le palet, le combata
coups de poings & de mains,

Piy
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Demande-toi fur le chant : eft-ce un tek
fon qui me ravit ? Et fur la danfe : eft-ce
un tel pas, un tel gefte qui m'enleve? Tu
noferois te Favouer. Ufes-en de méme
dans les fpeftacles réunis.

En général, dans tout ce qui n'eft pas la-
vertu, ou ce qui vient d'elle , n'oublie pas
de porter au plus vite la penfée en détail
fur ce qui compofe I'objet, afin que cette:
analyfe en diminue l'impreffion ; & ap-
plique cette méthode 4 toute la vie. ( X1,
2 ) $O%e == wirdprgs.

VL

Rappelle-toi fouvent les grands exemples
de colere , d’honneur, dinfortune, de
haine , toute autre aventure célebre (1);
puis demande-toi : queft-ce que tout cela
eft devenu ? Fumée, cendre, un conte;
pas méme un conte. ‘

- Autres objets de méme nature : Fabius-
€Catullinus 4 fa maifon des champs , Lucius

(1) Achille, Agamemnon, Ulifle, les deux freres
gnnemis , &g,
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Lupus, Stertinius 4 Baies , Tibere & Ca-
prées, Velius Rufus; combien toiit cela
eft different de I'opinion qu'on en avoit !
Que le but de tant defforts éroit vil !

Ah, quil eft bien plus fage , quoi qui
arrive,, de fe montrer jufte , modéré , fou-
mis aux dieux ! mais avec fimplicité ; car
Toftentation de modeftie eft tout ce qu'il y
ade pire. (XII- 27-.) oursds == yudiraraes,

VIL

Qu'eft-ce que cette partie du tems qui
t'a été donnée dans limenfité des fiecles?
Elle difparoit {i vite dans I'éternité ! Quelle
eft ta part de la mafle de la matiere ? de
Pame univerfelle (1) ? Qu'eft-ce que cette
motte de la terre ol tu rampes ? Médite
bien tout cela. N'imagine rien de grand que
de faire ce que ta nature exige , & de fouf-
frir ce que la commune nature t'apporte.
(XIL 32.) widtor = plece.

(1) L'ame animale univerfelle : Juzi.

Piv
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A

CHAPITRE XVIL

Sur les véritables biens.
L

St dans Ia vie humaine tu trouves quel-
que chofe de mieux que la juftice , la vé-
rité, la tempérance, la force, & en gé
néral que d'avoir une ame qui fe fuffic &
elle-méme, en ce quelle te fait agir en tout
par la droite raifon, & qu'elle s'abandonne
au deftin fur fa part des accidens qui ne dé-
pendent pas d'elle; fi, dis-je, tu connois
quelque bien plus excellent, dirige & cet
objet toutes les puiffances de ton ame , &
entre en pofleflion de cette precieufe de-
couverte. Mais i tu ne vois rien de meilleur
que le génie méme qui réfide en toi, qui
commande a tes propres defirs , qui exa-
mine tout ce que I'imagination te préfente,
qui fe fauve, comme le difoit Socrate,
Join des atteintes des fens,, qui fe foumet lui-
meme aux dieux & qui aime leshommes ; fi
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tout le refte te paroit bas & vil en cormpa-
raifon de lui, ferme ton cceur a tout autre
objet, qui venant une fois & tattirer , ne te
permettroit plus, fans te faire éprouverun
tiraillement facheux, de donner le premier
degre d'eftime & ce bien particulier aux
étres de ton efpece, & le feul qui t'ap-
partienne veritablement.

Il neft pas.jufte que rien d'étranger
vienne contrebalancer le bien de la raifon,
ce principe de toute altion vertueufe. Les
louanges dela multitude, les empires, les
richefles , les voluptés lui font etrangerss

'Si une fois tu fais le moindre cas de ces
objets , comme pouvant contribuer i ton
bonheur, ils prévaudront dans ton ame
& I'entraineront. Choifis donc , te dis-je,
tout ouvertement & en homme libre, ce
quil y a de mieux, & ty attache infépa-
rablement,

Mais peut-étre ce qui eft utile eft-il ce
quil y a de mieux ?

Oui, s'il eft utile & 'homme en qualité
d'animal raifonnable ; mais s'il ne lui eft
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utile que comme animal , refufe-lui ce
nom ; & fans aucun fafte ni oftentation,
conferve feulement un jugement fain,

pour faire un jufte & folide parallele. ( IIL.

Q. ) 4 gty S woinen,
IIL

Tu connoitras aufli par cette remarque
Fopinion que le vulgaire a du bien.

Sion fait & quelqu’un la peinture de ce
qui eft eflentiellement bon , comme de la
prudence, de la tempérance, de la juftice,
de la force, il nentendra pas fans peine
que Fon ajoute quelque bon mot 4 cette
image , parce qu'il ‘en jugera par fon idee
du bien. Mais fi on lui peint ce que le
peuple croit étre des biens , it entendra &
recevra le bon mot d’'un comique , par ot
il montre quiil fent les différences; car au-
trement il feroit choque de la plaifanterie
& la jugeroit mauvaife. En effet , nous
Fexcufons tous , 8 la trouvons agreable &
& propos lorfqu’il s’agit des richefles , du
luxe , ou de la pompe d'une grande fortune.
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- Va donc, & demande sl faut hono-
rer & regarder comme un vrai bien,
des chofes dont la peinture eft fufceptible
de ce bon mot : fa maifon efl fi pleine de
rickeffes, qu’il i’y @ aucun retrait. (V,12.)

oxoiK = ghen.
ITL

Ne vante pas le prix de tous ces objets,
qui n'ajoutent rien a la valeur de 'homme
en tant quhomme. Ils ne font pas partie
des qualités qu'on exige de lui. Sa nature
ne demande nullement qu'l en jouiffe. Iis
ne peuvent le rendre plus parfait ; ainfile
bonheur auquel il tend ne confifte point &
les pofiéder , ils ne contribuent pas méme
& ke lui procurer.

De plus , i Thomme qui poflede quel-
qu'un de ces objets, en valoit mieux, ce ne
feroit donc pas une perfeétion que de les
méprifer , que de les rejetter ¢ Il ne feroit
donc plus beau de favoir s'en pafler? Ce
ne feroit donc point un afe de vertu que
de s’en depouiller ? Mais ne voyons-nous
pas au contraire, que plus un homme
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s'abftient de tous ces prétendus biens, ou
que plus il fouffre patiemment d'en étre
privé, plus il paffe pour vertueux ? (V.
15.) swdo==irr.

IV.

Ce n’eft point un mal pour une pierre
quia été jertée en haut, .de tomber , ni un
bien pour elle de monter encore. [Sa
[ituation eft un accident étranger & [ na-
ture. ] (IX. ¥7.) 25 = dverextiva,

V.

Si tu mets au rang des biens ou des maux
ce qui ne depend pas de ta volonté, il eft
impoflible que fi un prétendu mal tarrive,
ou fi un prétendu bien t'échappe, tu n'ac~
cufes les dieux & ne haiffes les hommes
qui en feront ou que tu foupgonneras en
étre caufe , fans compter les injuftices
qu'on fait & I'occafion de tous ces objets
du dehors, en s’efforgant de les obtenir ou
de les éviter ; au lieu que fi nous faifons
uniquement confifter les biens & les maux
dans les chofes qui dépendent de nous , il
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e nous reftera aucun fujet de faire le pro-
c¢s A Dieu 8c1a guerre 4 'homme. (V1. 41.)

§ v oy == worsulov,
VL

A quelle forte de gens ils veulent plaire !
Pour quel intérét! Et par quelle forte d’ac-
tions ! Le tems les engloutira bientot les
uns & les autres. Combien en a-t-il en-
glouti déja! (VI n. demier. ) sui=1,.

_ VIL

.~ "Rappelle-toi la fable du rat des champs .
& du rat de ville, la frayeur de ce premier
& faretraite précipitée vers un toitruffique
loin des troubles qui accompagnent lopu-
lence (1). (XL 22.) 2% i = duaicyom.

VIIL

L’homme vain fait dépendre fon Eon<
heur de T'aftion d'un autre , le voluptueux
de fes fenfations , & le fage des aétions qui
lui font propres. (VL §1.); b == syito.

(1) Horace, liv. 2, fatyre 6, 4 la fin,
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NOTES.

« Accoutume-toi ( difvit Epicleze) quand tu te
» prives de quelque objet extérieur , & confidérer
»ce que tu gagnes a fa place ; & fice que tu
» gagnes vaut mieux , ne dis point que tu ayes
‘»perdu. .. .. Garde-toi des impreflions de tes
»fens; veilles-y fans cefle, car ce n’eft pas un
wmédiocre tréfor que tu as a conferver ; Ceft la
» pudeur, la foi, la conftance, la réfignation ;
» Ceft une ame fupérieure a la douleur, 2 la
» crainte,, aux troubles, en un mot parfaitement
»libre.. .. Pour moi je fuis libre,, & je me mentre
»ami de Dieu, en faifant librement tout ce qu’il
‘wveut. Je fais que je ne dois faire aucun cas de
» tout le refte , ni de mon corps, ni des richeffes ,
‘»ni des commandemens , ni de la gloire, enfinde
»rien dy tout. Dieu ne veut point que je m’oc-
» cupe de ces objets. S’il elit voulu, il les auroit
»rendus capables ‘de faire mon bonheur j &
» comme-je vois qu'l n’en a rien fait, il faut que
»je me conforme 4 fes ordres. Attache-toi done
» uniquement 3 conferver le bien qui fe trouve
'» en toi-méme. Tu diras peut-&tre : que faire du
»refte? S’en fervir dansoccafion autant que Ia
»raifon le permet, & rien au-dela; fans quoi tu
»feras infortuné , tu auras manqué ton but , tu
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» éprouveras mille obftacles, tu feras efclave.
» Telles fontles loix, telles font les ordonnances
» qui nous font venues d’en haut ». ixive == déray<

save, ( Dans Arrien, IV. 3.p. 81, d'Upton.)

CHAPITRE XVIIL
Philofophie,
1.

Dovr eft opinion. 1l fut dit & ce fujet
plufieurs chofes chez Monime le cynique ;
& il eft clair qu’on en peut retirer du fruit ,
pourvu qu'on n'en prenne que la moélle
du vrai. (IL 15.) i mar == dtmre;

IL

Combien te vient-il, fur la nature, d’i-
dées que tu laiffes échapper ? 1l faut voir
& agir en tout de telle maniere que ce qui
fe prefente a faire foit fait, 8 que l'alion
n’exclue jamais la réflexion. Ce doublé
exercice te confervera dans un état de fa<
tisfattion qui, quoique fecrete, ne pourra

L]
[3
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fe cacher. (X. g en partie.) ixim =2 ngualia -

erav,
I1L

Durée de la vie de 'homme ? un mo-
ment. Sa fubftance? changeante. Ses fenfa-
tions ? obfcures. Toute fa maffe ? pourri-
ture. Son ame ? un tourbillon. Son fort ?
impénétrable. Sa réputation? douteufe ;
en un mot tout ce qui eft de fon corps ,
comme l'eau qui s’écoule; fes penfées,
comme dés fonges & de la fumée; fa vie,
un combat perpétuel & une halte fur une
terre étrangere ;3 fa renommeée apres la
mort , un pur oubli.

Qu'eft-ce donc qui peut lui faire faire
un bon voyage? La feule philofophie.
Elle confifte & empécher que le génie qui
habite en lui ne regoive ni affront ni blef-
{ure, A étre également fupérieur ala vo-
lupté & 4 la douleur; ne rien faire au ha-
fard ; n’étre ni difimulé , ni menteur , ni
lepocnte n’avoir pas befoin qu'un autre
agifle ou n’agiffe pas ; recevoir tout ce qui
airive & qui lui a ét¢ diftribu¢, comme un

. envoi
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envoi qui lui eft fait du méme lieu dont il
eft forti ; enfin attendre avec réfignation la
‘mort , comme une fimple diffolution des
¢lémens dont chaque animal eft compofé.
Car fi ces élémens nie regoivent aucun mal
d’étre changés I'un dans l'autre, pourquoi
vegarder de mauvais ceil, pourquoi crain-
dre le changement & la diffolution de
tous ? Il n’y a rien 1 qui ne foit felon la na-
sure. Donc point de mal.

Ceci a ¢té écrit a Carnunte (1). (1L 17.)
¥5 drlpamivoy == napigrra,

I1V.

Celui-la eft philofophe , quoiqu’il n’ait
pas de tunique. Celui-ci eft fans livres.
L'un 4 deminud dit : je manque de pain &
je.ne m'occupe que de ma raifon. Un autre
dit : je manque du fecours des autres
fciences, & cependant je ne me rebute pas.

(1) Carnunte , ville ¢élebre de la haute Pannonie, fiir
e Danube. On croit que c’eft aujotird’hui le bourg Saint-
Peronnel dans I'Autriche. ( Tillemont, tome 1, p. 365.) Il
y a apparence que Carnus, dont parle Prolomée , eft la
meéme ville, Liv, 2, chap. 15 de fa géographie.)

Q
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Aifme cet art oi1 'on t'a élevé; repofev

toi dans le fein de la phxlofophle pafle le
refte de tes jours en paix, comme ayant
remis du fond du cceur, entre les mains
des dieux, le {oin de tout ce qui te regarde.
Au furplus ne te rends, ni l'efclave des
hommes , nileur tyran. ( IV. 30 & 31.)

& pty == xabilas, v
L

Point d’ennui, point de découragement,

point de dépit contre toi-méme, fi toutes
tes actions ne répondent pas toujours i tes
bons principes. T'en es-tu écarté? reviens-
Y3 contente-toi davoir réufli i faire fou-
vent des attions plus dignes d’'un homme,
& d’aimer toujours cette philofophie dont
tu te rapproches. N'y retourne pas comme
un ecolier que I'on renvoie & fon maitre,
‘mais comme un homme qui auroit du mal
aux yeux va de lui-méme chercher une
petite éponge, un ceuf , un cataplafme, ou
une fomentation, Ainfi perfonne ne tt
montrera A fuivre la raifon. Tu te rendras
2 elle de ton propre mouvement,

1
i
|
!

|
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‘Rappelle-toi que la philofophie exige
fimplement que tu vives d’'une manieré
conforme a ta nature. Eh quoi ! tu vou-
drois vivre contre fa propre hature 8
Voyons lequel des deux eft plus agréable.
Le goiit du plaifir nous fait fouvent illu=
fiorr dans ces fortes de recherches ; mais
examine blen fi on e gotte pas plus dé
fatisfa@tion du coté ol fe trouvent la grari-
deur & T'égalite d'ame, laliberté, la fim-
plicité ; la fainteté des meeurs. Qu'y a-t-il
encore de plus fatisfaifant que I'étude de ld
prudence, qui nous découvrant les prin-
¢ipes certains & les juftes conféquiences
des- chofes , nous fait éviter erreur &
reuflir dans nos entreprifes 2 (V. 9.} 4 -

sy T2 irbupey 0 . .
e VL

Ah! que tu commences bien i voir qif'it
n’y a point de genre de vie plus propre ¥
Feétude la fageffe, que celui que tu obferves
maintenant! ( XL 7.} zi; = toprins.

VIL
§: tu avois une maritre , & eén ménie

Qj
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tems une mere, tu pourrois rendre des
devoirs & la premiere , mais tu reviendrois
continuellement aupres de l'autre. Ta ma-
ratre Ceft la cour, & ta mere c'eft la phi-
lofophie. Rapproche-toi donc fouvent de
celle-ci , & va te repofer dans fes bras;
Ceft elle qui terend la cour fupportable , &
qui te rend fupportable 4 la cour. (VL 12. )
5 ,ur7pumy === drexvos,

VIIL

Que je fais peu de cas de ces petits po-
litiques , qui prétendent qu'on peut faire
mener i tout un peuple une vie de philo-
fophes! Ce ne font que des enfans. O
homme ! quelle eft ton entreprife ? Fais
de ta part ce que la raifon demande. Téche
méme, dans les occafions , d’y ramenerles
autres , pourvu que ce foit fans oftenta-
tion. Mais ne compte pas pouvoir jamais
¢tablir la république de Platon. Sois con-
tent {i tu parviens & rendre les hommes
tant foit peu meilleurs : ce ne fera pas peu
de chofe. Quelquun pourroit-il changer
ainfi les opinions de tout un peuple ? Mgis
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fans ce changement que feras-tu? Des ef-
claves qui gémiront de la contrainte olt tu
les tiendras , des hypocrites qui feront fem-
blant d’étre perfuades.

Va donc & me parle maintenant du
pouvoir abfolu d’Alexandre, de Philippe &
des lecons de Demetrius de Phalere. Je ne
fais s'ils ont bien connu ce qu'exige la com-
mune nature , & s'ils ont cultive leurs pro-
pres meeurs : mais s'ils n’ont fait que du
bruit fur la {cene du monde , je ne fuis pas

condamné i les imiter.

La philofophie agit d’unie maniere fimple
& modefte. N’ efpere pas réuffir 4 me jetter

dansune gravxte affetée. (IX. 29 en pame.)
&5 twriag &% i == espralu@ilar,

IX

Une réﬂexton qui peut encore te préfera
ver de vanité : il ne dépefnd’ plus de tot
d'avoir pratiqué dés ta premiere jeunefle
les maximes de la philofophte; car pluﬁeuri
perfonnes favent , & tu' le fais bien toi<

Q ijj



246 Pr;n.osopnxn,

méme, que tu en as été fort éloigné (1)4
amﬁ te voila confondu & il ne t'eft pas
zufe d acquerlr le titre honorable de philo-
fophe » parce que ta pofition y réfifte. Si
donc tu juges bien de I'état des chofes, ne
tembarrafle plus de la réputation que ty
pourras laiffer, Contente-toi de paffer du
moins le refte de tes jours d’'une maniere
conforme a ta nature. Apphque-tm a con-
noitre les devoirs qu'elle rimpofe , & que
rien de ce qui fenvironne ne te détourne
de cette étude.

L'expérience tapprend qu’aprés avoir
parcouru tant d'objets divers, tu n’as ren-
contré nulle part le vrai contentement du

(1) On taxe d'orgueil les anciens philofophes Zenon "
Epitete, &c. & I'on a raifon de les en taxer. La philofo-
phie étoit en ces favans un métier pour parvenir 3 la
confidération publique; au lieu qu’ici nous voyons un
empereur romain qui fe parle i lui-méme fur fes tablettes
de poche , dans le fecret & pour lui feul. Il navoit pas,
befoin, pour fe faire valonr de dire, comme les ftoiciens
de profeflion, que le fage eft au- -deflus des rois, &c.
Yarc-Aurele étoit par état au-deflus de bien des rois. Ii

u'étoit modefte que parce qu'il fe fentoit homme & quiil
étoxt vrai,
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toeur. Tu ne 'as trouvé, ni dans Pétude
de I'art de raifonner , nt dans les ticheffes ;
ni dans la gloire,, ni dans les plaifirs, enfin
nulle part. Ot eft-d done # Dans la pra-
tique des aétions que la nature de ’homme
demande. Mais comment peut-on fe mettre
en état de ne faire que de ces ations ? En
fe formant des maximes & ‘des opinions
propres 4 n'infpirer que des defirs & des
altions convenables. Mais encore , quelles
font ces maximes & ces opinions ? Celles
qu'on doit fe faire furle bien & fur le mal,
en reconnoiffant qu'en effet il n’y a rien de
bon que ce qui rend 'homme jufte, tem-
pérant , courageux , libre; & rien de mau~
vais que ce qui produit des effets contraires,
( VIIL 1. ) xe) 'ﬂﬁd wpos X alpppeiritey -

- Epicure dit: pendant mes maladies je
ne parlois jamais 4 perfonne de ce que je
reflentois dans* mon miférable .corps ; je
n'avois point, dit-il, avee eeux qui ve-
noient me voir, de ces {ortes de converfas

Qv
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tions. Je ne les entretenois que de ce qui
tient le premier rang dans la nature, Ja
m’attachois fur-tout A leur faire voir com-
ment notre ame, fans étre infenfible aux
commotions de la chair, pouvoit cepen-
dant étre exempte de trouble, & fe main-
tenir dans la jouiffance paifible du bien qui
lui eft propre. En appellant des medecins ,
je ne contribuois pas ; dit-il, a leur faire
prendre des airs importans , comme fila
vie qu'ils tacheroient de me conferver étoit
pour moi un grand bien. En ¢e tems-I3
méme je vivois tranquille & heureux,

Fais donc comme Epicure dans les ma-
ladies, comme. dans les autres accidens de
Ja vie. Ne te fépare jamais de la philofo-
phie. En toute occafion évite ces frivoles
difcours que tient le vulgaire , ou le phyfi-
cien : c’eft un devoir commun i toute pro-
feflion "de s’occuper uniquement ‘de fa
tiche , & de fe bien forvir de l'inftrument
quielle 2 en main pour la faire, (IX. 41.)

_Em:;oupq;::r z?xm:.,
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 NOTES. .
La philofophie des ftoiciens roule fur

deux fondemens qui la caratérifent ; le pre-
mier , que ce qui conftitue Thomme ceft
fon ame; l'autre,, que ce qui n’eft pas 'ame
de 'homme doit lui étre indifferent. Le
premier de ces principes avoit ét¢ établi
avant Marc-Aurele, par Platon, dans fonr
premier Alcibiade; & le fecond, qui eft
une fuite du premier, par Epiftete. Marc-
Aurele les a fuppofés tous deux, & il y fait
fouvent allufion. . :
. L Voici.le paffage de Platon dans fon
premier Alcibiade , traduit par M. Dacier.
«SOCRATE. ... Avec qui vous entretenez-vous -

» préfentement? Eft-ce:avec quelqu’autre qu’avec
" » moi? ALc181ADE. Non , c’eft avec vous. SOCR.
»Et moilméme je ne m'entretiens qu'avec vous,
» Ceft Soctate qui parle ; c’eft Alcibiade qui
» écoute. Arcis. Cela eft vrai, SOCR. Ceff , en f&
» fervant dé la parole, que Socraté parle car
» parleér;, 8 fe fervir de la parole , ce n’eft quun.
»AI.CIB Satis difficulté, Socr. Celui qui fe fert
"une chofe, & la chofe dont il fe fert , ne font-
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»ils pas différens? ALciB. Comment dites-vous 3
» Socr. Un cordonnier, par exemple , qui fe fert
» de tranchets, de formes & d’autres inftrumens,
» coupe avec fon tranchet , & il eft différent dn,
» tranchet dont il coupe. Un homme qui joue de
» la lyre n’eft pas la méme chofe que la lyre dont
il joue. ALc1B. Certainement. SocR. Ceft
» ce que je vous demandois tout A Pheure, fi celut
» qui fe fert d’'une chofe , & la chofe dont il fe
»fert, vous paroiffent deux chofes différentes ?
» ArciB. Cela me paroit. SOcr. Mais le cordon-
» nier ne fe fert pas feulement de fes inflrumens;
» il fe fert guffi de fes mains. ALCIB. Sans doute.
» SOCR. Il fe fert auffi de fes yeux ? Arcis. Affu-
» rément. SOCR, Nous fommes tombés d’accord
» que celui qui fe fert d’une chofe eft toujours dif-
»férent de la chofe doat il fe fert. ALciB. Nous
»en fommes tombés d’accord. SOCR. Ainfi le
» cordonnier & le joueur de lyre font autre chofe
» que les mains & les yeux dont ils fe fervent tous
» deux. ALciB. Cela eft fenfible. SOcr. L’homme
» fe fert de fon corps. ALc1B. Quien doute ?
» SOCR. Ce qui fe fert d’une chofe eft diffiérent
» de la chofe dont il fe fert} ArciB. Qui. SOCR,
» L’homme eft donc autre chofe que fon.corps?
» ALCIB. Je le crois. SocR. Quleft-ce donc que
» ’homme 2 ALCIB. Je ne faurois vous le dire,
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pSoerate. SOCR. Vous pourriez au moins me
vdire que I'homme eft ce qui fe fert du corps.
» ALC1B. Celaeft vrai. SOCR. Y a-t-il quelqu’autre
»chofe qui fe ferve du corps que Pame feule ?
» ALcis, Non, il n’y a quelle. Socr. Il n’y a
-p quelle qui commande ? ALcIB. Trés-certaine-
» ment. SOCR, Et il n’y a perfonne, je crois, qui
y» ne foit forcé de reconnoitre....ALCIB, Quoi?
_» Socr. Que 'homme eft une de ces trois chofes-
»ci:oulame, oule corps, oule compofé de
»'un & de Pautre. Or nous fommes convenus
» que Phomme eft ce qui commande au corps,
» ALciB. Nous en fommes convenus. SOCR.
» Queft~ ce donc que Phomme? Le corps fe
» commande-t-il 3 lui-méme ? Non ; car nous
» avons dit que c’eft Phomme qui lui commande :
sainfi le corps n’eft pas 'homme. Arcis. llya
» apparence. SOCR. Eft-ce donc le compofé qui
» commande au carps ? Et ce compofé, feroit-ce
»’homme ? ArLciB, Cela fe pourroit. SOCRr. Rien
» moins que cela; car 'un ne commandant point ,,
» comme nous 'avonsdit , il eft impoffible que les
sndeux commandent enfemble. Arcis. Cela eft
% trés-vral, SOCR,Puifque nile corps, nile compofé:
stde Pame & du corps ne font donc pas Phomme,
»il faut de toute néceflit¢, ou que 'homme ne
» foit rien abfolument, ou que Pame feule foit

“

.
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» ’homme. ArciB. Trés-affurément. SOCR. Faut«
»il vous démontrer encore plus clairement que

s ame feule eft 'homme ? ArciB. Non ,je vous
»jure, cela eft aflez prouvé...... SOcr. Ainfi
»donc c’eft un principe forg bien établi que lorf-
»que nous nous entretenons enfemble vous &
»moi, en nous fervant du difcours, c’eft mon
» ame qui s’entretient avec la votre ? Et c’eft ce
»que nous difions il n’y a qu'un moment, que
» Socrate parle 3 Alcibiade en adreflant fa parole,
»non pas au corps qui eft expofé a mes yeux,
» mais a Alcibiade Ini-méme que je ne voispoint,
» c’eft-d-dire, 3 fon ame. ArciB. Cela eft évi-
»dent. SOCR. Ainfi , pour revenir a notre prin-
»cipe , tout homme qui a foin de fon corps a
»foin de ce qui eft & lui, & nen pas de lui.
» ALCIB. Jen tombe d’accord. Socr. Tout
s»homme qui aime les richeffes ne s’aime ni lui,
»nice qui eft 3 lui; mais il aime une chofe en-
» core plus éloignée , & qui ne regarde que ce
squi eft A lui. ALciB. Il me le femble, &c. &c .

IL. Symplicius, dans la préface de fon
commentaire fur le manuel d’Epiftete, a
rapporté la fubftance de tout ce paffage de
Platon, comme fervant d'introduion aux
regles géncrales qu'Epiftete en a tirées dans
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fon manuel. On trouve ces regles au com-
mencement de {on petit ouvrage, qui fer-
vit de regle monaftique a faint Nil, & a
d’autres religieux , moyennant quelques
petits changemens. Elles forment, comme
on I'a dit, un fecond fondement a toute
la morale des ftoiciens. On va les rap-
porter , d’aprés la traduétion de M. Dacier.

« De toutes les chofes du monde , les unes dé-

»péndent de nous, & les autres ne dépendent
» pas de nous. Celles qui en dépendent font nos
_ » opinions , nos mouvemens, nos defirs , nos in-
» clinations , nos averfions , en un mot toutes
» nos a&tions.
. nCelles quine dépendent point de nous font, le
» corps (1), les biens, la réputation, les digni-
»tés, en un mot toutes les chofes qui ne font
» pas du nombre de nos actions.

» Les chofes qui dépendent de nous font libres
» par leur nature: rien ne peut les arréter , ni
» leur faire obftacle; & celles qui n’en dépendent

(1) Les fenfations , la végétation , I'organifation du
corps ne dépendent pas de nous; mais notre ame fe fert
du corps comme d’un inftrument qu'un autre ouvrier au-
roit fait; elle lui commande ce qu'elle veut, oubien elle
fe rend indépendante.
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»pas , font foibles, efclaves, dépendantes, fu?
» jettes 2 mille obftacles, & mille inconvéniens,
# & abfolument étrangeres.

»Souviens-toi donc que fi tu px:ends pour
#libres des chofes qui, de léur nature, font ef-
# claves , & pour tienne$ én propre, cellés qui
» dépendent d’autrui , tu trouveras par-tout des
» obftacles ; tu feras affligé ; tfoublé, &cxn:

Si on joint ces deux principes a ce qu'on
a établi ci-deflus de la loi naturelle , on
aura un precis de toute la philofophie ftoi=
cienne. Mais comme l'objet de la 10i na-
turelle a plus de rapport aux miceurs, je
trouve dans Epi€tete un paffage entre autres
que je ne peux omettre ; il eft fort court:

-« Quelqu’un eft-il venu dans le monde fans
»avoir une notion de ce qui eft bien oumal, de
» ce qui eft honnéte ou non, de ce qui convient
»ou ne convient pas, de ce qui rend heureux
» ou malheureux , de ce qui eft un devoir ou une
»faute , de ce quil faut faire ou éviter, &c »?
(pr&ete d’Arrien, IL 11.p. 223, & Upton.)

1l avoit dit auparavant :

« La philofophie ne promet pas de procurer 3
»rhomme ce qui eft hors de lui, car ce feroit
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» faire entrer dans fon objet des chofes qui lui
» font étrangeres, La matiere que le menuifier tra-
» vaille , eft le bois ; celle du fondeur de ftatues
neft le bronze, & la matiere de Fart de bien
» vivre eft, pour chacunen pamculxer fapropre

wvie» (L 15.p.85.)

Rien de plus {yftématique, rien de mieux
lié , de mieux fuivi que toute la morale des
floiciens , méme dans fes excés ou fes
ecarts.

CHAPITRE XIX

" Regles de conduite,
j

IL faut avoir toujours a la main ces deux
regles ; l'une, de ne rien faire que ce que
t'infpire la raifon ta reine & ta légiflatrice ;
lautre, de changer d'avis, sil fe trouve
quelqu’un qui te redrefle & te retire de ton
opinion ; mais toujours pourvu que les
“motifs de ton changement foient une rai-

fon probable de juftice ou de bien public,
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ou quelque raifon approchante , & non la

- farisfation ou lhonneur qui pourroient

ten revenir. (IV. 12.) & =ipim
IL

Souviens-toi que,, mére en changeart
davis & te foumettant a celui qui te cor-
rige, tu reftes également libre ; car ta nou-
velle aftion eft toujours un effet de ta vo-
lont¢ & de ton difcernement: ceft par
conféquent une altion propre de ton ame.
(VL 16.) pigmer = meganepiva, e

ITL

Que I'on gagne de tems en ne prenant
pas garde a ce que le prochain dit, fait , ou
. penfe , mais feulement a nos propres ac--
tions , pour les rendre juftes & faintes! Il
ne faut jamais, difoit Agathon, regarder
autour de foi les mauvaifes moeurs des
autres , mais aller droit devant foi fur une
ligne droite , fans jetter les yeux ¢a & la.
(IV. 18.) doy == djiuperrmr (1)

(1) La citation d’Agathon n’eft point dans le manufcrit
du Vatican, (P. 17 des variantes du cardinal Barberin. )

IV.
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1V.

Faites peu de chofes, dit-on, fi vous
woulez vivré content. Ne valoit-il 'pas
mieux dire : faites ce qui eft néceflaire, ce
que la condition d'un étre fociable exige;,
& comme élle exige qu'il foit fait? Vous
aurez ainfi la fatisfaltion d'avoir fait des
aftions honnétes, & d'en avoir fait un
petit nombre ; car la plupart de nos con-
werfations & de nos altions font inutiles 5
& fi on les retranche on en aura plus de
loifir, moins de trouble, Il faut donc fe
redire en chaque occafion : ceci n'eft-il pas
inutile ? Cé n’eft pas feuletent les ations
inutiles qu'il faut retrancher , mais auffi key
imaginations ; car fi on ne fonge A rien
d'intitile,, on ne fera rien qui le foit, (IVQ

4. )oltwﬁsrxmhvhwvﬂ.
V.
Travaille, non comme un miférable , nj
pour te faire plaindre ou admirer ; mais

quil n’y ait dans ta vie ni attion ni repos

R
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qui ne fe rapportent A lintérét de fafociété,
‘ IX, 12. ) worss 2= abior,

VL

Tuavois déja vu de ces chofes-14. Vois
celle-ci. Ne te trouble pas, & que ton ef-
prit s'ouvre.

Quelquunt eft-il en faute 3 eette faute
eft pour lui feul.

Teft-il arrivé quelque chofe ? fortbien (1)
“Tout ce qui tarrive fait partie de l'univers;
1l fut lié dés le commencement 4 ta defh-
née , & filé, pour ainfi dire, avec elle.

Apres tout, la vie eft courte. Il eft quef~
tion de mettre & profit ce qui fe prefente,
felon la raifon & la juftice. (IV.26.) iwearm

— J\n'my.
VIL
Ne te donne du reliche que fobremenﬁ
(IV 26 ala fin.)

(1) Upton, fur I'Epi&ete d’Arrien, vouloit qu'on 1ot
ici xaxds au lien de xaads. Mais le manuferit du roi leve
Ja difficuleé : le point d'interrogation s’y trouve placé
avant xeAss, au lien d’étre aprés, comme il I’eft dans
Yédition de Gataker. 1l n’y avoit pas d'interrogation dans
sclle de 1568,
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VIIL |

- S quelquun met dévarit toi én quef-
tion ¢omment s*écrit le nom d’ANTONIN,
auffi-tot, élevant ta voix , tu lui en dirag
toutes les lettres. Mais fi on s‘avife de
vouloit difputer fur cela, tamuferas-tu 3
difpu’ter aufli ? Ne continueras-tu pas de

rononcer tranquillement touites les lettres
fune aprés Pautre 8
" Fais de méme dans la vie; fouvieris-tot
gue chacun de tes devoirs eft compofé d'unt
cértain nombre d'aftions fuivies : il faut leg
accomplir ; & fanis te troubler i te ficher
contre ceux qui {¢ fichent, fuivre ton
objer fans te détourner. (VL 26.) u s =i
Fponsipchrons .. -
- Ix. !

Plie-toi aux événemens quié Fordré géd
néral t'a deftinés, & quels que foient leg

hommes avee lefquels le fort te fait vivre

aime-les ; mais véritablemerit: ( VL 3g: )
sis Rarboan

X.
Aije , ounon, affez dé génie pour éelsd
Rij
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Si jen ai affez, je m'en fers comme d'un
outil que Ja nature univerfelle m’a donné,
Si je ne m'en trouve pas fufﬁfamment ou
je laiffe louvrage d celui qui peut le falre
mieux que moi (pourvu que je ne doive
pas le faire moi-méme}, ou bien iy fais ce
que jé peux , en prenant un aide qui, fous
ma chre&lon puiffe’ confornmer tout ce
qu'il faut maintenant pour l’avantage de la
fociété ; car tout ce que je fais par moi-
méme , ou A aide dautrui, doxt tendre
uniquement au bien commun , & y con-
yenir. ( VIL 5. ),mg.,._.mg,uﬂm

XL

" “Ne rougis point de te faire alder. Tu as
ton devoir a faire, comme un foldat com-
mande pour lattaque d’'une breche. Que
ferois-tu donc fi, étant bleffe i la jambe,
tu ne pouvois y monter feul , & que tu le
puﬂ'es aidé d'un autre ? (VII. 7-) mn==sie;

X IL
- Il faut tenir fon corps dans une fituation
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ferme; rien de déréglé dans Ies mouve<
mens ni dans la contenance ; car ce qu'une
ame fage & honnéte fait voir fur le vifage
doit {e répéter dans tout le corps , mais le
tout fans affetation. ( VIL 6o. ) diz==pup

Quxic, :
XIIL .
Lefprit doit étre attentif & ce qui fe dit
& Intelligence entrer dans ce quife fait, &
par qul. (VII. 30-) ovperagexTlslnn = mudrw S
X1V
Approche-toi de"ton objet. Vois quels
principes on a, quelles altions on fait ,
& ce qu'on donne & entendre, (VHL 22
n Paf tie. ) 1(4{5;;: — a'qpumfémq" ;
X V. |
Que tes ’dif@burs dans le fénat & ailleurs.
foient agre'ables mais fans brillans. Quiils-
partent d’uns raifon bien faine. (VIII 30.) '
MAGY == xeraint, A .
XV L

Dans ce qu ondit, fois attentif aux exs:

R iy
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preffions ; & dans ce qu'on fait, & chaque
mouvement. Dans ceux-ci vois promptex
ment & quel but on vife, & dans le refte
prends garde au vrai fens. (VIL 4.) di== ny
g,
X V I'L

Pénetre jufquau fond du cceur de tout
e monde , & permets a tout le monde de
penetrer ju(qu au fond du tien. (VIII 61. )

: !mum-.-wqmuw
XVIE I

- ‘Vois ce qu’exige ton eorps pour végéter,
Tais ce quil faut; nourris-le; de fagon
‘ }igurtanf que ta vie animale n’en foit point
altérée. Vois enfuite ce qu'exige ton corps
comme ayant des fens, & n’en rejette pas
les impreffions ,-4 moins qu'elles n'alté-
raflent en~toi 'ame raifonnable : je dis rgi-
fonpable & en méme tems fociable, Ob~.
ferve ces \rqgleg , & tun'auras plus d’in-
qulétude (I). (X. 2.) ﬂpaﬂn’gu =Sasgugyadon

(1) Cette excellente penfée auroxt para obfcure, fi je
$avois :endue dags les expreffions trés génénles jq

-
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X1IX.

Pourquoi s'amufer ¥ des. conje&ures,, ..
quand on, peut voir dans. le moment ce:
quily a & faire 2 Si tu le vois, marche 2
ton objet paifiblement & avec fermeté. Si
tu ne le vois point , fufpens ton jugement,
& prends.l'avis de tes meilleurs confeillers.
Sil fe préfente encore quelque difficulté,
penfes:y , & felon les circonftances marche
@ ce qui te paroitra le plus. jufte. Ceft ce.
quil y a de micyx i faire. En allant a cq
but, quelle chiite pourrois-tu craindre 2
(X. 12 en parue. ) s Toig == TéTov Wele;

X X.

Chez les Ephéfiens,, on avoit établi pour
Yoi, de rappeller fouvent au peuple le fou-.
venir de quelqu'ancien qui efit été verm
tueux, (XLZé.) € 70l =R xpnonpiran,

XXI
Forme le plan de régler ta vie en détail’;

texte. Pour la faire entendre fans peine, j'ai cru de#oig
&p.caraftérifer labjet un peu plus particulierement,

R iy,
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altion par aftion. Si chacupe a, autant qu’il
eft poffible , fa perfeftion , Ceft affez. Or
perfonne ne peut t'empécher de la lui don-
ner, Viendra-t-il quelqu'empéchement du
dehars ¢ Rien ne peut fempécher d'étre
jufte , modére, prudent. Mais, peut-étre,
quelqu'autre chofe fempéchera d’agir ? En
ce cas , {i tu ne te fiches point contre cet
obftacle , & fi tu le regois avec refigna+
tion, il naitra de 1 fur le champ une autre
forte d’altion qui conviendra également
bien au’bon réglement que jai dit, (VIII.

3 2. ) UITIfErees TS Adyas,
XXIL

Il eft encore néceflaire de te fouvenir
que le foin que tu donnes & chaque altion,
doit étre proportionné au mérite de la
chofe, car par ce moyen tu n'auras pas le
deplalﬁr d'avoir donné & des objets de peu
de confequence plus d’application qu'il ne

cenvapoit, (IV.32ala fin. ) syyaion = giv
V""



CuariTre XIX, 264
XXI11L

Accoutume-toi i tous les exergices qui
te font le moins familiers ; car la main
gauche qui, faute d’habitude, eft ordinaire-
ment foible, tient pourtantla bride plus
ferme quela main droite : Ceft quelle y eft
accoutumee, (XIL 6.) ye. = ipotus,

XXIV.

Tu connpitras bien la nature des af-
faires , fi tu examines {éparément quel en,
eft le fond , quelle en a été la fource,, &
a quoi elles tiennent. ( XIL 10.) somaitu=s

graPogir,
XXV,

Point d'entreprife qui {oit vaine & fans
objet ; point encore qui ne fe rapporte &
quelque avantage pour la fociéte. ( XIL,

20, ) 1‘5701 == wotcisbat,

XXVL

1l eft impoffible qu'une branche déta-
chée d’une autre ne le foit de I'arbre entier,



266 - CONDUITE.
De méme un homme divifé d’avec un autre,
eft retranché du corps entier de la fociété,
Cleft une main étrangere qui coupe la
branche ; mais c’eft Thomme qui {e. fepare
lui-méme de fon prochain , en-prenant de
la haine ou de l'averfion pour lui. Ah!i
ignare qu'en méme tems il rompt les liens
qui l'attachoient & toute la fociéte eiviles
Il eft vrai que le fouverain des dieux, en
formant la fociété, a donné & 'homme
Pheureux pouvoir de fe réunir & fon pro-
chain, & par-la de redevenir partie d'un
méme tout ; mais i cette {¢paration vient
a fe faire trop fouvent, le rérabliffement
& la réunion en deviennent difficiles. Il y
a toujours une fenfible difference entre une
branche qui dés le commencement a cril
& vegete avec l'arbre, & celle qui aprés
la féparation y a ét¢ remife & entée ; les
jardiniers en conviennent,

Reftons unis, mais penfons chacun &
part, (XI‘ 8. ) hides ==
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XXVIL

- Prends toujours le plus court chemin ;'
c’eft celui de la nature. Il confifte 4 faire 8
a dire ce qu'il y a de plus droit. Cette fa-
gon de vivre épargne 4 'homme beaucoup
de peines & de combats ; elle le délivre
du foin de ménager toute fa conduite ,
& d'ufer d'adrefle. ( IV, derniet.) inia=xom

Wdus,
XXVIIL

. Comme les médecins ont toujours fous
la main des inftrumens & des outils préts
pour les cures imprévues, de méme tu
dois étre muni des principes néceflaires.
pour connoitre tes devoirs envers Dieu &
envers 'homme , & pour faire les moin-
dres chofes, comme ayant toujours devant
les yeux la liaifon de ces deux fortes de de-
voirs; car tu ne feras rien de bien dans:
les chofes humaines, fi tu oublies le rap-
port quelles ont avee Dieu’, nirien de bien
dans les chofes divines, fi tu oublies leur
liaifon avec la fociété. (_III. 13.) dewg = ius
E L20N
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XXIX

Souviens-toi de celui qui avoit oublié
le terme & l'objet de fa route.

- Rappelle-toi que les mémes hommes qui
paflent leur vie dans le fein de la raifon
univerfelle qui gouverne le monde, ont
neanmoins . des penfees toutes contraires.
aux fiennes, puifquils trouvent étranges
les chofes qui tous les jours fe rencontrent:
dans leur chemin.

- Rappelle-toi de plus qu'l ne faut pomnt
agir ni parler comme des gens qui dorment,,
car alors il leur femble feulemgnt qu'ils-
parlent & agiffent.

Qu’enfin il ne faut pas recevoir les opi~
nions de nos peres comme des enfans, c’efb-.
a-dire, par la feule raifon que nos peres:
les ont eues. (IV. 46 en partic.) bt =3

wAL AT Pacsiar,
RS
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"CHAPITRE XX

Défauss & éviter.
Nk fais rien avec regret, rien de nuifiblé
a la focieté , rien fans ekamen, rien par ef-
prit de contradiftion. Meprife I'¢légance
dans les penfées. Parle peu, & ne te chargc
point de trop d’affaires. .

De plus, quele Dieu qui eft au. dedans
de toi conduife & gouverne un homme
vraiment homme, un- fage vieillard , un
crtoyen, unRomam un empereut, quis’eft
inis- lui-méme dans l’etat dhomme prét &
quitterla vie au premier coup de trompette.

Qu’on te croie fur ta parole , fans fer-
mens ni témoins.

Sois gai & ferein (1) fans avoir befoin
du fecours ni des confolations de per=
fonne. ‘

(1) Au lieu de & 3% 5 pardyur, le manufcm du Vaticar
Porte & 7 7o Qaivipsyer,
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En un mot, fois ferme & droit par ton
méme, fans avoir befoin d’étai. (III 5)
fenre == lgbiperar, I I

Ne fais rien fans réflexion , ni autremerit
que dans toutes les regles de ton méters
(IV 1.) pendhy T bregysiodes o

ITL

1l y a des homimes d'un caraltere noit,
des hommes.efféminés ; d’autres durs , fau«
vages, brutaux; d’autres badins , liches,
faux, bouffons, trompeurs , tyrans. (IV.
28. ) pEAy B qupanidrs

1V,

Ne reflembler ni 4 un afteur qui joue un
role de héros , ni a une courtifanne, (V. 28
3‘1 la fin, ) $re = wigvn

A

Les affaires qui t'arrivent du dehors t'ats
tirent de tous cotés 3 mais donne-toi du
loifir pour apprendre quelque chofe de

bon, & ne te laifle pas entrainer par le
tourbillon,



~
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. Evite auffi une autre erreur. Ceeft folie
de fe fatiguer toute la vie, fans avoir un but
A quoi on rapporte tous les mouvemens
du ceeur , & generalement toutes fes peris
fées. ( IL 7 ) Feguews == dxevbirever.

Vi

L’ame de 'homme fe deshonore elle-
méme de plufieurs manieres ; principale-
ment lorfquelle {fe rend femblable, autant
quil eft en elle A une forte d'abcds & de
tumeur dans le corps du monde; car Cefk
fe {éparer de la nature dont tous les étres
particuliers font partie , que de fupporter
jmpatieminent ce qui sy fait; davoir de
Paverfion pour un autre homme, oi
méme de s’élever contre lui avec animo-
fité , comme il arrive dans la colere.

Elle fe deshonore aufli lorfquelle fuc-
combe 4 la volupté ou i la douleur, lorfs
quelle diffimule , qu'elle ufe de feinte ou-
de menfonge , par aftions, par paroles ;
lorfqu'elle ne dirige & aucun but fon ac-
tion & les mouvemens de fon ceeur , fai-



273 "DEravrs
{ant tout au hafard & ne mettant & rien
ni ordre ni fuite. j

Il faut rappoiter 4 une fin les plus pe-
tites chofes; La fin de tous les étres raifon-
nables eft de fuivre la raifon & la loi de la
plus ancienhe des cités.& des polices [ cells
du monde] (II 16. ) ,,c,,gn_‘.m,u.

Quiil ne t’ai‘rive pl‘us de te plaindre dea
vant perfonne., ni de la vie de fa cour, ni

dela tienne. (Vl’il. 9¢ ) Ranirs T2 osevrd.
VIIL

. Recevoir fans fierté, rendre fans peine,
‘ (VIII 35 )aro¢'u;—-¢¢m¢l -

IX. -

Quand tu agis naye point l'air abattu
d’'un homme haletant de fatigue.

Point d'inquiétude dans la converfation,

Sois régle & arréte dans tes penfées.

Evite également I'air fombre & les faillies

de vivacité.
Eafin
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+ Enfin ne confume pas ta vie dans les
affaires. (VHL 51 en partie. ) pfm == dnges

Asiobas,

X.

A ton réveil , demande=toi : aurai-je in<
térét qu'un autre que moi faffe des allions
juftes & honnétes ? Non, (X, .13 enpartie 5)

ﬂrOam'Oau == Mo
XL ot .9*'

Ces gens-li fe mepnfent &fe careflent 2
11s cherchent 4 fe fupplanter; & fe font des
{oumiffions ? (XI; 14. ) ahniney == ialrardo s
rorlas; L. .

ORI

Que ce difconrs : j’a; réfolu de traiter
Jranchement avec vous , fuppofe de eorrup-
tion & de faufleté | Que fais-tu, & homme?3
A quoi bon ce préambule ? La chofe f&
fera voit delle-mémes Ce que tin dis a
di1 dés le commencerment étre écrit fur ton
front , éclater dans tes yeux , & s’y laiffer
lire avec autant de facilité qu'un amant déa
couvre toutes chofes dans les yeux de fa

maitreffe, Un homme frane & honnéte eff .-
8
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en quelque forte comme celui qui a quel-
que fenteur ; de¢s qu'on 'approche on fent,
fans le vouloir, avec quil'on a affaire. L of-
tentation de franchife eft un poignard ca-
thé. Rien de fi horrible que des careffes de
loup. Evite cela fur toutes chofes. Ur_l
homme vertueux , fimple, fans art, & qui
n'a que de bonnes intentions , porte cela

dans fes yeux. On le voit. (XL 15.) i o

fpa; == Jarbircs.
XIIL
Il faut &tre bien ridicule & bien neuf

pour s’étonner de tout ce qui arrive dans
le cours de la vie. ( XIL 13.) o5 = yé-
‘pivar, . ’
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" CHAPITRE XXL

Sur la volupte & la colere.
L.
Daxs 1a comparaifon que Theophrafte

fait des péchés, fuivant les notions com-
munes , il décide en bon philofophe, que
les péchés de concupifcence font plus
graves que ceux de colere ; car celui qui
eft én colere ne s’¢loigne de la raifon quen
éprouvant un fentiment douloureux, un -
retirement violent des nerfs & des mufcles;
au lieu que celui qui peche par concupif~
cence, vaincu par la volupté , paroit étre
en quelque forte plus intempérant & plus
efféminé. Ceft donc avec raifon, & en phi-
lofophe digne de ce nom, que Theo-
phrafte a dit que le crime qu'on commet
avec un fentiment de plaifir, eft plus grand
que celui qu’on commet avec un fentiment
de douleur. En effet, il {femble que I'un ne
{e met en colere que malgré lui, comme

S j
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forcé par la douleur d'une offenfe qu'il %
regue , au lieu que l'autre fe porte de fon
plein gré 4 fatisfaire fa concupifcence, ( II.
10. ) PuaoTias == tmilupsiny,

IL

De quelles voluptés les brigands , les
débauchés , les parricides, les tyrans ne
firent-ils pas Ueflai? (VL 34. ) inices == vt

gwsrol, 11 L

Le reproche qu'on fe fait 4 foi-méme
d’avoir négligé un objet utile, eft une forte -
de repentir. Le vrai bien doit étre utile,, 8
mériter les foing d'un homtme vertueux &
honnéte ; lis un homme vertueux &
honnéte ne s’eft jamais repenti d’avoir né-
gligé la votupté. Donc la volupté n'eft ni
utile ni bonne. ( VIIL 10. ) ; wifirore == idomn,

- 1V. .

Dans la conflitution d’un étre raifon-
nable , je ne vois aucune vertu qui puiffe
étre mife en oppofition avec la juftice ;
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fnais 'y vois la continence oppofée i la
_,VOlUPté. (VIII. 39. ) Nixaiorivys T tyxputtinr,

' V.

L'altération qui fe fait au vifage,, par I'has
bitude de la colere , eft un accident fort
contraire a la nature, puifque fouvent la
couleur en devient morte & finit par s'é-
teindre , au point de ne pouvoir plus fe ra-
nimer. N'eft-ce point une preuve que la
colere eft aufli contre la raifon? (VIL 24
en Par\de-) 74 twindlor === Adyoy,

VI |

Rappelle—toz comment & comporta So-
crate lorfqu’nl fut obligé de'(gcouvnr d’'une
peau parce que Xantlpe, apres avoir em-
porté fes habits, étoit fortie ; & ce quiil
dit & fes amis, qui rougirent & reculerent en

le voyant véty de cette forte. (XI. 28.)
olos == torarnirey,
VIIL

~ Levice, confidéré en générat, n’eft point
un mal pourl'univers; & confidéré en partis
culier, il n'eft point un mal pour un autre 4
S uij
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mais feulement pour celui qui a regu toute
la force néceflaire pouren étre exempt auﬂis
tot quiil le voudra. (VIII §§) yerxis == derden,

CHAPITRE XXIL :

Comtre la vaine gloire, '
. e I.' R
CrLui quisiinguiete de ce qu'on dira de lui
apres fa Mort, ne fonge pas que chacun'de
ceux qui fe fouviendroient de:lui, mourra
bientot lui-méme, & qu'il en arrivera autant
a fes fuccefleurs, jufqu’é ce que toute cette
;enommée aprés avoir paflé par quelques
races également inquietes & mortelles pe-
fiffe auffi. Mais fuppofons que geux qui {¢
fouviendroiént. de toi fuffent immortels ,
& que ton nom le fixe avec eux , que t'en
reviendroit-il , je ne dis pas {eulement aprés
ta mort , mais pendant sa vie ? A quoi fert
h 'rép‘utati.on oAl ce neft & faeilicer les af-
faires ? & dois-tu maintenant pégliger mal-
g-propos le foin de culiver en roiley dons

-
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.de la nature , pour ne t’occuper le refte d¢
tes jours que de.ce quion powrra, dire d¢
to1? (IV. 19.) i wyi = rorwin. :

1L

- Le beau, en tout genre, left par luil
méme ; il fe réduit 4 lui feul, & la louange
n'en fait pas neceﬂ';uremem; pame Ainfy
tien ne devient meilleur ou pire par les
difcours d'autrui. Nous en convenons
pour ce qu'on appelle communément beau
dans les produions matérielles de la na-
ture & de l'art. Mais manque-t-il quelque
chofe 4 ce quj eft beau par effencé? Pas
Plus qu '3 la loi, qua la vérité, qu'a Thu-
manité , qu’a la pudeur. Qu'y a-t-il 1a qui
devxenne beau par la louange , ou qui foit
altere par le blime ? L'¢méraude perd—
elle fa beauté i on cefle de la louer? Et;
que dxras—tu de Tor, de livoire, de la,
poutrpre , d'une belle arme, d'une fleur ,
d’un arbriffeau ? (IV. 20.) zas = owiyipu;

111

. Nous n’entendons plus prononcer quany
Siv
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tité de mots qui anciennement étoient en
ufage. Il en eft de méme aujourd’hui des
noms des plus celebres perfonnages des
tems paflés , tels que Camille, Cefon, ¥o-
Lefus y Leonarus ; & peu aprés , Scipion
Caron ; enfuite Augufle méme , & Adrien,
& Antonin ; ce font comme des mots
hors d'ufage. Tout cela s’évanouit, {fe met
bxemot au rang des fables, fe perd en-
tirement dans I'oubli, Je dis les noms des
perfonnages extraordinairement célebres;
car pour les autres , dés quils ont rendu
le dermer foupir, perfonne ne les connoit
plus , On ne prononce plus leur nom.
Mais aprés tout , quand notre nom ne
aevrou jamais étre oublie fur la terre, que
feroit-ce ? Pure vanité, Que faut-il dong
ambitionner ? Upe feule chofe : davoir
Lefpric de juftice, de fairg des ations utiles
4 la fociété, déviter conftamment tout
menfonge, d’étre difpofé i recevoir chaque
atcident de la vie, comme une chofe né-
ceflaire dans le monde & familiere, comme
pous ¢tant venue du méme principe & dela
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méme fource que nous (IV.33.) i wires

= jior,
1V.

- Alexandre de Macédoine ; & fon mule<
tier , ont été réduits en mourant au méme
état ; car, ou'ils font rentrés dans les
mémes élémens de la raifon du monde, ou
ils fe font également diffipés en atomes (1),
(VL 2-4-) Ak, == &gopons,

| v.
. Et le héros & le panégyrifte, tout finit
€n un jour. (IV. 35. ) TN T MIEHANEVORINOY,
VI

Quelle conduite! Ils ne veulent pas louer
leurs contemporains , leurs concitoyens ,
8 ils font grand cas d'étre loués de la pof~
térité, quiils n'ont jamais vue ni connue,
Ceft 4 peu prés comme s'ils s'affligeoient

(1) Selon Marc-Aurele , la matiere, les ames raifon-
nables , les fenfitives &' les végétatives appartiennent
chacune 3 un méme ¢lémept. (1X. 8 & aillenrs.)

" 11 ne croyoit point aux atomes il n’en parle que pour
faire une énumération gomplete des différens fyfiémes. :
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de n"avoir pas été loués par les hommes du!
ﬁecle paffé. (VI 18. ) 010y === (X UEITI, ’

VIL

" Combien de perfonnages autrefois cé-
lebres font maintenant dans l'oubli ! & quiil
y a méme long-tems que tous ceux qui les
ont loués ne font plus ! (VIL 6.) jm=ix,
wodin;

VIIL

SUR LA GLOIRE.

- Voj quelles font les penfées de ces
gens-la, ce quiils crzugnent ce qu’ils-de-
firent.

. Comme le fable du bord de 12 mer eft
caché par le nouveau fable que les flots:
apportent, & celui-ci par d’autre; de méme
en ce monde, ce qui furvient efface bien-
t6t la trace de tout ce qui a precede (VIL
34. ) mpt-—-su)w@‘q

X |

Confidere fouvent qui font ceux dont

tu veux obtenir I'approbation, & quel eft
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lefprit qui les guide ; car, en pénétrant
ainfi dans les fources de leurs opinions &
de leurs defirs , tu ne les blimeras pas des
fautes qu'ils font par ignorance, & tu te
pafferas de leur approbanon (1). (VII 6 2.)

sy s = ¢wﬁy

Celui qui ignore ce que c’eft que I'uni-
vers , ignare ou il eft; celui qui ignore
pourquoi il eft né , ignore, & quelle forte
détreil eft, & ce que c'eft que 'univers.
Mais celui qui manque d'une de ces con-
doiffances. n’eft pas méme en état de dire
pourquoi il eft né. Quel homme donc te
{emble étre le plus heureux, ou de celui qui
dédaigne les louanges des adulateurs, ou
de ceux-ci qui ne favent, ni onils exiftent,’
ni quelle forte d'égres ils font. (VIIL 52.)

¢ /7 s -
o pety == yiraoxoves,
. X L

. Lorfque t1 as voulu faire du bien &
gue tu y es.parvenu, pourquoi, en homme

(1) Le manufcnt du roi porte : imipeagTugnonadal J‘iqn It
Crexdn, Cette legon eft meilleure,
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fans jugement , rechercher encore autré
chofe : la réputation de bienfaifance, ou la
gr atitude ? (Vll. 73-) Ty T TUXEY,

XII.

Celui qui en loue un autre & celti qui
eft loué , ceux dont la mémoire fubfifte
- & ceux quila confervent, n’ont tous qu’une
eourte vie. Tout cela fe paffe dans un coin
de la terre ; les hommes ne font d’accord
fur ce point, ni entre eux, niavec eux-
mémes , & la terre elle-méme n'eft quun
point dans l'univers. (VIIL 21 en partie. )
fpuxiGior == Aryped, :
XIIL

O homme, tu viens de haranguer le
‘peuple avec de grands cris ; eft-ce que tu
as oublié ce que Ceft au fond que ton. art
& ce peuple ?

Non, je ne l'ai pas oubli¢, mais ils efti<
ment & recherchent toutes ces chofes-li.

Faut-il donc que tu fois fou, parce quils
lefont ? (V. 36 en partie.) ind s =5 vim;
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X1V,

Panthée ou Pergame font-ils encore
affis prés du tombeau de leur maitre ? Et
Chabrias ou Diotime prés de celui A~
drien ? Belle demande! Mais quand ces
affranchis y ferotent encore affis, ces morts
le fentiroient-ils # Et en fuppofant qu’ils
puﬂ‘ent le fentir, en recevroient-ils quel-
que joie ? Et ces affranchis eux-mémes fe-
roient-ils immortels ? Leur deftinée nleft-
elle pas aufli de vieillir, puis de mourir 2
Que deviendroient les autres , ceux-ci
étant morts ?

Tout cela n'eft que puanteur; il n’y a
que pourriture au fond du fac. (VIII 37.)

pours == luoaine,
X V.

C4, ne fonge plus qu'a mettre le préfent
a profit. Ceux qui fongent le plus 2 fe faire
un nom dans la poftéricé, ne font pas at-
tention que les hommes  naitre, ne feront
pas différens de ceux qu'ils ont aujous-
d’hui tant de peine & fupporter, Tout cela



286 VAINE GLOIRE "
mourra. Que t'importent leurs chants dif-
cordans , leurs opinions diverfes? (VIIL
44. ) #¥lor == fywons. )

‘ XVL

Elevetoi dans les airs. Contemple ces
milliers d’attroupemens, ces milliers de fu-
nérailles ; toutes ces navigations en tem-
péte, en calme; cette diverfite d’étres qui
naiffent , qui vivent quelque peu enfemble,,
& meurent.

- Songe A ceux qui ont vécu, fous d’autres
regnes, & qui vivront aprés le tien , & aux
nations barbares. Combien ignorent juf-
qua ton nom ! Combien I'auront bientot
oubli¢- ! Combien qui aujourdhui s'ac-
cordent 4 te bemr & qui te maudiront
demain !

~ Ah, que cette renommée, que cette
gloire , que le tout enfemble eft mépri
fable ! (IX. 30.) &ater == vipemar,

A



CuaPiTreE XXIIL 28y

—

CHAPITRE XXIIL
Humbles [entimens.

L .
Vic efclaye , tais-toi (1)...., (XL 30.)

%A —_— Ac"yw. X
IL

Couvre-toi de honte, mon ame, cou-
_vre-toi de honte. Tu n’auras plus le tems
de thonorer toiméme. Chacun a le pow
woir .de bien vivre , mais ta vie eft pref
que paflée, & tu ne thonores point en-
core, puifque tu fais dépendre ton bonheur
des penfées d'autrui. (1L 6.) seuge = ivgeorgrar;
I1L

Yavance dans la route des devoirs que
ma nature exige, jufqu’a ce qu'en tombant
je trouve le repos , jufqu’a ce que je rende
un dernier foupir & ce méme air que je
refpire journellement, jufqu’a ce que je

(1) Bout de vers tir¢ de je ne fais quel poéte,
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rentre dans cette méme terre dont mor
pere avoit tiré les élémens de mon étre,
ma miere {6n fang, fa rourricé {on lait ;
dont depuis tant d’années je regois ma
nourriture & ma boiffon, que je foule &
qui me foutient, quoique j’abufe fouvent
de fes dons. (V. 4.) regriapns == iworis

IV.

Souviens-toi de la fubftance univerfelle
dont tu n’es qu'un atome, de I’éternité en-
tiere, dans laquelle tu n’as en partage qu'un
inftant trés-court & prefque infenfible , du
deftin général dont tu es un fi mince ob]er..

( V 24.) MLM“ = f«ge;.
" \/

Tout ce qui ef’c en moi n'eft qu'un pet
de chair, & la faculté de refpirer avec celle
de penfer. Quitte donc tout autre livre.
Point de diftraétion ; il ne teft pas permis.
‘Mais, comme un homme qui va mourir,
‘méprife cette chair, amas de fang & d’os,
tiffu de nerfs , de veines & d'arteres. Con-

fidere
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ﬁdere encore ce que ceft que ta refpira-
non ? Cen'eft qu'un air toujours différent,
rejetté fans cefle & fans cefle attire. Il ne
refte plus que la partie principale qui penfe.
Ne te foucie pas dautre chofe. Tu es
vieux ; ne laiffe plus cett, partie dans Ief-
clavage ; ne fouffre plus quelle foit fecouée
comme une marionnette , par des defirs
qui font incompatibles ave¢ le bien de la
fociété. Qu'il ne t'arrive plus de te plaindre
de ton fort préfent , ni de vouloir échapper

‘aton {fort A venir. (IL. 2.) ; 5 = sxedvictur,

V1§

~ NPes-tu point en état de te faire admiret
par des vivacités d'efprit? A la bonne heure:
mais il y a bien d’autres chofes fur lefquelles
tu ne peux pas dire : je 'y fuis pas propre.
Fais donc au moins tout ce qui dépend de
‘toi. Sois fincere ; grave , laborieux, conti-
nent ; ne te plains pas de ton fort ; con«
tente-toi de peu; fois humain, libre, en-
fiemi du luxe , ennemi des frivolités , ma-~
gnanime, Ne fens-tu pas combien voila de

T
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chofes que tu peux faire des & préferit, fans
pouvoir t’excufer fur ta foiblefle & fur ton
infuffifance ? Cependant tu reftes 14 dans
tine ina&tion volontaire? Eft-ce donc faute
de forces naturelles & par neceflité que tu
murmures, que tu es lent & pareffeux , que
tu as deliches complaifances,qu’apres avoir
accufé ton corps de tes défauts, tu le flattes ,
" que tu es vain & que tu abandonnes ton
ame a tant d'agitations? Non, par tous les
dieux. Il n’a tenu qu'a toi d'étre délivré de~
puis long-tems de ces défauts; car fi tu es
né avec un efprit pefant & tardif, tu peux
du moins juger ce défaut & texercer i le
corriger , au lieu de le diffimuler & de te

complaire dans ton indolence. (V. 5.)
Sppirara == yubiin (1).

VIL

Si quelqu’un peut me reprocher & me
faire voir que je penfe ou me conduis mal

(1) Puifque Xylander a traduit ce derniesmot par rar-
ditate , il eft évident que dans fon manufcrit il avoit lu um
o anlien Tun ¢ , qui eft une faure d'impreffion, s
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jé me corrigerai avec plaifir ; car je cherche
la verité, qui n’a jamais fait de mal & per-
fonne, au lieu que ceft un vrai mal de
fe tromper & de's ‘ignorer {oi-méme. (VI.

al. )u ﬂfdﬁmlumn
VIIL
Qu'aije affaire de yivre plus long-tems ,
fi je perds le fentiment de mes fautes ?
(VII‘ 24 a la ﬁn') Y 7¢¢=uiﬂ'u;

IX.

Les dieux immortels ne fe fichent pas
d’avoir & fupporter fans relache & fi long-
tems un fi grand nombre dhommes & fi
méchans. Ils ont méme toutes fortes de
foins d’eux , & toi qui as fi peu de tems &
vivre , tuen es las ? & cela quoique tu {ois
un de ces méchans? (VIL 70. ) itz pui=
Awr,

X.

Quand tu voudras te donner du plaifir,
{onge aux excellentes qualités de tes con-
temporains , comme 3 l'a&ivité de celui-

T '
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i, 4 la pudeur de celui-la, 4 Ia Libéralisd
d’un autre, & .ainfi du refte; caril n'y a
rien de fi agréable que I'image .des vertus
qui éclatent dans les meeurs de ceux qui
vivent avec nous, lorfqu’on les raflemble
comme fous un méme point de vue. Aye |
donc toujours ce tableau fous la main. ( VI,

c48 --) STay S txTiey,
T ’ ) X I- h
1 eft ridicule que tu ne veuilles pas té
dérober & tes mauvais penchans, ce qui eft
tres-pofhble ,- & que tu prétendes échapper
A ceux des autres , ce qui ne fe peut pas,
‘ VIL 71 -) oytheioy = &dVrelove
' XIL

.- Ceft avec juftice que tu éprouves ces
tourmens intérieurs , puifque tu aimes
mieux remettre 4 demain 4 devenir bon
que de l'étre aujourdhui. (VIIL 22 a'Ia
ﬁn) Siuming == char, |

X111

- Les fpeétacles , la guerre, les craintes,
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tine forte d’engoutdiffement te tiennent
efclave, Ah! de jour en jour tes faintes
maximes s’effaceront. (X. 9 au commen-
cement. ) ,.,,4.,__;1,,,“.,,.,

NOTES

“ « Sion te rapporte que quelqu’un a dit du mal
‘»de toi, ne te juftifie pas de ce quil a dit , mais.
» répons que cet homme ignoroit fans doute tes-
» autres défauts , puifquil n’a parlé que de celui=,
»1a . (Epiteti manuale , cap. XXXII , §. 9,
édition de Drefde en 1755 R pmt in-8°.) wrvis =3
lAwu

Revoir a-deﬂ'us I'article 9 du cha.p 18,
& la note olril y 2 un exemple de modef-l
tie qui n’eft nullement fufpeét, p. 246.
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CHAPITRE XXIV.
Contre la pareffe. .
I o

L= matin, lor{que tu fens dela peine & te
lever , fais auffi-tot cette réflexion : jem’é~
veille pour faire I'ouvrage d'un homme ;
dois-je étre fiché d'aller faire les a&ions
pour lefquelles je fuis né, j'ai été envoyé
dans le monde ? Nai-je été créé que pour
refter chaudemem. cquché e¢ntre deux
draps ? |

" Mais cela fait plus de plaifir.

C'eft donc pour avoir du plaifir que tu’
as requ le jour, & non pour agir ou pour
travailler ? Voi ces plantes , ces oifeaux,
ces fourmis, ces araignées,, ces abeilles, qui
de concert enrichiffent le monde chacun
de fon ouvrage ; & toi tu refufes de faire
tes fon&ions d’homme ? Tu ne cours point
3 ce que ta nature exige ?

Mais il faut bien prendre quelque repos.

[N
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- La nature a mis des bornes  ce befoin,
_comme elle en a mis & celui de manger &
de boire; & tu paffes ces bornes , tu pafles
au-delé du befoin, tandis que fur le travail
tu reftes en dega du poffible! Cleft que tu
ne t'aimes pas toi-méme ; car i tu t'aimois,
tu aimerois auffi ta propre nature , & ce
qu'elle veut. Les artiftes qui font paffionnés
poul’ leur art fechent fur leur ouvrage,
fans fe baigner & mangeant peu. Fais-tu
moins de cas de ta nature que n'en fait un
tourneur de fon induftrie, un comédien
de fon jeu, un avare de fon argent, un
ambitieux de fa folle vanité ? Auffi-tot que
ces gens-1a font A leur objet chéri, ils ont
bien plus & cceur d'y faire des progres que
de dormir ou de'manger. Or, les a&tions
fociales te paroitront-elles moins honnétes,

moins dignes de ton amour ? (V. 1. ).,fa
== dfmy I I

Rappelle-toi , quand tu feras tenté de
refter au lit, qu'il eft de la firu&ture de ton,
étre & de ta condition d’aller facquitter de

Tiv
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quelque devoir focial , au lieu quele dormir
teft commun avec }es bétes. Tout ce qui
convient i la nature de chaque étre lui eft
propre, eft plus fait pour lui, & méme plus
gl’e&ble. (VIII 12. ) oTay =3 wemnr’]ngov

-7 = et

CHAPITRE XXV,
G Contre le refped /zumam
LRSI . . I. T

JUGE -TOL dxgne de ne jama,ls dJre ou fam:
que ce qui convient 4 ta nature, Que le
blame ou les difcours d’autrui ne ten im-
,pofent pomn Si la chofe eft honnéte (1) 3
?falre Qua dlre crois qu elle n eft Pomt m—
dlgne de toi. Les autres ont Jeur fagon de
Penfer, leurs 1nqhnat10ns © e(’c leur affaire;
n'y regarde pas. Va droit ton ‘chemin;
laiffe-toi conduire par ta propre nature &
Jarla pawre commune, Il 'y 2 pour Iyne

1:7'(‘13 Latradu@ion'de Xylander prouivé &u’il avoit 1u'¢§'
Scarin , di licu de ixwacrqui eft une faure d'imprimenr, .

A
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& Tautre quune feule route. (V.. 3 ) dhuon
&= odvs,. ) e .
I e I I"'
S S .

" Ne'te laiffe point’ entrainer par ce tour
thillon. Entre les divers mouvemens dé ton
-€ceur , choifis ce qui eft le plus conforme
4 la juftice , 8¢z entre tes diverfes imagina-
tions , tiens-toi a ce que tu as clairement
, congu. (IV 22.) F,,_wu»mm.,

‘ I1L.

Ne \cms “tu pas comment fe conduxfent
les gens dart ¢ ? Quoiqu’ils cedent en quel-
-que chofe aux volontes des 1gnorans ,
néanmoins . ils fe tiennent . tou]ours aux
regles de leut profeﬂion , & né s’en laiffent
point écarter tout-a-fait. N'eft-il pas affreux
guun architeéte , un chlrurglen faflent plus
de cas de leurs regles que Thomme n'en
. fgl; de cet art qui lui eft fpecmlement
propre & qu il exerce en commun avqc leg
dleuXP (VI 35 ) az_ﬂts;; h )

TV,
¢ Quioi- qu'dn fafle & qiioi qulon- dife, il
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faut abfolument que je fois homme de
bien ; il en doit étre de moi comme de
Tor, de I'¢éméraude, de la pourpre, qui
diroient fans cefle : quoi quon fafle’ &
quoi qu'on dife , il faut abfolument que je
fois une éméraude, il faut que j'aic ma
couleur. (VIL 15.) iri==tzum :

V.

Tu veux étre loué d'un homme qui trois
fois dans une heure fe maudit lui-méme ?
Tu veux plaire & un homme qui fe déplait?
Hé , comment pourroit-il fe plaire , puif~
quil fe repent de prefque tout ce quil
faut ? (VIIL §3-) ,,..W,mg,, o ,‘,“m

VI

 Examine bien comment ils ont la téte

faite, fur-tout ceux qui ont de fa prudence.
Que fuient-ils? Que recherchent-ils ? (IV

38) raq, % == didxever.
VIL
~ Entre dans ces tétes,, & tu verras quels
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juges tu redoutes , & quels jugemens il§
font deux-mémes. (IX., 18.) M z== pprrie, -

"VIIL

. Quelles tétes! Quels objets d’attache-
ment ! Et par quel intér¢t ils aiment &
honorent ! Mets le prix & ces petites ames
toutes nues. Lor{qu’ils s'imaginent faire un,
grand mal en blamant, & faire un grand
bien enlouant, qu’ils font voir d'arrogance!l

(1X 34)1114..-.0»;«7;

De tous ces vains diﬁoars Jje ris au fond
du ceur.

La vereu leur deplazt ceres (XL 31 &
32-c )t‘tm acﬂwu(x} 7

Tai fouvent admiré jufqu’d quel point
I'homme s'aime lux—meme .pax deflus tout,
& que cependant il fait. moins de cas de &
propre opinion fur ce quil vaut, que de,

(1) Bouts de vers tirés de quelque poéte,
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celle d'autrui. En effet, fi quelque dieu od
un maitre fage obligeoient un homme &
rendre compte fur le champ en public de
tout ce quife paﬁ'eroxt dans fon cceur ou
dans fon i 1mag1nanon il ne réfifteroit pas
un jour entier a cette contrainte. Il eft donc
vrai que nous fommes plus touchés de l'o-
pinion d’autrui que de la notre. ( XIL 4. )

FIAAR XL = euurs;.

e - e
¥ WJ

s LR )
CHAPITRE XXVI.
Des aéﬂacles 4 fazre le hen. A
Ia h ...:
Quarnil s'agit de faire ton devoir , quim=
porte que tu ayes froid ou.chaud? que tu
ayes envie de dormir ou non? que tu ailles
mourir ou faire tout autre chofe ? Mourir
eft une fondtion de la vie; & ‘en cela,
comme dans tout le refte, i fiffit'de bien

faire ce qu'on faxt dans le moment. (VI z.)

pon == bidws, - - 0 .
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IL

En un fens tout homme me tient de
trés-pres , puifque je dois lui faire du bien
- & le fecourir ; mais fi un homme veut
mettre obftacle aux afions qui me font
propres, c’eft pour moi un étre auffi indif-
férent que le foleil , le vent, une béte fé-
roce; car ces chofes pourroient auffi mettre
obftacle & mon aftion , mais aucune d’elles
n'en peut mettre au mouvement de mon
coeur ni a2 mon affeftion, parce que jy ai
mis une condition , & que je fuis le maitre
d’en transformer l'objet ; car mon ame ale
pouvoir de transformer par la penfce I'ac-
tion que je ne peux faire, en quelque chofe
de meilleur ; enforte que ce qui arréte un
ouvrage projetté, devient 'ouvrage, & que
ce qui s'oppofe a ma route , me devient
une route. (V. 20.) cut irspor == irracliniv,

ITL

" Tu peux vivre ici comme fongeroit &
vivre un homme qui s’eft retiré du monde.
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Si on ne ten laiffe pas la liberté, fors de
la vie ; non en homme qui fouffre un vrai
mal, mais il fumeici, je m'en vais ; penfe-
tu que ce foit une affaire (1) ? Cependant,
jufqu’d ce que j'aye une fi forte raifon de
m’en aller, je refte libre. Perfonne ne m’em-
péche de faire ce que je veux, & je ne veux
rien qui ne foit conforme a la nature d'un
étre raifonnable & fociable. (V 29.) & ,g‘,\.

o == {dov.
1V.
Effayons de les gagner par la perfuafion,

Mais continue de faire , malgré eux, des
attions juftes, toutes les fois que la raifon
de juftice I'exigera. Que fi quelque force
ten empéche , tourne ton ame a la patience
& 4 Iégalité, Sers-toi de I'obftacle pour
€xercer une autre vertu. SOUVienS-tOi que
ton defir n’étoit que conditionnel, & que

(1) Voir ma note fur le fuicide, & la fin du chap . X1Lp.
178.1lavoulu dire: Je mourrois de chagrin s'ilme devenoitim=
polfible de vivre avec moi-méme dans la folitude de mes penfées
& jen’aurois pas plus de peine & fortir de la vie qu’on en auroit
& fortir d’une maifon o il fume. L’article fuivant autorife en-
core cetteexplication, & confirme lanote fur le chap. XIL
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tu ne voulois pas l'impoffible. Que vou-
lois-tu # Un certain effet de ton defir, &
tu I'obtiens. Ce defir devient la chofe. (VL
5 O.) weigapsy =2 ylnral,

V.

Perfonne ne f'empéchera de vivre felon
ta nature ; il ne t'arrivera rien qui ne foit
dans l'ordre de la commune nature. (VL
58.) *aTd === cupbhorTas.

VL
. Qu'eft-ce qu'on peut faire ou dire de
mieux en telle occafion ? Quoi que ce foit,
il ne tient qu'a toi de le faire ou de le dire.
Ne cherche point a t'excufer fur les diffi-
cultés. Tu ne cefleras pas de t'en plaindre,
jufqu'a ce que pour faire en toute occafion
ce qu'exige la conftitution de Thomme, tu
ayes autant d'empreflement que les volup-
tueux en ont pourles délices dela vie. Car
enfin ceft jouir délicieufement de foi«
méme que de faire tout ce qui convient
fa propre nature. Or, il eft en ton pou-
voir de le faire dans quelque fituation

-
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que tu fois. Un cylindre ne peut de luw
méme fe mettre en mouvement que dans
une certaine fituation. 1l en eft de méme
de l'eau, du feu & des autres chofes qui
ne font régies que par les impreflions dela
nature ou dune forte d’ame deftituée de
raifon ; car fouvent les loix de la nature
fes retiennent & leur interdifent tout mou~
- vement. Mais une ame intelligente & rai-
fonnable n'a qu'a vouloir. Elle eft en état
par {a nature de franchir tous les obftacles ; ;
elle fe donne tel mouvement qu'il lui plait,
& avec la méme factlité que le feu s’éleve 5
que l'eau s’écoule, quun cylindre roule
en bas. Situ as toujours devant les yeux
cette vérité, il ne 'en faut pas davantage.
Les obftacles ne peuvent agir que fur le
corps, ce cadavre que I'ame traine, & ils
ne peuvent ni frapper 'ame ni lui faire au~
cun mal, A moins qu’elle ne s'imagine fauffe«.
ment que ce font de vrais obftacles pour
elle; & qu’elle ne fe laifle dominer par cette
erreur ; car §’il en éroit autrement , 'ame
arrétée par la difficulté feroit aufli-t6t mau-
vaife & degradce, Les
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" Les cuvrages de I'art ne peuvent éprou=
ver aucun accident quauffi-tot ils ne de-
viennent moins bons; aulieuquefi’homme
fait un bon ufage des difficultes , il en dew
vient en quelque forte meilleur & plus
digne de louange.
- En général fouviens-toi qu'un citoyen
de cette grande ville du monde ne peut
étre bleflé que de ce qui offenferoit la
- ville entiere. 1l n'eft rien qui puiffe nuire
au monde que ce qui troubleroit la loi
de fon arrangement , & aucun de ces ac-
cidens que le vulgaire nomme ficheux
ne peut troubler cet ordre; donc ils ne
peuvent nuire 2 la ville ni au citoyen, (Xi
330) o ol = worlty,

VIL

Comme ceux qui te font obftacle dans
le chemin de la droite raifon ne peuvent
te détourner d’une bonne aftion, ne cefle
pas de les aimer. Mais tiens-toi ferme éga.
lement fur ces deux principes : Iun, de
perfévérer dans ta fagom de penfer &

: \)
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d’agir ; Pautre , d’avoir de la douceur pour
ceux mémes qui veulent te faire obftacle
ou qui te font ficheux de tout autre ma-
niere: caril n’y auroit pas moins de foi-
blefle & leur en vouloir du mal qu'a aban-
donner la bonne altion & a fuccomber &
la crainte. Cleft agir en foldat qui aban-
donne fon pofte, que de fe laiffer intimider,
ou de hair celui que la nature a fait notre
parent & notre ami. { XL 9.) i omlépre =

pi VIIL

Si quelque chofe te paroit difficile & faire,
fonge qu’elle n’eft pas impoflible 4 lhuma-
nit¢ 3 & fi un autre peut la faire, fi méme
elle convient  rout homme, fonge que tu
peux y atteindre auffi. (VL 19.) ui =«

<R '
d 1X.

. Que le pouvoir de 'homme eft grand!
1l lui eft libre de ne rien faire que ce quiil
fait bien que Dieu approuvera, & de rece-
voir avec réfignation tout ce quiil plait &
Dieu de lui envoyer. (XIL 11.) ivepr =i
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CHAPITRE XXVIL
Encouragemens d la vertu,

L
Emsrrt1s ton ame de fimplicité , de pu<
deur, & dindifférence pour tout ce qut
neft ni vertu ni vice. Aime tous les
hommes. Obéis & Dieu; car, comme dit
un poéte

Ses loix gvuwrrzent tout, .

Mais s’il n’y a que les atomes élémen.
taires ?

En ce cas il fuffit de te rappellet' que
toutes ces chofes vont aufli par des loix
conftantes , du moins 4 peu de chofes prés,
[ car nos volontés fonz libres ]. (VII 31.)
’..J)ym....oh-ys @x). 11

Cefle d'errer i & 13, car tu n'auras pa;

(1) Xylandet, en cet endroit ol le texte eft obfcur, dit
que fouvent pour I'eritendre il faut plutde étre devirt
que fimple interprete, Mais en comparant les paffages
analogues , on deyine prefque soujours i coup flir,

Vij
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‘]e tems de telire tes mémoires , ni les hauts
faits des anciens Romains & des Grecs,
ni les tecueils que tu avois mis 4 part pour
ta vieillefle. Hite-toi donc de marcher 3
ton but, & renongant & de frivoles efpé-
rances , viens toi-méme a ton fecours, fi
tu as tes intéréts & coeur. Cela dépend de
01, ( L x 4+) pyxivi== i,

ITL

Il ne faut pas feulement confidérer que
la vie fe confume , & qu'il en refte moins
a pafler, mais encore fonger que fi on
parvient & un grand age, il n'eft pas fir
que l'on confervera la méme force d'ef-
prit & de jugement pour la contempla-
tion, la recherche & la connoiffance des
cbofes divines & humaines; car fi un
homme tombe en enfance, il continue i la
vérité de tranfpirer, de fe nourrir, d’avoir
de certaines imaginations , de certains de-
firs & autres chofes femblables, mais il ne
jouit plus de lui-méme, & la vivacité de
fon efprit fe trouvant éteinte, il neft plus
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en état de bien fentir toutes les parties de
fes devoirs , ni de ranger & déduire fes
idées , ni méme d’examiner s'il eft tems de
mettre {fon efprit en liberté (1), ni toute .
autre .queftion qui demande une raifon
bien exercée. 1l faut donc fe hiter , non-
feulement parce que tous les jours on
s'approche de la mort, mais fur-tout pour
prévenir cet affaiffement total de notre in-
telligence & de notre raifon, (IIL 1.)
= wpommoliysir,

IV.

Songe depuis quel tems tu remets au
lendemain, 8 combien doccafions la
provndence t'a fournies dont tu n'as pas
profité. 11 eft tems enfin que tu fentes de
quel monde tu fais partie,, & quel eft ce
maitre de Punivers dont ton ame eft une

(1) Voir ma note fur le fuicide 2 1a fin du chapitre XII.
La queftion de la mort volontaire étoit fameufe; Marc-
‘Aurele I'a décidée , ‘en difant qu'il faut attendre 1a more
maturelle, fans fe chagriner du retardement, Un foldat ne
doit jamais quitter fon pofte que par I'ordre de fon come
maandant. C'eft une comparaifon fort julle. Platon en fut
Yauteur d’aprés Socrate.

V ij)
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émanation ; qu’il n'a laiffé 4 ta difpofition
qu’un tems limité , & que fi tu ne fais pag
¢e quil faut pour le rendre ferein, il sen+
volera, tu difparoitras avec lui, & il ng
reviendra plus, (1L 4.) wiormw =i7ms,

V..

Ne fais pas comme fi tu avois & vivre
des- milliers d’années ; la mort s'avance ;
pendant que tu vis , pendant que tule
peux rends-toj homme de bien, (IV. 17.)

" o5 -T.,-'ymu,

- VI

. Tu mourras bientot, & tun'as pas en=
gore des moeurs fimples ; tu nes pas
gxempt de trouble; tu paroxs foupgonner
encore que les chofes extérieures peuvent
te rendre malheureux ; tu n'es pas bien dif-
pofé pour tous les hommes.en genéral; tu
ne- fais pas confifter la fageffe 4 ne fairg
que des aftions juftes, (IV. 37-) iram i

o V1L
- ‘Commeﬁ tu avois déjaremplile nomﬁgé

.
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de tes jours , & que par grace ta vie elit
ét¢ prolongée, pafle du moins ce refte
conformément 3 ta nature. (VII §6. ) e

=unr.
=° VIIL

N’oublie jamais de faire ces réflexions:
quelle eft la nature de I'univers ? quelle
eft la tienne ? Quel rapport a celle-ci avec
cette premiere? quelle partie -eft-elle du
tout,, & de quel tout # Ajoutes-y que per-
fonne ne peut t'empécher de toujours faire
‘& dire ce qui convient A cette nature dont
tu es une portion. (IL.9.) riray == riqww.

IX.

A toutes les heures du jour, en toute
occafion , fonge 4 te comporter en vrai
"Romain , enhomme digne de ce nom, fans
négligence, fans affe&tation de gravité,avec
amour pour tes femblables , avec liberté ,
‘avec juftice,

Fais ton poflible pour écarter tout autre
idée ; tuy réuffiras fi tu fais chacune de
tes aftions comme la derniere de ta vie,

Viv
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fans précipitation, fans paffion qui fems
péche d’écouter la raifon , fans hypocrifie,
fans amour prapre & avec réfignation a ta
deftinée,

Voili bien peu de préceptes; mais celui
.qui les obfervera peut s’affurer de mener
une vie heureufe & prefque divine, car
ceftld tout ce que les dieux exigent de
Alul‘ (XL §0) mben == @uatemmies, .

X,
- Donne aux dieux, 6 mon fils, donne-
nous d.e la joie (1), (VIL 39.) itrélee =2

Dins,
XL

.. Que tous tes plaifirs & tes délaflemens
foient de paffer d'une aétion fociale & une
‘autre de méme nature, en te fouvenant
-toujours de Dieu. (VL 7.) in==4s,

< T . X I I-
. Fais taire ton imigination ; contiens tes

(x) Ceftunversde quelque poéte inconnu, quif&mble
#vojs fait parler un pere 2 fon fils. . i
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defirs ; éteins ta cupidité. Que ton ame
fe poflede elle-méme. (IX.7.) itanifa =2 -

146011541,
e XITL
* “Que le genre humain voie & connoiffe
en ta perfonne un homme qui vit confor-
mément 3 la nature. Si on ne peut le fup-
porter , qu'on le tue. Ce feroit encore pis
de vivre comme eux. (X. 152 [afin.) iuens

=i ,
XIV.
Quelle efpece d’hommes font ceux qui -
ne font que prendre leurs repas, dormir ,
s’accoupler, fe vuider, faire les autres fonc-
tions animales ? |
Quelle autre efpece font ceux qui en
gouvernent- d'autres avec orgueil , s'em-
portant & traitant de haut en bas leurs
inférieurs? Un peu auparavant ils faifoient
baffement leur cour : & pourquoi?
Dans peu les uns & les autres feront ré-
duits au méme état. ( X. 19.) duz=toora

. XV.
1l ne s'agit plus de difcourir fur les qua~
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litds qui font 'homme de bien, mais de
rétt C. (X- 16. ) MNATI == T0iETOY,

XVL

~ Que perfonne ne puiffe dire avec vérité
que tu n'es pas fimple dans tes mceurs , oun
que tu n’es pas homme de bien. Fais mentir
quiconque fera de ce fentiment , car tout
cela dépend de toi. Quelqu'un tempé-
chera-t-il d’étre bon & d’aimer la fimpli-
cite ! Prends feulement une bonne réfo-
lution de renoncer i la vie plutdt qu'a ces
vertus ; car la raifon ne te permet pas de
‘vivre autrement. (X, 32.) podvi==ime (1)

) XVIL

" Tout a pour caufe ou la néceffité du def
tm (2), & un arrangement immuable , ou

bienune providence bienfaifante,, ou enfin
Ceft effet dun mélange confus de caufes

(1) Le manufcrit du roi porte : war 3t 2o 7oiiTe ime u};
& encore xoriowr. . . thvai os xal.

(2) Manufcrit du roi , ciuagpérms xal. Les autres dlﬁ'év
ences font moins importantes,
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qul agiffent d'elles-mémes fans conduéteur,
- Si Ceft 'immuable néceffité, 4 qum bon
te roidir ?

Si Ceft une providence bnenf'a:fante R
rends-toi digne dé Pafliftance de la divinité,
Mais fi tout ce monde n'eft qu'un mé-
lange confus, fans maitre qui y préfide ,
fonge avec plaifir que tu as en toi-méme,
au milieu des flots agités , une intelligence
qui te fert de guide : i les flots temportent
(1), ils n’entraineront que ce qui eft de la
chair & tes facultés animales, car ils nont

aucun pouvoir fur ton intelligence, (X1
-1 4) sz wagoicus, .

XVIIL

Aiguillonne-toi encorg ainfi: |

En quel état eft la raifon qui me guxde?
_Qu eft-cé que jen fais? A quoi me fert-
elle maintenant ¢ A-t-¢lle perdu fon intel-
Jigence ? S'eft-elle détachée, s'eft-elle arra-
chée de la fociété des hommes ? Seft-elle
tellement collée & confondue avec cetre

¥) Manufris du rai, augapées au lieu de wegipigns
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miférable chair, qu'elle en fuive toutes led
impreffions ? ( X. 23, les derniers mots &
24.) xath Gy 5= ourrgemerbes (1)
' XIX. \
Comment t'es-tu comporté jufqu’a pré-
fent avec les dieux, tes parens , tes freres,
ta femme, tes enfans, tes maitres, tes
gouverneurs , tes amis , tes officiers , tes
domeftiques ? N'as-tu point a te reprocher
davoir manqué 4 quelqu'un deux par tes
attions ou par tes paroles ?
~ Rappelle-toi par quels événemens tu as
paflé, & tout ce que tu as eu la force de
fupporter, & que lhiftoire de ta vie eft
complette, & que tu as confommé ton mie
niftere , & combien tu as vu d’adions hon-
nétes, o
As-tu fouvent méprifé la volupté, la
douleur , la vaine gloire ?
Combien d'ingrats as-tu traités avec
bonté ? ( V. 31.) xssz==iyber,
- (1) Les deux derniers mots du §. 53 deviennent ine

telligibles (dans le ftyle de Marc-Aurele) enles joignant
avecle § 24 qui les fuit dans letexte,
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X X

Chaque étre raifonnable a reu de la na-
ture diverfes facultés, & peu prés autant que
fa condition en pouvoit admettre, & entre
autres celle<ci : que comme la nature tourne
& dnfpofe fuivant fes defleins tout ce qui
paroit s’y oppafer & y réfifter & quelle
fe l'approprie, de méme un étre raifon-
nable eft en état de s’approprier tout obf-
tacle au bien, malgré tous les penchans
de fon cceur. ( VIIL 35.) grp == igurn.

XX

Dans quelque fituation quejtu tetrouves,
it dépendra toujours de toi de prendre
en gré , avec une pieufe réfignation, ce
qui t'arrivera dans le moment , d’étre porté
3 faire juftice aux hommes de ton tems,
& d’analyfer, fuivant les regles de ton art,
les penfées qui te viendront , de peur que
quelque fentiment,, dont la nature ne te
feroit pas bien connue, ne fe coule dans
ton coeur, ( VI 54-) warlays == waguogui.
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XXIL

* Prends garde de ze croire fupérieur a toute
loi, comme les mauvais empereurs. Prends
garde de faire naufrage; il n’y en a que
trop d’exemples. Perfifte donc & vouloir
étre imple , bon, de mceurs pures, grave,
ennemi des plaifanteries , jnfte , religieux,
bienfaifant , humain , ferme dans la pra-
tique de tes devoirs. Fais de’nouveaux
éfforts pour demeuter tel que la philofo-
phie 2 voulu te rendre. Révere les dieux
& rends fervice aux hommes ; la vie eft
courte. Le feul avantage quil y ait & paﬂ'er
quelque tems fur la terre , c’eft de pouvor
y vivre faintement , & y faire des altions
utiles 2 la fociéte.,

Fais toutes chofes en vrai difciple de
( Tize) Antonin. Rappelle-toi fa conftance
a ne faire que des chofes raifonnables,
Iégalité de fon humeur dans toutes les fi-
tuations, fa pi¢t¢, la férénité de fon vifage,
fon extréme douceur, fon eio;gnement
pour la vaine gloire , fon ardeur A pénétrer
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les affaires; il ne laiffoit rien paffer fans
Pavoir examiné 4 fond & lavoir congu
jufqu’a I'évidence. 1l fouffroit patiemment
les reproches injuftes qu'on lui faifoit,
& n’y répondoit jamais par d’autres re- -
proches. Il ne faifoit rien avec preécipita-
tion ; il n’écoutoit point les delateurs , mais
il examinoit avec foin les moeurs & les
aftions de tout le monde. Il n*étoit ni mé-
difant , ni timide , ni foupgonneux, ni pé-
dant. On ne voyoit rien de trop dans les
ornemens de {a demeure , de fon coucher,
de fes vétemens, ni fur fa table, ni dans
le nombre de fes domeftiques. Rappelle-
toi encore fon amour pour le travail & fa
longue application. On étoit étonné de le
veir refter julqu’au foir fans qu'il filt obligé
de s’interrompre pour des befoins naturels
dont les heures étoient réglées , fruit defa
fobrieté. Souviens-toi de fa perfévérance
dans Pamitié, fans aucune variation. Il ne
{rouvoit pas mauvais que 'on contredit
avec liberté fes fentimens ; & fi quelqu’un
propofoit une meilleure idée, il en mac-
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quoit de la joie. Souviens-toi enfin que font
éloignement pour la fuperttition égaloit fa
picté, & pafle ta vie avec la méme pureté
de confcience, afin que ta derniere heure
te trouve au méme état que lui (VL 30.)

e == &5 inthra, X x I I L

En regardant autour de toi le cours des
aftres , fonge qu'un méme mouvement
temporte avec eux, & penfe fouvent au
changement des élémens les uns dans les
autres ; car ces fortes de penfées purifient
Yame des ordures de fa vie terreftre. (VIL

A7) wigirmemin == P.v.
XXIV.

Les pythagoriciens vouloient qu'en nous
levant nous contemplaffions le ciel, pour
nous rappeller I'idée de ces étres toujours
les mémes , qui font toujours de méme leur
ouvrage, & pour nous faire penfer A leur
purete toute nue ; car un aftre n'a point
de voile. (XL 27-) o w0 Jmyeguies === &elgeo,

XXV.
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| XXV 1

En quel état faut-il que fe trouvent &
le cotps & lame quand la mort arrive
Cette vie eft courte ; elle eft précédée &
fuivie d’une éternité. Toute mariere eft
Tans réfiftance. { XIL 7.) oxiier = s, '
‘ XXVL |
Puifque tu as la raifon en partage, ufe
librement de ta fupériorité fur les bétes, &
eni général fur tout ce qui manque de rai-
fon. Quant aux hommes , puifqu’ils ont la
raifon , traite avec eux comme étant leur
concitoyen, Mais en toutes chofes invoque
les dicux. ‘.
N’importe combien de tems tu auras &
vivre ainfi ; car une telle vie n'etit-elle duré
que trois heures, ce feroit affez. (VL. 23.)

wois iy =X Tosui lat.
XXVIL
T flattes-tu de mériter les titres de bon
de modefte , de véridique, de prudent, de
doux , de magnanime ? Prends donc bien
garde 1 ne point meriter les titres cons.

X
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traires ; & fi tu perds ceux-13, tiche de les
recouvrer au plutdt : mais fouviens-tot que
le titre de prudent veut dire que tu dois
avoir pris 'habitude d’examiner attentive:
ment & fans diftraétion lanature de chaque
objet; que le titre de doux troblige 4 ac-
quiefcer volontairement 4 tout ce que la
commune nature ta diftribué ; que le titre
de magnanime fuppofe une élévation d’ame
au-deflus de toutes les lmpreﬂions douces
ou rudes que la chair éprouve , au-deflus
de la vaine gloire,, au-deflus de la mort & -
des accidens les plus terribles. -

- Situ taches demériter tous ces titres ({ans
te foucier que les autres te les, donnent),
alors tu deviendras un autre homme, & tu
parviendras 4 une vie toute nouvelle ; car

“deefterle méme que tu as été parle paflé,
de continuer de mener une vie ot 'amé
regoit mille atteintes mortelles & fe couvre
de fouillures , c’eft mavoir aucun fend-
ment , C'eft étre efclave de 'amour de la
vie , Ceft reflembler & ces gladiateurs 4
moiti¢ dévorés dans un combat contre dey
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bétes, qui, couverts de bleflures, de fang
& de pouffiere , demandent cependant &
étre réferves au lendemain pour étre livres
"aux mémes dents & aux mémes ongles.

Entre donc en pofleflion de ce petit
nombre de titres ; & fi tu peux y refter,
reftes-y, auffi content que fi tu étois tranf-
porté dans un féjour comparable aux ifles
‘des bienheureux (1).

Que fi tu fens que la poffeffion de ces
beaux noms t'échappe, fi tu manques de
force pour les retenir tous, aie du moins
le courage de te retirer dans quelque coin
du monde, ou il te foit poffible de régner
entiérement fur toi; car autrement il vau«
droit mieux quitter le monde méme , fans
colere cependant, & au contraire avec
fimplicité, & en homme libre & modefte,
qui du moins auroit voulu faire la bonne
attion de le quitter avec ces fentimens (2),

Au furplus tu te fentiras puiffamment
attiré & la penfée de ces titres, fi tu te ref-

- (1) Expreflion de Platott , au liv. VIL. de fa république;
- {2) Voir ma note i la fin du chapitre XIL

X ij
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fouviens des dieux , & qu'ils ne fe fouciernt
pas d’étre fimplement loués par des étres
raifonnables , mais de trouver parmi ces
£tres des ames en tout pareilles aux leurs.
Songe que comme un figuier porte des
figues , comme un chien & une abeille
font ce qui convient & leur nature, il faut
aufli que 'lhomme faffe tout ce qui con-
vient 4 la raifon qui lui eft propre. (X.

’ﬂ'. ) ordpeale == évl;afrw.
| XXVIIL

Effaie de voir ce qu’il ren arrivera de
mener la vie d'un homme de bien, qui ac-
cepte avec réfignation la part qui lui a
été deftinée des événemens du monde,
qui fait confifter fon bonheur & ne faire
lui-méme que des altions juftes, & quia
le cceur plein de bienveillance pour les
awtres. (IV. 25 ) welpuror == ivpanei.

XXIX.

. Ne point fe laiffer troubler par ce qui
vient d’'une caufe extéricure. Pratiquer la
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juftice conformément au principe qui ré-.
fide en toi , ceft-a-dire , diriger tes affec~,
tions & tqut ce que tu fais au bien de la,
fociété, ccﬁnme 3 un objet intimément liéy
par la nature avec ton exiftence. (1X. 31.)

aragakic == Qiovr o,
XXX o
" Tun'aurois pomt commencé d'écrire &x
de lire avant que d’avoir commencé a Tap-"
prendre; il en eft de méme 4 plus forte
raifon de l'art de bien vivre. (XL 29:) &,

= XX X1

Quoi! jufqu’a ce qu'une torche foit con-"
fommée , elle ne ceffe point de jetter fa
lumiere ; & tu fouffrirois que la vérité, la
juftice, la tempérance s’éteigniffent en toi
tant que tu fubfifteras? (XII 15 )u,,,...

s rpeimorCiviloy
S XxxIL
:Quand goiiteras-tu les fruits de la fim~
plicite , dela gravité, de la connoiflance de -
chaque objet qui fe préfente: ce qu'il eft1
dans le fond y-quel rang il ‘ocupe dans_Ig -
X ijj



326° ENCOURAGEMENS, .
monde, combien de tems il doit durer ;.
de quelles parties il eft compofe , qui peut
n jouir, enfin qui peut le donner & I'oter?
( X, 9 ala fin. ) ®ire T2 2Qaigicdas, -
XXXIIL

Purifie ton imagination,

_Arréte e progrss de ces md:gnes €mo-
nons,

_ Renferme le préfent dans fes bornes,

" Connais la nature de ce qul tarnve a
toi ou 3 un autre, _

Diftingue & fépare dans T'objet qi_1i tafe
feQe , fon principe d'avec fa fubftance,

Penfe A ta derniere heure, -

_- A-t-on fait une faute ? laiffe-la gt elle -
ﬁfﬁrl ( VH' %9) Bhrarder == imlel,
XXXI1V,

Tu n'as plus le tems de lire, mais -
peux repoufler loin de toi ce qui te cou
viirgit de honte ; mais tu peux vaincre la
volupte & la douleur; mais tu peux te
miettre au-deflus de la vanité; mais tu peux
{upporter , fans te facher, les fots & les in- .
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grats ; tu peux méme leur faire du biens
( VIIL 8 ) araryrdoxery == t5ecTin. . . : R |

XXXV e

O moname! quand{eras-tu doncbonne
& fimple, & toujours la méme, & route
nue , plusa découvert que le corps ménio
qui tenvironne ? Quand feras-tu fentir &
tous. les hommes une douce.& tendré
bienveillance ? Quand feras-tu affez riche
de ton fond pour n'avoir befoin de. riensy
pour n’avoir rien i defirer au dehors parmi
les étres animéy ot imaim@s pour en faire
ton - plaifir, -Ardu tems pour. e jouir ;' ni
d’étre en quelquiautre lieu, dans un autre
pays , ni de.réfpirer un air plus:pur, ni de
vivre avec.des.hommes plas. fociables 5
mais,_que te pliant 4 ta fituationsy tu pren-
dras plaifir & tout ce qui eft;-perfuadée que
tu-as en toi tout ce qu’il te faut, -que tout
va bien pour toi, quil n’y-arien qui ng
te vienne des dieux, que tout ce qu’il leur
a plu d'ordonner & ce qu ils ordonneront
ne peut étre que bon pour toi, & en généx

Xiv
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sal pour la confervation du monde , cette
créature animée qui eft parfaite en foi,
bonne, jufte & belle, qui produit , em-~
braffe, contient toutes les autres, & regoit
darss fon fein toutes celles qui fe diffolvent
pour en reproduire de femblables (1) 2
Quand eft-ce enfin que tu te- feras mifeen:
état de vivre avec les dieux.& les hommes
de fagon-que tu né te plaignes jamais
d'eux ; & qu'ils n'aient rien a blamer dans.
:esa&ons? (X 1. ):n::.'uu?m, .
- R
. XXXV
i - Cleft une honte que dans ia ¥ie' que tu
menes ton corps ne fuccombe point aux:
fﬁtigues de la guerre ; & qu'avant lui ton;
ame devienne languiffante. (V1. 29.) awxgq

qm:;d«:v, h

L XXXVIL. .

~

i "Situ te veux du bien’, tu peux dans un’
fibment te procurer les vraies fources de

I 4

(x) Ceftle monde créé’ avqc une ame : par l’et;e (ux
préme » qui, felon Timée & Platon), fit du monde 4n d:eg
denabuse fré:-cxcellem & brenpeurevx, _ - - - L
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bonheir que tu defires; & autour duquek
tu ne fais que tourner. Tun as qu'a oublier
le paffé, remettre avenir entre les mains
de la prowdence » & ‘ne ‘foccupant qué
du prefent , ke dmger -vers -des objets de
fainteté & de 1uﬁice. Je dis de fainteté, en'
aimant -ta=deflinée telle fuelle eft, car la
nature I'a faite pour to1 & t a fant pour el elle;
& de juflice, en d:fan,t toujours hbre-
ment & fans denourrla;yentg , & faifant
tout ¢e-quiexigent les: lcuxf & le mérite des-
mrconﬁaﬁces, ‘ ,' )

Que rien. ne f'en empeche ni Ja mé-
chancete ‘des autres , ni leurs opinions , ni
Teurs dlfcours, ni méme ce quils pour-
xoient faire fouffrir 2 cette mafle- de chair.
que tu nourfis autour-de toi; car Ceft.
elle qui fouffre : Ceft fon affaire.

Te voila bientdt 4 Ia fin de ta courfe. Si
tu dedaignes tout le refte pour t'occuper
uniquement du culté-de cet efprit dont la
fource eft divine & qui te guide ; fi tu ne
‘crains pas de mourir , mais feulement de
wavolr pas-aflez t6t commencé A vivre
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conformément & ta nature, tu te rendras
digne du monde qui ta donne l'étre (1),
Tu ne feras plus un étranger dans ta patrie,
tu ne recevras .plus .avec furprife comme
des événemens inefpérés, ce qui arrive
journellement; tu ne dépendras plus de
ceci ou de cela. (XIL 1.) yeita =i,

" (1) Notre efprit, dit-il ailleurs , eft un écoulement de
Ia divinité. Nous n’avons rien qui foit 3 neus de notre
fond. Nos enfans,, nosre corps, notre ame , font venus da
Ya. ( XIL 26 du texte.) Ainfi le mond¢ qui nous a donnd
Yérre eft Dieu méme, {clon Marc- Aurele , ‘qui défigne
encore I'étre fupréme par ces expreﬁions la raifon de
Punivers , ou du monde, laquelle produit-toutes chofes ,
(IV. 14.21. VL 24.) Pefprit de P'univers, ( V.30.VIL
75.) & par conféquent toujours Dieu, I'auteur du monde,
& de tout ce qui a été fair; d'aitant mieux qu'au com<
mencement de ce méme article , Mart-Auvrele {¢ reme¥
pour l'avenir entre les mains de la providencey - .

oo
(VSN N N ‘)

£Or .
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. CHAPITRE XXVIIL

Supporter les hommes.
L

| COMMEN‘CER le matin par fe dire : au-
jourd’hui j’aurai affaire & des gens inquiets,
ingrats, infolens , fourbes , envieux , info-
ciables, Ils n'ont ces défauts que parce
quils neconnoiffent pas les vrais biens & les
vrais maux. Mais moi qui ai appris que le-
vrai hien confifte dans ce qui eft honnéte,.
& .l vrai mal dans ce qui eft honteux;:
moi qui fais quelle eft la nature de celui qui-
me manque , & qu'il eft'mon parent, non
par la chair ‘& le fang’, 'mais par notre
commune participation & un méme efpric’
éman¢ de Dieu, j¢ ne peux me tenir pour -
offenfe de {3 .part, En effet’, jl ne fauroit!
dépouiller mon ame de fon honnéteté ; &
il eft impoffible que je mie fache contre un
frere & que je le haiffe; car nous avons
ét¢ faits taus deux pour agir de compagnie, :

s
..
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A lexemple des deux pieds, des deus
mains , des deux pappieres , des deux mi-

choires. Ainfi il eft contre la nature que

nous foyions ennemis; or ce feroir I'étre

que de fe fupporter I'un l'autre avec peing.
& de fe fuir, (1L 1.) fut = imeclyipecton

IL

- 1ls font nés pour faire néceffairement de-
ces ations , & celui qui le trouve mauvais
ne veut pas que le figuier ait du lait. Aprés’
tout vous moutrrez bient6t Pun & lautre,
& fort peu aprés, on ne fe fouviendra pas-
méme de vos deux noms. (IV.6.) % ==
exoreiddioclay,

ITL

C’eﬁ’ folie d’afpirer & des chofes impof-
fibles; or il eft impoffible que des méchans
ne faffent pas quelques a&xons conformes &
leur naturel (V 17.) v ri = e ’

1V,

- Te mets-tu en colere contre quelqu'un
qui fent du gouffet ? Te mets-tu en colere -



Cuaritre XXVIIL 333
contre celui qui a lhaleine puante? Qu'y
peuvent-ils faire ¢ La bouche de l'un, le
gouflet de Pautre font ainfi faits; il eft im-
poflible que d’'un tel corps il ne forte pas
une telle odeur. Mais ; dira-t-on, Fhomme
a dela raifon; il peut, avec de l'attention,
reconnoitre a quoi il manque. Heé bien, tu
as aufli de la raifon 4 fers-t-en pour exciter
la fienne, remontre-lui fon devoir , avertis«
le de fa faute ; sl Cecoute tu le guériras. {
eft inutile de fe facher. (V 28 prefqu en~

ner . ) 76 yphown X dpyis,
V.

Le miel parmt amer i ceux qui ont la
jaunifle. Ceux qui-ont la rage craignent
I'eau. Une petite bale eft aux yeux des en<
fans un bijou. Pourquoi donc me ficher
contre.des hommes pleins depréjugés ? Crois-
tu que leur imagination féduite ait moins
deforce fur eux, que nen a la bile fur celui
qui a la jaunifle & le venin fur celui qui

ala rage? ( VI. §7. ) {urtgidrs == Mooredixra, ’
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o VL

Il y a une forte d'inhufranité 4 ne pas
permettre aux hommes de fe porter aux
chofes qui leur paroiffent convenables &
utiles , & tu fembles le leur defendre lorf=
que tu te fiches contre eux de leurs fautes ;
car ils ne fe portent -4 ce qu'ils font que
comme y trouvant de la convenance & de
Pualice. Mais, diras-tu, ils fe trompent ;
détrompes-le. & inftruis-les, mais fans te
facher. (VL 27.) xic = dyumexlin. ;

VIL

" Les hommes ont été faits les uns pour
les autres. Inftruis-les donc, ou les fup=
porte. (VIIL 59.) ii = ¢ic.

VIIL

Qu'eft-ce que la méchanceté? Ceft ce
que tu as vu fouvent. Ainfi i tout ce qui
arrive en ce genre , dis-toi aufli-tot : Clefk
ce que j"ai déja vu plufieurs fois. Par-tout,
haut & bas, tu trouveras les mémes chofes
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iIm rempliffent nos hiftoires , foit ans
ciennes, foit. du moyen age , foit mo-
dernes, les mémes dont toutes les villes &
toutes les. familles font pleines. Rien de
nouveau ; tout eft ordinaire & de bxen
courte durée. (VIL 1.) 2 = inyogsia.

IX

-* Ne te laffe point de confidérer que ce
que tu vois faire & préfent s'eft toujours
fait & fe fera toujours , & de te rappeller
toutes les comédies, toutes les {cenes de
méme genre que tu as vues, ou que tu
connois par lhiftoire; par exemple, quelle
fut toute la cour d’Adrien, toute la cour
de Tite-Antonin, toute la cour de Phi-
lippe, d’Alexandre,, de Créfus. Tout cela
n’étoit pas différent de ce que tu vois; c’é-
toient feulement d’autres alteurs. ( X.27.)

roras = E‘r‘pm- i X

<Nl 'y a point d’ame, dit Plator , qui
ne foit privée , malgré elle , de la connoif=
fance de la vérité, & qui par canféquent
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e Yoit privée auffi malgré elle des vertug
de juftice , de tempérance, d’¢galite d’'ame,

& autres qui ont un principe. commun.

Ceeft ce quiil eft effentiel de ne jamais ou-
blier ; tu en feras plus indulgent.a Pefpece
humaine. (VIL 63.) xica == spaivepes.

XLk

.- Si quelqu'un vient devant toi, com-

mence par te parler ainfi & toi-méme : quels

font les principes de cet homme fur les

biens & fur les maux ? Car sl a de cer-

taines opinions fur le plaifir & la douleur ,
& fur ce qui les caufe I'une & Pauere,, fur la
gloire , ignominie, la more & la vie, je
ne dois pas trouver f{urprenant ni étrange
quiil fafle de certaines chofes. Je me reflou=
viendrai méme qu'il ne peut manquer d'a~
gir comme il le fait..( VIIL 14.) 4 é == wuiivd

XIL
Si on te blame ou te hait; ou fi on te
décrie par quelqu’un de ces motifs , exa-

mine de prés ame de ces gens-la; pénetre
' - dans

-
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ﬂans leur intérieur , & vois ce qu'ils font;
Tu reconnoitras qu'il ne faut pas te tour2
menter pour leur faire prendre une autré
opinion de toi. Il'faut cependant leur votii
lolr du bien , car la nature a voulu q"ué
vous fufliez amis, & les dieux méme leur
donnént deés fecours de toute efpece pat
la voie des fonges & des oracles, pour
léur faire avoir ees faux biens qu'ils reL
¢herchent avee inquictude, (IX 27.) -
'S E S

. A-t-il fait une faute ? Ceft 4 lui-méme

3

. qu la ma_nque ma;s peut—etre nel aI- ilg Pag

ﬁ.lte. (IX~ 38. )J—W""' . ‘ SRR
o - X1V. - - )

Sl fe trompe , inftruis-le avec »amitié.;
Fais-lui connoitre fon erreur; & fi tu ne
peux y réuffir, n'accufe que toi,, ouméme
ne tfafccufe pas. ( X. 4-) s gy === aeavron

X V.

. Quand tu trouves quelqu'un en faute ] . -
Y
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reviens aufli-tot fur toi; compte par tes
doigts les fautes & peu pres femblables que
tu fais ; par exemple, en regardant comme
un bien les richefles, le plaifir, la vaine
gloire , & autres chofes pareilles ; c’eft un
voile que tu jetteras fur la faute d’autrui,
& ton indignation difparoitra bien vite.
Ajoute que ceft malgré lui quil a péché,
Que pouvoit-il faire ? ou bien délivrele,
fi tule peux, de la tyrannie qu'il éprouve.
( X. 30. ) aray == Ciudousrey,

XVL

" Déformais il ne faut fe plamdre ni de la
natur€, ni des dieux , car ils ne font point
de fautes , foit volontairement ; foit malgré
eux. Il ne faut pas non plus fe plaindre des
hommes , car ils ne font point de faute qui
ne foit - mvolontalre Ainfi ne te plains
]amzus (XH I2. )n qu;._.mﬁﬁm

) - XVIL \
Lorfque quelqu’un te donne lieu d'ima-
giner quil a fait une faute , demande-toi

f’jl eft bien fir que C’en {Qitune; & fila
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faute eft conftante, crois qu'il s'eft déja
jugé coupable , chatiment aufi {enfible que
sl sétoit déchiré le vifage 4 lux-meme.
.Songe encore que celul qui ne veut pas
qu'un méchant fafle des fautes reflemble &
celui qui ne voudrait pas que le fruis d'un
figuier contint du lait, ni queles enfans au
berceau pleuraflent, ni que les chevaux
henniffent , & ainfi des autres chofes qui

- arrivent néceflairement. Que voudrois-tu
que fit un homme qui 2 de mauvaifes ha-
bitudes ? Puifque tu es fi vif, guens—le de
ces habltudes (XH 16. )en 7§ == Otpumwm. 5

XVIIL

Dlﬁipe fi tu le peux, leurs prejuges &
fi tane le peux pas fouviens-toi qué Ceft
pour eux que ta été donné le fentiment de
bienveillance. Les dieux méme les aiment
& contribuent (tant ils ont de bonté) ¥
leur faire avoir-de la fanté, des tichefles, |
de la gloire, 1l ne tient auﬁi qu’d toi de
Jeur vouloir du bien ; dis-moi qui fen em-
peche. (IX 11. ) & prr = neMva, ‘

Y i
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Sur les offenfes gquon fefoit.
| L

Ex faifant enfemble nos exercices quel-
qu'un nous a égratignés & bleflés d'un coup
de téte, Nous ne nous en plaignons pas:
N ous ne noustenons pas pour offenfes, &
dans la fuite nous ne nous défions pas de
qet homme comme dun.tram'e nous nous
gardons fimplement de bui fans air d’iniy
mitié ni de foupgon ; nous nous conten-
tons de Iéviter tbut doucement. C'eft ainfi
qu'il faut faire dans tout le refte de Ia vie.
Paflons bieri des chofes & ceux qui, pour
ainfi dlre sexercent avec nous. Il ne nous,
eﬁ pas defendu ‘comme je: }zu dit , d’éviter
certaines.gens , mais 11 ne. faut avoir nj
{:oup;gon ni haine. ( VI_.A?.QM).J bp wvis = dlychoed
L [28 . h

i)~‘ II

On tue on maﬂ'acre, on maudlt (lesem=

\ a
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pereurs). Cela m empechera t-il de confer-
ver une ame pure , fage, modérée , jufte?
Telle qu'une fource d'uné eau claire &
douce qu'un paffant s'aviferoit de maudire;
la fource n'en continue pas moins de lui
offrir une boiffon falutaire ; & s’il y jette
de la boue , du fiimier, elle fe hare de les
diffiper, deles laver, fans én étre altérée:
" Comment feras-tu pour avoir au dedans
de toi une fource intariffable , & non uné
citerne ?

Ranime & toute heure dans ton coeur le
gout de la liberté, de la bienveillance, de
la fimplicité , de la pudeur. (VIIL g1 ala
fin. ) xleiovor == aidypores,

) - II1L -

Quelqu'un me manque? c’eft fon affaire,
Son cceur , fes facultés font & lui; & moj
jai maintenant ce que la commune nature
m'envoie ; je fais maintenant ce que ma
nature’ particuliere exige de mol (V. 25. )

aMcf _— <Pw15.
S . 1V.
La volonté de mon prochain m'eft auflt
Y iy
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étrangere que fon ame & fon corps me le
font ; car quoique la nature nous ait prin-
cxpalement faits les uns pour les autres , ce-
pendant chacun de nos efpms a fon do-
maine & part. Sl en ¢étoit autrement, un
méchant homme auroit pu me rendre iné-
chant comme lui : pouvoir que Dieu n’a
pas voulu lui donner, parce qu’en me ren-
dant méchant, il m’auroit auffi rendu mal-
heureux. (VIH § 6. ) TV fpw T= &V,

V.

Lorfqu’un impudent te choque, fais-toi
auffi-tot cette’ queftion : eft-il poffible que
dans le monde il n'y ait point dimpudens 2
Cela ne fe peut: ne demande donc pas
I'impofible ; celui-ci eft un de ces impu-
dens qui doivent néceflairement fe trouver
dans le monde. Ne manque pas d'en dire
autant du fourbe, du traitre , de toutautre
mechant ; car en te rappellant qu'il eft im-
poffible-de ne pas rencontrer des hommes
de cette efpece , tu en feras plus indulgent
pour chacun d'eux,
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1l eft aufli trés-utile de penfer d’abord &
celle des vertus que 'homme a regues de
la nature contre chaque défaut de fon
prochain ; “elle lui a donné la douceur
comme une forte de préfervatif contre la
colere que peut exciter la fottife, & contre
un autre défaut elle a donne un autre an-
tidote. Aprés tout il ne tient qua toi de
remettre dans le bon chemin celui qui seft
égare, car tout homme qui manque i fon
devoir manque le but géneral qu’il seft
propofé. En quoi donc te trouves-tu of-
fenfe ? Cherche , & tu trouveras quaucun
de ceux qui caufent ton indignation n’a
altére les facultés de ton ame; car tu ne
peux fouffrir un vrai mal, un vrai préjudice
quen elle. Mais y a-t-il un vrai mal, eftil
étrange qu'un homme fans éducation faffe
les attions d’'un homme de fa forte # Vois
plutée i tu ne dois pas raccufer toi-méme
pour n'avoir pas attendu de lui ces fautes-
1a. Les lumieres de ta raifon devoient te
le faire préfumer ; ceft pour l'avoir oubhé
que tu 'étonnes: de fa faute. -
Y iv
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Surtoutes chofes quand tu te plains dun
homme fans foi, d'un ingrat, reviens fug
toi-méme ; car c'eft ¢videmment ta faute
d’avoir cru qu'un homme fans foi, feroit
fidelle , ou d’avoir eu, en faifant du bien,
autre chofe en vue que d'en faire, & de¢
gouter dans le moment tout le fruit de ta
bonne a&tion. Eh! que cherches-tu de plus
en faifant du bien aux hommes? Ne te
fuffit-il pas d'avoir -agi convenablement §
ta nature ? Tu veux en étre récompenfe ?
Ceeft comme fi I'ceil demandoit & étre re-
compenfe parce quil voit, ou les pieds
parcequils marchent; car commeces parties
du corps ontétéfaites pourune fin, & qu'en
agiffant {elon leur firutture elles ne font que
ce qui leur eft propre, de méme auffi
I'homme ayant été créé pour étre bienfai-
fant, n'a fait que remplir les fon&tions de
guwun, ou quil a contribué & hui procurer
des avantages extérienrs. Il a dés lors tout
ge quiuiappartent, (1X..42.) o == iwori (1),
(1) Le manuferiedurai, au Gewdialonles s porte)



"
CarariTrRE XXIX, 345
’ VL '
Ce qui ne nuit point 4 la ville ne nuit
pomt au citoyen. Sers-toi de cette regle
toutes les fois que tu tlmagmes avoir été
offenfé. Sila ville n’en eft point bleflée , 1e
ne lai pas été. Si méme la ville en eft
bleflée , il ne faut pas en vouloir au cou-
pable. A quoi fert-il de le regarder de tra-
vers ? (V. 22.) io== wagogdpsror,

VIL

Nraye pas des chofes l'opinion qu'en 2
celui qui te fait une injure, oul'opinion qu'il
veut t'en faire prendre. Vois les comme elles
font dans le vral, (IV.11.) py=ide.

VIIL

Un tel me méprife? qu'il voie pourquoi.
A mon égard je veillerai a ne rien faire ou
dire quil puiffe trouver digne de mépris.
Un autre me hait ? ceft fon affaire. La
wraioygpoliary & aprés dpxst, au lieu de v, il met 7870, 3743

puis avant #xJov il met a2k, Les autres différences ne mé+
ritent pas d’étre rapportsées,
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mienne eft d’avoir de la bienveillance &
de la douceur pour tout le monde & pour
lui-méme , & détre prét a lui remontrer
qu’il fe trompe , non en le mortifiant , non
en affe®ant de la modération , mais avec
une noble franchife & avec bonté,, comme
en ufoit Phocion, fi toutefois il ne feignait
pas, car il faut que cette conduite parte du
coeur , & queles dieux y voient un homme
vraiment patient & réfigné. En effet, peut-
il y avoir pour toi quelque mal tant que tu
feras ce qui convient & ta nature , & tant
que tu recevras ce qui convient 3 la nature
de l'univers, en homme créé pour laiffer
faire en toutes fagons ce qui fert & lutilité
commune? (XI 13 ) mmwgmm == ovugigor

%
i it
K4
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CHAPITRE XXX,

_ParJomwr a fes enngmis' & les aimer.

L
Cesr le propre d’'un homme daimer
ceux méme qui l'offenfent.

Tu les aimeras fi tu viens 3 penfer que
tu es leur parent , que Ceft par ignorance
& malgré eux qu'ils font des fautes ,-que
dans peu vous mourrez tous , & fur-
tout qu'on ne t'a point fait de mal, puif-

qu'on n’a pas rendu ton ame de pire con-

dition qu'elle n’étoit auparavant. (VIL 22.)
o= (1). :
IL

. Lorfqu'il arrive & quelqu’un de te man-
quer , penfe auffi-tot a 'opinion quil a da
avoir fur ce qui eft bien & ce qui eft mal,

pour s’étre porté i cette faute. Apres cette
réflexion tu auras compaffion de lui, au

(1) Les différences du manufcrit du roi ne changent

tien au fens.
i
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lieu d'érre étonné ou faché. Car i asfa
méme opinien que'lui fur ce qui eft bien,
ou une autre opinion qui reflemble ala
fienne , tu dois lui pardonner ; & fi tune
mets pas fon objet au rang des biens ou
des maux , tu en auras d’autant plus de fa-
cilité & excu(er un homme qui fimplement
a mal vu. (VII 26. ) vy === wapopiinlie

I11L

Gardetoi davoir pour ceux méme qui
font inhumains autant d'indifférence que
les hommes ordinaires en ont pour d’ autres
hommes (I) (VII 6 5. ) 4g¢ ....m‘pemvs.

‘ iv.

La meilleure fagon de fe venger d’un
ennemi’, cCeft de ne pas lui reﬂ"embler. (VI

6. ) dpuolos == iboporicTan

\

(1) Je ne change rien rien au texte , comme l'ont fait

Prefque tous les autres tradu@eurs, & la penfée n encﬂ
que plus belle,
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NOTE. oo
- 'Epiflere difait : « Un voifin a jetté chez toi des
ppierres?..... Queft-ce quon t'a donné pour
poppofer & cela? Eft-ce de remordre comme un,

» loup, & de jetter encore plus de pierres, &c »?
(ARRIEN IV 5+ P- 600, d’ Uptorl )

e e e s v e—————————
CHAPITRE XXXL
Bonheur de la vie.

| "L

Tour éwe créé a ce qu'il lui faut poun
étre ccontent lorfqu’il fait bien fes fonc-
tions. Quant a I'étre raifonnable, bien faire
fa fon8ion de penfer, c’eft de n'admettre
pour vraini ce qui eft faux, ni ce qui n’eft
pas évident ; C’eft de diriger tous les mou-
vemens du cceur au bien de la focieté , Ceft
de ne techercher ,. de ne fuir que ce qu'il
dépend de lui davoir ou déviter; Cleft
d’accepter avec réfignation tout-ce qui lui
eft diftribu¢ par la commune nature ; car
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il fait partie de la commune nature comme
une feuille fait partic d'une plante ; avec
cette différence pourtant, qu'une feuille fait
partie d’un étre dénué de fentiment, dénué
de raifon, capable d’éprouver- des empé-
chemens ; ap lieu que ce qui’conftitue
Ihomme fait"partie d’'une nature indépen-
dante, libre, intelligente , jufte, & qui a
diftribué 1 chaque étre, fuivant fa place
dans’le monde , “urie certaine durée , une
portion de matiere, un reflort d’attivite &
defficace, une correfpondance & une liai-
fon avec tout le refte. Or il faut prendre
garde que tu ne trouveras pas cette égalité
de proportions, fi tu compares un feul indi-
vidu avec un autre en particulier , mais en
comparant le tout d'une efpece avec le
tout d'une autre. (VIIL7.) wpuiira =z irigon.
. IL

Si tu fais I'affaire du-moment felon la
droite raifon , avec¢ foin, avec fermeté,
tranquillément , fans te diftraire 4 rien d’é-
tranger, fi tu.conferves dans fa pureté le
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génie qui tanime, comme fi dans l'inflant
tu devois le rendre; {1, attaché a ces prin-
cipes , tu ne defires rien, tu ne crains rien ;
fi, content de faire ce que tu fais fuivant
la nature de ton étre , tu dis héroiquement
Ja vérité fans t'en écarter d’'un feul mot, tu
ivivras heureux. Or perfonne ne peut tem-
pécher de faire tout cela, (IIL 12.) i3y i =
Srapires, S

ITL

1l dépendra toujours de toi de mener
une vie heureufe, fi tu veux prendre le
droit chemin, fitu penfes & te conduis
bien. SR
Ily a deux vérites communes 4 1efprxt
de Dieu, de 'homme & de tout étre rai-
j'onnable ; lune, que rien n'eft capable
d’arréter fon aétion ; l'autre, que fon bon-
heur confifte & vouloir & 4 faire des chofes
juftes , & a borner la tous fes defirs. (V.

34. ) J‘.p.;m = .ZmM'.ym. .
1Vv. . -

Toute machine, tout inftrument, tout
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vafe qui fait le fervice pour lequel onI'a
conftruit, eft bien ; cependantPouvrier qui
Ta fait en eft loin : au lieu qu'a Tégard des
#étres que la nature porte dans fon fem, Ia
méme vertu qui les a formés refte & agit
en eug. Ceft pourquoi tu dois la. réverer
davantage & croire que tu auras ce que tm
peux-defirer de thieux, fi tu agis & te gour
vernes felon fa volon;éuC eftainfi que 'étre
univerfel eft heureux “en faifant les fonc-
tions qui font proprw 4 fa nanire. (VI 40.)
opyarey = tavrii (1) S U |

. YO‘ i

La félicité , ou le bien abfolu, ceft
de pofféder un bon ‘& droit génie. Que
fais-tu donc ici, mon imagination ? Retire-
toi , -au nom des dieux , commetu es ve=
‘nue ; car je n'ai point affaire’ de tof, Tu es
venue felon ton ancienne’ coutume. Je ne
‘m’ent fache point. Mais en un mot, va-t en.
(VIL 17.) Goupeonn == ixus. SR

pN - s

(1) Le manufcrit du roi'porte Suayds txem. Quelques
autres différences {ont des fautes, - - .

- -

VL
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Il faut moins t'occupery lefpnt dgs chofe;

qui te manquent que de celles que tu as
altuellement ; choifir méme parmi les
cbofey que ta a5, celles qui fons lés plus
‘propres 3 e rendre hewyeuy ;.te rappeller
lowr beayt¢ , & combien: te aurois liew dag
les recherches 4 tu ne les avois pas. Mais
prends garde ¢n méme tems de faire un
wrop bon aceueil 4 cesidées, de crainte que
tu ne viennes a efimer les mayens qua m
as , au point d’étre troublé fi tu ceflois de
les avoin (VIL 27.) wrim= raparticredan

VIL

 left uds-poffible d'étre an méme tems
un homme divin & un-homme inconnu
3 toyt Je monde. N'ouhlie jamais certe
vérité , & fouviens-toi encare que par ce
moyen il te faudra bien peu de connoif-
Jances pour vivre heureux ; car enfin parce
que t ne peux plus efpérer de devenirin
grand dinle@ticien , un grand p;yﬁaen .
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renonceras-tu a étre libre, modefte, fo-
ciable , réfigné aux volontés de Dieu 2

(Vll 67élaﬁn ),\w.—_—..m
JV I11L

La joie de I'efprit humain conﬁﬁe a fan'é
ce qui eft le propre de Thomme. Or, lé
propre de 'homme eft d'aimer fon' pro-
chain , de méprifer tout ce qui affefte les
fens , de diftinguer le fpecieux du vrai,
enfin de contempler la nature univerfellé
& fes ceuvres. (VIII 26. ) w¢poqu-—.7mp‘1w.
- I X‘ P - -

Le foleil ambitionne-t-il de faire les fonc-
tions de la pluie, ni Efculape celles de Ia
terre # Que diras-tu de chacun des aftres ?
Ils different les uns des autres ; mais leurs
fonftions ne fe rapportent-elles pas a uw
but:commun? (VL 43.) wim== uiré ; ’
L..jr . -, f.'-“X... . ”._ ‘A:\;‘
- -Les uns prennent du plaifir 4 une chofe;
lesautresduneautre; & moi, -y rendremory

\
N

3
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%Tpm fain pbur i€ fuir audun Homme ,1ff
xien' de ce qtu arrive dux hommes, méme
Wit voit, tout aceueillir &un i tranquxlle
Bt faire *ufage dé teur e qui fe préfenteray
fans donner & satun-ebjet :plus de valeuk
& de mérite qu 1l—nen a (VIIL 43.) woebat

s==akiar.

S, ~r ,'_.“ X I U =

.-u{

- Uhe Teu‘le tho{'e mmcfulet’e, Ceﬁ fa
traiiite de’faire “ée que- la-wvdtire dist
Homriie 1ié vt pas , ou auttement quelld
Hiele veut , o te qulelle ne veut-pas pour

| & *fnemeht. (VIL 30.) e,&:p{&,ﬁ’ sooodh
[ .‘h J ) ,3!_,__‘, .l {
LI X I L SR SRR

Prends-mop, ]ette~rhol ol tu voudras}
Par-tout lé -geénie qui-refide: en: moi fera
erarquille ;. je veux dire qwil fera ontens
g’ penfe & it agit commeTe demande i3
condition dun homme. (VIIL 45 en pass

t—le')upbv__.xuranw?{ SR e Lo SR
meque te vvoﬂé enﬁn péneriee de 1,
Zy

Voret
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érité de tes principes , uniquement occupé
dations utiles a la fociéte , difpofé du fond
du ceeur & recevoir tout ce que la caufe par
_excellence voudra tenvoyer, Ceft affez;
fois content. ( 1X. 6.) simm rusuier,
X1V
L’ame trouve en elle-méme ce qui peut
13 faire vivre excellemment :- elle n’a qu'i
regarder -avec. indiffereace tout. ce qui eft
réellement indifférent , & pour y parvenit
confidérer chaque “ohjet extérienr , tant
féparément que par rappQrt au grand tout §
fe reflouvenir quaucun de ces objets w’eft ca-
pable d’imprimer en nous quelquopinion &
fon fujet, ni méme des’approcher de nois ;
ils refleat; immohiles; c'efk nous qui for<
mons notr@ jugement fur;eux & qui le
gravons, pour ainfi dire, de.notre main,
au dedang de naus. Or, il dé¢pend de nous
de ne le point graver, ou méme de l'effacen
promptement sl s’y trouve gliffé 4 la dé-
robée. Aurefte ,C’eft une attention quifera
~ de peude:durée , puifquislle finisa bieritoe

o




Cairirre XXXL 557
TVEC notré-vie: Mdis ; aptls tout, qu'y a+
til de diffiéle prendre comme il faut les!
chofes quifé préfentent  Si-clles con-:
vienhent & th-nature;, 1oms~en gzhemenb
poincde difficuleé, Si-elles n' 'y conviennetit:
pas , cherche en-toi-mére c¢ gui peut ¥
convertir, &~vole d<ce but; ryeli-il point’
de-gloire uttachée Il weft: dédfendu 4 per~:
foine de ehérekﬁr%n prep#e Jhxém (XI
f6.)¢mr7 anm T e T

roo
“por NN

S SR T IS 1N U I Bt LRl
sy« 0b 'EE;’-T«'-X V‘ ©3 9h Tl L)
5Tu s mpu{é -de agmzdkows 2 &Gt
cotps , d'une aife animalesy 8c-drun efpriey
De ces troisfubffances , les'deax premieres:
116: appatieRnent {fue 'pour'm»prendrez
foin'; mai¢fa:toifleme eft propranent 1ol
Si donc tu parviens, 3 Gloipner-ecoi3
Ceft-d.dirg de ton efprit, rout ce que les
aytres. hammes fong,ou. difent...ce. que fa;
asufait-oun. diry t6utes les iddes de Favenim
qui te roublent? tour ¢&-§uife paffe mal~*

RR gunn

gre tor dags.ce sorps .qw ‘environne , QR
ame animale formée avec lyi., o8

Z ii
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taut ce. quun tonrhillon Extes!eur fait vans

& dérqbane 4 la _de.thnaﬁ.flwtmmd&,-ﬁs
vive qu'aveg {qi;, pur, libger, pratiquant la
jnflice , voylaot tout.ce qut luiratriye 5. di-
fent toumrsla veme .,{lushgmf» 2 1Y par-

Limpreffion des feqs lui ﬁa;c épsﬁyver mal*
gi¢ lui; G.qudpifes 1 Je-pafé. comme Tag:
venir ; fi tu te rends femblable 4 la fpherg
d’Empedocle, qui, parfaite en rondeur, fe
contente de tourner -autour d'elle feule
@) 3 (b lohges ¥ vitle gus ce quetu
it jo Newedirede momens préfent alfmb
uy ferag.en 1af.deipafler-Jevefle:pifquiad
tedst fams auqunrquble,, damwnembhx
libsrte 5 dans,auqe parfaifei nisgn’ avec-ls:
g,eme gui tanihe (XL 35) v :mb&-w-

( ) A fa paécjzg éps vanantcsf a carc?m:ﬁ Barbcrm ,)

B4 ¢ due fon mﬁ'mﬂ’c‘?it'portc oy Ay SR de aavy 5
aeirett coidformesd biadidlion de Sy lpnilr . ff foki t:ﬂéx,
ur}a,,& afu notge A Apem Cafagbon foidue

Fai une note manchrue de M.Menape, qux renvond

i‘ﬁ%c!u_s fur Plaror ;7 §aur l‘eémrgﬁem <e aﬂ'agei
w‘qﬂp&éw‘v’r: Qi Ll 41%1“3& i
o X




CHAPITRE XXXI.l 3“5,'
L XVL "

A S <

.. Pour vivre hﬁureux ifaut vairsce que
chaque chofe eft-en elIe-memc par un effee
de Pordre udiverfel , quelle eft {a matiere;
& ce quielle-a d'alf; fe porter de toute
fon ame 4 faire ce qui eft jufie, & & dire
la_vérité. Que xefte-t-il aprés celay finon
de_;pulr de'cette vie en-accumulant bonne
attion fut-bogne ation,. fans'y laiffer lo
moindre vmde? (XII 295) cbrqpm':um)u‘ww.
£ .'h Tl X V I I int b
£ itk - umed

Qu’d y: glt gles atomes qu d antres: pﬁm
g]pes. n_aturiqls (1), il eft d'abord conflaris
que je fuis;ung; partie de eet ynivers gow
verné par lanature’; enfuite quiil'y. 2_isok
forte d'alliance-entre moi & lgs parties. qui
font de mon efpece, - .. - N

Pénétré de la penfee que 1¢ fais parue

- - -
-~

[ R

(x) On a mal-a propos comgé le texte Piass pour 'y
fettre @uris , puifque dans le méme Grticle on trouve
wx&ow Quatwr, fans qu'il (oit poﬂ'xhle d'y fubflituer le fine

ﬂlheh . R ) . T ‘: e e ema
Liv



860 BONHEUR DE LA VIE.
du grand tout, je.ne recevrai point avec
peine ce qu’il m’aura ‘diftribué ; car ce qui
eft utile;au tout nie peut étré mauvais pour
pour la parde, & il ne peut rien y avoir
dans le tout qui ne ferve @y bien général
Cela eft commun 4 tous es principes na-
turels. Mais de plus, il nepent y avoir hors
de Tunivers { fuivant la force e ce mot )
sucune caufewacurelle qui 'obligedt 4 pro-
duire ce qui feroit mauvais powr lui. ‘
.. Anfi,qu me fappellant que je fais partig
d'un certain tous aduel, je prendrai en
bonne part tout ce qui m'arfivera; & en
méme: tems -1 f& “fonge que j'4i'une forte
dulliance avec: fes partles de méme efpece
que 101 , 6 16 ferai rien d¢ nuifible A la
fociceé, Au contraire , je rapporterai tout ¥
mps- alliés; je digerdrai tous les mouve-
mens de mon ceeur au bien général , &
je:fuirai tout ¢ qui s’y oppé&i‘foit.

Par ce moyen je menerai firement une
" Yie heureule , comme tu congms bien que
la. meneroit un. citoyen qui soccuperoit
fans cefle 4 faire des chofes udles @ fa



THAPITRE XXXIL 36%
pitrie, & qui accepteroit de bon cceur
tout ce qu'elle jugeroit 4 propos de luidif=
tnbucf (X 6 )ll‘l't ¢ﬂ;ut——‘m¢§opmv '

- .. XVIIL
. En quélque lieu qu’—up homme_foit
abandonné 3 lui-méme, il peut vivre heu-
feux 3 mais il ne {aurost 'ére qu'autane
’d‘fe feroit 4 lui-méme unie bonne for<
tune par: e bonnes habitudes de I'ame ;
de bons deﬁfs de bonnes a&xons (V 36
é la ﬁn ) owanmrl-——ﬂﬂ-f“f

XIX

Qu’e&-ce qu’Alexand:e, Cefar, Pom~
pee, en tomparaifon de Diogene , d’Hé«
raclite, de: Socrate ? Ceux-ci connoiffvient
fa nature de toutes chofes; ils en connoifs
foient Tes prmC1pes akifs , te fond ; leus
ame étoit toujours dans la méme affiette.

Que de projets’ divérs ! Combien de
fortes d’efclavages dans I'ame des autres !
( VIIL 30) Axikwrdyos === wiewr,
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o NOTES

.. I

« Dxeu di Epz&eu eﬁ: la fource de tout bien;
»or, ¢ eﬂ la poffeflion du vrai bien, qui fait le
» vrai bonheur. Il eftdénc.vrai de dire que la na-
ntyre du bien eft la méme que celle de Dieu qui
ven eft la fource! “Mais quelle eft la nature” de
» Dieu ? Confifté-toelle 3 avoir un corps? Eloii
 gnons cette penfée. A étre riches en'terrés 22
» jouir d’une belle réputation? Nujlement, Lana»
» ture de Dieu eft I'étre un pur efprit , la fcience
» meme la droite raxfon méme. Cleft donc dang
» ces miémes qualités quil faut umquement cher-
» cher Ia nature du vtaibien. Car énfintrouveras-
» tu ces qualités dansles étres végétatifs? Non,
» Les trouveras-tu dans les autres fubftances pri-
» ides-de raifon? Péint du tour. Ne f pouvant donc
wles trouver que dans les &tres ratfcmna.bies,

» pourquoi chercher le yfai bien ajgurs que dang
»la. partie qu1 te diftingue des Jplaqtes & des

gbetes? qui eft, ajoute-t-ll une pame detachee
~ »de Dieu méme , &c . (Epzc’letc d’Arrmz lzy. 2
chap 8 > P 203 d’Upton ) S

*

-~ -



CmxrnTre XXXIL " 38%

“CHAPITRE XXXIL

RER ‘uﬁ?ﬁbmﬂze VOrTUeUx.

D oZlul U c!' ol :
DANS une ame bien regl:ee«& bien & epurﬁﬁ
1 né tpawrveras: pomt de corruption , rien
d'impur:;: pdint de , venin-eaghé, Lamer
ne: la fuiprénd. point avany que fa vie ait,
été completre;; ‘comme’on ¢ diroit d'ine,
piece de théatre fi un afteur-quittoit avant
que davaly fini- fon rofe. De -plus on.ny:
woit rien de has ; ni d’affedté;: point de con-:
trainte ;. tien de decoufy,; -uenile cnmmel
ni-qui. pxsge Ie: Iecret. (M8 wdv =

R 52 & SO ':‘?‘*‘
F-YRNRRO RIS B T‘;)] i . )
-.Corpse Amey £emﬁtwe. Inﬂ:lligen,e:f:u

Au.corps;, ides fenfationsi~A Fame ani-
riale., des; pa@@m A lamelljgence, des
TREKIMES. o i, ool g
1 Avoir ansgmamn Erappﬁe P Les brutes
Font- - shronean. coadlsgen oot

-
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© Ere agité par des paffions * Les joups lq
font , & les deml-hommes & un Phala-
ns, & un Neron, ™

Savoir fe conduire extérieutement avec
bienféance? Les athées le favent auffi, &
les traitres & la patrie, & ceux qux font,
fout i portes fermées. - "L o

" Ces facultés font communts aux. dtﬁ'e-:
rentes-efpeces que je. viens de  nommery
Ceftdonc une vereu propre a feuthommey:
de -bien de cherir:8 dagréer- wout ce qur
lui afrive , comine’ ourdi, pour ainfi dire ,;
avec:la trame de-fes jours ;. de ne jav
mais- faire dinjure au génie qui réfider
au fond de fon cosut ; d’empécher qu'il net
foit troublé par uné foule dimaginations ;i
& de fe le conferver propice & favorable ;°
en lui faifant modeftement cortege comme
a un Dieu , fans jamais dire ufi:mot qui he
foit vrai, nii tiert faire qui neXfoit juftel -

- Que fi tout lemonde ne croit pas- quil!
paffe véritablement fa vie en homme:
fimple, modefte & tranquille; il ‘ne sen
fache contre perfonne, & ne perd pas pour
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cela dé vue {2 route jufqu’s la mort , ol il
doit arriver pur, tranquille & prét 2 faire
le voyage , en acceptant librement lordre
de fa deflinée. (1L 16.) sue == crmngpopiren
I1L
. Lorfque notre maitré intérieur eft dans '
fa vigyeur naturelle, il lui arrive quelque
obftacle, il tranfporte fans peine & conf>
tamment fon aftion a une autre chofe qu'il
lui eft poffible & permis de faire. Il n’affec-
tionne pas un ordre d'événemens plus
quun autre,, & s'il defire ‘quelque chofe,
ceft fous condmon De l'obftacle qui arrive
il fe fait un' fujet dexercice, comme ua
feu qut s'empare de tout ce qui y tombe.
Une petite lampe en feroit éteinte ; maisun .
feu ardert's’ approprxe {urle champ tout ce
quony jette; il le conifume & nes’en éleve
que plus haut (IV 1. )f. bdw==igh.

IV.,

“'En haut,: en bas; ou en cercle, ceft
S 11
ainfi que-fe meuvent tous. les élémegs. La
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vertu, dans fon alhire,, n’offre rierr de fent
blable. Ceft quelque chofe de. plus divin
Elle va par un chemin qu'on ne peut @
peindre , & arrive &.{on but. (VL 17.) 24

== tvduci - .
Y S

* Amtifthene difoit 3 Cyrisx Tett chofe
royale de faire le bien quo:é}uonlappeﬂé
un mal (l) (V'II jé ) Ao = dolstr,

ooovL

De Platon: -~ ... o

* «Jaurois raxfon de repondre amﬁ a cet
» homme : 6 mon ami, tu ne dis pas: bien,
»fi ton avis eft quun homme,qui. vaut
» quelque chofe doive: pefer les hafards de
» la vie ou de. 11 mort , & qunL ne dowq
» pas fe borner a voir dans ce. . quil il fait fi
»la&xon eft jufte oy, m}uﬁe Si-elle eft
» d'un homme de bxen oud’ unmecbant. -

» Ceft une vérité conﬁante , & Athé-
» niens: i quelquun i pris de lui-méme
».00 poﬁe comme.. trés bon , o fi I'Ar-

3 1) Epiftere dans Arrien. 1V: 6. p. 614} é’Uptolr G
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% chonte le lui a confié; il faut, felon moi ,
» quil s’y tienne & qu'il s’y défende, fang
% tenir comipte ni de la mort, ni d'autre
» chofe plus que dehonneur...... .-
'» Au refte, mon ami, vois toi-méme : Y,
» a-t-il ‘rien de plus noble & de meilleur
5 que de défendre les autres & d'en étré
» défendu ? Un homme vraiment homme'
» 'afpire point & vivre tant- d’années; il
»1'aime pas la vie; il s'en remet A Dieu ; it
% dit , comme les bofnes femmes : on né
» peut fuir fa deflinée, I examine fimple+
» ment quel eft le meilleur emploi 4 fairé
5 du tems qu’il doit v1vre ». (VIL 44. 45

46 ) x)wrﬂmu—-c:uq . ’

VII

Ne regarde point autour de toi ce qué
penfent les autres. Ne regarde que droit
dévant toi.' A’ quoi la nature te conduit-
élle? La nature univerfelle, par tout ce qui
tarrive de fa part; ta nature propre, par
Jes obligations qu'elle timpofe.

" Tout écre doit agir fuivant fa condition.
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Les étres raifonnables n'ont pu étre faitg
que les uns pour les autres.

~ Ainfile premier attribut de 14 condition
humaine eft la fociabilité.

Le fecond, de réfifter aux paflions dont
la fource eft dans le corps, car Ceft le
propre d'une fubftance fpirituelle & rai-
{fonnable de pouvoir fe renfermer en {qi»
méme , & dominer fur les fens, fur les
appétits, qui font du pur animal. La raifon
demande 2 les dominer fans jamais s'en,
laiffer vaincre , & cela eft jufte, puifquils
n'ont été faits que pour la fervir,
~ Enfin la raifon eft faite péur fe gavantic
de toute faute & de tbute erreur. -

Un efprit ainfi difpofée marche toujours
droit. Il a tout ce qui appartient 4 {a nature,
(VII‘ §5+) b wigiabwer = ieeTi

VIIL

- Drodfavons-nous fi Telauges n'étoit pas-
fupeneur a Socrate pour les qualités de
lame ? Car ce n'eft pas affez que Socrate
foit mort avec plus de gloire, ni qu'il ait fait
voir plus de finefle d’efprit dans fes difputes
' ' avec
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“avec les fophiftes, ni quil ait montré
plus de fermeté en paflant des nuits trés-
froides au bivouac, ou plus de grandeut
d’athe en refufant d’obeir aux rente tyrans
qui lui avoient commandeé daller enlever
un ricke habitant de Salamine , ni qu’en-
fuite il fe foit promené fiérement dans les
rues ( de quoi cependant on peut fort
douter ); mais il faut analyfer le fond de
Iame de Socrate; favoir fi elle étoit affez
forte pour faire confifter fon bonheur &
étre jufte envers les hommes & religieufe
envers les dieux, fans fe ficher imutilement
contre les méchans , ni flatter baffement
Pignorance, fans regarder les accidens que
Pordre général du monde amene comme
des chofes étranges ou impofhibles & fup-
porter, & fans fe livrer aux fenfations
qu'une vile chair éprouve. (VIL66.) zig =

ovpewady (1).
pwadi (1) 11X
- La perfetion des meeurs confifte 3 paffer

(1) Le manufcrit du roi porte, fol. 177, ¢ sof raXdvyng
Zwxilovs Ty Jicdeon. Tai fuivi cette legon , & jai joint les
deux derniers mots du texte risrivavecle§.67. - "

Aa



370 L'HOMME VERTUEUX:
chaque jour comme fi ce devoit étre le
dernier, fans tyouble, fans lichete, fans
diffimulation. (VIL. 69.) sile==crexgirerter

X.

Ce qu'un étre animeé qui raifonne & qui
eft fenfible aux devoirs de la fociété, trouve
dénué d'intelligence & d’infliné focial,, lui
paroit avec raifon fort au deflous de fa di-
gnité propre. (VIL72.) i &y = xeitu

X L

Ai-je quelque fontion & remplir? je
m’an acquitte en la rapportant au bien de
Phumanité. M’arrive-t-il quelquaccident ?
je le recois en le rapportant aux dieux &
a cette fource commune de toutes chofes,
d'olt procede tout ce qui fe fait. (VIIL. 23.)

?’ge’u’a‘s = rv;cpqﬁnu_l.
XTL
1 feroit fans doute plus agréable de

fortir de la vie fans avoir connu le men-
fonge, ni la diffimulation, ni le luxe,

N
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ni le fafte. Mais aprés s'éwre raffafié de
toutes ces fautes, il refte une reflource,
qui eft de mourir plutot que fe réfoudre &
croupir volontairement dans le mal. Hé

- quoi ! T'expérience ne t'a pas encore per-
fuadé de tenfuir du milieu de cette pefte ?
Car la corruption de I'ame eft une pefte
pour toi bien plus que Paltération & la mau-
vaife qualité de I'air. Ceci neft une pefte que
pour I'animal comme animal , au lieu que
Yautre eft la pefte des hommes en tant
quhommes. (IX. 2.) yupuctipor == siom, -

o XIIL

Celui qui ne dirige pas toujours fes
attions 4 un feul & méme but, ne fauroit
étre pendant route fa vie toujours égal &
le méme. Ce n'eft pas aflez dire, fi tu n’a-
joutes quel doit étre ce but. Or, puifque
tous les hommes n'ont pas la méme idée
fur les biens, pas méme fur ceux d quila
plupart donnent ce nom, & comme ils
s’accordent feulement fur de certains

biens , je veux dire fur ceux qui le font en
Aay
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effet pour toute la fociéte : il fuit de 1a ‘que
notre but doit étre de faire des altions utiles
4 Pefpece humaine & 4 notre fociété parti-
culiere; car celui qui rapportera toutes les
affe@tions de fon cceur i ce but, rendra
toutes fes aftions uniformes, & par ce
moyen il fera toujours le méme. (XI. 21.)

” gy =S errai, X IV,

Quel eft ton métier ? D’étre vertueux.
Quel bon moyen de le devenir ? Par les
principes qu'infpire la contemplation de la
nature univerfelle & de la firu&ure parti-
culiere de Thomme. (X1 V.) 2% rvo == xaluem

_xfut;. X V.

La main ni le pied ne font point un tra-
vail au deflus de leur nature , tant que le
pied ne fait que les fon&ions de pied & la
main celles de main. Ilen eft de méme de
Ihomme comme homme : ce n'eft pas
pour lui un travail au-deffus de la nature
de remplir les devoirs d'un homme; & sl
n’y a rien la au-deffus de fa nature, il n’y
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a point de mal pour lui. (VL 33.) ix il

= au1a,

- CHAPITRE XXXIIL

Se détacher & s’artacher.
L

Consipere les tems, par exemple , de
Vefpafien ,'tu y verras tout ce qu'on voit_
aujourdhui : des hommes qui fe marient,
qui ¢levent des enfans , qui font malades ,
qui meurent, qui font la guerre, qui cé~
lebtent des jeux. Tu y verras des mar-
chands, des laboureurs, de bas courti-
fans, des hommes remplis d’orgueil, ou de
foupgons, ou de mauvais defleins ; quel-
ques-uns qui fouhaitent la mort; d’autres
qui fe plaignent de I'état préfent des chofes ;-
d'autres enfin qui soccupent de folles.
amours, de ramaffer des tréfors, d obtenu:
un confulat un royaume. Tous ces gens
14 ont ceflé de vivre; 1ls ne font plus nulle;
part.
Aaiif
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Pafle en revue les tems de Trajan. Le

fpe&acle fe trouverale méme. Cet 4ge s’eft
encore évanoui. - 7

* Jette les yeux fur d'autres époques. Par-
cours toutes les nations de la terre. Vois
combien dhommes aprés s'étre bien tour-
mentés pendant leur vie, font morts aprés
une courte apparition , fe font réfolus en
leurs premiers principes. Rappelle-toi {ur-
tout ceux de ta connoiffance que tu as vu
s'occuper de foins frivoles , fans jamais.
fonger 4 faire les altions propres i la ftruc-
ture d’un étre raifonnable , ni sattacher &
cet unique moyen de vivre contens. (IV,
32 €N Partie. ) imoimr == igurictus

IL

. On s'eft familiarifé avec tous ces objets
par I'habitude; mais leur durée n’eft que
d'un jour, & ils font compofés d'une ma-
tiere fale & dégoutante. Ce font aujour-
d’hui les mémes que Y'on voyoit du tems.

de ceux que nous avons engerres. (IX.14.)
kil == m?s‘a.ﬁmyn.
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cIIL ’
La matiere de chaque corps n'eft que
pourriture. Ceft de I'eau , de la poufiere ,
des oflemens , de l'ordure. Les marbres
font de fimples callofités de la terre ; 'or &
Largent ne font que des fédimens. Marabe
n'eft que du poil de béte, & fa couleur
de pourpre n'eft que le fang d’un coquil-
lage. Tout le reftea le méme fond; &
méme ce qtii refpire neft pas de nature
différente : il vient de la & y retourne,
) (IX 36 )'ro qRF iy = peATRed AN,

IV,

'~ Sais-tu en quoi conﬁﬁent les bains que
tuprends? Ceeftde U'huile, dela fueur, dela
crafle, del’eau., des raclures , toutes chofes
de mauvalfe odeur Ce qui fait notre vie &
fout ce qui entre dans Ia compoﬁtlon des
étres en général, neﬁ pas dune autre na-
ture (VHI 24) oaruov._uaruﬁptnr "

V. - .
. e Y
Toutes chofes font -couvertes, pour
Aaiv

v
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ainfi dire, d'un voile fi é ¢pais, que pluﬁeurs
philofophes de mérite ont cru qu'on ne
pouvoit abfolument en connoitre le fond 3
& les ftoiciens eux-mémes. penfent que la
connoiffance -en eft au moins difficile.
Toutes nos opinions font fujettes A erreur;
car ot eft celui qui ne fe trompe jamais
Pafle maintenant aux objets que nous pou-~
vons pofléder, Quils font de peu de du-
rée ! Et quils font méprifables , puilqu’ils
peuvent étre entre les mains d'un débau-
¢hé,; d'une eourtifane, d'un brigand ! Porte
enfuite tes regards fur les meeurs de ceux
qui vivent avec toi. Le plus agréable d’entre
eux eft 4 peine fupportable ; que dis-je? &
peine quelqu’ un d’eux peut,—ll fe fupporter
ftll -mé¢me. =~

“” Au milieu donc de tant dobfcurlte de
foute cette ordure, de ce torrent (1) qui
empoxte Ta maticre, le tems, les mouve-
mens particuliers , & tout ce qm fe meut,
je ne congois pas ce qui peut ‘mériter de

1) Le texte porte piru , fnais Xylander a traduit fluxu o

r}prouvc quibayoi lu jedesion i, - L.

A
.-
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VPeftime ou le moindre attachement. On eft
réduit au contraire i fe confoler fol-méme
en attendant fa propre diffolution ; mais il
faut lattendre fans fe chagriner du re-
tardement, & chercher fon repos dans
ces deux points qui font d'une reflource
unique ; l'un, quil ne m’arrivera rnien qui
ne foit dans les difpofitions de la nature
univerfelle ; l'autre , qu'il ne tient qu’a moi
de ne rien faire contre mon Dieu & mon
génie ; car nulle puiflance au monde ne
peut me nécefliter a leur défobéir. (V.10.)

T ph = m;gzﬁ'm).
VI

. Confidere fouvent avec quelle. promp-
titude tout ce qui exifte & ce qui nait eft
emporté & difparoit aprés une courfe in-:
certaine; car la matiere s’écoule fans ceffe
comme un fleuve. Les opérations natu-.
relles & leurs caufes ne produifent que des
changemens continuels & des transforma-"
tions ; il n'y a prefque rien de ftable & de
permanent. Regarde encore dg prés cette
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immenfe étendue du paffé & de l'avenir 5
dans laquelle tout s’évanouit.
- N’y a-t-il donc pas de la folie & celui
qui pour de tels objets s’enorgueillit, oufe
tourmente, ou fe plaint comme en étant
importuné ? Combien de tems l'eft-il ? Et
que ce tems eft court! (V 23.) werrdus =<
trexnicals (1);

VIL

Voici un bel endroit de Pythagore (2) =
celui qui veut faire un difcours fur les
hommes , doit confidérer , dit-il, comme
d'un licu élevé, tout ce qui fe pafle fur
la terre, ce grand nombre de fociétés,
d'armées, de labourages, de mariages, de
divorces, de naiffances, de morts; le tu-
multe des tribunaux , les pays inhabitds ,
les barbares de toutes couleurs , les ré-

‘ (1) Ces derniers mots , touchant la durée , auroient dix
&re imprimés dans le texte entre deux parenthefes.

"(2) Le texte dit Platon ; mais Upton, dans fes notes
fur I'Epi&ete ¢'Arrien, page 136 , obferve que ce
paffage qu'aucun favant n’a trouvé dans Platon, eft une
penfée trés-connue de Pythagore , a laquelle Epi@ete fait
fouvent allufion, :
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jouiffances, les deuils, les foires , les mar-
cheés , Ia confufion de tout cela, & ce mé-
lange de chofes contraires dont le monde-
eft compofé. (VII. 48. )"xuh‘av, == vy xosptpsror.

VIIL

Tous les corps particuliers paffent comme >
un torrent au travers de la fubftance de
Yunivers. Ils font nés avec Jui, & lui fer-
vent, comme nos membres fe fervent réci-
proquement.

Combienletems n’a-t-il pas de;a englouti
de Chryfippes ? Combien de Socrates 2
Combien d’Epiftetes? Applique cette re-
flexion 4 chaque homme, a chaque objet.
(VH' 19-) die == mpoeminTira. 7

IX.

. Retourne les objets. Confidere bien ce
quec ‘eft. Que devient-on par la vieillefle, -
par la maladie, par la débauche ? (VIIL
21 en parte. ) inclgeer == wogniioar, )

o X, .

Des querelles, des jeux d’enfans, des
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ames qui promenent des morts, image vi=

vante de lhiftoire des manes. (IX. 24. }
"'J}U’-—-"ﬂ‘l;u
XL

Reprefente-toi fans cefle I'éternité die
tems & P'immentite de la ‘matiere. Chaque
corps n'eft , par rapport 4 celle~ci, qu'un
grain de millet,& fa duréen’eft,pourle tems,’
qu'un tour de vrille. (X. 17.) + taw==negien

' Tgogan
‘ XIL

. En t'arrétant fur chaque objet qui s'offre,,
mmagine-toi qu'il fe diffout déja, quil eft:
en voie de changer de forme, defe pourrit,
de fe diffiper. Tout a et¢ fait pour mourir..
(X- 1 8-) sis == bsiaxer

XIIL

" EpIcTETE confeilloit & tout pere- qui
baife fon enfant de dire tout bas : zx mourras
Ppeut-étre demain. Mais cela eft de mauvais
augure. Rien, dit-il, de ce qui ﬁgniﬁe une’
opération naturelle neft de mauvais au-
gure , car autrement il feroit de mauvais
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augure de parler de la moiffon. (XI.34,&
VEpitete d’Arrien IIL 24. p. 508.) xlequrir
74:: J‘W'Qq 0y (l).

T oxaw

Dieu ne regarde que les efprits , fans
faire attention & ces vafes matériels, & ces
écorces , i ces ordures quiles enveloppent;
gcar Pintelligence divine, en fe contemplant
elle-méme, ne s’attache qu'aux émanations
dérivées de fa propre fubftance. Accou-
tume-toi i faire de méme: tu te debarraf-
feras d'une foule d'inqui¢tudes qui t'affié-
gent; car celui qui ne voit autour de fon
ame gu’'une miferable enveloppe de chair,
daignera-t-il s’occuper d'un bel habit , d'un
palais , de la gloire méme , & de tous les
entours de méme genre qui le couvrent ?
( XIIL. 2.)§ ©tos == dogonioe]us (2).

(1) Le manufcrit du roi , fol. 182 verfo , aprés murdlos
porte iy, & dans Epi&tete I’ Arrienon lit: dark, dio-
Pipeee ioTs Teiilae,

Aulieu de 75 sdxvas le manufcrit du roi porte zis o7d<
xoxs.

(2) Dans le manufcrit du roi on ne'lit pas ,umn avant

‘w’]s'rm & apres thisns on lit o cavrey, {e mot expw n y eft
- pas. Jaifuivi le texte 1mpnmé - 1
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Xv. )

Dans peu, & toi, & tout.ce que tu vois
maintenant , & tous ceux qui vivent au-
jourd’hui, vous ne ferez plus; car tout eft
né pour étre deplacé, changé, corrompu,
afin que de tout ce debris il naifle, dans
l'ordre marqué, d’autres productions. (XII.

21. ) ors == ylrar.

X VL

Tout change. Toi-méme tu changes
continuellement & tu te détruis dans quel-
que partie. Il en eft de méme du monde

eﬂtier. (IX- 19-) 7r¢y7¢='o")\a;.‘
XVIL

Bientot la terre nous couvrira tous. Elle»
méme changera. Tout prendra d'autres
formes , & puis d’autres 4 I'infini. Or, en
confidérant cette fuite de changemens (1)
& de transtormations , & leur rapidité , il y.

(1) Au lieu de imxvpardeus le manuferit du Vatican

POLIC imixarvpualostis,
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a bien lieu de fe degotiter de tout ce qui eft
mortel. La caufe univerfelle eft un torrent
qui enrtaine tout. (IX. 28 dlafin, avecle
commencement du 29%.) i = pegee

XVIIL

En voyant les philofophes de ton tems ,
Satyron , Euphrate , Alcyphron, Xéno-
phon , imagine-toi voir les anciens philo-
fophes Eutyches, Hymene, Eutichyon,
Sylvain Tropeophore, Criton, Severus;
& en te regardant toi-méme, fonge
quelqu’un des anciens Cefars, Ufes-en de
méme pour chacun de tes contemporains;
rappelle-toi quelqu’autre ancien qui ait
eu du rapport avec lui. Fais enfuite cette
réflexion : ol font ces gens-la ? Nulle part,
ou bien ils font en tel lieu que tu voudras
I'imaginer. Ainfi tu accoutumeras i voir
que les chofes humaines ne’font que fu-
mée, que néant, fur-tout {i tu te reflou-
~yiens que ce qui aura changé une fois de
forme , ne la reprendra jamais dans la fuite
des fiecles.

Et toi, quand changeras-tu 2
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~ Mais quoi ! ne te fuffit-il pas de paffer
avec honnéteté ce peu de jours ?

Quelle matiere , quel objet veux-tu
éviter? Car enfin, qu'eft-ce que tout cela,
finon des occafions d’exercice pour un
homme raifonnable qui a bien & métho-
diquement réfléchi fur tout ce qui fe pafle
dans la vie? Arréte-toi donc jufqu'a ce
.que tu te fois rendu ces idées propres,
comme un fort eftomac fe rend propres
toutes fortes d'alimens , comme un grand
feu tourne en flamme & en lumiere tout
ce quon y jette. ( X. 31.) Zurvgura == moe (1)

g XIX

Lorfqu’on a une fois mordu (2) aux vrais
principes , un mot trés-court & méme tris
vial fuffic pour nous faire bannir la trif-
tefle & la crainte, Par exemple, ce mot
[ & Homere] :

(1) Le manuferit du Vatican porte 7 ipdusves Toxaopss 3
la bramata mira. ( Cardinal Barberin, )
(1) Aulieu de ddimyuira le manuferit du roi porte d:
Srygchre,
Comme
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" Coinme on voit par les vents lesfemlies arrachées “
. TS SR ¢ PO

" De méme les mort!b ()s..ie
Oui , tes chers enfans e font gue de§{
feuilles légeres feuilles auffi:ces hommey:
qui, d'un air de wérité, nous louent 8 nous:
béniffent ert pubhc “ou qui au contraire
nous maudlﬂ'ent en particulier, nous dée
chirent & font de nous mille railleries §
feuilles particulierement ceux qui, aprés~
notre mort, fe foaviendront de hous ; un'
printerfis les veitnaiwre, un coup de vent:
lesabat, enfuitélaforéten repoufle d'autres ;
mais leur duide eft également courte.
Bt toLww efains , & tu defires ‘tout;
.comme {1 out devoit étre éternel# - ...
- Tu mourras .aifli ,"& celui quirraura
mené au.tombeaw fera bientot pleuxé pat
un; autre.@xq@.) e S dpnenn P S
. o ij,_ rﬂX X. "."_;..J’. :

.

| ﬁins u'x;l ﬂféﬁlent 11 ne reﬁeta pius de

(1) Le ataritdri¢ dunol e conridns que las tiots P'He
tnere qu on tradwf‘ncx, & Xylmder ne traduific rien. d§

Pl\lSc
/ Bb
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tdi que “de la cendre, des 0s arxdes, un
nom , pas méme un nom, qui n'eft qu'un
peu de bI'UIt un écho. Oui, ce qu'on ref-
pede le: phus dans la vie n'eft que vanité,
pourritute. -petitefle. Ce fomt-des chiens
qui-fe battent; des enfans quirfe: difputent;
ils. rient, & Je moment d'aprés its pleurent,
Lafoi, la pudeur, lajuftice,"1d vérité ont:
quisté la terré pour s'envdlerauciel. Qu'efts
g qui tastache ici bas ? Sontsce les objets:
{enfibles 2 Mais:: ils chaogent,, ils nont
paint de dolidité. Sont-ceres fenis 2 Mais
ifs Kécliirent: mal ; ils fond fojets i erreur.
Eft-ce. tes: efpms vitaux.? sMais ce n'eft
- quune vapeus «du fang; Eftace de devenir
célebre parmi. ces hommes?. Ce n'eft rien..
Pourguoidone n’attenidsitu pas paifible-
ment;iou d'étre éteint , ou d'étre déplacé 2
Et jufqu’a ce que ce momeqgaitive, te faut-
il autre chofe pour vivrecontent, que d’ho-
norer & bemr les dxeux fmre du bien aux
Hommeés , favoir fouffrir gc t zif)ﬂemr &
ne jamais oublier:que tout cerqui-eft exté-
rdeur & ton coips & & tonaine n'eft-ni &

Wil
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toi, ni dans ta dépendance ¢ (V. 33 ).m

== inico} X X L

“Dans peu tu oublieras tout, & tu en
feras oublie. ( VIL 21. )iyt = adin

XXIL

. Accoutume-toi & contempler les trans-
formations des étres les uns dans les autres.
Faissy une continuelle attention. Exerce-
toi dans cette partie. Rien ne rend Pame
plus grande: elle fe détache par 1a du’
corps: Celui qui penfe que bientot il faudra
tout quitter en quittant les hommes , fe_
foumet aux loix de la juftice pour tout ce
qu'il faut faire , & aux loix de la nature
univerfelle pour tout ce qui arrive. Il ne’
. fait pas la plus légere attention & ce que les’
autres difent, penfent , ou font & fon fujet,’
content de ces deux chofes , de faire avec
juftice ce qu'il doit faire dans le moment ,,
& daimer ce qui dans le moment lui eft.

diftribue,
" Libre de tout autre {oin, de toute autre
Bb ij |
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affetion , il ne veut qu’aller droit felon la’

loi, & que fuivre Dieu qui eft le guide &
le terme (1) defaroute. (X.11.) rirz= o

NOTES.

« Leshemmes, diz Epictete , penfent bien die
» verfement. En effet, comme dans notre forma-
»tion deux chofes ont été mélées enfemble,
» favoir, un corps tel que I'a tout ce qui refpire ,
»avec une raifon & une intelligence qui nous
» font communes avec les dieux , la plupart de
» nous penchent vers cette alliante malheureufe &
» mortelle , & il y en a peu qui s’attachent 2 cette
» autre alliance divine & bienheureufe », (Epicteze
& Arrién , liv. vy chap. 3 , p.20 £Upton.)

1! ajoute : «Quiconque a fuivi de prés Padmi-
» niftrationde ce monde , a dfi y appercevoir un
»trés-grand & fouverain, fyﬁéme qui embrafle
» Puniverfalité des étres , & qui lie les hommes
wavec Dieu. C'eft de Dieu que font venus non-

»feulement dans mon pere & mon aieul , mais’

» dans tout te qui exifte fur la terre, les germes
»de tout ce qui y a été produit, fur-tour dans
sles &tres raifonnables , & qui feuls il appartient

(1) wepawrw eft pris ici dans fes deux fens, termino efficio,
qui m’ont pary profonds.

‘
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» d’entretenir par la raifon un commerce ‘avec
» Dieu. Pourquoi donc ne diroit-on pas que
» nous fommes des concitoyens de Punivers , &
wdes fils de Dieu»? (Lé méme , p. 53.)

CHAPITRE XXXIV,

Sur la mort,
|

LA mort, eft comme lanaiffance, un myf
tere de la, nature , une nouvelle combi-
naifon des mémes elémens. Mais il 0’y a
rien 14 qui doive faire de la peine, car il ne
_s’y trouve abfolument rien, qui repugne a
Veflence d'un étre intelligent, ni au plan
de fa formati_on-‘ (IV- 5 ),i biralos == maparxtvize

IR B
Eft-ce diffipation ? réfolution enatomes ?”

“ancéantiflement ? extinétion? fimple dépla-~
cement ? (VH- 3 2-) wegs bavTov =% jesldoTlanga.

" Bb uj
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I1L

Oh! que toutes chofes font bien vite
englouties : les corps par la terre, leur
mémoire par le tems ! Qu'eft-ce que tous
les objets fenfibles , particuliérement ceux
qui nous amorcent par lidée du plaifir, ou
qui nous épouvantent par l'idée de la dou-
leur, ou ceux quon admire tant? Que
tout cela eft frivole , méprifuble , bas, cor~
tuptible , cadavéreux! Approche-toi, en
efprit , de ceux mémes dont les opinioris
& les fuﬁ'rages dnfpenfent la gloire. Songe
ce que ceft que la mort, Si tu parviens 4
bien connoitre ce feul objet, fi tu en fé-

pares par la penf¢e taut c¢ que l'imagina-
tion y ajoute , tu ne la verras que comme
un ouvrage de la nature ; or, il faur étre
enfant pour avoir peur d’'un effet naturel,
“Et ce neft pas feulement une opération de
1a nature , mais de plus une opéranon qui
Jui eft uule.
Comment I'homme tlent—ll a Dleu ? Par
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“repos. cette pattie de lhomme ne trouve-
t-elle pas en Dxeu ?(IL7 ;z j ,..;2 4“’“" (;),

IV

Tu as fubfifté comme partie d'un.tout.
Ce qui tavoit prodmt tabforbera, ou,
_pour mieux dire, tu feras‘ requ, par un
changement dans le fein fecond de fa ra’i-
fOl’l. (IV 14. ) mﬂc%; ;u?u@o)\v. .

Ce qui eft venu de la terre retourne d1ia

-terre ; mas ce.qui avoit une: célefte .ori-
- gine retourne dans les.cieux , ditun poée.
- Ce premier changementeft, ou une {épara-
- tion d'atomes. qui-étoientadhérens, ou, e
- qui-revient au méme, tsft une. difperfion

d’¢lémens inanimés. (VII. 50.) sk ==t

xu’av. - . L
' C V 1.
. Celui qm i rodoute la. mort cramt .

_détre prive de- tout fentiment, ou fen
" avoir dune autre forte.. Maus au prenuer

T

s
0

SR OR étsin point apreé arary &'. au Ixcu 'ty ,;c lls
e qui fignifie /4, en Dieu.

Bbiv
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‘cas il iMaura point de mal , ‘& au fecond
il fera autfement a,mme 11 ne ceﬂ'era pas de
Yler. (VIIL 58 ) o'r»..-auury. -

VII

8P Tes aimes fenfitives ne pénﬁ'ent pas,
* comment depuxs tant de fiecles lair peut-xl
“les contenir? Mais comment la terre peut—
“elle contenir tant de corps qui y ont éd
renfermés’ depuls le méme tems?

Comme les corps, apres quelque fejour
_en terre , salterent & {e diffalvent, ce qui
- fait place & d'autres, de méme les.ames,
~aprés quelque {éjour dans Pair ; salterent ,
{e fondent & s'enflamment, en rentrant

~daps le fein fécond de la raifon dé l'uni-
vers (1) 5. ce qui fajt plaoc a celles qm fare
viennent, | L

(1) Ce n'eft ici qu'une hypotheft. Marc-Aure}e"y cona
fidere Pefprit comme un feu renfermé daps une nue. La
“mue fe fond; Pefple s'enflamme , ‘& il reqere foul dans lg
. fein de I'étre fupréme dont il eft émané )

. Plufieurs autres, phxlofophes ont dormé 4 Tefprit

nne forte de vétement-d'air. Timée & Platon difent que

Yefprit eft logé dans 'ame,, & l'ame dang le corps, Plag
“in Timgo, p. 527, Fi [um,
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. Voila c¢ quon peut répondre , en fup~
pofant que les ames ne périffenc pas.
Or, non-feulement il faut tenir compte
de ce grand nombre de corps enterrés ,
‘mais encore des animaux qui font manges
tous les jours, tant par nous' que par
dautres animaux; car combien y en a-til
de confommés, qui ont été comme enterrés
dans les corps de ceux qui s'en nourriffent !
,Cependgh_t; le méme lieu les contient,
_parce quils y font convertis en fang,.en
air & enfeu, (IV. 21 ¢n parue.) » ;,.,,,...,,,,

;....-xAAumq : )
- VIIL oo

_. Ilne faut jamais oublier ce mot ’HER A~
.CLITE., que la mort de la terre eft de fp

tourner en eau, celle de I'eau de fe tourner
.enair, celle de l'air de fe tourner en feu,
',__& recxproquement. (IV, 46 en Pame.) g

t‘umc)-a,
DR

- C eft- une neceﬁite aux parties du grand
fout , je veux dire & toutes celles quj com
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pofent le monde vifible, de fe corrompre,
Ceft-a-dire, de s altener, pour aller former
d’autres 1nd1v1dus

Si je dis que C'eft pour elles un mal, &
un mal néceffaire , ce monde eft donc mal
gouverné ; car en eﬁ'et fes parties paroiffent
faites pour s'altérer & fe corrompre eh
mille manieres.

Eft-ce que la nature auroit voulu touit
expres faire du mal 2 fes parties , les affu-
jettir au mal, les créer pour les y faire
tomber inévitablement ? Ou bien cela fe
pafleroit-il indépendamment dela nature?
L’un & Tautre eft incroyable.

Que fi quelqu'un, fans parler de la na-
ture, difoit feulement, les parties'du monde
font ainfi faites ; il n’évitera pas le ridicule
de la contradiftion qu'il y a de tonvenir
que les parties du monde font faites potir
changer de forme, & d'étre cependant
étonne, fiché méme de ces changemens
‘comine d'un défordre ; fur-tout dés qu'on
voit chaque individu fe réfoudte dans l¢s
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‘principes dont il avoit été formé; car la
cortuption vient, ou de la difperfion des
‘élémens du corps, ou de la converfion de
ce quil y a de folide en terre, & de ce
quil a de fpiritueux en air, l'un & l'autre
rentrant dans la maffe de Punivers , pour
étre confumé un jour avec lui, ou pourle
renouveller par de perpétuelles viciffitudes.

Et n'imagine pas que ces patties folides
& f{piritueufes du corps y foient depuis fa

‘conception ; car tout ceci n’y eft que
d’hier ou d'avant - hier, par les alimens
ou la refpiration. Cleft donc ceci qui
change , & non ce que la mere a mis au
monde,.

Et1i tu fuppofes que ceci faffe une prin-
cipale partie de 'homme,c’eft une fuppo-
fition qui, 4 mon avis’, ne détruit pas ce
qui eft & que ;mvoulu dire (1). (X 3 )

"“f f““ﬂ = My‘f“"'. .
X,

Tout ce qui eft corporel va tris-vite fe

* {1) Savoir que Pefprit feul conftituc 'homme , & que
e corps peft qu'an vétement corruptible & mortel,
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perdre dans la maffe totale de la matiere!
Tout ce qui agit comme caufe particu-
liere, eft repris trés-vite par la raifon de
Tunivers ; & la mémoire de tout eft en-
gloutie trés-vite dans Labime du tems (1),
(VH- Io:) &y S5 aiavis,

] X I.
¥ai été compofé de matiere & de quel-

que chofe qui agit en moi comme caufe.
Et comme ni 'un ni l'autre n’ont été fais

de rien, nil'unnil'autre ne feront ancantis.

Ainfi toute partie qui eft d moi fera changée
-en quelqu’autre partie dumonde, & celle-
cien une autre, al'infini. C'eft parunde ces
.changemens que j’ai exift¢, que mes pa-
_vens ont exifte , & de méme en remontant
. plus haut indéfiniment; car on peut s'ex-

" (1) Marc-Aurele pouvoit croire que Pefprit de 'homme
aprés fa réunion avec Dieu, ne conferve pas le fouvenir
de fa vie paffée, Il pouvoir avoir obfervé qu'aprés de
grandes maladies on fe trouve quelquefois avoir tout ou-
blié, jufqu’s fon nom , quoique le bon fens refte, & avoir

_¢onclu de-1a que la mémoire tient aux organes du corps,

Cstee idée eft rem;r«iuable. : elle porte fart loin,

|
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primer de cette forte ; quoique le monde
foit deftiné a éprouver les révolutions fi-

xées par celui qui le gouverne (1) (V. 13 )
2k ailiadvos == Noxiran

X I I'
Plufieurs grains d’encens ont été deftinés \
a briler fur le méme autel. Que I'un y

tombe plutdt, lautre plus tard, cette diffé< | )
rence neftrien, (IV.15.) mawsmioin

XIII

Si quelque Dieu venoit fannéncer qué
tu dois mourir demain, ou au plus tard
apres-demain, tu ne tefoucierois pas beau-
coup que ce fiit aprés-demain plutdt que
demain, & moins que tu ne fuffes le plus
lache des hommes; car quel feroit ce délai?
Penfe de méme quil timporte peu de
mourir demain ou aprés plufieurs années.
(IV 47 )am'sg—n‘m{t ST “" '

(1) Cette explu:anon eft fondée fur l’amde 3 , hv 1.

du texte. J'en fais 'obfervation  caufe de limporsance du
fujet,
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X1V,

Un moyen trivial , mais fort bont, pour
méprifer la mort , ceft de fonger aux vieil-
lards qui ont le plus tenu 4 la vie. Ont-ils
quelquavantage fur ceux qui moururent
jeunes ? On doit trouver quelque part les

- tombeaux de Cadicien , de Fabius , de Ju
lien , de Lepide , & de leurs pareils, qui,
aprés en avoir enterré.tant d'autres , Pont
éte a leur tour (1). Toute vie eft courte;
& encore dans quellés miferes, dans quelle
fociéte , dans quel corps nous faut-il la

.pafler ? Ce n’eft donc pas grand chofe. Re-

 garde derriere toi limmenfité des tems, &

“devant toi un autre infini : dans cet abime

quelle eftla différence de trais jours 4 trois
ﬁed.es ? (lVo ’ Oo) il 2= 'rgtyqqn'w.

XV

1l eft &gal d’avoir connui ce monde trois
années, ou cent. (1X.37 412 fin.) rou sz isfepions

- (1) Au lien de saer le manufcrit du Vatican porte éax" on
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- XV

‘Celui qui voit maintenant [e monde, a,\
tout vu. Il a vu toute I'éternite pafice & a
venir. Car topt eft & fera de méme nature
& de méme apparence. (VL 37.)in =

‘ llh
* XVIL

" Lorfquau théatre & en d'autres jeux
on ne te fait voir qu'une répétition uni-
forme des mémes objets, tu t'ennuies, I}
devroit t'en arriver autant toute la vie, car
dans ce monde tu ne vois en haut,en bas,
que les mémes effets, un jeu égal de
caufes toujours les mémes. Ah, cecine
fjmra-t-ﬂ pomt ! (VI 46 ) lomeg == zives @v3

XVIIL

" Revois le paflé. Que de révolutlons
demplres' Tu peux auffi voir lavenir; le
{peftacle fera le méme ; tout ira du méme,
pas & fur le méme ton que ce qui fe paﬁ'e
aujourd’hui. 1l eft donc égal détre pen-
dant quarante ans fpe&atgur de la vie hu-
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maine , ou de I'étre pendant dix mille ; cat
que verrois-tu de plus? (VII. 49. ),. wped
w'ym"la ==adu;

XIX,

* Tous les étres vivans que tu vois &
tous ceux qui les voient , tomberont bien-
tot en pourriture. Le vieillard décrépit
qux meurt, ne {e trouvera pas en meilleur
état quie celui qui meurt trés “jeune. (IX

33 ) woorle == rpoa;a. .

X X,

- Celui qui ne. reconnoit pour boti qiis
e qui fe fait"aux tems marqués j celui
qui penfe qu'il-eft égal d’avoir eu, ou non,
affez de tems pour faire’beaucoup d’aftes
de raifon , & qu'il n’y a point de différence
4 voir ce monde plus ou moins d’années;,
celui-la , dis-je, n'envifage pas'la mort
comme un ob;et ternble (XII 35.)in=a

MO,
' X X L

B '0 homme! tui as été citoyen de lagrande
ville du monde. Que timporte de ne
: Yavour
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Pavoir été que cinq ans? Perfonne ne peut
fe plaindre qu'il y ait de I'inégalité dans ce
qui fe fait par les loix du monde. Qu'y a-
t-il donc de ficheux fi tu es renvoyé de la
ville, non par un tyran, ni par un juge
inique, mais par la nature méme qui ty .
avoitadmis ? Ceft comme fiun afteur étoit
congédié du théatre par I'entrepreneur qui
Ly avoit employeé. Hé , je n’ai pas joué les
cinqates, je n'en ai jou¢ que trois ! Tu dis
bien. Mais , dans la vie, trois altes font
une piece complette; car elle eft toujours
terminée & propos par celui qui I'ayant
compofée , ordonne maintenant l'interrup-
tion. En tout cela tu n’as été ni l'auteur
nila caufe de rien. Va-t-en donc paifible-
ment; car celui qui te congédie eft plein
de bonte. (XIL dernier.) spume==irs.

XXIL

Hypocrate, apres avoit traité bien des
maladies, eft tombé malade, eft mort. Les
devins , aprés avoir annoncé bien des
morts , ont éte enlevés a leur tour par la

Cec
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parque. ALEXANDRE, & PompiE, &
Caius-CESAR, apreés avoir fi fouvent dé-
truit , de fond en comble, des villes en-
tieres , aprés avoir fait périr dans les com-
bats plufieurs milliers ¢hommes de cheval
& de pied, font enfin fortis eux-mémes de
la vie. HERACLITE , aprés avoir dit en
phyficien tant de belles chofes fur 'em-
brifement du monde, eft mort le corps
plein d'eau, & couvert de fiente de vache.
La vermine fit mourir DEMOCRITE , &
uno autre forte de vermine tua SOCRATE.
Qu'eft-ce & dire? Tu tes embarqué; tu
as pavigué; tu es arrivé; fors du vaiffeau.
Sic’eft pour une autre vie, tout eft plein
de la divinité. Tu y wouveras des dieux.
Si c’eft pour étre privé de tout fentiment,
tu cefleras d’étre ohfédé par la douleur,
par la volupté, & d'étre aflujetti au vafe
qui te renferme : vafe fi fort au deffous de
toi. Faut-il que ce qui dait fervir com-
mande ? Tu es efprit & génie; le refte n'eft
que fange & pourriture. (1L 3.) ixmanpites

[— AJO‘M.
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XXIIL

Combien de ceux quiétoient entrés avec
moi dans le monde en font déja fortis |
(VL 5 60) worki =3 amernribarn

’ XXIV.

La vie eft moiflonnée comme des épis
dont les uns font mirs & les autres verds.
(VII. 40.) Clor === po (1)e

XXV,

N’oublie pas combien il eft mort de mé-
decins qui fouvent avoient froncé les
fourcils aupres de leurs malades ; combien
d’aftrologues qui avoient predit avec em-
phafe les morts des autres ; combien de
" philofophes qui avoient débité avec con-

fiance une infinité de fyftémes furlamort &
‘Timmortalité ; combien de guerriers fa-
meux qui avoient immolé un nombre d’en-

(1) Cette explication eft nouvelle , mais juftifiée par
le paffage d’Euripide , dont cet article eft tiré. On peut
voir Gataker, & Plutarque dans fa confolation d’Appol-

lonius,
Ccijj
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nemis ; combien de tyrans qui, avec une
horrible férocite , avoient abufé de leur
pouvoir fur la vie de leuirs fujets , comme
{i eux-mémes euflent été invulnérables ;
combien il eft mort, pour ainfi dire, de
villes entieres , Helice , Pompeye , Hercu-
lane , une infinité d’autres! Pafle encore
fucceffivement a tous ceux que tu as con-
nus. Tel qui avoit enterré celui-ci, 'a été
par celui-la, & le tout en fort peu de tems.
Ah! il ne faut jamais perdre de vue que
toutes les chofes humaines font paflageres
& fans confiftance. Hier 'homme étoit un
fimple germe ; demain ce fera une momie
ou de la cendre. Il faut donc paffer cet
inftant de vie conformément 3 notre na-
ture , & nous {foumettre a notre diffolution
avec douceur, comme une olive miire qui
en tombant femble bénir la terre qui I'a
portée, & rendre graces au bois qui 'avoit
produite. (IV. 48.) i == disdpe.

XXVL

VERUS eft mortavantma filleLuciLLa,
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& puis LuciLra. Maximus avant SE-
CUNDA, & puis SECUNDA. DIOTIME
avant EPITYNCHAN, & puis EprTYN-
CHAN. FAUSTINE ma’ tante avant Tite
ANTONIN, & puis ANTONIN. Tout le
refte a ¢té de méme. ADRIEN avant CEg-
LER, & enfuite CELER. Quant a ces
gens d’un efprit fi délié, fi prévoyant dans
lavenir, ou fi faftueux , ou font-ils ? par
exemple , ces génies fubtils , CHIARAX,
DEMETRIUS le platonicien, EUDEMON,
& leurs pareils, s'il y en a eu? Tout cela
n'a duré qu’un jour ; tout eft mort depuis
long-tems. Quelques-uns n’ont pas laiff¢
d’eux le moindre fouvenir, & la memoire
des autres a dégénére en fables, ou dif-
paru des fables mémes. Souviens-toi donc
de ceci : il faudra, ou que ce petit compofé
de ton étre foit diffipé , ou que le foible
principe de ta vie s’étcigne , ou qu'il foit
déplacé & employé quelqu'autre part.
( VIIL 2 50) Abarrg == xalaraxbimmi,

Ce ijj
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XXVIL

Cour d’Augufte, fa femme, fa fille, fes
petits-enfans , fes beaux-fils , fa feeur,
Agrippa , fes parens, les officiers de fa
maifon , Arius, Mécene, fes médecins,
fes facrificateurs , tout eft mort. Vois en-~
core ailleurs , non la mort dun feul
homme , mais , par exemple, celle de la
race entiere de Pompée, Auffi trouve-t-on
gravé fur des tombeaux : cj git le dernier
de fa race, Songe combien les ancétres de
celui-ld s'étoient donné de foins pour
laiffer un héritier de leur nom, Quelqu'un
fera néceflairement le dernier ; par conf¢-
quent la famille entiere mourra, (VIIL31,)

wixn = Sdraler,

XXVIIL

Rien n'eft plus propre 4 te faire méprifef
la mort , que de fonger que ceux méme
qui ont regarde la volupté comme un bien
& la douleur comme un mal, I'ont cepen-
dant méprifée, (X1IL 34.) xpbs == xaleqpimonr.
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XXIX

Que defires-tu ? D’exifter ; ceft-3-dire,
de fentir , de vouloir, de croitre pendant
un tems, de ne plus croftre enfuite, de
patler , de penfer, Laquelle de ces facultés
te paroit la plus excellente ? Si chacune en,
particulier te femble peu de chofe, va au
dernier,qui eft d'obéir 2 ta raifon & & Dieu.
Mais il y a de la contradi&®ion & honorer
lun & l'autre, & de ne pouvoir fupporter
la privation du refte parla mort. ( XIL 31. )

Tt GTIZ!?II‘—“TU’

XXXI

Paffe en revue le détail des aftions de
ta vie , & fur chacune demande-toi fi la
mort eft terrible parce qu'elle pourra te
priver de faire telle chofe. (X.29.) rure

=dlipscbasr.

XXXI

Dufles-tu vivre trois mille & méme
trente mille ans, n'oublie jamais que per-
fonne ne peut perdre que la vie qu'il a,

Cciv
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ni jouir d'une autre forte de vie que de
celle qui s’évanouit fans cefle. Ainfi la plus
longue & la plus courte vie reviennent
au méme (1). Le préfent eft d'egale du-
rée pour tous. Il n’y a donc pas de diffe-
rence dans la perte. Ce n'eft jamais que
Pinftant pr-éfeni qui nous ¢chappe; on
ne peut perdre nile paffé, ni I'avenir,
Comment pourroit-on dter & quelqu’un ce
quil n’apas? |
Rappelle-toi ces deux wverites : I'une,
que de tout tems le fpeftacle du monde a
¢té le méme ; tout ne fait ‘que rouler en
cercle ; il n'y a rign d'intéreflant & voir les
mémes_objets penaant un fiecle ou pen-
dant deux , ou méme 4 linfini; l'autre ,
que celui qui meurt fort jeune ne perd pas
plus que celui qui a vécu fort long-gtems ;
carl'un & 'autre ne perdent, commej’ai dit,
que linftant préfent, Puifqu’on ne fauroit
perdre ce quon n'a pas (2). (IL 14.) ==
®moSaAAel,

(1) Je ne peux me refufer 4 la légere corre@ion qua
Gataker a faife an texte d’aprés Suidas.
* ) Perd-on, jeune ou vieux , Yefpérance d'une plus
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XXXIL

La mort met heurenfement fin 4 l'agi-
tation que les fens communiquent aI'ame,
‘aux violentes fecoufles des paffions , a la
mobilité , aux écarts de la penfee, a la
(erv1tude que la chair nous 1mpofc. (VL

38 ) bdtvaTos == Au"oug-ym:.

XXXIIL

1l ne tient qu’d toi de recommencer ta
vie. Revois toutes les chofes que tu as
vues. Ceft revivre. (VIL 2 4 la fin,) ze6-

’ -~ r
ool === ZvaQiavas,

XXXIYV,

Le tems eft comme un fleuve qui en-
traine rapidement tout ce qui nait. Auffi-
tot qu'une chofe a paru , elle eft emportée.
Une autre roule enfuite, mais pour ne
faire que paﬂer. ( IV. 43-) worapas == ireybiodlai,
longue fuite de momens? Non, car efpérance fubfifte

encore au dernier fentiment que 'on a de foi-méme, On
ne fentira donc pas fa perte,
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XXXV.

Tous les objets que tu vois changent
fans s'arréter. Ils finiront par s'évaporer
s'il n’y a qu'une feule fubftance , ou par
fe réfoudre en leurs divers élémens. (VL. 4.)

wirla == oxtdurdiovlas.

XXXVL

Unindividu fe hite d’étre, un autre de
n’étre plus; & de tout ce qui eft né, quel-
que portion s’eft déja éteinte. Ces écoule-
‘mens, ces altérations renouvellent conti-
nuellement le monde,, comme la fuite con-
tinuelle du tems le rend & le rendra éter-
nellement nouveau. Mais au milieu de ce
courant ol il n'y a rien de ftable, quel-
quun pourroit-il faire cas de chofes fi paf-
fageres ? Ce feroit fe prendre d’affeftion
pour un oifeau qui vole & qu'on perd de
vue dans un moment. Notre vie n'a rien
de plus folide que le cours des efprits qui
s’exhalent du fang, 8 que la refpiration de
Tair. Vois ce que ceft qu'attirer Iair une
fois , & puis le rendre, comme nous le
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faifons continuellement. Ceft la méme
chofe de rendre tout i la fois & la fource
de qui tu la tiens, cette refpiration que
tu regus en naiffant hier ou avant-hier.
(‘VI' I 5-) T iy ST Sowaous, ,

XXXVIL

On redoute fon changement ? Mais fans
le changement , qu'eft-ce qui fe feroit dans
le monde ? Y a-t-il rien de plus familier,
de plus ordinaire 4 la nature de I'univers ?
Toi-méme pourrois-tu prendrele bain , file
bois ne changeoit? Pourrois-tu te nourrir,
fi les alimens ne changeoient (1) ? Pourroit-
il en général fe rien faire d’utile fans le chan-
gement ? Nevois-tu pas que le changement
qui tattend fera de méme nature que tous
les autres dontla nature del'univers ne peut
fe pafler? (VIL 18.) puiira = giere,

XXXVIIL

La nature de 'univers fe fert de toute la
matiere comme d’une cire molle, Elle en
fait maintenant le corps d’'un cheval, puis

~mélant avec le refte la matiere du cheval,

(1) Le manufcrit du roi porte pera€urns deux fois,
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elle en fait un arbre, puis le corps d’un
homme , puis autre chofe ; & chacun de-
ces étres fubfifte peu. Mais il n’y a pas plus
de mal pour une armoire , d’étre défaite
que détre montee. (VIL 23.) 5 rir = cvpema-

- XXXIX

Ce qui meurt ne va pas tomber hors du
monde; mais il y refte pour y changer &
par conféquent fe réfoudre en fes ¢lemens
qui font ceux du monde & les tiens pro-
pres. Or tous ces élémens fe changent &
ils n’en murmurent pas. ( VIIL18.) %, =

yoyyidu.
X L.

Tout ce que tu vois, la nature qui gou-
verne I'univers le changera , & de certe
fubftance elle fera dlautres chofes, puis
dautres , afin que le monde foit toujours
jeune. (VIL 25.) zéte = wiopes.

XLL

Te déplait-il de pefer tant de livres &
& de nen pas pefer trois cents ? Il en doit
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étre de méme de ce que tu as & vivre tant
d’années & pas davantage. Car comme tu
es content de la quantité de matiere quita
1.1 ! : IA . '
été accordée , tu dois I'ére aufli de la
durée. ( VI 49. ) ;u'-u = xpirov.

XLIL

Penfez-vous , difoit Platon , qu'un
homme ne¢ avec un efprit mile & affez
fort pour contempler 4 la fois l'immenfité
des tems & l'enfemble des étres, regarde
la vie humaine comme un bien confidé-
rable ? Cela ne fe peut. Ainfi un te]l homme
ne penfera pas que la mort foit un mal ?
Non fans doute, (VIL 35.) mawrensd = ixin

T s,
XLIIL

Point de mal aux étres qui changent,
comme aucun bien pour ce qui les rem-
place. (IV- 42-) gdor == @i apiras. A

XLIV.

La nature n’a pas moins dirigé la fin que
le commencement & la route de chacun
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‘de nous. Celui qui joue i la paume fait de
méme en la pouflant. Mais eft-ce un bien
pour la balle d’étre pouffée en haut ? Efi-
ce un mal d’étre portee en bas ou de tomber
parfon poids ? Eft-ce un bien pour ces bou-

-teilles qui fe forment furl'eau de fe foutenir,
ou un mal de fe rompre ? Dis-en autant
d’une lampe. ( VIIL 20.) ; pion = aégase.

XLV,

Périr n'eft autre chofe qu'étre changé:
ceft ce qui plait beaucoup 4 la nature uni-
verfelle, qui fait fi bien toutes chofes. De
tout tems elle en a ufé ainfi. A linfini elle
fera des chofes nouvelles. Quoi donc ! di-
ras-tu que tout eft & fera toujours mal ?
que tant de dieux n'ont pas eu aflez de
puiffance pour corriger ce défordre? ou
que le monde a éte¢ condamné & étre per-
pétuellement miférable ? (IX.35.) ; imanr

== curiyeotus
XLVL
Chaque aftion particuliere qui finit en
fon tems ne perd rien de fa valeur parce
quelle finit, Celui qui I'a faite n’éprouve
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auffi aucun mal A caufe de cette fin. De
méme donc notre vie , qui neft quun
compofé daftions , venant & finir en fon
tems , ne devient pas malheureufe en ce
quelle finit, & celui qui en fon tems fe
trouve parvenu & la derniere de fes ac-
tions n'eft point maltraité. C’eft toujours la
- nature qui diftribue le tems convenable &
le terme: quelquefois la nature particu-
liere comme quand on meurt de vieillefle,
& en général la nature de 'univers,lequel ,
_ par le changement continuel de fes par-
ties , eft toujours jeune & vigoureux. Ce
qui eft utile & 'univers eft toujours bien &
toujours de faifon : ainfi la fin de la vie
n'eft point un vrai mal pour nous, puif-
qu'elle n’offre rien de honteux qui dépende
de notre volonté, ni qui blefle les loix
communes. Ceft méme un bien, puif-
qu'elle eft de faifon pour Funivers, qu'elle
lui eft utile , & qu'elle eft amenée avec
tout le refte.

Si tu penfes de cette fagon, fi tu te
portes vers les mémes objets que Dieu,
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& fi ta raifon fe porte 3 approuver tout
ce quil fait, tu pourras te dire vraiment
porté par l'efprit de Dieu. (XIL 23.) uex

s XLVIL

Une aftion, un defir , une penfée
meurent , pour ainfi dire, lorfqu'elles fi-
niffent. Il n’y a point de mal a tout cela.

Songe maintenant i I'enfance, 4 V'ado-
lefcence , 4 la jeunefle , 4 I'age avancé. Le
paffage de chacun de ces états & celui qui
le fuit fuppofe la tmort de celui qui a pre-
cédé ; y at-il 1a quelque mal?

Pafle enfuite aux intervalles de tems
que tu as vécu fous ton aieul, ta mere,
ton pere; rappelle-toi ainfi plufieurs autres
différences & changemens de fituation , &
tarrétant i la fin de chacune, demande-
toi : y a-t-il eu la quelque mal ? Il en fera
donc de mémede la fin, de la ceffation, du
changement de toute ta vie. (IX. 21.) .

ysias === ueraGoAy,
XLVIIL
Duraifin verd , du raifin mir, du raifin
‘ fec,
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fec, tout cela n’eft que changement, non
de l'étre au néant, mais d'une maniere
d’étre en une autre. (XL 35.) fupeb == peiin,

XLIX

Tout homme qui s’afflige & fe fiche de
quelqu’événement que ce foit , reflemble &
un vil pourceaun qui, pendant qu'on 'im-
mole, regimbe & crie. Fais-toi la méme
image de celui qui, fe voyant étendu dans

fonlit,y déplore feul en fecret fa deftinée,

Songe qu'il n'a été donné quaux étres rai-
fonnables d'obe¢ir librement aux difpofi-
tions primitives ; car ne faire qu'y obéir
fimplement, C’eft pour tous une chofe iné-
vitable, (X. 28.) parriZos == brayuior,

) L.

'Aucun homme n’eft affez fortuné pour
n’avoir pas en mourant quelqu’un prés de
lui qui foit bien aife de I'événement. Que
ce foit un homme vertueux & fage, ne fe
trouvera-t-il pas quelqu’un qui, le voyant
i fa derniere heure, dira: je refpirerai en-

Dd
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fin, déliveé de ce pedant. 1l eft wrai quil
ne faifoit du mal & aucun de nous , mais
nous avons bien fenti quen fecre 11 nous
condamnoit. Veila pour ’homme de bien.
Quant i nous fouverains , combien de
fortes d'inténéts font dire 4 plufieurs : qu'il
s’en aille1 Cette penfée donc doit te faire
quitter 1a wie plus volontiers , car tu pour-
ras te dice : je quitte une vie o1 ceux qui
t la leur avecmoi , pour qui y'avois
sant wavaillé, faic tane de voeux, pris tant
de foucis , font les mémes qui veulent ma
mogt, doat peut-éue ils efperent quelqu’a-
vantage. Pourquoi refter ici plus long-

tems ? |

Cepeadant ae ten vas pas pour cela
moins bien difpofé A leur égard ; continue
d’avoir pour eux de l'affeftion, de I'amitié,
delindulgence. Ne los quitte pas non plus
comme fi on varrachoit du milieu d’eux. 11
faut que tu t'en {épares avec la méme ai~
4ance que 'ame de ceux qui favent bien
smourir fe dégage de leur carps. Car enfin
c'eft la nature qua te Lia 8¢ tunit avec eux ;
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€eft elle qui f'en détache. Je prends congé,
il eft vrai, de mes amis, mais fans déchire-
merit de coeur , fans violence ; car c’eftune
chofe conforme & la mature. ( X. 36.) i3
=X péow,
LL

Quelle ame que eelle qui eft préte A fortir
du corps,, dans le moment, sl le faut,
{oit pour s’éteindre aqu fe diffiper,, ou pour
fubfifter A part! Je dis préte par un effet
de fes réflexions particulieres: non avec
une fougue d’enfans perdus, comme les
chyériens (1), mais avee jugement & gra-
vité , 8 dune fagon A faire paffer fes fenti-
mens dans I'ame d’'un autre fans le fecours

(v) Comme les chrétiens , on pluthe, comme guelquas
chrétiens qui , par un excés de ferveur que les papes & les
conciles condamnerent plufieurs fois , alloient fe dénon-
ecr cux-mémes & courir aux fupplices.

Enfans perdus on troupes asméas & la igere. Vair dans le
jeurnal de Trévoux, oftobre 1713, le mémoire 149,
mon mémoire , au méme journal, mois d'avril 1764,
tpme 2 , 8°, 46, 8¢ Lhiftoire de I'écabliffement du chrif-
tianifme, p. 169.

Ce fut le préfident du Gas , de Lyan, qui, le premier,
traduifit ainfi & avec raifon , xark Yirw xepdlati,

Dd ij
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d'une faftueufe déclamation. (X1.3.) ie =
drpuyddws.

N LIL

Ne méprife point la mort ; envifage-la
favorablement comme un des ouvrages
qui plaifent i la nature; car étre diffous eft
la méme chofe que paffer de I'enfance  la
jeunefle & puis vieillir , que croitre & fe
trouver homme fait, que prendre des dents,
de la barbe & puis des cheveux blancs,
que donner la vie a des enfans, les porter,
puis enaccoucher , & ainfi des autres opé-
rations naturelles qui conviennent 4 chaque
age. ll eft donc d’'un homme fage de n'étre
niléger , ni emporté , ni fier & dédaigneux
fur la mort,, mais de Pattendre comme une
des fonltions de la nature. Attends donc
le moment ol1 ton ame éclorra de fon en-
veloppe , comme tu attends que l'enfant
dont ta femme eft enceinte vienne au
monde. - :

. Si tu veux encore un reconfort trivial ,
mais propre & donner méme du gotit pour
la mort , jette les yeux fur les objets dont
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elle te délivrera, & de quel bourbier de-
meeurs tu feras forti. Il ne faut point s’irri--
ter contre les méchans ; il faut méme en’
prendre foin , & les fupporter avec dou-'
ceur. Souviens-toi cependant que tu n'au-_
ras point 4 quitter des hommes imbus des
mémes prmcxpes que toi; car ce feroit la
feule chofe qui pourroit te faire reculer fur
la mort , & t'attacher 1 la vie, fi tu pou-'
vois efpérer de ne vivre ‘quavec des
hommes fidelles a fuivre des maximes fem-
blables aux tiennes. -Mais tu fais combien
la difcordance de meeurs te rend facheufe
1a neceflité de vivre avec eux, ]ufquz‘i te
faire dire : 6 mort , hite-toi de venir, de’
peur qu’a la fin je ne m'oublie aufli moi-
méme! (IX. 3.) 1 = .

- LITL

Ou tout eft un amas confus d’atomes
qui, aprés s’étre accrochés, fe difperfent ;
ou bien tout a été uni & arrangé, ce qui
fuppofe une providence. Au premier cas
pourqum fouhaxteroxs -je de refter plus

Ddij -
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long-tems au milieu d'un aflemblage fart
au hafard , au milieu d’'un bourbier ? De-
vrois-je avoir dautre defir que de devenir
terre & tous egards ? Pourquoi me trouble-
raisje? Car, quoi que je fifle, la force de
la difperfion parviendroit jufqu’d moi; au
lieu que sil en eft autrement , yadore la
main qui me gouverne., & je mets en elle
tout mon 'répos toute ma conhance, (VL
1‘0 )qﬂ:....homxﬂa,

N O T E S
Sur limmortalité de b ame,

Marc-Aurele confidere Thomme comme
compofé d'un efprit, 'une ame fenfitive &
d’un corps,

L paroitavoirenvifagé l’efpnt delhomme -
fous T'embléme d'uné fphere ou ballon,
capable par fon reffort de s'%étendre ou fe
reflerrer & fon gré, (XL 12.)

En fuivant cette idée de Marc-Aurele ,
il faue dire que le reflore fpirituel agit fur
le fluide trés-fubtil qui certainement exifte
dans les nerfs & les mufcles de homme,
& que par eux il fait mouvoir & fon gré
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quelques organes du cerps , mais gl eft
affefté malgeé lui de beaucoup de¢ mouve-
mens de ces- efpriss vitaux excités par Fim-
preflion des objets du dehors, for les fens.

Lefpris , felon Marc-Aurele , ¢ff ce
principe gui- fe donne d lyz-méme e mon
vement , qui [e tonrne & fe fass ce gu'il veme
érre. ( VL. 8.X1. 1.) ¥ off Fune force in+
vincible loxfqw’il [¢ rameffe en buz-méme
comme une fpkere &une rowdswr parfaite.
( VIIL 41. 48.) II agit donc & fon gre fur:
les efprits vitaux , nem-feulement pour
exéeuter les mouvemens vobontaires des
bras , des pmbes , mass méme pour exciter
ou tempérer ceun de Fimagination & des
paflions. ( VL 7.} Marc-Aurele n'a pas °
entrepris d’expliquer le comment de Fac-
tiont de efprit paw {ur le furde vital. B s'eft
borne fagentent & l’expenence intime. Le
foufite d'un ballon qui mettroit en mou-
vement le pendgle d'ume horloge , peut
fervir d'mmage & Fallion deétermumame de
la volonte fur les efprits vitaux. '

" Mais 'efprit pur eft affeét¢ auffi malgre

Dd v ‘
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lui par tout ce qui vient des fens cor-
porels. Il en eft affefte, dit Marc-Aurele,
par une forte de [ympat/ue (V. 26.) comme
d’aimant ou d'uniffon. ,

Voila donc deux adjoints a I'efprie pur,
qui agiflent fur lui & fur lefquels il agit. Il
poufle en quelque forte & il eft pouflé,
mais c’eft un reflort incorporel quife donne
auffi le mouvement a lui-méme.

Or, ces deux adjoints d’'un coté , & lef-
prit pur de l'autre , font, felon Marc-Au-
rele, trois fubftances diftinétes & de nature
différente , trois élémens divers , ou trois
refforts contigus & fubordonnés, Le corps
organifé neft au fond que matiere ; une
machine compofée comme les plantes , qui
fubfifte , fe nourrit, croit & fe reproduit &
peu prés comme elles. Lefprit pur eft un
étre fimple, qui veut , qui penfe & quifent.
-Matis le fluide vital, ou 'ame fenfitive , eft
une fubftance mitoyenge mife en ation
par les deux autres. Elle eft, felon Marc-
Aurele,, de méme nature que celle des ani-
maux; (IX. 8. XIL 30.) ceft elle, par
exemple, qui eft affeflee par les images
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qui fe peignent au fond de I'ceil, & qui en
tranfmet l'idée & I'efprit pur.

Marc-Aurele nes’arréte qu'aux faits, fans
chercher i expliquer la nature de cet étre
intermediaire entre 'ame raifonnable & le
corps. Les difficultés & cet égard paroiffent
étre les mémes que fur 'ame des bétes.
Nous n’expliquons que par la toute-puif-
fance de Dieu comment fon efprit, fans -

" frapperles corps, les met en mouvement.
Pourquoi bornerions-nous fa toute-puif-
fance quant a I'a&ivité réciproque des ames
& des corps par un milieu purement fen- -
fatif qui les joint ? Dieu qui les a créés éga-
lement ne les a-t-il pas compofés & tempé-
rés convenablement aux effets que nous
voyons? Et concevons-nous affez bien
leur nature pour en décider (1) ?

Cette ame fenfitive eft mortelle , felon

: (1) Platon a mieux penf¢ de la toute-puiflance de Dien,
dans I'explication qu'il donne pour probable deda compo-
fition de I'ame, Il dit que, par fa puiffance , Dieu réunit
& concilia deux chofes qui réfiftoient A &tre mélées. ( Plu-
gon dans fon Timée , p. 528 , de Ficin. D. E.)

On peut voir encore I'anthropolegie du marquis de
Gorini-Corio, chap.q, comment Pame agit fur le corps,
euvrage imprimé 2 Lucques en 1755, & 2 Paris 1761,
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- Marc-Aurele, ainfi que le font le corps &
les organes des fens. (VL. 28.)

- Qu'eft-ce i dire mortels ?

Marc-Aurele entend qu'une telle ame
fenfitive & un tel corps organifé ceflent
d’étre les adjoints d'un tel efprit, & quiils
rentrent chacun dans leur élémient , pour
pafler dans la compofition d’autres indivi-
dus a l'infini; car, felon tous les philo-
fophes , rien ne retourne jamais i rien.
Marc-Aurele fur-tout ne ceffe de parler de
ces transformations des étres les uns dans
les autres. :

- Mais que devient l'efprit pur féparé de
Yame fenfitive 8 du corps fes adjoints?

Il rentre aufli dans fon éléement qui efk
Dieu, dont il eft un écoulement, une
partie detachee. Voici les preuves que
Marc-Aurele donne de cette extradion di-
vine, & & quelles conditions il a congu
qu'une ame ratfonnable trouvera fon re-
pos dans fa réunion avec Dieu.

Ce qui eft certainement vrai pour Pef-
prit humain l'eft également pour tous les
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étres intelligens {upérieurs a lui, & pour
Dieu méme, Ceft ce que j’ai développé
dans ma note, p. 101 & fuivantes.

. Ainfiikn’y a, dit Marc-Aurele, quune
feule verité, (VL 9. IX.1.)

. Toutes les raifons font femblables en ce
point , puifqu’elles voient la méme vérité.
Elles {font femblables entre elles; & toutes
font femblables auffi en ¢e point i celle de
Dieu qui les a faites. (V 21, & ci-deffus
p- 89.)

Ceeft en'ce fens que }a raifon de Thomme
eft, felon Marc-Aurele, une émanation ,
une portion de la raifon de Dieu, quieft
la fource & I'¢lement de toute raifon dans
Tunivers. Tu es ¢fprit & génie , fe difoit-
il 3 le refle weft que fange & pourriture. Re-

garde-toi. comme un prétre & un minifire des:
dicux. Contfacre-toi. qu culte de celui quia
ésé placé au dedans de tdi comme dans un
temple, Pardonne & ton prochain ; il eff
ton frere, puifqu’il participe comme t6i d une-
portion de lefprit divin;, &c. (1L 1. 4. UL
3o 40 §. 16. IV, 4o . Vi 27.. VL 14. VI,
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9.53. VIIL 2. 54.IX. 1.8.9. 22, XII. 30.)

Un philofophe qui s'exprime ainfi eft’
bien ¢loigné de regarder fon efprit comme
mortel , & méme de douter §’il ne I'eft pas.
Marc-Aurele s'eft expliqué pofitivement &
ce fujet : Ne laiffe pas vaincre , {e difoitl ,
- lapartie la plus divine de ror-méme , pour
Laffujertir @ la moins noble, a celle qui doit
mourir. (XL 19.) Tuas fubfiffé......Ce
qui tavoit produit v'abforbera , ou , pour
mieux dire , tu feras regu par un changement
dans le fein fécond de fa raifon. Tout ce qui
agit comme caufe particuliere eff repris trés-
vite par la raifon de Punivers. ( Articles 4 &
10 de ce méme chapitre.)

On demandera fans doute ce que doit
devenir, fuivant les idées de Marc-Aurele,:
cet efprit de Thomme .aprés quiil aura été
feparé de fes adjoints, & qu'il fera rentré
- dans le fein de Dien, & fi I'état des mé-
chans ne fera pas différent de. celui des.
bons: | | :

Marc-Aurele n'a purien affirmer de par-
ticulier fur de. tels fujets , .étant malheu-

#
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reufement privé du fecours de la révéla-
tion & de la foi chrétienne : mais il dit en
. général que Dieu regarde les efprits comme
etant émanés de lui , & quw'il les touche par
Jon intelligence. ( XIL 2.) Il ajoute que lef~
prit humain reduit @ lui-méme brille dune
lumiere qui lui découvre la vérité de routes
chofes. ( XI. 12.) Comment Chomme , dit-
il, dent-ila Dieu? Par quelle partie , ET
QUAND Y TIENT-IL? Er quel repos cette
partie de Phomme ne trouve-t-elle pas en
Dieu ! (Article 3 de ce chapitre a la fin.)

Ces mots , guand'y tient-il, conviennent
fur-tout & Iétat de 'ame aprés la mort;
& le repos en Dieu fuppofe une continua«
tion d’exiftence 4 part.

- Mais Marc-Aurele n’ignoroit pas a quelles
conditions it pouvoit obtenir ce repos en
Dieu. Oublic le paff¢, {e difoit-il ; remets
Uavenir entre les mains de la providence.....
Te voild bientét & la fin de ta courfe. Si
dédaignes tout le refle,pour £ occuper unique-
ment de cet efprit dont la fource eft divine
& qui te guide ; fi tu ne crains pas de mourir,
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mais feulement de w'avoir pas affeg vbe com~
mencé & vivre conformément & 1a nawre |
tu te rendras digne { de lauteur] du monde
qui £a donné Uére. (X1 1.) En quel érac
faut-il que [¢ trouvent & le corps & Lame
quand lamors arrive? Cette vieeft courts ; elle
¢ft précédée & [uivie dune érernité. (XIL 7.)
Conferve dans [a pureté le génie qui Lanime,
comme fi dans linflant tu devois le rendre.
(1L x2.) Paffe ta vie avec la méme purett
de confcience que ton pere Antonin , afin
que ta derniere heure re trouve au méme éras
gue lui. (VL 30 dlafin, &c. &c¢.)

En adoptant ces conditions di repos en
Diew , Marc-Aurele fait affez entendre
que le fort des meéchans ne fera pas le
méme, [} reconnoit exprefiement la juftice
diftributive de'Dieu felon los mérites. (IV.
10.) Il ne parloit que pour lui , & n’a pas
fans doute écrit tout ce quil avoit penfé
en fa vie. ll n'avoit pas tout a fait g9 ans
lorfqu’il mourut, & il avoit employé beau-
coup plus de tems & agir qu'3 ecrire.

Cen eft affez pour faire voir que Marc-
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Aurele croyoit limmortalié de lame.
Ceux qui ont.cru qu'il en avoit toujours
douté pavoient pas affer médité fes pen- -
fees. Yai déja obfervé que Marc-Aurele
patle fouvent dans d’autres fyftémes que
le fien, pour fe mieux exciter A étre ver-
tusux, quelque fuppofition qu'on vouliit
faive ; & i en a ufé de méme, foit pour
faire une énumeération complette des diffé-
rentes hypothefes ( dans lefquelles il com-
prend celle du fimple déplacement ou
tranfmigration de l'efprit) , (IV. 21. VIL
32.) foit pour faire fentir Iégalité na-
turelle de tous les hommes, (VL 24.)
foit pour fe micux detacher de toutes les
chofes d'ici bas. (V. 33. VIII. 25 & §8.)
L'opinion de Marc-Aurele fur 'immor-
talité de Yame étoit une fuite néceflaire
de celle quil avoit fur une providence
pleine de juftice , & j’ai déja obfervé quil
tenoit A cette derniere opinion plus qu’a fa
propre vie : Qu’aije a faire , Sécrioit-il , de
vivre dans un monde [ans providence &
fans dieux !
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Aprés cela, on peut riifonnablement
croire que Marc-Aurele, 4 la fin de fa vie,
fit & Détre fupréme cette priere d’Epi&tete ,
dont il remercie Rufticus de lui avoir donné
le recueil :

« Ceft aflez; yéleve mes mains vers toi... ...
» Je n’ai pas négligé les lumieres que tu m’as don-
wnées pour connoitre ton gouvernement &
-wpour m'y foumettre du fond du cceur. Je ne
-» t’ai pas fait repentir de m’avoir fait une partie
» de-toi-méme, Vois l'ufage que j’ai fait de mes
wfens & de mes réflexions. Me fuis-je jamais
wplaint de toi? Ai-je fupporté impatiemment
» quelqu’accident de la vie ? Ai-je fouhaité qu'il
wm’arrivat autre chofe? Suis-je allé contre tes
» difpofitions ? Je te rends graces de m’avoir fait
» naitre. J’ai toujours ufé de tes dons comme les
»tenant de toi. Cleft affez , reprends-les, &
» mets-moi en tel lieu qu'il te plaira ». (Arrien
d’Upten, IV.10.p. 652.) dgnei woi == gogars

CHAPITRE
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m

CHAPITRE XXXV & dernier.

Récapitulation de quelques maximes.

1.
Ce que je dois penfer fur les autres hommes.

PREMIEREMENT » quelles qualités natu-
relles me lient avec eux , & que nous
fommes nés les uns pour les autres ; &
que, dans un autre rapport, j'ai été fait
pour les conduire, comme le bélier fon
troupeau , ou le taureau le fien. Remonte
plus haut : sl n’y a point d’atomes, c’efk
la nature qui gouverne tout ; & fur ce pied
1a les moindres étres font faits pour les
meilleurs, & ceux-ci les uns pour les
autres.

Mais , fecondement, quelles font les
aftions de plufieurs d’entre eux i table, au
lit, ailleurs ? Sur-tout & quelles néceffités
ils font affervis par leurs opinions ? Et ces
pendant quel fafte dans ces baffeffes |

Ee
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En troifieme lieu,, fi parmi leurs a&ions
ily en a de bonnes , il ne faut pas en étre
]aleux S'ils font mal, c’eft malgré eux, fans
doute, & par xgnorance,car il n’y a point
d'ame qui ne foit pnvee malgre elle , de
la connoiffance de la vérité, & il en eﬁ de
méme de la juftice qui fait retydre & chacun
ce qui convient. Cleft pour cela quils
{ouffrent impatiemment d'étre appellés in-
juftes , ingrats , efcrocs, en un mot, de
megchans voifins,

4% Tu peches aufli fouvent que ton
voifin. Tu lui reflembles ; & fi tu abftiens
de certaines fautes , tu n'as pgs moins de
pente A les commettre, quaique pag craiate,
QU par yanit¢ , ou par tout aytre mauvais
principe , tu te retiennes.

5% Tu wes pas méme bien certain s'ils
font mal. Car on fait beaucoup de chofes
par des vues particulieres ; & il faus frre
informé de quantit de circonflances, peur
juger avec une pleine lumiere de la qualité
des aétions d’autrui,

6°. Es-tu bien fiché 2 bien irricé ?.....
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La vie humaine eft fi courte! Dans peu de
tems ne {erez-vous pas tous au tombeau ?

7°. Notre trouble ne vient pas de leurs
alions ; car elles ont leur principe dans
Pefprit qui les guide: mais il vient de nos
feules opinions. Chafie donc ton opinion.
Cefle de juger leurs attions comme d'un
mal qui te touche ; ta colere fe diffipera:
Mais coment chafler cette epinion ? Par
ce raifonnement, quil o'y a ren ki qui
foit honteux pour toij car le vrai mal ne
confifte que dans ce qu'll eft honteux de
fajre foi-méme. S'il en étoit dutrement , tu
ferois , malgré toi , coupable de bien des
crimes; Tu deviendrois un brigand & ua
malfaifteur en tout genre.

8°. La colere & le chagrin que nous pres
nons des aftions d’autrui font un mal qui
nous blefle bien plus reellement que ces
mémes altions qui nous fichent & nous
chagrinent,

9° La douceur eft d’une foree invin= '
cible lorfqu'elle eft fincere & fans affe@a-
tion ni déguifement ; car que pourra te

Eeij
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faire le plus méchant des hommes fi tu per-
feveres a le traiter avec douceur ? Si tu te
contentes de lui donner paifiblement des
avis & des legons (s’ily alieu) au mo-
ment méme quil sefforce le plus de te
nuire ? Non , mon enfant ; nous fommes
nés pour vivre d'une autre maniere. Tu ne
Jfaurois me faire un vrai mai ; mais , mon
enfant, w Cen fais a toi-méme. Situ fais
lui remontrer adroitement & en géneral
que fon procédé n'eft pas dans l'ordre de
la nature, & que les abeilles , ni aucun ani-
mal né pour vivre en troupe, ne traite ainfi
fon femblable, Il ne faut pas faire cela d’'un
air de moquerie ni d’infulte, mais avec
lair de la vraie amiti¢é & fans émotion;
non en pédant, ni comme pour te faire
admirer , mais comme n'ayant en vue que
lui feul, y ett-il d’autres témoins.

Souviens-toi de ces neuf articles,comme
d'autant d’infpirations des mufes, & tu
commenceras enfin a étre homme pour le
refte de ta vie.

Mais i ne faut pas moins éviter 'adula-

b
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tion que la colere. L'un & l'autre eft éga-
lement contraire a la nature de la fociété,
& tend également a la bleffer. Dans les oc-
cafions de colere, penfe au plutot qu'il eft
indigne d'un homme de s‘emporter, &
que comme il eft plus conforme a fa nature
d’avoir de la bonté & de la douceur, ceft
aufli un procédé plus maile, qui montre
plus de force, plus de nerfs , plus de vi-
gueur , que de fe laiffer dominer par le
dépit & limpatience. Plus cette conduite
reflemblea l'infenfibilité, plus elle approche
de la force. Il eft d’'un homme foible d'étre
trifte ou en colere : c’eft toujours avoir eté
blefle & s’étre rendu a un vainqueur.

Si tu veux une dixieme maxime , recois-
la comme un préfent du dieu qui prefide
aux mufes. Vouloir que des méchans ne
faffent pas des méchancetés, c'eft folie, car
ceft vouloir I'impoffible. Mais les. laiffer
pour ce quiils font , & vouloir quils ne
te manquent point , c’eft fottife & tyranme.
(XI. 1 8.) xus wgules T Togerviniy,

Ee iy
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IL
Sur toi-méme,

Trois regles qulil te faut avorr fous la
main ’ "

1% Quant i toi, ne rien faire fans re-
flexion, ni d’une autre maniere que la juf-
tice elle-méme ne le ferpit ; & quant aux
événemens du dehors, ceft un effet du
hafard ou de la provid’ence._ Le hafard neft
rien dont on puifle fe plaindre , & la: pro-
vidence ne doit pas étre cenfurée,

2°, Qu'eft-ce que ’homme depuis fa con-
ception jufqua ce quil ait une'ame, &
depuis quil I'a, jufqud cg quiilla rende ?
Quel aflemblage , & quelle décompofi-
tion'? ‘ | .

. 3° Elevectoi err idée. Vois I'efpece hu~
' maine; fonge i fes changemens conti-
nuels, Regarde en méme temy ce grand
nombre d’étres qui occupent autour de
toi l'air & le ciel. Toutes les fois que tw
retourneras a ce pofte, tu reverray des
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objers de méme marare. Four. fe retrou-
vera femblable, & de peu de durée. Com-
ment péut-ont avoit de 'orgueil au' milieu
de tout cela ? (XIL 24.) rpia =+ipe. ‘

FIN

Eeiv
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T A B LE

DE RENVOI

Des livres & articles du texte de MARC-
AURELE ( édition de Gataker) aux cha-
pitres & articles de la traduifion,par ordre

des matzeres.

o TRADUCTION. % TRADUCTION.
s Chap. §§. H Chap. §§.
L. L 3. IV, 4o
1. L, 1. 4. XXVII. 4.
2. I, 2. 5. XXVIL 9.
3. L 3. 6. XXIIL 2,
4 L 16. 7. XX. 5-
5. L 6. 8. IX. 4.
6. 1, 7 9. XXVIIL 8.
7. L. 8. 10. XXIL 1.
8. L 9. 1. V. 4.
g9 I 10. 12. XXXIV. 3.
1o. I, 1l 13, IX. 5.
1. L 12, 14. XXXIV, 31,
2. L 13- 15. XVIIL, I,
13. L 14. 16. XX. 6.
14. L 5. 17. XVIIL 3.
50 L 15. | ==
16. 1. 4. L. 1L
17. 11, ; 1. XXVIL 3.
= 2. IV. 10.
L1l 3. XXXIV. 22.
1. XXVIIIL, 1. 4. XL 1.
2. XXIII. 5. » XX, 1,
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&  TrApuCTION. .% . . TrapucTION.
s Chap, §§. 8 Chap. §§
6. XVII. . B 26. XIX. 7.
- 7. XVI. 1. 27, 1IV. ) 1.
. 8 XXXII L | 28 XX 3.
o8& 10 XL 3. 29. V. A
. 1. XV, 18. | 30& 1. XVIIL . 4.
. 12, XXXI. 2, 32, XXXIIL 1.
c13. XIX. . a8. 32. XIX. 22,
14. XXVIL 2. 33. XXIL %
15. VIIL 14. 34. V. N - 2
16. XXXIL 2. 35. XXIL - 5.
36. XV, 13.
LY. 37. XXVIL 6.
1. XXXII, 3- 38. XXV, 6.
2, XX, . 21 39, XIV. 7.
3- IX. 1.l 0. IV, 2.
4 1L 1.§. 41. XIV. | 15
5. XXXIV. 1. 42. XXXIV. 43.
6. XXVUI, 2. b 4 XXXIV. 34
7. XII. -~ 2 44. XIII. Ja.
8&g. XIV 1. 45. VIIL . : %
v 10, 3. 46. XXXIv, - 8.
11, XXIX. L7 -46. XIX, . 20.
.12, XIX, L1 4. XXXIV. | 13
13 VIL 12, b _».48. XXXIV. 25.
. 14, ))gg((ll‘{, 4 XI1I. 1.
.15 12, XXXIV. 14.
.16, VIL 14, -L—-XX 4

17. XXVII, 5 v ' ’

- 18, XIX. 3. . XXIV. X
©.19. XXIL 1. 2, XIL~ 4
r20, XXII 2, 3. XXV. A B
a2, XXXIv. 7. 4. XXIIL ‘3.
.21, XV, 5 5. XXIL 6.
_ 22, XXV, 2. 6. VIII 19.
- 23 V., B 7. VL . 1.
. 24, XIX. 4. 8. XIv. 16,
.25, XXVIL 28, 9. XVIIi, 5.
26. XiX. 6.1 10, XXXIIL 10,
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& Trap¥criow. &  TRapCTION.
| €up E Chaps §s.
i IX. . 6. | 7. XXVIL 11,
12. XVIL. -2, 8. VIL 8.
13. XXXIV, 11 9. IV.. . 3
14. VIL 7. { - 1o. XXXIV. fz.
15. XV 3. . XiL . .
16. XL 1. 12. XVIML 7.
17. XXV 3. 13. XV. 7.
18, XIIt 12, 14. VIL 3.
19. XIV. 6. 15. XXX¥V. 36.
20, XXVI 2. 16. XVEL. I.
21. VIL - 1. 17. XXXIL- 4.
22, XXIX. 6. 18, XXII. 6.
23. XXXUL 6. |- 19, XXV 8.
24. XXIHY. 4. 20. XXIX 1.
25. XXIX. - 3. 21, XXIIE 7.
26. XIV. 9. 1 42 %II. 7
27. VIL. 2.1 230 XXva 26.
28. XXVIT. 4] 22 XA 4
28, XX. - 4 25. XIII, : %
29. XXVI, - 3. 26. XIX. .
30. VI -1 27. XXVIIE - 6.
3r. XXVIL 19. 28, XXXIV. 32.
32, IM, ‘w6 | 29, XXVIL 36,
33. XXXIF. 20. 30. XXVIL 22,
34 XXXIL 3.l 3. XiL 8.
35. XY, 5.0 32 XIV. 5.
36. XI. .| 33 XXX 15
- 36. XXII C a3 - 34, XXL 2
36. X 13. 1 35. XXV, 3
- 36. IV, 9.
LV . 37. XXXIV. 16
1. IV 7. 38, VIIL 2
2. XXVI L 39. XIX, 9
3. XV. | 6. 40. XXXI. 4.
4. XXXIV. 35. 41. XVIL. 5
5. V. 2. 42. V. X.
6. XXX. 4 43. XXX, 9
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¥  TrapvlTIiOX. 5  Trapverion.
K Chap. §G.. ]  Chap. §S.-
44. IV. s. 20. XXX¥. .
45, VIII. 7. 21, XXXiTh 2I.
46. XXXIV. 17. 22, XXX.. 1.
47. XVL 3 23. XXXIV. 38. -
43 XXIIL 10. 24. XXI. 5
49. XXXIV. a1. 24. XXIIL 3
50. XXVY, 4. 25. XXXIV. 40.
§1. XVIE 8, 26. XXX. 2.
§2. XIL 9. 27. XXXL . 6.
$3. XV.- 15. 28, IX. 7.
s4. VHIL 18, 29. XXVILR = 33.
§5. VH. 3§ 30 XIX, 13.
§6. XXXIV, 33. | 31 XXVIL 1,
57. XXVIIL 5. 32. XXXIV. | 2.
8. XXVI . 5. 33. XIV. 10,
29. XVIL 6. 34. XX ‘8.
Sy—— 35. XXXIV. " . 42.
Lyl 36. XXXIT, “§e
1. X®VIL = 8. 37. XIL. . 12,
2. XIL 10. 38. XIil . - 13,
2 XXXIV. 33. | . 39. XXVIL. 10,
3 2. 40. XXXIV, 2
4 XIX'. 16. 41. V. Can
5. XIX. ‘1o | 42. XIL S 7N
6. XXIL 7. || . 43. XL .11,
7. XIX. T1. 44. . =
8. XIL . | s % XXXIE . 6.
9. IIL nor. fj o 46,) .
10. XXXIV, 10, ‘ 47. XXVI. . 23,
w&i2, VIL 9. 48 XXXMY. . 7.
13. VIIL 20, | 29, XXXT¥. 8.
- 14. XIV, 4 I so XXXIV. 5.
15. XXV, 4. | §1. V. 9,
16. XI 9. | 52. XVL 4.
17. XXXE 5. s; VIL 10,
18. XXXIV, 37. ||  54. XXVIL 21,
19. XXXII,. 8. . g5 XXXIL A
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Y TRADUCTION. :_g TRADUCTION,
s  Chap. §§. 8 Chap. §S.
s6. XXVII. 7. 15. XIIL 1.
s7. XIIL 7. 16. XIX. 2.
§8. XIL 15. r7. XIL 19.
59. IX. 8. | 18 XXXIV. 39.
60. XIX. 12. 19. 1L 2. 1.
61. XII 16. 20, XXXIV. 44.
62, XXII. 9. 21, XXXIMO, 9.
63. XXVIIL 10, 21, XXIIL 12,
64. XI1V. 2, 23. XIX. 14.
65. XXX. ‘3. 22, XXIIL 12,
66. XXXIIL 8. 23. XXX 1.
67. XIV. 3. 24. XXXIIL. 4.
67. XXXI. 2 25. XXXIV, 26.
68. XIV. 13. 26, XXXI. 8.
69. XXXIL 9. 27, VIIL 8.
. 7o, XXIIL 9. 28, XIV. 11,
71. XXIII. 11, 29, XII. 20.
72, XXXIL 10, 30. XIX. 15.
73. XXIIL 11, 31. XXXIV. 27.
“74. VIIL 21. 32. XIX. 21,
75. IIL 1, 33. XX. 8.
. 34. VIIL 15.
L. VI, 35. XXVIIL. 20.
1. XVIIL 9 . 36. XII 21,
2. VII 15. 37. XXIL 14.
3. XXXI 19, 38. XV. I
4. XIL 17. 39. XXI 4.
5. XIL 18. 40. XIIL 3.
6. XIIIL 5. 41, XIV. 8.
7. XXXI 1. 42. XIL 22.
8. XXVIL 34. 43. XXXI. 10.
9. XX. 2. 44. XXIL 15.
10. XXI. 3. 45. XXXI., 12.
1. XV, 11, 45. XIL 23.
12. XXIV 2. 46. XIIIL. 6.
13. XV, 10. 47. XIIL. 24.
14. XXVIIL i1, 48. XIV. 12,
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§ Chap. §§- 8 Chap. §§-

49. XL 4. 22, VIIL 9.
so. 1IV. 8. 23. VIIL 17.
51. XX, 9. 24. XXXIIL 10.

Cosr. XXIX, 2, 25. XV, 16.
s2. XXII. 10. 26, XIL 26,
53. XXV, 5. 27. XXVIIL 12.
54. IIL 1.3 28, 1V, 6.
55. XXI.. ”. 28. XXXIII. 17.
56. XXIX. 4. 29. XXXIIL 17.
57. XI. 5. 29. XVIIL 8.
58. XXXIV. 6. 30. XXII 16.
59. XXVIIL 7. 31, XXVIL 29.
6o. XI, 7. 32. XIL _ 27.
61. XIX, 17. 33. XXXIV. 19.

A 34, XXV, 8.
L IX. 35. XXXIV, 45.
1. VIII, . (-3 36. XXXIIIL. 3.
2. XXXIL 12, 37. XV. 17.
3. XXXIV. 52. 37. XXXIV. 15.
4. VIIL 11, 38. XXVIIL 13.
s. VIIL 12, 39. XIV. 14.
6. XXXI. 13. 40. VL 2,
7. XXVIL 12, 41. XVIIL 10.
8. VIIL 4. 42. XXiX. 5.
9. VIIL 6.
10, VIL 4. L X,

11, XXVIIL 18. . XXVIL 35.
12, XIX. 5. 2. XIX. 13,
13. XIL 34 3. XIIL 4.
14. XXXIII, 2, 4. XXVIIL 14.
5. XV., 2, 5. XIII. 9.
16. VIIL 16, 6. XXXL .17,
17. XVIL 4. 7. XXXIV. 9.
18. XXV, 7. 8 XXVIL a7
rg. XXXIIIL 16, 9. XXIIL 13.
20. XIL 25, 9. XVIIL 2.
21, XXXIV, 47. 9. XXVIL 32.
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TaADVCTION. § Teapvucriow.
Chap. §5- £ Chap. §6-
10. XV, 8. 4. VIIL 22§
. XXXAlL 22, | S. X)Q(I[ 14.
12. XIX, 19, | 6. 1.
12. VIL iy 7. XVIII 6.
13. XX 10. | 8. XIX 26.
13. XV, 0.1 o XXVI 7.
14. V. 12. ° 10. VIII. 13.
15. IX 2. { . XIL 30.
15. XXVIIL 13. | 12, VIL i
16. XXVIL. 15. {13, XXIX. ’ g
17, XXXIH. i1, | 14. XX, 1L
18. XXXIII. 12, 15. XX, 12.
19. XXVIL. 14, 16. XXXI. 14.
20, V, 10, | 17. XV. 12,
21, XIIL 8. ! 18, XXXV. 1.
22. XL 28. ¢ 19. XL 8.
23 IX. 3. 20, )\(f}llom 16.
; 21, . 13.
}mﬂ. 8.1 L. XWIL ;
z; a9. | 23. XV, 3.
26, III. 1.4 24, VI 23,
27. XXVHI 9. f 29, VIIL 24,
28, XXXIV. 49. | 26, XIX. 20.
29. XXXIV. j0. | 27. XXVIL 24.
so. XXVIII 19. | 28, XX 6.
31, XXXII 18. 1 29. XXVH, 30.
32. XXVI{ 16. jo0. XXIII I
33. XXVL 6. | 31&32.XXV, 9.
34. XXXIII 19. 33. XIIL 10.
35. XIIL 1L 34. XXXIH, 13.
36. XXXIV 50. 35. XXXIV, 48.
37. XV. 14, 36. VIIL 17.
38. XI. 0. | 137 VIL 18
ppm— 38. VI, 19.
L. XL 39: ViI. 23
1. VIL 6 | ===
2. XVI. . 4. L XII.
3. XXXIV §1. 1. XXVI 2
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#  TrADUCTION. 5  Trapucrion.

§ Chap, §S. 8 Chap. §§.
2, XXXIIL, 14. 19. IX. 9.
3. XXXI. 18, 20. XIX, 2%,
4. XXV, 10. 21. XXX 15.
5. V. 6. 22, XIL 31.
6. XIX. 23. 23. XXXIV. 46.
7. XXVIIL 25. 24. XXXV. 2.
8. XV, 4. 2g. XIL 32.
9. VIL 20. 26. XII 33.

10. XIX. 24. a7. XVIL 6.

1. XXVI 9. 28. L 2,2,

12, XXVIL 16. 29. XXXI 16.

13. XX 13. 3o. VIIL 5.

14. XXVIL 17. 31. XXXIV. 29.

15. XXVIL 31. 32. XVL 7.

16. XXVIIL 17. 33. IX. 10,

17. VIL 21. 34. XXXIV. 28.

18, XL 6. 35. XXXIV, 200

19. VIL 22. 36. XXXIV, al.

FIN DE LA TABLE,



